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Туда и обратно

Александр Верт

0. Королевские прихоти
Зайдя в комнату, он сразу услышал шум воды. Догадываясь, куда подевалась жена, он расстегнул ремешок кожаной маски, скрывавшей правую половину лица, положил ее на небольшой прикроватный столик и сразу шагнул на балкон.




Отсюда открывался вид на сад. Зеленые кроны деревьев рисовали свои холмы прямо под его ногами. Закатное зарево стелилось по правую руку, подчеркивая далекие силуэты городских крыш.




За спиной хлопнула дверь. Он не заметил, как стихла вода, но зато отчетливо слышал, как бодро шлепали босые пятки по полу.




Он довольно улыбнулся, распознавая ее гнев в ритмичном шаге. Быстро обернувшись, он шагнул в комнату.




– Это что?! – воскликнула молодая жена, указывая на серые мокрые волосы.




Он просто развел руками, стараясь не смеяться, но она все прекрасно понимала по довольной усмешке, в которой расплывались губы ее мужа.




Сорвав с себя полотенце, она тут же замахнулась на смуглого мужчину, но он, поймав ее оружие, быстро притянул ее к себе и обнял, скользя рукой по ее влажной теплой спине.




– Ты же хотела путешествовать инкогнито, – напомнил он, глядя в серые глаза. – Или ты уже передумала?




– Нет, я хочу увидеть твои путешествия изнутри.




Отвечая, она улыбалась, явно забывая о том, что ее золотистые волосы приобрели грязный серый тон. Прижавшись к мужчине, она коснулась его лица. Когда-то она боялась его, а теперь мягко скользила подушечками пальцев по обожженной щеке к скуле, а он уже не убегал, а только улыбался, не отводя от нее синих глаз.




– Но ты сам говорил, что нас сложно не узнать, – продолжала она. – Особенно тебя, мой неповторимый Король-Солнце.




Он только усмехнулся, не как правитель, а как мальчишка, задумавший шалость, и поцеловал жену в нос.




– Я все продумал, Лил. Завтра все увидишь, а сегодня, ты должна выспаться, ибо мы встаем на рассвете.




Он перестал улыбаться. Его голос стал строгим, даже рука, поглаживавшая ее спину, внезапно застыла.




Королева Лилайна надула розовые губки и тут же широко заулыбалась.




– Но ведь это ты любишь спать допоздна, а не я!




– Я могу не спать до рассвета, а ты нет, - парировал он, быстро целуя ее в нос и отступая. – Ложись спать.




– Ну, Антраааакс, – протяжно взмолилась Лилайна, не желая отпускать мужа.




Она многозначно посмотрела вниз на свое еще влажное обнаженное тело, затем на мужчину, застывшего у двери.




– Спокойной ночи, Ваше Величество, – улыбаясь, сказал король и быстро вышел.




Лилайна могла только послушно лечь спать. Слишком хорошо она знала своего вредного супруга.




 




***




Лилайна не спала полночи, думала о том, что их ждет, как они будут приспосабливаться. Супруг сразу сказал, что организует все сам, потому она не волновалась, полностью доверяя своему мужу, но все же долго представляя самые разные варианты развития событий. Кем они будут? Графами, герцогами, путешественниками с иного берега Белого моря или быть может торговцами, повидавшими весь мир. Ей не терпелось узнать легенду, что придумал Антракс, но утром она могла только сонно зевать, пока слуги одели на нее простой ситцевый сарафан непрактично светлый, заплели волосы в косу и посадили в приготовленную карету.




Солнце еще даже не поднялось. В сероватом небе только появлялись первые лучи, а по саду бродил туман, но королева всего этого не заметила, забираясь с ногами на сиденье, чтобы положить голову на мягкую бархатную спинку.




– Действуйте, как сочтете нужным, – говорил Антракс в очередной раз.




– Я понял и, если будут проблемы, обращаться к Вашему отцу, – повторил граф, который будучи советником, согласился прикрыть побег королевской четы.




– Не думаю, что что-то может случиться, но если вдруг, наш маршрут, имена и все, что вообще может понадобиться, чтобы нас разыскать…




Они подошли уже очень близко, поэтому Лелайна могла услышать шепот, на который перешел ее дядя Вильям.




– Не повторяй мне все по многу раз. Я ничего не забуду. Вы оба заслужили этот отдых.




Он сам открыл дверцу кареты, позволяя королю скользнуть внутрь.




Лилайна приоткрыла глаза, но увидела, только как закрылась дверца и ощутила, как карета качнулась.




Команда кучера, окончательно убедила ее о начале путешествия. Зевнув, она посмотрела на Антракса и тут же проснулась от изумления.




Напротив сидел молодой мужчина, совершенно ей незнакомый, только улыбался он, как ее супруг, чуть лукаво. Верхняя губа справа чуть сильнее приподнималась вверх. Эту едва уловимую особенность она хорошо изучила, но шрамов, искажавших его улыбку, она не видела. Обычно причесанные волосы, теперь черными вьющими прядями падали на правый глаз, скрывая его синеву.




Не веря своим глазам, она протянула к нему руку, чтобы отбросить жесткий волос от лица. У правого глаза, как и прежде не было ни ресниц, ни брови, обожженные веки, как и прежде были изрезаны грубыми складками, только почему-то не были багровыми как обычно. Она невольно провела рукой по его щеке совершенно гладкой и не измененной и поняла, что прикасается не к коже, а чему-то более плотному.




– Невероятно, – прошептала она невольно, заглядывая в синие глаза. – Тебя ж такого красавца украдут.




– Думаешь, смогут?




– Попробуют, – совершенно серьезно призналась Лилайна, чувствуя дискомфорт в груди.




– Ну, я подумаю, позволять ли им это.




– Что значит подумаю!?




Она дернулась было к нему, но тут же рухнула к нему на колени и завизжала, чувствуя, как сильные пальцы скользят по ребрам. Правда он тут же замер, решив ее не мучать, а просто обнял.




– Нас с тобой довезут до границы графства Дрен, а там мы пойдем пешком, – сообщил он, целуя ее в щеку.




– До самого Авелона? – спросила Лилайна, устраиваясь удобно на коленях у мужчины.




– До самого Авелона, – подтвердил мужчина, скользя кончиком носа по ее шее.




– А теплые вещи ты взял?




– Нет, на теплые вещи придется заработать, – совершенно серьезно ответил мужчина.




Лилайна невольно дернулась, чтобы посмотреть в синие глаза.




– Заработать? – переспросила она. – Ты хочешь сказать, что тех денег, что ты взял с собой не хватит даже на сапоги и пальто?




– Я не брал с собой денег, – невозмутимо ответил Антракс. – Ты же хотела, чтобы все было по-настоящему, так что все так и будет.




– Ты шутишь! – уверенно заявила Лилайна. – Ты сейчас просто играешь со мной.




Он улыбнулся.




– Если тебе так проще, то можешь думать именно так.




Она смотрела на него и только моргала, не зная стоит ей бояться или нет, а потом, выдохнув, прильнула к его груди. Даже если он не шутил, то все равно знал, что делать, а пока можно было немного поспать.




Понимая ее настроение, он обнял ее за плечо, прижал к себе и поцеловал в нос.




– Поспи пока можно, тебе понадобятся силы, – прошептал он, зная, что для нее это приключение будет настоящим испытанием.


1. Шум в кустах
Лилайна стояла на обочине песчаной дороги и смотрела, как уезжает прочь карета. Огибая небольшой холм, она сделала петлю и скрылась за ним.




Дорога вела к стенам города, отчетливо различимым у кромки леса по левую руку от молодой королевы. Вчера она была взволнованна и счастлива, а теперь откровенно боялась этого путешествия. Еще раз посмотрев на стены города, она взглянула на свои потертые башмаки, а затем взглянула на мужа.




Антракс невозмутимо сидел на дороге и спокойно завязывал свои башмаки. Он предпочел приехать сюда в обуви, сделанной на заказ, и только теперь переобулся. На правый башмак снизу была прибита деревяшка.




– Мне казалось, у тебя прежде не было такой приметы, – проговорила она, указывая на башмак.




– Конечно, не было, – усмехнулся Антракс, вставая. – Просто я не могу использовать старую легенду про странствующего врача Велиана и уж тем более не могу расхаживать в обуви, сделанной на заказ.




Встав на ноги, он потоптался немного на месте, привыкая к обуви, словно не проверил все много раз и не был уверен, что дерево компенсирует нехватку в длине короткой, сломанной еще в детстве ноги. Убедившись, что все хорошо, он поднял небольшой тряпичный мешок, забросил его на плечо, поднял с земли длинный кривой посох, на изогнутом конце которого болталась пустая жестяная фляжка, и внимательно осмотрел Лилайну.




– Тебе уже страшно? – спросил он с улыбкой.




– Нет, – соврала Лила.




– Тогда идем, – спокойно сказал Антракс и шагнул в зелень полевой травы.




– А почему туда?! – испуганно вскрикнула Лилайна, спешно бросившись за ним. – Разве мы не пойдем в город?




– Нет смысла идти в город, – отвечал мужчина, не оборачиваясь. – Да и разве ты чего-то не видела в стенах Вайрана? Если не видела, то туда ты легко можешь явиться с королевским визитом.




– Но куда мы тогда, если не в Вайран?




– Как видишь на северо-восток, – невозмутимо ответил мужчина.




Лилайна вздохнула. Судя по тону его ответа, сказанное должно было все объяснять, но ей по-прежнему было ничего не ясно. Она даже не могла понять куда именно они шли на северо-восток или еще куда. Подняв глаза, она посмотрела на солнце, застывшее прямо над головой, потом взглянула на спину мужчины, уверенно шагавшего впереди, и вновь ускорилась, чтобы не отстать. Почему-то он нравился ей таким даже больше, чем дома. В роли принца и короля Антракс всегда казался ей чрезвычайно строгим. Она даже побаивалась его порою, когда он переставал улыбаться и едва заметно щурился. Его синие глаза сразу становились холодными и опасными, а теперь она видела перед собой совершенно простого спокойного человека, знающего, куда он идет.




Когда она вновь догнала его, он снисходительно взглянул на нее и спросил:




– Ты о местности ничего не знаешь, да?




– Не знаю, – призналась Лилайна, смутно помнившая карту и совсем не представляющая, как знания с этой карты применить в данной ситуации.




– Сейчас мы перейдем через реку и окажемся на территории Манра. Главное, чтобы брод был все на том же месте, иначе придется двигаться по течению до переправы, и тогда к закату мы можем не успеть добраться до города.




– Как это не успеть?




– Сядет солнце, а ты в поле, – смеясь, сообщил Антракс. – Будем ночевать прямо там.




Лилайна только моргнула, чувствуя, как в животе что-то болезненно сжалось от страха.




– Ты будешь всю дорогу меня пугать, да? – спросила она тихо.




– А я тебя пугаю? Неужели ты как-то иначе представляла себе мои путешествия?




Лилайна не ответила, глядя на полосу леса, к которой они быстро приближались.




– А почему нельзя использовать историю Велиана? – спросила она, стараясь сменить тему. – Разве она не была удачной?




– Была, но жители Рок-Рена узнали в Эштарском принце Антраксе целителя Велиана, и слух давно прошел по всей долине.




– Ты сам виноват, нечего было людей в Рок-Рене лечить после коронации, – буркнула королева.




Она ничего не имела против своеобразного увлечения супруга, в угоду которому он время от времени проводил пару часов в городской больнице, но настроение было такое, что ей очень хотелось ворчать и негодовать по любому поводу.




– Они и так меня узнали, но ты права, я сам подтвердил эти слухи своим поведением, но ты и сама понимаешь, что будет, если я назовусь Велианом.




– И как ты назовешься?




– Называй меня просто Ан, якобы сокращенно от Анрема.




– Будешь эщтарцем?




– Да, Лила, я буду эштарцем, – смеясь, ответил уроженец южной страны. – Неужели ты забыла, что это на моем лице написано?




Лилайна невольно рассмеялась, покосившись на профиль мужа. По нему действительно сразу было видно, что он имел Эштарские корни.




– А я снова буду Лила? Просто Лила? – спросила она, вспоминая это имя, данное ей когда-то.




– Да, так ведь проще и ты к нему привыкла и я.




Он замер на миг, осмотрел ее и спокойно продолжил путь, внезапно сообщив:




– Мы с тобой еще на территории Рейна и это твоя последняя возможность насладиться полевыми цветами родины, в Манре совершенно другие цветы.




Лилайна осмотрелась. Сочная зеленая трава поднималась ей почти до колена и постоянно пыталась скользнуть под юбку, чтобы мягко пощекотать ей ноги. Но среди травы встречались и тонкие стебли с маленькими синими, белыми и нежно розовыми цветочками. Она действительно никогда не видела их так близко. В королевских садах росли совершенно другие цветы с большими пышными бутонами, а эту мелкую россыпь она видела только издали из окна кареты и никогда не имела возможности рассмотреть эти маленькие цветочки с их резными лепестками.




Сначала она просто всматривалась в эту зелень, а потом стала собирать эти цветы, бегая по полю вокруг Антракса, заметно замедлившего шаг.




– А не боишься вот так бегать в этой траве? – спросил он, наблюдая ее суету.




Лилайна стразу замерла, прижимая к груди свой разноцветный букет.




– Тут кто-то опасный водится? – спросила она сдавленно и, не дожидаясь ответа, подбежала к мужчине.




Антракс сразу приобнял ее левой рукой, позволяя прижаться к груди, и поцеловал ее в макушку, пользуясь заметной разницей в их росте.




– Никто тут не водится, – проговорил он мягко. – Разве что куропатку можешь спугнуть, и сама перепугаешься.




– А змеи? – уточнила Лила, поднимая на него серые глаза.




– Ядовитых змей здесь нет, только по ту сторону реки.




Он вновь поцеловал ее в макушку.




– Прости, я больше не буду тебя пугать, но ты лучше спрашивай у меня в следующий раз заранее. Я могу и не подумать, что ты чего-то не знаешь, хорошо?




Она кивнула и вновь стала собирать цветы, правда теперь уже далеко от мужа.




– А можно я сделаю из них венок? – спросила она, понимая, что они приближаются к лесу.




– Да, до леса дойдем, и можешь этим заняться.




– Ты умеешь плести венки?




– А должен? – с откровенным изумлением спросил мужчина.




– Нет, просто я тоже не умею, – хихикнув, призналась женщина, похожая на девчонку.




Антракс только улыбался.




– Вот тут останься, а я осмотрюсь, – сообщил он, бросив мешок возле большого камня.




– Осмотришься? Зачем, если мы дальше пойдем? – спросила Лилайна, устраиваясь на камне.




– Затем, что ты скоро захочешь есть, - пояснил мужчина и, поставив посох у дерева, шагнул в лес, не дожидаясь ее реакции.




Лилайна проводила мужчину взглядом и стала спокойно раскладывать цветы у себя на коленях. Волнение, охватившее ее прежде, теперь исчезло.




Плести венки она действительно не умела, но решила просто переплетать цветы словно косу, позволяя цветам торчать в разные стороны. Это заняло у нее не очень много времени и распустив волосы она быстро короновала себя растрепанным разноцветным венком и подставила лицо порыву ветра.




– А ты хорошенькая, – сказал Антракс.




Удивившись его голосу, она обернулась. Он стоял у дерева в паре шагов от нее и внимательно наблюдал, как ветер бродил в ее волосах.




– Это ты так говоришь, что я красивая? – спросила женщина улыбаясь.




– Нет, я говорю, что ты хорошенькая, – с откровенным упрямством проговорил Антракс и шагнул к ней.




Его взгляд был настолько откровенным, что она, опуская глаза, поспешила сменить тему.




– Ты был прав, я уже проголодалась. У нас есть хоть что-нибудь?




Он не ответил, а просто поднял с земли мешок, развязал его, а потом, отломав ломать хлеба, подал ей.




– Только воды нет, – сразу предупредил он.




– Ну и ладно, – с наигранной веселостью, отозвалась Лилайна, принимая хлеб и сразу же кусая золотистую корочку.




Она была мягкой и пахла так, словно ее только что достали из печи, видимо этот хлеб был сделан ночью специально ради них. Она улыбнулась, глядя на луг.




– Это невыносимо, – внезапно заявил Антракс.




Схватив ее внезапно за талию, он оторвал ее от земли и шагнул в сторону. Женщина вскрикнула, роняя хлеб, и попыталась отбиться, но это была просто бесполезно. Как бы она не махала руками, сильный мужчина совершенно спокойно перебросил ее через левое плечо и шагнул от камня назад в траву.




– Антракс, прекрати! – кричала Лилайна, отчаянно дергая ногами и колотя ладонями ему в спину. – Пусти! Так нельзя!




– Почему это нельзя? – спросил эштарец, поставив ее назад на землю в нескольких метрах от камня.




– Потому! – возмущенно ответила она и попыталась шагнуть назад к лесу, но не смогла, потому что ее тут же дернули за руку, заставляя вернуться.




Он не дал ей больше возмущаться. Его правая рука, покрытая шрамами, скользнула по ее щеке к затылку и крепко сжала вьющиеся волосы. Тяжело дыша, он внимательно смотрел ей в глаза, словно этот взгляд мог заменить речь. Возможно, так оно и было, потому что миниатюрная женщина перестала вырываться, и сама потянулась к нему, позволяя его губам касаться собственных губ. Он, как всегда, был осторожен. Нежные прикосновения не торопились превращаться в откровенную страсть, но его рука медленно скользнула вверх по ее спине до самых лопаток и поползла медленно по позвоночнику вниз. Эта большая горячая рука, заставляла ее невольно выгибать спину, когда пальцы, миновав талию, скользнули ниже. Он отчетливо чувствовал каждую складку и каждый шов ее платья, под своей рукой, но не нашел и намека на наличия белья, откровенно и тяжело выдохнув ей в губы.




Это было слишком манящее открытие. То, что его жена расхаживала без белья во дворце, пряча ножки под тремя юбками было явление привычное, но любимый голый зад под тонким ситцем, лишал его всякой сдержанности.




Воспользовавшись моментом его слабости, Лилайна попыталась вырваться, но он с силой сжал ей бедро и привлек к себе, соскальзывая рукой с затылка ей на плечо.




– Если ты будешь убегать я порву это платье, а другого у тебя просто нет, – сообщил Антракс, вновь подхватывая ее и уверенно укладывая на в траву.




– Ну, Антракс, не надо, – тихо взмолилась Лилайна, тяжело дыша и покусывая губы.




Очевидность его возбуждения отзывалась в ней приятной теплотой, но она не могла допустить подобного вот так среди поля.




– Нас могут увидеть, – лепетала она, когда мужчина, нависший над ней, стал осыпать поцелуями ее шею.




– Кто нас может увидеть? – нехотя пробормотал он. – Кому мы вообще тут с тобой нужны?




Он совершенно не разделял ее волнения. Дорога была далеко, тропинка, ведущая к броду, которую он успел найти, полностью скрывалась за деревьями. И даже если они кого-то не заметят, разве есть в мире люди не знающие, что мужья делают со своими женами?




Он целовал ей шею, бродя руками по ее спине, животу и груди, сжимая ткань, сбившуюся в складки. Он чувствовал, что ее тело согласно с ним куда больше, чем она хотела это признавать. Спина прогибалась от каждого прикосновения. Грудь дразнила пальцы бусинами сосков, а тонкие ножки под платьем не сжимались, а напротив расступались, когда рука забредала на ее бедро.




Для него не было никакой разницы между кроватью и полем, важно было лишь, что это она, его женщина с пьянящим запахом.




Она же, чувствуя возбуждение, закрывая лицо руками из последних сил, попыталась его пнуть. Не разбираясь, толкнув его ногой, она с ужасом поняла, что он замер и вдруг отпустил ее. Испугавшись, что она ударила его по больной правой ноге, она спешно посмотрела на мужчину, сев в траве.




Он смотрел на нее, чуть отодвинувшись. На его лице не было и намека на боль, но смотрел он внимательно, можно даже сказать испытывающе.




– Кричать в замке ночью тебя не смущает и тот факт, что минимум сотня слуг вынуждена слышать твои сладкие крики – это нормально, а пустое поле – это слишком. Я правильно понимаю логику?




Покрываясь багровым пятнистым румянцем, Лилайна закрыла лицо руками, но продолжила смотреть на него через щели меж пальцев.




Сложно было отвечать на подобный вопрос, но он уже и не ждал ответа, вновь приблизившись к ней.




– Если вдруг кто-то появится, я просто его убью, – совершенно серьезно пообещал Антракс целуя ее в ухо.




Не давая ей опомниться, он вновь буквально уронил ее в траву, прижимая одной рукой к земле, а другой нежно скользнул по ноге под юбку. Скользнуть рукой по голой коже от коленки по бедру до самой косточки, а потом по ней назад к спине – это было отдельным удовольствием.




– Ты слишком хороша, – прошептал он ей на ухо. – Именно здесь, именно сейчас, понимаешь?




Она убрала руки от своего лица и, посмотрев на него, не ответила. Она понимала и ей льстило такое желание. Оно ей нравилось, ей всегда нравилось понимать, что он теряет от нее голову, пьянеет вдыхая запах ее волос. Она коснулась пальцами его горячих губ. Его глубокое дыхание было для нее признанием и, потому запуская руку в его черные волосы, она приподнималась, чтобы поцеловать его. Таким было ее согласие.




Движение его рук сразу переменились. Если раньше он дразнил ее, едва прикасаясь, то теперь он буквально управлял ей, скользя двумя руками по ее бедрам, поглаживая и сжимая ягодицы, а потом перебираясь руками на внутреннюю поверхность бедра и медленно, растягивая этот момент, поднимался пальцами выше.




Он целовал ее уже иначе, покусывая ее пухлые розовые губы, проникая языком глубоко в ее рот и почти задыхаясь от невозможного желания.




Его брат говорил ему как-то что одной женщиной можно насладиться и устать от нее, но он не мог себе представить, что можно насытиться этой маленькой милой девочкой, что можно привыкнуть к дрожи ее ресниц при глубоком поцелуи, к несмелому движению ее бедер навстречу его пальцам и к ее робкому выдоху в его губы, словно он в первый раз прикасался к ней. Она так привыкла к его ласкам и его желаниям, что была уже непозволительно мокрой и теплой. Чтобы она не говорила, она всегда разделяла его желания, и это пьянило его еще больше.




– Я люблю тебя, – прошептала она, когда он отпустил ее, чтобы расстегнуть ремень и развязать завязку на холщовых штанах.




– Я знаю, – ответил он, быстро возвращаясь к ней и замирая.




Осторожно закинув ее ногу себе на бедро, он посмотрел в ее глаза, понимая, что она хотела бы услышать от него тех же слов, но совершенно не желая выражать свои чувства этой банальной фразой, почти ничего не значащей в мире вокруг.




– Ты моя единственная, – прошептал он и тут же коснулся губами ее губ, медленно и осторожно проникая в столь желанное хрупкое тельце.




Она была уже совсем взрослой. Ей было уже восемнадцать, она достигла того возраста, когда он обещал считать ее достаточно взрослой, чтобы родить ему ребенка, но он все еще считал ее маленькой девочкой, которую надо всегда оберегать и защищать, даже от собственных желаний и порывов.




Она целовала его, цепляясь за черные волосы, постанывая ему в губы и скользя руками по его спине, почти царапая ее сквозь рубашку, а сама всем телом льнула к нему и осторожно неспешно двигала бедрами ему навстречу позволяя проникнуть как можно глубже. Он никогда не спешил и ей это нравилось, медленные плавные движения, теплые и глубокие, разжигали в ней все больше и больше желания.




Он забирался руками под платьем все выше, добирался до ее груди маленькой и аккуратной и сжимал ее, ускоряя движения.




Ему нравилось медленно выходить из нее почти целиком, словно он действительно мог от нее оторваться, а потом проникать в нее быстрым рывком и чувствовать, как ее тело под руками отзывается благодарной дрожью, а потом медленно ускоряться, чтобы чувствовать, как она все сильнее сжимает его.




Но она вдруг дернулась и отстранилась, вцепившись ему в плечо.




– Ты слышал? – спросила она испуганно.




– Что? – растерянно спросил Антракс, не желающий слышать ровным счетом ничего особенно сейчас.




– Шум, – взволнованно ответила Лилайна, неловко ерзая задом на смятой юбке.




– Забудь, – простонал Антракс, которого ее движения просто сводили с ума и, сжимая ее бедра, вновь осторожно двинулся.




– Подожди, там правда кто-то есть? – сказала она, указывая в сторону леса.




Антракс выдохнул и нехотя приподнялся, не отрываясь от нее. Возле камня ничего не происходило. Слабый ветерок пошатывал траву, едва слышно шуршал листвой деревьев.




– Нет там никого, – ответил он, вновь наклоняясь над женой, но тут отчетливо услышал треск сухой ветки.




– Ну, теперь то слышал? – почти беззвучно спросила Лилайна.




Он кивну и тут же приложил палец к своим губам, прося ее молчать.




Она молчала, но вновь испуганно шевельнулась, совершенно не заботясь о том, что ерзает задам на возбужденном члене собственного мужа.




Понимая, что еще одно такое движение, и он точно сойдет с ума, мужчина прижал ее к земле, зажимая рот рукой и сам замер, прислушиваясь к шуму в кустах возле камня.




Кто-то определенно шуршал там листьями, словно не решаясь выйти на свет. Затаив дыхание, Антракс заставил себя сосредоточиться на этом шуме, с трудом восстанавливая сбившийся ритм. Сердце по-прежнему нервно стучало в груди, но дыхание быстро стало ровным и неслышным. Правой рукой он осторожно скользнул за спину, радуясь, что не стал раздеваться и достал короткий кинжал. Бросать его правой рукой было не самой лучшей затеей, но левая держала Лилайну, да и неизвестное существо было именно справа.




Не видя, как округлились от ужаса глаза его жены, он почувствовал только, как напряглось ее тело, но только прищурился и медленно приготовился к броску, а потом замер в ожидании.




Он слышал ветер, слышал каждый его порыв в траве и листьях, видел, как куст двигался вопреки этим порывам, а потом невольно улыбнулся, видя, как из листвы осторожно показалась серая заячья мордашка. Так обед к нему еще в руки не попадался.




Не дыша Антракс наблюдал, совершенно не догадываясь, что его взгляд меняется, а улыбка искажается в откровенно звериный оскал.




Он выждал пока осторожный заяц, дергая носом, подойдет к хлебу, чтобы его понюхать, и резким быстрым движением метнул кинжал.




Зверек дернулся было назад к кустам, но кинжал был быстрее, и достиг его у самых кустов. Белая тушка шлепнулась в траву, а мужчина, облизывая губы, вновь посмотрел на женщину.




– Я же обещал, что убью любого, но не рассчитывал, что это будет наш обед, – произнес он и, не убирая руку от ее рта, предугадывая ее возмущения, резко двинул бедрами.




В эту минуту она казалась ему нестерпимо желанной, хотя от волнения и страха сжимала его всем своим телом, но только больше дразнила, заставляя набирать темп. Он прильнул к ней, скользя рукой по ее боку, и медленно убрал руку.




Она не стала ругаться, а только сладко выдохнула и вновь подалась ему навстречу. По-настоящему спорить с его желаниями она никогда не умела, а сейчас подрагивая от каждого его движения, считала глупым говорить о каком-то там благоразумии.




Закидывая обе ноги на него, она до боли впилась в его плечи пальцами и прижимаясь к нему застонала, слыша, как он довольно выдыхал горячий воздух вновь сбившегося дыхания.




Заяц появление которого сбило привычную игру, стал поводом для жадного финала. Необходимость отвлечься от нее сводила с ума и потому он теперь жадно проникал в нее глухо рыча ей в ухо, а она вздрагивала, сжимала его и почти плакала от дрожи внизу живота, рябью, уходящей в кончики пальцев на ногах. Теперь она чувствовала и ботинки, и складки платья, и его руки горячие и огромные, которые могли бы сломать ее, но только сжимали, напоминая о своей власти.




Ее уже не волновало поле. Светлые волосы спутавшись, рассыпались по траве. Венок слетел в траву, приятный запах которой заглушал все ароматы. Она сладко стонала, цепляясь руками за ткань его рубашки, а потом сладостно вскрикнула, чувствуя, как он внутри нее вздрогнул, переполняя ее теплом и вызывая сладостную, почти болезненную волну в ее теле.




Она обожала это мгновение, когда он, замирая в ней, пульсировал, а она, совершенно обессиленная, чувствовала, как тело продолжает сжимать его все сильнее и сильнее.




– Зря ты, конечно, без белья, очень зря, – прошептал он, тяжело дыша, и нежно поцеловал ее, осторожно покидая ее тело и падая рядом в траву.




Она только слышала, как он выдохнул, глядя в синее небо, а сама невольно улыбнулась, поправляя юбку и тут же расслабляясь.




Она не хотела ни о чем думать, а он уже размышлял о том, что до реки идти где-то четверть часа, именно там надо будет остановиться, чтобы набрать воды, вымыться и пообедать так удачно попавшим в руки зайцем.


2. Заяц и брод
Лилайна быстро шла по тропинке, придерживая юбку, чтобы та не цеплялась за ветки. Она просто не хотела смотреть на тушку маленького зайца, висевшую на посохе рядом с флягой. Она морщилась, а Антракс только смеялся, связывая задние лапы несчастного животного, попавшегося ему на глаза.




– Бедный зайчик, – прошептала Лилайна.




– Да? Может быть ты и есть тогда не будешь? Я не против, мне больше достанется.




Девушке оставалось только промолчать, потому что в животе у нее уже противно ныло чувство голода, но как только они вышли на тропинку, она сразу вырвалась вперед, чтобы не видеть мужа. Тот не возражал, изучая ее решительную походку. Она злилась и его это забавляло, но все свои колкие мысли о девичей смелости, он оставлял при себе.




– Давай свернем здесь, – предложил он, когда до реки оставалось пару минут ходу.




Лилайна растерянно обернулась.




– Зачем?




– А ты хочешь устроить привал там, где могут появиться люди? Тебя, возможно, ничего не смущает, но я не хочу, чтобы моя жена плескалась в речке голышом на глазах у проходящих мимо крестьян.




Лилайна открыла было рот, чтобы возмутиться его строгому тону, но тут же закрыла его вновь, покрываясь румянцем.




«Так нечестно», – подумала она, но ничего не сказала, наблюдая, как он свернул с тропинки в лес.




Она не понимала, как он выбирал дорогу и вообще понимал, куда нужно идти, но думать об этом было некогда. Ее платье снова и снова цеплялось за сухие ветки, лежавшие под ногами. Чтобы его не порвать, она поднимала юбку все выше, оголив ноги до самых колен, но ветки, перестав цеплять платье, стали все чаще царапали кожу. То ли она была такой неловкой, то ли ее спутник специально шел такой дорогой, но к реке Лилайна вышла с глазами полными слез и изодранными в кровь ногами.




Антракс быстро осмотрел ее, и она была готова ответить на любую его колкость отчаянным обвинением, что это все его вина, однако он ничего не стал говорить и так же внимательно осмотрел берег.




– Остановимся здесь, – наконец сказал он, роняя мешок в кусты. – Пока я займусь огнем, можешь искупаться.




– Зачем? – машинально спросила Лилайна, глядя на быстрый бег речной воды.




– Чтобы смыть с себя наше поле, птичка, – с явной усмешкой ответил Антракс и, оставив посох у дерева, снова шагнул в лес.




Лилайна только покраснела, глядя на воду. Плавать она не умела. Ее муж вырос на берегу моря и, хоть они никогда не говорили об этом, она была уверена, что мальчишкой он не мог не прыгать со скалистых обрывов близ Эшхарата в бурные воды Белого моря. Она же выросла во дворце долины, поэтому плавала разве что в ванной под присмотром слуг.




Вздохнув и осмотревшись, она все же завязала волосы в кривой хвост на затылке, используя шнурок, которым была перевязана ее коса. Она уже успела пожалеть, что расплела волосы, а теперь едва ли представляла, как расчесать свои пушистые кудряшки. Стянув с себя ситцевое платьице, она аккуратно положила его на зеленый куст и шагнула в воду, прикрываясь руками.




Она не знала, что здесь река поворачивала, поэтому с брода ее нельзя было высмотреть. Точно также она не знала, что лес на другом берегу был так непроходим, что люди там никогда не появлялись. Она медленно входила в холодную воду, покусывая губы, не догадываясь, что синие глаза внимательно наблюдали за ней.




Антракс помнил ее совсем девчонкой, маленькой принцессой с едва заметной грудью, теперь же он видел миниатюрную женщину, прикрывающую маленькими ладошками пышную грудь. Тонкая талия. Округлые бедра. Понимая, что он скорее пообедает ею, чем зайцем, Антракс все же отошел от дерева, чтобы заняться делом. Он и не знал, что быть здравомыслящим рядом с женой окажется трудной задачей.




Когда Лилайна вышла из воды, на берегу уже горел огонь.




– Обсохни у огня, прежде чем одеваться. Нечего платье мочить, –сказал ей Антракс, бросая ей деревянный гребень, словно прочел ее мысли о спутанных волосах.




Лилайна поймала его и долго смотрела. Обычно ее волосы расчесывали слуги и делали они это мягкими щетками, а не деревянными гребнями, правда, понимая, что это лучше, чем пытаться расчесать волосы руками, она села на плащ, заботливо оставленный на траве, и стала расчесывать волосы.




Антракс снял с себя рубашку и набросил ее ей на плечи, поцеловал в макушку и шагнул к воде.




Лилайна невольно улыбнулась чувствуя, что его рубашка привычно пахнет мятой и завернулась в нее с еще большим удовольствием. Секрет этого запаха она так и не разгадала, но он всегда преследовал ее супруга, и вот уже много лет она считала запах мяты – запахом любви и нежности.




Она расчесывала свои волосы, наблюдая, как он небрежно швырнул штаны в сторону, выпрыгнул из башмаков и быстро шагнул в воду. Спина, покрытая ожогами, на ярком солнце показалось золотистой, словно кто-то старательно натер ее маслом.




Антракс повел в сторону правым плечом, затем сжал его на миг левой рукой, нажал куда-то, снова дернул плечом, словно пробуя движения, и, сделав еще один шаг в воду, мгновенно нырнул.




Лилайна только вздохнула, понимая, что она была права, и она действительно слишком многого не знает о своем любимом эштарце.




– И где мой обед?! – спросил Антракс, вынырнув и двинувшись к берегу. – Жена, ты вообще думаешь меня кормить? – спрашивал он ни то серьезно, ни то смеясь.




Лилайна только моргнула, глядя на него.




– Что ты смотришь на меня? – усмехнувшись, спросил он. – Зайца надо всего-то выпотрошить и поджарить, правда, шкурку стоит снять.




Говоря это, он спокойно сел в траву напротив, не одеваясь, и ощупал правую часть лица. Та не пострадала от воды, но он все равно потер стянутую мастикой щеку, так и не решив раздражает его это ощущение или нет, и вновь посмотрел на Лилайну.




– Я не могу, – прошептала она жалобно.




– Не могу? – переспросил Антракс. – Может, не умею?




– И не могу.




Он улыбнулся.




– Значит, останемся без обеда.




От этого заявления у Лилайны, не позавтракавшей дома, заурчало в животе.




– Но ты ведь тоже хочешь есть, – прошептала она.




– Хочу, но что поделать.




Он развел руками, словно говоря, что жизнь страшна и это придется принять, а потом рухнул в траву, не опасаясь песка, спешившего прилипнуть к обнаженному мокрому телу.




– Ну пожалуйста, – простонала Лил.




– Пожалуйста, что?




– Помоги мне, – попросила она ласково, заранее представляя, как она в итоге убедить его сделать все самостоятельно.




Антракс вздохнул и встал.




– Ладно, так и быть, но это только потому, что ты просишь.




Он действительно сжалился и все сделал сам, заставляя ее лишь немного участвовать в процессе. Это сложно было назвать помощью. Лилайна морщилась, кривилась и откровенно отворачивалась от несчастного зайца. В итоге, когда тушка оказалась на заточенной ветке, игравшей роль вертела, молодая королева Рейна сидела в перепачканной кровью рубашке. Взглянув на ее огромные, полные ужаса глаза, Антракс едва не расхохотался. Уткнувшись носом в локоть, чтобы не вымазаться, он постарался не смеяться, чтобы не обидеть свой любимый садовый цветочек.




– Ты в курсе, что ты вымазала мою единственную рубашку? – спросил он совершенно серьезно, подавив наконец желание смеяться.




Лилайна еще выше подняла брови, жалобно изогнув их резким углом, посмотрела на рубашку, потом на свои руки, потом на мужчину, сидевшего рядом в одних штанах.




– Прости, – прошептала она робко. – Я не хотела.




– Я знаю, – ответил Антракс улыбаясь, а потом ткнул ее грязной рукой в кончик носа. – Иди отмывайся, птичка моя.




Радуясь, что ей, наконец, можно отойти и отмыться, она спешно побежала к реке отмывать руки. Она очень боялась показаться мужу трусихой. Ей всегда казалось, что она смелая, что может ему соответствовать, но погружая пальцы в воду, понимала, что те нервно дрожат.




– Кстати, раз уж ты ее вымазала, попробуй отстирать, – серьезным тоном сообщил Антракс, не глядя на жену.




Лилайна даже сглотнула от этого заявления. Ей действительно было стыдно, но что вещи вообще стирают было для нее чем-то загадочным. Всю ее жизнь красивые наряды появлялись в ее покоях словно по волшебству.




Покусывая губы и не поднимая глаз, она осторожно отмыла руки и шагнула к кусту, где оставила платье. Одевшись, она все так же боясь посмотреть на мужа поспешила к воде, глядя на грубую ткань сероватой рубашки. Ее одежда явно была дороже его собственной.




– Как ты все-таки решился вот так путешествовать? – спросила она, опуская рубашку в воду.




– Сейчас? Не знаю, думаю, ты дурно на меня влияешь, – совершенно серьезно ответил мужчина.




Лилайна невольно хихикнула.




– Нет, я имею в виду тот первый раз, когда ты ушел в путешествие. Не представляю, как такая идея могла прийти в голову. Ты же принц Эштара, у тебя было все, но переодеться простым лекарем, назваться Авелонским именем и… почему?




Она не видела мужчину, но его молчание показалось ей недобрым, но когда она уже была готова обернуться, он спокойно заговорил:




– Я был избалованным ребенком и Фу-Диен мне часто говорил, что я жизни не знаю, а я злился, мол, какого он говорит это мне, после всего что со мной случилось? У меня случались подростковые приступы неоцененного величия. Однажды, когда он рассказывал очередную поучительную историю о своем путешествии, я заявил, что нечего меня учить, я все понимаю в жизни и сам могу вот так сходить куда угодно, мой отец позволял мне любые безумства.




Лилайна обернулась.




– И что?




– Фу-Диен был прав, и жизни я не знал, да и теперь наверно не знаю, – ответил он странно улыбаясь.




Эта печальная едва различимая улыбка, всегда появлялась на его губах, когда речь заходила о покойном наставнике.




– Ну, если ты ее не знаешь, то кто вообще знает? – пробормотала Лилайна себе под нос, вновь возвращаясь к безнадежным попыткам, оттереть пятна с рубашки.




Говорить ей больше не хотелось, а Антракс беседовать не собирался, видимо вновь о чем-то задумавшись.




Тревожить его Лилайна не стала. Она, осознавая свою вину, до боли в пальцах терла рубашку, но пятна заметно посветлев все равно не отмывались. В отчаянной попытке сделать хоть что-то, Лилайна сорвала пучок прибрежной травы и попыталась им оттереть самое большое пятно, а потом с ужасом осознала, что сделала еще хуже, добавив к розоватому пятну зеленого оттенка.




От этого осознания ей захотелось расплакаться. Пальцы противно ныли, она откровенно устала, живот уже болел от голода, а ничего полезного ей сделать так и не удалось.




– Все плохо? – спросил внезапно Антракс.




Лилайна вздрогнула, спешно вытирая рукой глаза, ставшие влажными, ответить ему она боялась, просто замерла, вдыхая.




– Оставь, как есть, и идти обедать, – спокойно сказал ей мужчина.




Он не видел ее возни и явно не собирался ни в чет упрекать, занимаясь все это время одним лишь мясом.




– Это тебе не дворцовый деликатес, но точно не отравишься, – сообщил он, когда Лилайна, осторожно положив рубашку на куст, вернулась к огню.




Есть руками оказалось еще большим испытанием. Антракс бережно накрыл ей колени краем плаща, на котором она сидела, но она все равно боялась все вымазать, да и вообще осторожно отщипывала кусочки мяса. Ей катастрофически не хватало тарелки и столовых приборов.




Антракса же все это не волновало, и пока она пыталась распробовать обед, заедая мясо хлебом, мужчина грыз обглоданную кость.




– Ты варвар, – вздохнув прошептала Лилайна, наблюдая эту картину.




Антракс, смотревший в сторону реки, замер, посмотрел на нее, нахмурился на миг, а потом насмешливо заявил:




– Ты вроде знала, что выходишь замуж за Эштарца.




– За сына Авелонской принцессы, – поправила она его.




Он рассмеялся.




– А еще сына Эштарского короля. Я же Клен Дерва!




– Ты Эйен-Рен, – напомнила она ему строго.




Антракс рассмеялся.




– Простите сударыня, что я бос и голоден, если вы не против, я продолжу трапезничать, как варвар в походе на север.




Лилайна рассмеялась, видя его совершенно серьезное строгое лицо во время этой речи.




– Ешь лучше, до ночи, скорее всего, еды больше не будет, и взять мясо с собой не получиться. Оно испортиться через пару часов в такой жаре, ясно?




Лилайна бодро кивнула, старательно жуя поджаристый кусок мяса. Он действительно не походил на то, что готовили придворные повара. Не было ни пряного аромата, ни золотистой корочки, ни тонких вкусов приправ. Мясо пахло дымом, местами почернело, но Лилайна была такой голодной, что была счастлива от того, что заяц не сырой, потому что она была готова съесть его сырым.




Забросив очередной довольно крупный кусок мяса себе в рот и откусив кусок хлеба, она чуть не подавилась, заметив, что мужчина с мечтательной улыбкой смотрит на нее.




– Что? – спросила она испуганно, с трудом спешно проглатывая еду.




– Да хорошенькая ты просто, птичка, – прошептал Антракс и встал. – Ладно, ешь, а я наберу воды в дорогу.




Заметно хромая на правую ногу, он, взяв флягу, шагнул к воде. Внутри фляги оказалась белая ткань. Сложив ее в несколько раз, Антракс плотно закрыл ей горло фляги и опустил под воду, а когда она наполнилась, сразу отнес ее Лилайне и протянул, снимая тряпицу.




– Ты первая.




Она с опаской покосилась на флягу, потом осторожно взяла. Та оказалась тяжелой, и женщине пришлось держать ее двумя руками.




– А ее точно можно пить? – спросила она с опаской.




– Как лекарь со свидетельством от самого всемирно известного Фу-Диена, я уверенно заявляю, что эта вода пригодна для употребления внутрь, – невозмутимо сообщил Антракс.




Лилайна выдохнула и сделала глоток.




– А если нет, то я тебя вылечу, – внезапно добавил мужчина.




Женщина тут же подавилась.




Антракс рассмеялся, а Лилайна разозлившись бросила в него флягу. Она очень хотела, чтобы та угодила ему в голову, но стукнувшись о левое колено, та просто упала на землю, заливая остатки потухшего пламени.




– Прости, – простонал Антракс, сдерживая смех.




Он действительно ничего не мог с собой поделать, она всегда так очаровательно реагировала и так мило злилась, что он не мог отказать себя в удовольствии ее немного подразнить.




– Я просто пошутил, – прошептал он, опускаясь рядом с ней на колени и целуя ее в обиженно надутую щеку.




– Плохая это была шутка, – гордо глядя в сторону, ответила Лилайна.




– Плохая, – согласился Антракс и вновь поцеловал ее, только теперь в уголок губ.




Женщина едва заметно улыбнулась. Злиться на него у нее плохо получалось, с тех пор как он был ее мужем.




– Доедай и пойдем, – внезапно заявил Антракс, поднимая флягу и вновь шагая за водой.




Через пару минут связав свои и ее ботинки вместе, он перебросил их через плечо и, поторапливая Лилайну словами, двинулся вверх по течению вдоль берега. Пробираться сквозь прибрежные кустарники ему не хотелось, да и жалко было и без того исцарапанные ноги жены, потому он решил вывести ее самым коротким путем – по воде.




Лилайна, семенившая следом, сначала наблюдала за течением. Оно казалось ей очень сильным.




– А ты точно сможем перейти реку? – спросила она сомневаясь.




– Точно, – ответил мужчина.




В последний раз он переходил здесь реку больше пяти лет назад, но ему было достаточно тропинки, чтобы быть уверенным, что местные люди все еще ходят через лес, не выходя на торговый путь.




Пройдя немного, он замер и вдруг обернулся, так неожиданно, что задумавшаяся Лилайна едва не врезалась в него.




– На том берегу, – начал мужчина, кивая в упомянутую сторону, – уже не Рейн, а Манр. Здесь мы в полной безопасности, потому что это наша страна и рассекретиться в любую минуту мы можем, на другом берегу с нами может случиться все, что угодно, но никто не должен знать правды. Никаких гарантий я тебе дать не могу. Это твой последний шанс передумать!




Он смотрел на нее строго и был почти уверен, что после того, что успел устроить, она, несомненно, призадумается. Лилайна опустила глаза, закусила губу. То, что она не ответила сразу для Антракса было хорошим знаком. Он привык отличать решения от спонтанных эмоциональных заявлений, что иногда вырывались из уст его молодой жены.




– У нас не будет еще одной возможности, – прошептала она. – Я очень надеюсь, что через год у нас уже родится первенец, а значит…




Она выдохнула, так и не договорив.




– Ну, мы можем побродить по Рейну, если тебе страшно.




– Я хочу увидеть Авелон! – уверенно заявила Лилайна, понимая, что этот разговор очень похож на многие другие, состоявшиеся накануне их путешествия.




– В Авелон можно явиться и с официальным визитом.




– Перестань, ты прекрасно знаешь, что так ничего не увидишь. Я хочу увидеть его твоими глазами, глазами твоей матери. Я хочу увидеть Авелон, о котором слагались легенды!




Антракс вздохнул.




– Я тебя предупреждал, – заключил он, словно подводя итог.




Больше он к этому вопросу решил не возвращаться. Сделав еще несколько шагов, он вышел на берег.




Сюда же из села на крохотную полянку выходила тропинка.




– Раньше воды мне было по колено, сейчас ее может быть больше или меньше. В любом случае я пойду первым, – сообщил Антракс, подворачивая штаны. – Ты пойдешь за мной и главное не отрывай ноги от дна, поняла?




Лилайна только кивнула.




– И подвяжи лучше платье.




Она посмотрела на длинную юбку, не очень представляя куда ее можно было подвязать. Антракс вздохнул, собрал ее юбку и завязал узлом на середине бедра.




– Ой, это же неприлично, – пискнула Лилайна жалобно, глядя на свои голые исцарапанные ноги.




– С мокрой жопой ходить неприлично, а это просто необходимость, – грубо ответил Антракс и, забирая вещи, поспешил к воде.




Лилайна сглотнула, понимая, что ее супруг перестал дурачиться и стал куда серьезным.




Он действительно шел первым и даже оборачивался, проверяя не потерялась ли его дама. Лилайна шагала за ним. Дно было усыпано мелкими округлыми камнями. Вода быстро поднялась ей до колена и остановилась на этом уровне. Течение, казавшееся таким сильным, только дразнило кожу прохладой, но ей все равно было страшно и хотелось уцепиться за руку мужчины, шедшего впереди.




«Я трусиха» – призналась она себе с горечью и именно в этот момент внезапно для себя оступилась. Ее нога поехала в сторону, проваливаясь в небольшое углубление. Едва не взвизгнув, Лилайна изо всех сил вцепилась в руку Антракса и тут же ее отпустила, понимая, что ничего не случилось. Спешно сделанный испуганный шаг не позволил ей упасть в воду.




Антракс обернулся, и она даже зажмурилась, опасаясь, что он будет ругаться или зло шутить, но он мягко спросил:




– Все в порядке?




Она кивнула, опуская глаза. Она все же намочила себе юбку.




– Если тебе страшно, можешь держаться за меня, – совершенно спокойно сообщил Антракс, понимая, что он ее действительно запугал.




Лилайна тихая, виноватая и уже уставшая, взялась за складку его рубашки. Ей не нужна была физическая опора, течение не было опасным, ей просто хотелось, чтобы внутри стало немного поспокойней.




Когда они вышли на берег, он, осмотревшись, сразу бросил на землю мешок, достал из него свернутый и перетянутый ремнем плащ, развернул и жестом подозвал Лилу.




Та несмело подошла. Она успела развязать платье и теперь пыталась расправить его складки.




– Сядь, – велел ей Антракс, выискивая что-то в мешке.




– Зачем?




– Просто сядь.




Она послушалась, а он, достав какую-то баночку, сел рядом и бесцеремонно задрав юбку, стал смазывать ее царапины какой-то зеленовато-коричневой мазью.




Лилайна поджала губки, а потом все же решила спросить:




– Ты считаешь меня глупой?




– Ты знаешь, что в Эштаре мужчины редко женятся? – спросил он вместо ответа.




– У них гаремы, – пробормотала Лилайна, не понимая, как это связанно.




– Да, наложница – это просто женщина, которую содержат. Ее задача рожать детей ни больше ни меньше, а жена – это совсем иное.




Он внимательно посмотрел на нее, помолчал, а потом добавил:




– Оскорбить жену эштарца – это оскорбить самого эштарца, и, если я когда-нибудь решу всерьез считать тебя глупой, я могу смело считать себя дураком. Сейчас я себя таковым не чувствую, – сообщил он и еще раз осмотрев ее ноги, закрыл баночку. – Прости, если я тебя обидел, иногда я бываю груб.




– А я бываю бесполезной.




– Птицы не летают в бурю, – совершенно серьезно заявил Антракс, пряча мазь. – Выходит, чтобы птице леталось, ветер тоже должен вести себя хорошо.




Лилайна растерянно моргнула, понимая, что она всегда останется птичкой, а он был назван Ветром еще своими родителями. Понимая, что ее родной варвар не лишен романтики, она невольно улыбнулась.




– Должен тебе сообщить, – деловым тоном заявил Антракс, вставая, – что у меня есть для тебя штаны и рубашка. В них тебе будет удобнее.




– Женщины не носят штанов даже в Эштаре, – прошептала Лилайна.




– Как знаешь, – прошептал Антракс, бросая ей ботинки. – Обувайся и пойдем. Солнце вон уже деревьев касается, а нам до темна надо до постоялого двора дойти.




Лилайна только кивнула, не зная верное ли решение она приняла.


3. Умение врать
Шагая по тропинке, Лилайна никак не ожидала, что лес очень быстро закончится и перед ней предстанет зеленый луг, по которому шла дорога, по которой в обе стороны спешили обозы и телеги. Увидев такое оживленное движение, принцесса растерянно моргнула.




– Это торговый путь, главный путь в порт Авранда, – сообщил Антракс.




– Но… почему у нас нет такого движения? – удивилась Лилайна.




– Это раньше такого движения не было, а теперь есть, – улыбаясь отвечал Антракс, шагая по траве. – Так на всех крупных дорогах возле портовых городов. Мы пройдем по ней на северо-запад до поворота на столицу.




– Мы пойдем через Нересмер? – удивилась Лилайна.




– А что тебя так удивляет?




– Мы пойдем через столицу Манра в то время, когда Гэральд собирается жениться? – не верила своим ушам Лилайна.




Антракс замер, посмотрел на нее так, словно она сообщила ему страшную тайну, а потом спросил:




– Ты не хочешь погулять в красивейшем городе мира во время празднества?




Лилайна не ответила, а Антракс прищурился.




– Или мне надо вспомнить о том, что этот наглец королевского роду был когда-то твоим женихом?




– Не надо об этом вспоминать! – спешно воскликнула Лилайна, прижавшись к мужу. – Просто я не хочу его видеть, противный тип.




– Мы город смотреть будем, Гэральда мы с тобой, кажется, уже видели, – спокойно ответил Антракс. – Мне тоже не понравилось.




– А мне понравилось, как ты его на дуэль вызвал, – смущенно краснея, прошептала Лилайна.




– О, женщина, если это единственное, что тебе надо, я буду вызывать на дуэль каждого встречного, который на тебя посмотрит!




– Не надо! К тому же ты без оружия.




– Да? Правда? – с усмешкой спросил Антракс. – Ну, если ты так говоришь…




Он не договорил, а только улыбнулся и ускорил шаг.




Дорога была уже близко, и Лилайна не решалась, продолжить этот разговор, опасаясь, что их кто-то услышит, но следуя за мужем еще раз изучила его взглядом. У него определенно не было оружия, не считая короткого ножа убившего Зайца. Конечно, она понимала, что ее муж как любой эштарец учился сражаться с малых лет, но все равно не представляла дуэль с ножом в руках.




Пока она размышляла о возможностях своего спутника и рассматривала пятна на его рубашке, не понимая, как можно было вымазать ее и сзади, она вышла на дорогу.




– Иди вперед, – велел ей Антракс. – Мне будет спокойней, если я буду тебя видеть.




– А ты мне что-нибудь расскажешь по дороге? – спросила она, обгоняя супруга и невольно поглядывая в сторону, проехавшего мимо обоза.




– Давай лучше ты, легенду Мейра. Они ведь тоже поклоняются Богу Долины? – спросил Антракс, словно это был неизвестный ему факт.




– Да, конечно.




– Но не Богине Солнца? Выходит, в Мейре у Бога Долины нет любви?




Лилайна на миг задумалась. Богиню Солнца почитали только на ее родине, но почему именно так вышло.




– В любом случаи, легенды гласят, что Бог Долины и Богиня Солнца встречаются лишь летом, – прошептала она задумчиво.




– В Рейне считается, значит там они и встречаются, – уверенно сказал Антракс. – И, если бы я был Богом Долины, я сидел бы в Рейне весь год?




– Почему? – удивилась Лила на миг обернувшись.




– Вдруг случится чудо, и Богиня Солнца появится в другой день, а я ушел погулять? Ужас какой.




Лилайна рассмеялась, не веря, что ее строгий супруг способен нести такую откровенную чушь самым серьезным тоном.




– Попросил рассказать легенду, а в итоге пришлось объяснять, как трудно быть местным Богом, – бормотал недовольно Антракса.




– А ты не эштарец часом? – спросил незнакомый мужской голос.




– Эштарец, – невозмутимо ответил Антракс.




Перепуганная Лилайна спешно обернулась.




Их догнала повозка, и мужчина, правивший старой худой лошадью, тут же рассмеялся, видимо он и спрашивал национальность ее супруга. Затем толкнул локтем недовольного соседа и заявил:




– А я тебе что говорил?! Только эштарец, может назвать себя богом, ковыляя по обочине дороги!




Сидевший рядом мужчина посмотрел на него строго.




Лилайна испуганно взглянула на Антракса, тот даже не думал на это реагировать, хотя действительно хромал.




– Может вас подвести? – спросил мужчина отсмеявшись. – Ты прости меня, парень, просто это правда забавно.




– Спасибо, но мы дойдем сами, – спокойно ответил Антракс, даже не взглянув на мужчину.




Лилайна, идя впереди, поглядывала на происходящее. Антракс явно замедлил шаг, но и повозка стала двигаться медленнее, явно не собираясь их обгонять.




– Обиделся что ли? Мы просто поспорили, и я сказал, что ты эштарец. Девочка твоя тоже наверно устала, а малая?




– Я вообще-то его жена! – огрызнулась Лилайна неожиданно для себя самой.




Мужчина вновь рассмеялся.




– Жена она, – проговорил он, толкая соседа. – Не эштарка, а явно такая же. Ух, люблю грозных!




– Вот поэтому я и говорил, что он может быть и не эштарцем, – меланхолично пробормотал второй мужчина. – И глаза у него синие, мать наверняка иноземка.




– Че, сын плененной красотки?! – спросил мужчина, переставший смеяться.




– В Эштаре – это значения не имеет, – невозмутимо ответил Антракс.




– Слышал? Не имеет!




Он криво улыбнулся и внезапно обратился к Лилайне.




– Слушай, жена, ты разве не устала? Убеди своего горячего мужчину сделать ваш путь проще, а? Мне веселее будет, а то спутник у меня страшный зануда!




Лилайна посмотрела на мужчину. Это был самый обычные небритый мужик средних лет в простой одежде и с глупой улыбкой, но он ей почему-то не нравился, да и смех его скорее раздражал. Затем женщина посмотрела на мужа, скользнула взглядом вниз, еще раз убедилась, что хромота стала действительно заметной и хотела было уже согласиться, но прежде, чем что-то ответить, взглянула на Антракса. У него был недобрый наряженный взгляд и потому Лилайна выдохнув тихо ответила:




– Спасибо, но мы сами.




– Ох, ты ее запугал что ли? – с отчаяньем выдохнул мужчина.




– Если вы не поторопитесь, – внезапно официальным и строгим тоном заговорил Антракс, – Вас догонят обозы какого-то торговца, который едва ли захочет вас обгонять, рискуя с кем-нибудь столкнуться. Если вам хочется, чтобы вас выбросили с дороги на обочину, не втягивайте в это меня и мою жену.




Мужчина, внимательно смотревший на эштарца, пока тот говорил, спешно обернулся, потом выругался и тут же нервно стеганул лошадь поводьями. Его действительно нагонял караван из пяти обозов.




Как только странны мужчины обогнали их, Лилайна остановилась и посмотрела на Антракса.




– Что с ногой? – спросила она взволованно.




Это действительно волновало ее больше странного инцидента на дороге.




– Ничего, – выдохнул Антракс, – я просто слишком отвык от неудобной обуви. Пройдет.




– Может…




– Лил, иди вперед, а то солнышко сядет, а мы так никуда и не дойдем.




В этот момент их догнали обозы, и Лилайна вновь замолчала, шагая вперед. Она рассеяно проводила их взглядом, встретила телегу груженую бревнами, что проползла в обратном направлении и только потом решилась спросить:




– Ты действительно разозлился на этого шумного человека?




– Можно и так сказать, но дело не в его словах, – тихо ответил Антракс с явной неохотой.




– А в чем?




Она вновь обернулась и посмотрела на мужчину.




– Он не так посмотрел?




Антракс замер, заглянул в ее глаза и вместо ответа спросил:




– Ты запаха не заметила?




– Запаха?




– Запаха крови и тухлого мяса.




Лилайна вздрогнула, видя, как у Антракса дернулась правая часть лица ни то от очередного спазма, ни то от отвращения.




– Нет, – призналась она.




– Эти люди браконьеры, – прошептал мужчина вздохнув. – И они видимо решили, что я помогу им проехать пост.




– Ты? Пост? Почему? – не понимая спрашивала Лилайна.




Антракс прикрыл на миг глаза, затем взглянул на нее серьезно и холодно и заявил:




– Эштарцы страшные и беспощадные варвары их боятся даже рыцари долины.




А потом он внезапно улыбнулся.




– Люди правда верят в эту чушь, понимаешь?




– Но эштарцы правда беспощадные, – возразила Лилайна.




– Сейчас отдам тебе мешок и будешь его нести, если я у тебя беспощадный, – улыбаясь, сказал Антракс. – Иди уже, а то мы правда никуда не успеем.




– Слушаюсь, мой Господин! – улыбаясь заявила Лилайна и поспешила вперед.




– Твое счастье, что у меня руки заняты, а то получила бы по заднице за такие шуточки.




Лилайна обернулась, с притворным стыдом прикрыла рукой глаза и прошептала:




– Не при людях же…




Антракс рассмеялся, понимая, что она такая же вредная, как он сам.




Они молча прошли еще какие-то время, а потом Лилайна удивилась, заметив крыши низеньких домиков, расположенных недалеко от дороги.




– Это что деревня? – спросила она удивленно.




– Деревня, – растерянно ответил Антракс.




– Но почему мы не можем остановиться здесь? – спросила женщина, чувствуя, как у нее устало ноют ноги. – Ты так много раз говорил о ночевке в лесу, но… тут и леса то нет и вот она деревня.




Антракс не ответил. Он молчал, словно не слышал ее вопрос.




– Ан! Объясни.




Она обернулась и увидела, как он хмурится.




– Это очень бедная деревня, - наконец прошептал он. – Раньше за ней проходила река, потом она обмельчала и под конец совсем исчезла. Земля рядом стала твердой и совершенно непригодной. Там остались упрямые люди, которые едва ли могут себя прокормить. Они не любят чужаков.




– Ты там был?




Он коротко кивнул, а потом кивнул куда-то вперед.




– Идти уже не далеко. Видишь, дым поднимается из-за холма?




Лилайна только кивнула.




– Это и есть постоялый двор.




– А как он называется?




– Так и называется, - усмехнувшись, ответил Антракс.




– Как это?




– Постоялый двор – «Постоялый двор», только не спрашивай меня, почему так. Это увлекательно утомительная история, которую хозяин этого места непременно тебе расскажет, если он конечно не сменился.




Лилайна усмехнулась, слыша в голосе мужа нотки легкого заблаговременного раздражение, словно хозяин упомянутого заведения уже успел его утомить своей историей.




Она вновь замолчала, вглядываясь в дорогу, и тут же ахнула. Пока она болтала, не глядя на дорогу, они приблизились к посту, где рыцари о чем-то говорили с той самой парой мужчин. Теперь громко смеявшийся молчал, зато его спутник что-то методично втолковывала человеку в доспехах.




– Не смотри туда, – посоветовал Антракс.




Он даже не взглянул на повозку, стоявшую теперь в траве на обочине.




Лилайна не стала ничего спрашивать, а ускорила шаг и только когда они достигли холма, спросила:




– Они всех осматривают?




– Только подозрительных, – ответил Антракс спокойно.




Она остановилась, осмотрела его и уверенно заявила:




– Ты очень подозрительный.




– Видимо они тоже считают меня страшным или им не до меня, потому что эти парни могут заплатить, а я нет.




– А у нас точно нет ничего запрещенного?




– Конечно, есть, – шепотом ответил Антракс. – Ты, например.




Лилайна, которая, успела испугаться внезапно для себя выругалась и, покраснев, отвернулась.




Эштарец аж род открыл от изумления, когда-то очень давно эта крошка не могла обругать пуфик, в который врезалось, это было для нее слишком, а теперь она ответила ему, как настоящий эштарец, которому надоели глупые шутки друга. В этот момент ему стоило бы ощутить вину за свое дурное влияние на невинное существо, но, все прекрасно понимая, мужчина довольно улыбнулся.




– Шутит он, – ворчала Лила, быстро шагая по дороге, так словно хотела убежать. – Смешно ему. Как будто эштарцам все можно. Да какой ты вообще Эштарец с синими то глазами?!




– В Эштаре такое бывает, редко, но бывает, – прошептал Антракс.




– Да, что-то я не знаю ни одного. Давай назови мне хоть одного синеглазого эштарца, которого знаешь?




Она посмотрела на него с вызовом, почти скалясь.




Он остановился, явно задумался, а потом тихо ответил:




– Король Рейна, например.




Лилайна, которой искренне хотелось его стукнуть, невольно рассмеялась, понимаясь, что это чудо приводит в пример себя самого, а ей даже возразить нечего, но стараясь не выдать свой смех, закрыла лицо руками и опустила голову.




– Не злись, – прошептал мужчина, подходя ближе и целуя ее в макушку. – Такие глаза действительно редкость, ты же знаешь.




Лилайна резко подняла голову давая понять, что все это время улыбалась, поцеловала его в нос и резко развернулась, чтобы продолжить путь, но вдруг замерла.




– Ты так и не рассказал, кто мы и зачем идем в Авелон, – испуганным приглушенным голосом проговорила она.




– Дойдем, и я все расскажу, хозяину и тебе заодно, ты главное помалкивай и делай вид, что ты немного не понимаешь, что происходит, – спокойно ответил Антракс.




Он обернулся, убедился, что прямо сейчас дорога свободна, осторожно коснулся женской ноги посохом и по траве стал обходить холм.




Лилайна спешно догнала его, нервно покусывая губы. Она понимала, что не придется притворяться: и так ничего не понятно.




Дорога разделилась и побежала в две разные стороны, а путники, обойдя холм, вышли к длинному двухэтажному зданию, к каменным стенам которого со всех сторон примыкали разные низенькие пристройки.




Солнце уже касалось далекой линии леса спеша упасть за горизонт




Антракс уверенно шел вперед, не следя за Лилайной, семенившей следом. Он обошел здание и оказался во дворе, развернувшемся в сторону дороги. Даже здесь было оживленно. Кто-то пытался разместить свою телегу, стараясь не задеть уже стоявшие во дворе обозы. Кто-то куда-то бежал. Кто-то уводил разгоряченного гнедого коня что-то ему втолковывая. Какая-то женщина кричала на мальчишку лет пяти перепачканного грязью. Эти люди говорили словно на другом языке. Лилайна узнавала их слова, но с трудом улавливала смысл. На всякий случай она поймала Антракса за локоть левой руки. Так ей просто было спокойней, а потом посмотрела на здание.




Над большим крыльцом висела потертая медная вывеска, на которой отчетливо читалась надпись: «Постоялый двор», а ведь девушка искренне верила, что это была всего лишь шутка.




У самой двери Антракс коротко посмотрел на девушку, затем таинственно улыбнулся и толкнул дверь.




Лилайне в нос ударил терпкий запах хмеля и каких-то пряностей. Перед ней открылся шумный дымный зал, где за столами сидели люди, шумели, пили, ели и спорили, стуча кружками по столам. Здесь было так шумно, что Лилайна не понимала, как она не услышала все это за добрую милю от здания.




Антракс строго посмотрел на нее, понимая, что она растерянно глазеет на людей вместо того, чтобы следовать за ним. Как только она вновь вцепилась в его локоть, сама, не понимая, когда успела его отпустить, мужчина подошел к стойке.




Только здесь было окно, благодаря которому можно было хорошо рассмотреть круглолицую женщину, вытиравшую деревянную миску. Ее светлое платье было перетянуто темным кожаным корсетом, что сразу подчеркивал и талию, и пышный бюст. Лилайна невольно позавидовала таким формам, но тут же мысленно отметила безвкусность наряда.




– Я могу поговорить с хозяином? – спросил уверенно Антракс.




– А почему не со мной? – спросила женщина, открыто и очаровательно улыбаясь, так очаровательно, что Лилайне захотелось ее стукнуть, чтобы она так улыбаться больше никогда не смогла.




– С тобой тоже можно, – проговорил Антракс по-прежнему спокойно, – но мне бы сначала с хозяином переговорить.




Женщина перестала улыбаться, посмотрела на эштарца еще раз, затем на Лилу, потом поставила наконец миску на столик у стены, забросила на плечо полотенце и строго спросила:




– Денег, что совсем нет?




Из очаровательной красотки она мгновенно превратилась в грозную даму, которая, став в позу, изучала взглядом эштарца и казалось могла отшлепать его полотенцем, а потом вышвырнуть за дверь.




– Мне нужно поговорить с хозяином, – повторил уверенно Антракс, проигнорировав ее вопрос.




Женщина скривилась, отступила чуть в сторону, толкнула небольшую дверцу, открывая вид на кусочек светлой комнаты, из которой в зал вырвались настолько аппетитные запахи, что Лилайна невольно облизнула губы, вспоминая про голод.




– Кадро, тут опять какие-то проходимцы тебя спрашивают! – крикнула она так громко, словно пыталась докричаться до кого-то с другой стороны земли.




– Не кричи, Мана, – проговорил мягко пожилой мужчина, появившийся в дверном проеме.




Он вытирал на ходу перепачканные чем-то руки, но обойдя женщину сразу шагнул к стойке.




– Вы меня хотели видеть? – спросил мужчина добродушно улыбаясь.




– Да, – ответил Антракс.




Его голос внезапно стал неуверенным, он словно сомневался или даже боролся с собой, хотя Лилайна была уверена, что все шло по его плану, чувствовала это по совершенно расслабленной руке. Стоило ее мужу действительно в чем-то усомниться и его руки сразу становились каменными от напряжения мышц, но сейчас она держалась за человека, а не за ожившего голема и только удивлялась странным метаморфозам.




– У вас есть работа? – все так же неуверенно спросил Антракс.




Мужчина тоже перестал улыбаться, осмотрел сначала Антракса, затем взглянул на Лилу.




– А девочка кто?




– Жена, только она давно не девочка, – спокойно ответил Антракс.




Лилайна невольно поежилась под пристальным взглядом хозяина этого заведения и прижалась к спутнику.




– Правда жена? – переспросил он щурясь.




– Такими вещами не шутят, – пробормотал Антракс себе под нос, словно ворчал.




– И сколько тебе лет, жена? – спросил хозяин, явно обращаясь к Лилайне.




– Восемнадцать, – прошептала она, не понимая, почему это так важно.




– Ладно, идем, расскажешь куда идешь и зачем, – строго сказал мужчина и жестом указал в сторону лестницы.




Антракс кивнул и двинулся в указанном направлении, по-прежнему опираясь на посох. Хозяин, обойдя стойку, вышел к ним и отпер дверь у самой двери, пропуская пару в комнату.




Это было подобие кабинета, по крайней мере так для себя решила Лилайна, несмело шагая грязными ботинками по вымытому до блеска полу. Еще никогда прежде она не испытывала стыда за грязную обувь, а теперь могла только стоять робко в стороне, не желая вымазывать пол.




– Только учтите, что я ненавижу ложь, – сообщил хозяин постоялого двора, закрывая за собой дверь.




Он прошел вперед и с явным удовольствием упал в мягкое кресло, стоявшее у окна.




– И я хочу историю целиком, надеюсь ты не начнешь мне рассказывать, что ты бедный плотник, рожа у тебя не ремесленническая, - хмурясь добавил мужчина.




– Я эштарский солдат, – внезапно ответил Антракс.




Это настолько поразило Лилайну, что она почти с ужасом уставилась на мужа, поставившего у стены посох и бросившего там же мешок, а затем шагнувшего к старику, жестом указывающего на место на против.




«Солдат?!» – не удержалась Лила от мысленного вопля.




Ее муж был кем угодно, но только не солдатом, но мужчина почему-то удовлетворенно хмыкнул на это заявление и явно приготовился слушать, но вспомнив о девушке обратился к Лилайне.




– А ты? Чего там стоишь?




Он внезапно хмыкнул.




– И правда не девочка, росточком маловата, а так… только ты же старше ее.




– Старше, – пожимая плечами, буркнул Антракс, словно не понимал намеков.




– И как тебя угораздило с ним связаться? – почти смеясь, спросил мужчина, вновь обратившись к светловолосой. – Иди сюда и расскажи кто ты и откуда.




Лила несмело подошла, села возле Антракса, покосилось на него, и не узнала. Он странно хмурился и смотрел в одну точку где-то на полу.




– Ну? – поторапливали ее нетерпеливо.




- Я Лила, – почти испуганно отозвалась женщина и тут же замолкла.




– Она почти ничего не помнит, – наконец пришел ей на помощь Антракс.




– Да? Как так?




– Она служила у одного герцога в Эдифе, а во время войны в их замке у нас был лагерь. Меня раненого там и оставили, а она за мной ухаживала.




Лила удивленно уставилась на Антракса, благо этот взгляд не заметил слушатель, явно проникшийся историей.




– На службу я так и не вернулся, женился, а она…




Эштарец замолк, нахмурился, потом выдохнул и договорил:




– Она заболела. Совсем заболела. Пришлось все продать и уехать в Рок-Рен, там же теперь два ученика Фу-Диена, наш местный врач ничем не смог помочь.




Хозяин сочувственно покачал головой.




– И что вам удалось попасть к самому Королю-Солнцу? Он же, говорят, бывает в больнице.




– Если бы, – почти простонал настоящий Король-Солнце с роли эштарского солдата. – К нему не попасть. Там толпы такие, что…




Он махнул рукой и договаривать не стал.




– Хорошо, что хоть к Велен-Лею попасть можно.




– Он помог? – взволнованно сказал хозяин.




– Помог, только после долгого жара она все забыла и… нам посоветовали уехать на север, чтобы с ней больше ничего не случилось. Жар, мол, может вернуться там на юге, вот мы и идем на север.




– А там что?




– Ну, уж что-нибудь придумаем, нам бы эту ночь пережить.




Хозяин вновь сочувственно покачал головой.




– А денег совсем нет? – спросил он тем же тоном, каким можно было спросить о погоде.




Антракс не ответил, а достал небольшой мешочек. Лилайна даже не поняла откуда он его взял и растерянно пронаблюдала, как муж вывернул на ладонь содержимое мешка. Там оказалось несколько медных монет и деревянная пуговица, от вида которой Лила растерянно моргнула. Что происходит, она не понимала.




Хозяина деньги мало интересовали, пуговица тоже, он с интересом осмотрел обожженную руку, на безымянном пальце которой не хватало фаланги.




– Ясно, – пробормотал он рассеянно, а потом протянул к эштарцу руку, убирая от лица волосы.




Вот теперь Антракс напрягся. Лилайна видела, как левая рука с монетами сжалась в кулак. Пальцы хозяина постоялого двора почти коснулись замазанной щеки, когда Лилайна вмешавшись, схватила его за руку.




– Не надо, – прошептала она. – Ему больно, если трогать.




Мужчина удивленно посмотрел на нее, но руку все-таки убрал.




– Ты так заботишься о нем, это похвально, только ручки у тебя больно нежные, ты хоть что-то умеешь?




– Она все умеет, просто не помнит, ей всегда напоминать надо как делать, а потом она быстро сама вспоминает, – пробормотал Антракс, спешно закрывая волосами правый глаз.




Ему внезапно стало противно. Он совсем не ожидал, что старые страхи вдруг возникнут болью в груди и дрожью в пальцах. Он даже пожалел, что решился уйти куда-то с открытым лицом. К прикосновениям и взглядам Лилайны он давно привык, но этому человеку он хотел сломать руку за одно желание прикоснуться к старым ожогам.




– Ладно, останетесь у нас на ночь, правда ничего кроме сарая предложить не могу, но ужином накормлю, если поможете нам вечером, а то народу слишком много набежало.




Антракс коротко кивнул, явно соглашаясь, и методично стал складывать монеты в мешочек, перекладывая по одной, стараясь успокоиться, сосредоточившись на этом действии.




– Бина! – внезапно крикнул мужчина, а когда ему никто не ответил, швырнул в стену стоявшую на подоконнике медную статуэтку. – Бина! Дрянная девчонка! Сюда иди!




В комнату, зевая, зашла девочка лет пятнадцать.




– На внучку мою даже не смотри, а то прибью! – строго сказал мужчина эштарцу, словно тот отвлекался от своих монеток, и тут же обратился к Бине. – Накорми эту девушку, а потом возьмешь ее с собой комнаты убирать.




Бина закатила глаза, словно над ней издевались, а потом жестом дала понять, что Лила должна идти за ней, спешно вышла из комнаты.




Лилайна испуганно подчинилась. Ей было страшно расставаться с Антраксом особенно сейчас, когда она совсем перестала что-либо понимать.




– А ты пойдешь со мной, надеюсь, тебе силы хватит для одной работенки, – хмыкнул старик.




– Мне силы на что угодно хватит, – пробормотал Антракс рассеянно.




Мужчина рассмеялся, большего Лилайна не могла услышать, ее ждала странная похлебка и внимательный взгляд Бины. Она все еще не верила, что ее муж может так врать, так что она сама усомнилась в их собственной истории.


4. Ночь со вкусом сметаны.
На улице уже давно стемнело и в главном зале стало пусто. Стоявшая на стойке масляная лампа была для Лилайны единственным источником света. Бина просто бросила ее здесь отмывать грязный пол.




К этому моменту Лила уже сильно устала. У нее болели руки от работы, но совестно было все бросить, поэтому она, подвязав платье, теперь не стесняясь обнаженных ног, ползала на коленках по уже отмытому полу, перетягивая за собой ведро и безмолвно ругаясь.




Ей казалось, что муж ее просто бросил и это было самым наглым издевательством из всех возможным.




«Когда он объявится, я ему все скажу!» – решила она, долго выбирая эпитеты для характеристики своей усталости и его дерзости.




Кто-то тихо прошел по залу. Она слышала, как поскрипывал пол и спешно обернулась.




Антракс, спустившись по лестнице вниз, подошел к ней поближе, выставил один из стульев и сел, скрестив руки у груди, внимательно за ней наблюдая.




Лилайна моргнула от такой наглости и тут же с ужасом заметила, что на нем чистая рубашка без единого пятнышка.




– Тебе еще много? – спросил он так спокойно, словно они сидели в кабинете, а она разбирала скучную почту.




– Долго, выметайся отсюда, – шикнула на него Лилайна.




Ей хотелось закричать, но воспитание не позволило шуметь средь ночи и будить ни в чем не повинных людей.




– Мне нельзя посмотреть, как ты вертишь задом? – спросил Антракс совершенно серьезно.




Лилайна молча встала, закрыла на миг глаза и стремительно подойдя к нему, что было сил врезала ему тряпкой по лицу.




Антракс прикрыл на миг глаза, выдохнул и совершенно спокойно ответил:




– Понял, пойду, поменяю воду.




Ему хотелось пошутить о песке на своих зубах после такого удара, но он все же сдержался, напоминая себе, что женщина не виновата в его собственном дурном настроении.




Встав на ноги и положив ей руку на плечо, он спокойно добавил:




– Посиди пока на крыльце, я вернусь и помогу тебе.         




Лилайна, не ожидавшая такой перемены, почувствовала себя виноватой, но ничего не успела сказать, только проводила мужа взглядом. Ей пришлось признать, что она просто злая и измотанная, шлепнуть тряпку на пол и выйти за Антраксом.




Ночь была тихой. Казалось, весь мир спал, пока в высокой траве на другой стороне дороги бродил ветер, шурша и тревожа насекомых.




Плеск воды в стороне и скрип колодезного механизма, заставил молодую женщину закрыть глаза. Она хотела снова разозлиться, но не смогла, а когда Антракс, поставив ведро, сел рядом, она и вовсе одарила его нежным взглядом.




– Устала? – спросил он, едва заметно улыбаясь.




– Очень, – искренне призналась Лилайна.




Ей казалось, что ее руки и ноги стали неподъемно тяжелыми.




– Давай тогда я сам все дамою, – совершенно серьезно сказал мужчина.




Он хотел уйти, но Лила поймала его за руку.




– Ты умеешь мыть полы? – удивленным шепотом спросила она.




– Странный вопрос. Если есть помещение, в которое нельзя заходить даже тебе, то кто же моет в нем полы, если не я? – с насмешкой спросил мужчина.




– Ты про лабораторию? Почему, кстати, туда никому нельзя? – спросила Лилайна пользуясь моментом, понимая, что она снова забудет, если не спросит прямо сейчас.




– Если там хоть что-то окажется не на своем месте, я разозлюсь и всех убью, – совершенно серьезно ответил мужчина. – Давай не будем об этом сейчас, нас могут услышать.




Лила понимающе кивнула, но руку мужчины не отпустила, напротив сжала рукав рубашки. Ей очень хотелось, чтобы он посидел здесь с ней. Видимо чувствуя ее порыв, Антракс замер и вновь заговорил:




– Не волнуйся, завтра будет легче. Я договорился с одним торговцем, мы с ним вместе отправимся в Нересмер. – Ему не хватает сильных рук для погрузки и нужна женщина, которая сможет присмотреть за его шестнадцатилетней дочерью, думаю, ты легко сможешь вести с ней беседы на общекультурные темы.




– А ты?




– Я буду рядом, – спокойно ответил мужчина, явно не понимая ее тревог.




Лилайна смутившись собственного нежелания с ним расставаться даже в таких обстоятельствах, отвернулась и даже отпустила его, но мужчина остался. Понимая это, она вновь заговорила, стараясь казаться обиженной:




– А что это ты вытворял сегодня перед хозяином?




– Что я вытворял? – спросил эштарец, искренне не понимая, о чем речь.




– Я про все эти странности в голосе, эта неуверенность, а эта выходка с монетами, фу. Это было мерзко.




Антракс не ответил, глядя на нее.




– И эта пуговица, зачем тебе вообще пуговица?




Она взглянула на него, буквально требуя ответа.




– Это талисман, – спокойно ответил Антракс. – В Суне верят, что надо хранить что-то от матери, тогда это будет защищать. У Фу-Диена была эта пуговица, и он отдал ее мне, потому что от моей матери ничего не осталось.




Он говорил спокойно, почти равнодушно, но смотрел не на нее, а в темноту на другой стороне дороги.




– Ну, давай родимая, давай! – в ночной темноте донесся до них умоляющий крик какого-то мужчины, убеждавшего лошадь двигаться вперед.




В тусклом лунном свете, они видели, как его телега, покачиваясь, миновала развилку и двинулась туда, откуда они сегодня пришли.




– Житель деревни? – предположила Лилайна, едва слышно.




– Скорее всего, – пробормотал Антракс, – другой бы наверняка заехал сюда.




– Да, а если у него нет денег?




Антракс усмехнулся.




– Хозяин этого места поклялся построить постоялый двор на перекрестке, помогать всем в обмен на труд и даже завещать это своим детям, если выживет во время эпидемии в Нурбе, вот он и выполняет свой обет и даже это место называется просто «Постоялый двор» именно поэтому. Мне повезло услышать эту историю снова, а внучка нашего спасенного явно тебя пожалела.




Лила выдохнула, потом опомнившись спросила:




– Но ведь в долине не было эпидемией уже лет 30.




– Этому месту уже за тридцать, мадам, - сообщил Антракс, даже не улыбнувшись. – Смешно, что я эту историю знаю с двух сторон. В ту эпидемию в Нурбе людей спасал Фу-Диен. Это было начало его славы.




Лилайна невольно усмехнулась.




– И этот человек наверно сыграл не малую роль в его известности.




– Возможно.




Они немного помолчали, а потом Лилайна вспомнила, что так и не получила ответа на свой вопрос.




– Так что это было в кабинете-то?




Она внимательно изучила мужчину взглядом.




– Раздражает? – после недолгого молчания спросил Антракс.




– Да, – едва слышно призналась Лилайна, почему-то опасаясь этого признания.




– Ясно, – отозвался мужчина и встал.




– Что ясно то?




– Ты терпеть не можешь слабых неуверенных в себе мужчин, птичка, – сообщил ей Антракс тоном врача, озвучившего смертельный диагноз.




Он скрылся за дверью, а она осталась на крыльце. Его слова окончательно сбили ее с толку. Она запоздало поняла, что в гениальной голове ее супруга завелась какая-то глупость, а она ее не заметила, оставалось дождаться его на крыльце, а потом поговорить уже иначе. Идти и мстить ему за «виляющий зад», ей уже не хотелось, но она с радостью отмечала, что ей нравится прохлада этой ночи и пляска мотыльков у лампы, подвешенной на крыльце.




Она невольно вспомнила, как рассказывала Бина об этом месте. Люди, останавливались здесь, чтобы отдохнуть, потому ночью становилось тихо. Древняя легенда гласила, что в этих зеленых холмах с одиночными кустарниками можно исчезнуть навсегда. Потому здесь и нет городов. Она даже говорила, что ее дед привез сюда сарай на телеге и жил в нем с рабочими, чтобы не пропасть в темноте, но Лилайна в эти сказки не верила, подозревая, что здесь если и есть какая-то беда, то имя ей дикий хищник, а не проклятие древних.




Пока она сидела так, размышляя о легендах, на крыльце вновь появился Антракс. Бросив тряпку на перила, он вылил воду в траву прямо с крыльца и вновь сел рядом.




– Все, можно идти спать, – прошептал он очень тихо.




– Главное под крышей, – невольно прошептала Лила в тон своим недавним размышлениям. – Ты же знаешь, что здесь по слухам нельзя спать под открытым небом.




Антракс криво улыбнулся.




– Знаю, но в Добромше, в той деревне мимо которой мы проходили, есть другая история на эту тему. Там верят, что раньше на этих землях жил подземный змей, который выходил ночами на охоту и пожирал людей, а когда река обмельчала, то и змей погиб. Эта версия кажется мне правдоподобной, но пока останки этого змея не будут найдены, я в нее не поверю.




Только теперь он посмотрел на жену, скользнул взглядом по ее голым красным коленкам, поднялся вверх и улыбаясь заглянул в ее серые глаза.




– Ты платье так и не развязала, – сказал он мягко, явно не собираясь шутить на эту тему.




– Забыла, – прошептала Лилайна смущаясь и стала развязывать узел, но у уставших рук не хватало сил даже на такую мелочь.




Антракс, приблизившись, развязал юбку.




Она хотела сказать «спасибо», но глядя на его правую часть лица, невольно сказала совсем другое.




– У тебя щека треснула.




Антракс сразу ощупал замазанную щеку, под скулой действительно была трещина, скользившая вниз. В этом не было ничего удивительного, поэтому он только махнул рукой. Прежде чем спать ему еще нужно было все это снять, побриться и замазать вновь, чтобы утром не превратиться в забавное чудовище со щетиной на одной щеке и трещинами на другой.




Лилайна внимательно наблюдала за ним. Она всегда любила его задумчивый взгляд, направленный словно на себя самого. Его рука так и застыла на щеке, а ей казалось, что рядом сидит самое невероятное непостижимое существо, мыслящее не так как все остальные, ей хотелось бы понимать его хоть немного. Она хотела знать, почему он так задумчив, почему так странно себя ведет, что он делал весь этот день и кто успел отстирать его рубашку. Только ничего этого она не смогла спросить и опасаясь затянувшегося молчания, тихо призналась:




– Я кушать хочу.




Антракс наконец убрал руку от лица и улыбнулся.




– Это решаемо.




Он встал, торжественно шлепнул тряпку в ведро и, забрав его с собой, поспешил куда-то по двору. Лилайна сначала растерянно моргнула, потом поспешила за ним следом, отмечая, что сил у нее совсем уже нет.




Они дошли до одной из пристроек, самой маленькой, примыкающей, не к дому, а к конюшне, тянувшейся длинной узкой пристройкой. В этом маленьком помещении не было ничего, кроме одной огромной копна сена.




Антракс поставил ведро в угол, там уже оказались и его мешок, и посох, а потом спросил:




– Ты так сможешь уснуть или тебе лучше подстелить плащ?




– Не знаю, – искренне ответила Лила, с трудом представляя, как на этом можно спать.




Когда-то давно оказавшись в руках работорговцев, ей приходилось спать на полу, но даже тогда она опускала голову на колени своей фрейлины и плакала, пока не лишалась чувств. Тогда она была маленькая и могла только себя жалеть, теперь она считала себя совсем взрослой, но немножко пожалеть себя ей все равно хотелось особенно от того, что ноги больше не хотели стоять.




Антракс не стал комментировать ее замешательство и подгонять ее, а просто шагнул к выходу.




– Подумай, а я добуду что-нибудь поесть.




– А можно? – удивилась Лила, вспомнив, что все давно спят.




– Кто мне запретит? – спросил Антракс у темноты ночи и вновь прошел к дому.




Он был здесь уже в третий раз, но не боялся разоблачения просто потому, что в прошлый раз его, как Велиана, здесь никто не узнал. Ничего удивительного в этом не было, слишком много людей проходило мимо этого место. Оба раза он был при деньгах, никому не спасал жизнь и даже не шумел, да и теперь старательно не привлекал внимание, строя из себя жертву войны, которую в действительности сам и затеял два года назад. Это была политическая необходимость, а теперь стало логическим объяснениям для шрамов на его теле. К следам от огня в разных культурах относились по-разному, кто-то даже считал их доброй меткой, но сам Антракс ненавидел разговоры на эту тему. Он ребенком пострадал в пожаре, большего никому знать не следовало, даже своей жене он не рассказывал, как все было на самом деле, не догадываясь, что та не спрашивала лишь потому, что его болтливый брат давно рассказал ей все.




Он и сам не знал, почему начал думал о собственных ожогах, заходя на кухню. Видимо острая потребность спрятать лицо, давала о себе знать.




«Может стоит снова завязать и все?» – спрашивал он себя, но тут же вспоминал отца, что прятаться вечно просто невозможно.




Нервно дернув головой, стараясь вышвырнуть из головы лишние мысли, Антракс сосредоточился на насущных делах.




Осмотревшись, он задумался, а потом, заметив два глиняных горшка, перевязанных сверху тряпичными лоскутами, заглянул в оба, затем, найдя деревянную ложку, попробовал густое содержимое одного из них.




Довольно хмыкнув, он быстро закрыл один горшок тряпицей как было прежде, а во второй плюхнул ложку, намереваясь стащить ее вместе с горшком.




Кусок яблочного пирога, остывший и не такой мягкий как пару часов назад, он завернул в тряпицу, а потом замер словно сомневаясь. Все же это путешествие дурно влияло на его настрой, а он и сам не мог толком объяснить почему.




Положив на стол золотую монету, он быстро вышел через маленькую дверцу на задний двор и поспешил к сараю.




Лилана все же разместилась прямо в сене. Ей показалось это даже забавным, пытаться забраться на это колюче-податливое бесформенное сооружение. К приходу мужа она лежала и смотрела в дощатый потолок. Он был настолько небрежно сделан, что в щели меж досок она видела звезды.




– А я когда-то обещала тебе рассказать о звездах, – прошептала она садясь.




– Да, было такое. В Авелоне расскажешь. Там говорят небо ближе, хотя, судя по всему, земля там действительно выше, чем в Эштаре или в долине, – ответил мужчина, устраиваясь рядом и протягивая ей сверток с куском пирога.




– Это как? – спросила Лилайна, разворачивая пирог.




Она была такая голодная, что даже не заметила, что золотистая корочка стала твердой. Зато она не могла не заметить кисловатый вкус мягких яблок с нотами корицы. Это было самое вкусное, что она ела сегодня, потому она закрыла от удовольствия глаза, забывая о своем вопросе.




– Сама увидишь, – ответил Антракс, – а сейчас попробуй это.




Он протянул ей ложку с чем-то густым и белым.




Женщина, спешно дожевав пирог, охотно попробовала эту массу и растерянно замерла. Это было что-то жирное, сладковатое или даже солоноватое, она сама не понимала, но очень густое и нежное.




 – Что это? – растерянно спросила она, понимая, что ничего подобного она прежде не ела.




– Сметана, – улыбаясь, ответил Антракс.




– Что? – переспросила Лилайна.




– Скисшее молоко, – смеясь, ответил Антракс.




– Что?! – гневно воскликнула Лила, не понимая шутит он или нет, но видя его открытую улыбку, не смогла даже обидеться.




Слишком редко он так улыбался.




Конечно, в королевском замке Рок-Рена никто не делал сметаны, она была там просто неуместна. В Рейне сметану можно было найти в нескольких деревнях, а в Мейре в любой деревне. Тут ее любили, и Антракс это знал, потому и улыбался, глядя на недовольно дрогнувший носик своей птички.




– Сметана получается, если молоко правильно «прокиснет», – сообщил он, наконец, – а тебе не понравилось?




– Понравилось, – шепнула Лилайна и бодро откусила кусок пирога, которой от жадности и аппетита держала двумя руками.




Антракс же, макнув палец в глиняный горшок, нарисовал им линию на изящной шее своей супруги. Та вздрогнула на миг, но не успела даже проглотить пирог, чтобы спросить, что он задумал, а мужчина уже целовал ее шею, собирая губами белую сладковатую массу. Он улыбался, скользя все выше, целуя любимую за ухом и только затем отстраняясь.




– Я люблю тебя, – прошептал он едва слышно.




Он говорил это редко, так редко, что Лилайна даже вздрогнула, но тут же улыбнулась. Макнула палец в горшок, стоявший между ними, и коснусь его губ, а затем поцеловала. Теперь белая масса показалась ей сладкой, нежно сладкой.




Отстраняясь, она сияла, словно ей сделали самый великий подарок на свете.




– Кажется теперь я люблю сметану. Как думаешь, наш повар сможет нас ею порадовать? – спросила она.




Это едва ли можно было считать шуткой. Забрав горшок себе на колени, она довольно ела сметану деревянной ложкой вприкуску с яблочным пирогом.




– Не справится – уволим, – ответила Антракс.




Он хотел столько всего сделать, но не мог оторвать от нее глаз. Воспитанная королева сейчас была сущим ребенком, искренним созданием с румяными щеками. Она очаровательно облизывала губы, откусывала огромные куски от пирога и жевала, раздувая щеку.




– Что? – спросила она, понимая, что он на нее внимательно смотрит. – Я неприлично себя веду?




– Очень, – улыбаясь, ответил мужчина.




– А ты неприлично на меня смотришь, – ответила она, показывая ему язык.




– Знаю, – отвечал он, понимая, что в другой ситуации он не увидел бы ее такой.




Расправившись с пирогом, Лилайна с радостью облизала ложку и посмотрела в горшок. Он был полон больше, чем на половину, но ей казалось, что она просто лопнет, если съест хоть что-то. В уставшем теле расплывалось тепло. Стараясь подавить внезапную зевоту, она скривилась, а потом, опомнившись все же зевнула.




– Ты сегодня настоящий герой, – сказал Антракс, забирая у нее ложку и горшок.




– Правда? – сонно пробормотала Лилайна, понимая, что ее заключили в объятья и уложили в сено.




– Правда, – ответил Антракс, осторожно убирая пальцем сметанную каплю с уголка ее губ.




– Это хорошо, – шептала она улыбаясь.




Сил у нее не было, и она уснула почти мгновенно, радуясь, что с ней рядом любимый человек.




– Доброй ночи, птичка.




Он поцеловал ее в нос, а она внезапно поморщилась и отвернулась, правда тут же прижалась к нему спиной. Улыбаясь Антракс обнял ее за талию. Можно было спать спокойно, ведь если любимый зад, прижатый к низу его живота, решит куда-то влезть, он узнает об этом первым.


5. Лесная дорога
– Мы проспали! – вскрикнула Лилайна, вскакивая и толкая спящего рядом мужа. – Антракс, проснись, день давно!




Он нехотя приоткрыл глаза и снова закрыл, закрывая лицо руками. Он так ничего и не сделал. Правая часть лица окончательно потрескалась, левая покрылась короткой колючей щетиной, наверняка не только ощутимой, но и заметной, но его это мало волновало. Он улыбался, убирая пальцы так, чтобы ладони по-прежнему прятали лицо, а глаза могли насладиться видом растрепанной выспавшейся женщины в мятом платье.




– Что ты смотришь на меня? – спросила Лилайна. – Проспали же.




Она помнила, что он говорил вчера о каком-то торговце и понимала, что их никто не станет ждать, а значит торговец наверняка уехал, а хозяин уже заметил пропажу горшка и наверно злился, только их почему-то так никто и не стал будить, видимо вообще про них забыв. Что со всем этим делать она не знала.




– Ну, вставай, – взмолилась она.




Антракс внезапно рассмеялся, вновь закрывая лицо. Он попытался приподняться и рухнул обратно, смеясь.




– Это не смешно, – растерянно пробормотала Лила.




– Это очень смешно, – отозвался мужчина со стоном. – Мы все проспали, ну и ладно, когда ты в последний раз так сладко спала?




Он раскинул руки, закрыл глаза и сделал глубокий вдох. Два года его правления были сущей пыткой, учиться пришлось многому, работать ночами и днями, почти не спать, вскакивать, когда надо, куда-то бежать, с кем-то говорить, а чтобы спать вот так в обнимку вдоволь, пока не надоест. Он даже вспомнить не мог, когда такое было.




– Падай, торговец все равно уже уехал, что толку дергаться, – прошептал он.




Лилайна неуверенно легла рядом и осторожно вытянула тонкую соломинку из черных жестких волос.




– Мне казалось, что ты не позволяешь себе быть небрежным в делах, – прошептала она задумчиво.




– Это так, но сейчас я отдыхаю от дел.




Он резко открыл глаза и посмотрел на нее строго.




– Или ты чем-то недовольна?




Лилайна только пожала плечами.




– А делать то, что мы будем? – спросила она.




Он в ответ также пожал плечами, а потом добавил.




– Видимо для начала приводить в порядке мою рожу.




Лилайна сразу рассмеялась, понимая, что без этого действительно не обойдется.




Только полежав немного, он так и не попросил у нее помощи, а быстро раскрыв ящик, установленный на дне мешка, открыл одну из спрятанных там баночек и спешно замазал трещины.




– Жди меня, – велел он жене и вышел.




Чтобы привести себя в порядок, ему была нужна вода, к тому же он был уверен, что прежде, чем куда-то идти стоило позавтракать.




Двор, уставленный в темноте обозами, был теперь пуст, зато на дороге скрипели колеса. В это время на постоялом дворе никого не было. Все постояльцы покинули это место ранним утром, новые появятся поздним вечером. Хозяин, его семья и пару работников занимались своими делами.




На кухне, куда сразу зашел Антракс, было тихо. Он успел принять решения относительно дальнейших действий и теперь понимал, что стоит запастись едой до самого вечерам, а там если повезет, они догонят торговца в маленькой деревеньке, где торговец собирался остановиться.




Собрав в мешок хлеба, сыра и яблок, он поставил на стол украденный вчера глиняный горшок, положил на стол еще одну монету и замер, слыша, как скрипнул пол под чьей-то ногой. Спешно обернувшись, он увидел хозяина этого места. У мужчины были испуганно-озадаченный взгляд, он смотрел то на Антракса, то на стол, где стоял пропавший накануне горшок и лежали деньги, за которые здесь можно было жить месяц.




Лицо эштарца мгновенно переменилось. Он стал серьезен, строго взглянул на мужчину, приложил палец к губам и быстро вышел, уверенно, словно хозяин здесь именно он. Что подумает этот человек, его мало волновало. Даже если он догадается и все поймет, кто ему поверит? Король и королева Рейна провели ночь в его сарае? Это может показать кому-то забавным, но не более того. Да и золото, оставленное им, изображало лик нынешнего короля Мейра, а не солнце Рейна или герб рода Клен-Дерва, правящего в Эштаре.




Никто не поверит в такую байку, не та у них была репутация, однако вопросов он не желал, поэтому вернувшись в сарай, спрятал еду и бросил Лилайне медный медальон.




– Одень это.




И спешно вышел, собираясь заменить оставшуюся во фляге воду. Все остальное можно было сделать уже в пути.




Лес, через который им предстояло идти, считался местом опасным. Телеги и обозы через него не проходили просто потому, что не было там дорог, по которой можно было пройти, и никто не пытался создать эту дорогу, потому что здесь всегда обитали разбойники, а порой и работорговцы. Последних Антракс не боялся, но из-за них дал Лилайне медальон с подводным змеем. На ее груди он будет заметней, да и на женщину посмотрят раньше, чем на мужчину ее сопровождающего. Этот медальон носили только работорговцы, а значит, увидев его, не нападут без разговора, а уж договориться с теми, кого он привык использовать в своих целях, Антракс в состоянии, не зря он был хозяином эштарского рынка рабов. С разбойниками было сложнее, но и на этот счет он имел свои соображения.




– Что это? – спросила Лилайна, когда он вернулся, указывая на медальон.




– Потом, – сказал мужчина, спешно забирая вещи. – Мы уходим.




– Почему так спешно?




Он не ответил, а просто вышел, заставляя ее выбежать следом.




– А завтрак?




Он снова не ответил, а просто кинул ей одно из яблок.




Стоило им дойти до дороги, как на крыльцо с криком выбежала маленькая девочка.




– Папа! – вскрикнула она плача.




Лилайна обернулась и сердце у нее остановилась. Во двор ворвалась маленькая трехлетняя девчушка с черными косами и кожей смуглой, как у южанки. Следом за ней выбежала Мана, спешно забрала ее и потянула в дом, но девочка брыкалась и кричала, что она пойдет к папе, заставляя Лилайну вздрагивать.




– Эта девочка, она…




Лила не смогла завершить свой вопрос, затаив дыхание.




– Дочь Маны, работницы этого места, – спокойно ответил Антракс. – Идем.




Он спешно перешел через дорогу, Лилайна шагая за ним все же оглядывалась, а потом внимательно смотрела на мужа. Кто-то же постирал ему рубашку в этом доме, но кто и зачем?




– Антракс!




– Мы договорились, что ты будешь называть меня просто Ан, – напомнил он, шагая в сторону леса.




– Остановись и ответить мне!




Лилайна вся дрожала о собственных мыслей. Мужчина же замер и обернулся не понимая, где в ее словах был вопрос.




– У тебя было что-то с этой женщиной?




Он нахмурился, но не ответил.




– Эта девочка, она похожа на тебя, глазки черненькие, но…




Договорить она не смогла видя, что мужчина стиснул зубы, чтобы не выругаться. Так ничего и не ответив, он развернулся и шагнул к лесу.




– Я должна знать! Ты не имеешь права!




– Ты с ума сошла?! – рявкнул Антракс резко обернувшись. – Я и она? Как тебе такое в голову вообще пришло?




– Но кто кроме нее мог отстирать твою рубашку!?




– Заткнись, – шикнул на нее мужчина и ускорил шаг.




– Вот значит как…




Губы Лилайны задрожали. Она остановилась, не понимая такой наглости. Ей довелось слышать не мало историй об изменах, о незаконно рожденных детях, но ей казалось, что это никогда ее не коснется, а теперь она искренне не понимала такого поведения от человека, в верности которого еще вчера она не усомнилась бы.




Антракс, заметив дрожь в ее голосе, остановился, бросив вещи, развернулся и шагнул к ней.




Она еще не плакала, но в глазах у нее стояли слезы.




– У меня с ней ничего никогда не было и быть не могло! – заявил он, глядя Лилайне в глаза, а потом схватив за плечо, больно шлепнул ладонью по заднице и тут же толкнул в сторону леса. – Забудь это бред и шагай уже!




Лилайна всхлипнула и, опустив голову, зашагала вперед, не считая свою мысль глупостью. Сам Антракс рассказывал ей историю, как одна хитрая женщина в Эштаре родила ребенка от его старшего брата, собрав сперму со своего живота. Тогда Антракс долго смеялся, а ей теперь было совсем не до смеха, а мужчина, хмурясь, не собирался ничего объяснять.




Какое-то время они шли молча. Антракс шел за Лилайной, которая кусала губы и старалась не всхлипывать.




– Как ты вообще могла такое подумать? – спросил Антракс, когда они приблизились к лесу.




– А что я должна была думать? – спросила Лилайна. – Это девочка настоящая южанка.




Она боялась обернуться и посмотреть на мужа.




– И что? – спросил Антракс. – Знаешь, сколько южан проходит здесь каждый год?




– Но не на всех так смотрят?! – воскликнула Лилайна, все же обернувшись.




Антракс не ответил, только хмурился.




– Ты был четыре года назад в Рейне, как Велиан, значит и здесь ты мог быть, а эта девочка…




– Хватит, я же тебе говорил, что…




- Что ты не спал с женщинами?! А что ты с ними делал при этом, не помнишь?




Антракс обрадовался, что в этот момент у него было занято обе руки, потому что нестерпимо хотелось ударить ее по губам, несущим откровенную чушь.




– Она смотрела на тебя как на своего мужчину, – продолжала Лила. – А как она смотрела на тебя раньше?




– Лила, да кому я нужен вообще?! – воскликнул наконец Антракс откровенно дрожа. – Ты же видела меня, как Велиана. Зачем ей хромой мужчина с перевязанным лицом?




– Но мне же он был зачем-то нужен!




Вскрикнув это, Лилайна сама испугалась своих слов и замолчала. Она еще никогда не признавалась, что еще четырнадцатилетней девочкой питала нежную симпатию к своему супругу.




Антракс выдохнул, прикрыл глаза и тихо прошептал:




– По-твоему я должен теперь отвечать за всех смуглых детей, рожденных в этом мире?




– Нет, но… она ведь рвалась к папе…




– Вот именно. К своему родному отцу, а не ко мне.




Лилайна опустила голову.




– Пойдем, сама увидишь, - прошептал устало мужчина и ускорил шаг.




Он молча шагнул в лес первым, а потом направился на шум. Кто-то рубил дерево неподалеку. Дойдя до нужного места, он просто позволил Лилайне увидеть двух мужчин. Один из них был смугл и черноволос как южанин.




– Это Лиерд. Его родители уехали из Карда, когда мой дед начал свои завоевания на юге. Он родился уже в Мейре, а потом женился на Мане. Ясно?




Лила только выдохнула.




– И да, мы вчера заливали смолой крышу конюшни, переоделись в другую одежду, и Мана мою рубашку постирала с вещами своего мужа. Еще вопросы есть?




Лила не успела ответить, чувствуя себя очень глупо.




– О, Ан! Ты еще здесь?! – удивленно воскликнул уроженец Мейра, увидев появившуюся пару.




Антракс только кивнул и шагнул к мужчинам.




– Мы думали вы утром уехали, - сказал Лиерд, забрасывая топор на плечо.




– Мы немного задержались.




– И через лес решили идти? Не боишься женой-то рисковать? – спрашивал мужчина с явным недоверием.




– Не боюсь, – коротко ответил Антракс. – Надо уметь рисковать.




Лиерд неодобрительно фыркнул, второй же мужчина быстро посмотрел сначала на одного южанина, затем на другого и спросил, стараясь переменить тему:




– Задержитесь может еще немного? Мы как раз хотели сделать перерыв.




– Нет, мы пойдем.




Не дожидаясь реакции Антракс развернулся и зашагал вглубь леса, в котором явно не было тропинок. Лилайна засеменила за ним.




– Прости, – прошептала она, когда они отошли достаточно далеко.




Она робко коснулась его руки, боясь гнева, но он ничего не сказал, только остановился, позволяя ей осторожно прижаться к нему.




– Просто ты так странно себя вел все это время.




– Ничего странного, – пробормотал Антракс. – Только я тебя умоляю, больше никогда не выдумывай такой чепухи. Я едва сдержался, чтобы не отлупить тебя.




Лилайна потерлась щекой о его руку, умоляя не злится.




– Ладно, я обещал тебе завтрак, а потом пойдем.




Он примирительно поцеловал ее в макушку, хотя внутри его все еще потрясывало.




Антракс явно не был настроен на разговор, и Лилайна, все еще чувствуя свою вину, решила его не тревожить. Поели они молча, а потом в тишине продолжили путь.




У Лилайны болели ноги, а идти приходилось по лесу без тропинки. Антракс, конечно, выбирал дорогу, но порой приходилось перебираться через гниющие стволы рухнувших деревьев, ветки которых стремились порвать ей юбку, но жаловаться она не решалась.




Больше часа они шли молча, хоть и помогали друг другу, а потом Лилайна все же решилась спросить:




– Куда мы идем?




– В Авелон, – совершенно серьезно ответил Антракс.




– А прямо сейчас? – жалобно спросила Лилайна, опасаясь, что ей не ответят.




– В деревню Зеленохолм, – все же ответил мужчина, все еще хмурясь. – Я вчера встретил знакомых, поэтому знаю, где торговец, о котором я говорил, планирует остановиться. Мы встретимся с ним в Зеленохолме и поедем в Нересмер.




– Погоди, ты сказал знакомые? Они знают, кто ты?




– Один человек знает и никому не скажет, он мой друг.




Лилайна даже замерла на миг. Еще никогда прежде она не слышала, чтобы Антракс именовал кого-то другом. Она всегда знала, что знает о нем слишком мало, но сейчас в очередной раз поняла, что не знает даже самых простых вещей. Понимая, что у нее есть возможность узнать больше, она улыбнулась, догоняя Антракса.




Местность переменилось. Старый лес сменился светлым полным зелени. Солнечные лучи единичными проблесками падали на траву и кустарники.




 – Красиво, – прошептала Лила, радуясь такой перемене. – А почему тут нет дороги или хотя бы тропинки? Тот мужчина сказал, что здесь опасно, это правда?




– Правда, – спокойно ответил Антракс. – Где-то здесь логово разбойников.




Он не смотрел на нее, внимательно следя за дорогой. Лилайна думала, что он все еще злиться, в действительности он просто внимательно наблюдал за окружением.




Лила только вздохнула, понимая, что беседы не будет и вновь пошла молча, пока не услышала красивый птичий пересвист. Какая-то птичка мелодично отвечала другой, а потом отзывалась третья где-то совсем рядом.




– Как красиво поют, ты знаешь, что за птицы?




– Думаю, что да, – прошептал Антракс и вдруг остановился. – Лил, замри, – попросил он внезапно и тут же очень тихо добавил. – Возле твоей ноги камень лежит, подними его.




Лилайна, остановившись, посмотрела на Антракса, потом под ноги, затем снова на мужа, потом все же послушалась, ничего не спрашивая. Камушек был небольшой, округлый, гладкий, легко уместился ей в ладошку.




– Вот так и держи его, только не потеряй, – прошептал Антракс, ускоряя шаг.




– Зачем? – прошептала Лила тихо, просто от того, что муж говорил шепотом.




– Птиц убивать, – прошептал Антрас совершенно серьезно.




Лилайна ничего не сказала невольно вспоминая, как с таким же лицом ее муж рассказывал, как в детстве убивал камнями птиц. Ей нестерпимо захотелось выбросить этот камень немедленно, но она запретила себя это делать.




Они успели сделать еще несколько шагов, а потом все переменилась. Листва рядом зашумела. Антракс, бросив мешок, привлек ее к себе, осторожно забирая камень из ее руки.




Перед ними возник мужчина. Он спрыгну с дерева и теперь откровенно смеялся. Его левую бровь рассекал грубый рваный шрам. Он смотрел на них насмешливыми маленькими глазками серого цвета, пока его люди спрыгивали с деревьев. Лилайна понимала, что их всего четверо. Антракс внимательно смотрел на первого, пока она испуганно озиралась, видя разбойников.




– Знаешь, за чем мы пришли? – спросил сероглазый.




– Денег у нас нет, – ответил Антракс.




Разбойник рассмеялся.




– Знаю, что нет, это по твоим башмакам видно.




Он зловеще улыбнулся и кивнул в сторону Лилайны.




– Мы за бабой твоей, мордашка у нее хорошенькая, мы давно хороших баб не лапали. Отдашь ее пойдешь дальше. С тебя-то взять нечего.




Антракс помолчал немного, потом отпустил Лилайну и легонько подтолкнул к мужчине.




– Иди, – прошептал он едва слышно.




– Ан!




– Иди, – повторил он чуть громче, по-прежнему внимательно глядя на лидера разбойников.




У Лилы задрожали губы, но она все же сделала шаг. Разбойник, протянул к ней руку и даже успел коснуться, но в этот миг Антракс швырнул в одну из крон камень и, сделав шаг вперед, толкнул Лилайну в сторону, так сильно, что женщина упала в траву чуть в стороне. Слыша истошный крик боли, она спешно обернулась и отползла, видя упавшего с дерево лучника, которого она не заметила сразу.




Антракс же внезапным финтом посоха успел оглушить стоявшего слева разбойника, ударив его по голове полной жестяной флягой, которая после удара упала в траву, и нанести удар лидеру строго в грудь, пригвоздив его к дереву. Стоявший за его спиной разбойник спешно обнажил меч, наивные ребята не спешили сделать это с самого начала, а последний метнулся к лучнику.




Лидер с трудом сделал вдох, видимо удар чуть не лишил его чувств, но он был крепким парнем и с гневом смотрел на внезапно осмелевшую жертву.




– Кто ты такой? – спросил он, с трудом делая вдох.




– Я эштарец, – ответил Антракс, одной этой фразой давая понять, что просто с ним не будет.




– Он выбил ему глаз, – испуганным голосом сообщил тот из разбойников, что изучал состояние лучника.




Лидер разбойников тут же оскалился.




– Значит, смерть этого наглеца будет медленной, – прошипел он и тут же рявкнул. – Чего вы ждете?!




Два разбойника, одновременно бросились на Антракса, а их лидер, резко выхватив меч, попытался перерубить посох, все еще упиравшийся ему в грудь.




Лилайна хотела не смотреть, хотела зажмуриться, но не смогла, перестав дышать. У ее мужа не было оружия, она это знала, как и то, что деревянный посох, как бы хорошо не владел ее муж подобным оружием, не устоит против меча.




Антракс не шелохнулся, дожидаясь, пока лезвие вонзится в деревянный посох и внезапно ударится о метал. Это был не просто посох. Это было его настоящее оружие, дерево, в отверстие которого была залита авелонская сталь лучшая под их грешным небом. Лидер разбойников не успел даже удивиться. Эштарец ударил концом посоха по его руке выбивая меч, тут же другим концом быстро ударил приближающегося справа в живот и, меняя положение, добил его ударом в челюсть снизу, а затем повернувшись, отразил удар нападавшего сзади, отвел меч в сторону и тут же ударил в грудь. Молодой юноша оказался не так крепок, как его лидер, и рухнул в траву без сознания, а Антракс не оборачиваясь ударил стоявшего у дерева лидера еще раз только теперь ниже под самой грудиной. Все это было так быстро, что Лилайна с трудом успела все это проследить.




Лидер разбойников жалобно выдохнул, но все равно устоял.




– Теперь слушай меня, – заговорил Антракс медленно поворачиваясь и убирая посох от его груди. – Теперь ты мой заложник и, если мы не выйдем из этого леса, ты умрешь, ясно? – спросил он, посмотрев на мужчину.




Разбойник оскалился.




Лучник под деревом к этому моменту перестал стонать от боли и стих, видимо потеряв сознание.




– Я же тебя убью, – прошептал разбойник.




– Давай, – спокойно ответил Антракс.




Мужчина дернулся было в сторону, но не за мечом, а к Лилайне и тут же получил с размаху по голове, да так, что рухнул к ногам женщины с разбитым в кровь затылком.




Антракс выдохнул с едва различимым рычанием.




– Ан…




– Сюда иди, – рявкнул на нее мужчина, словно она ему все это время мешала.




Лилайна послушна подбежала к нему.




– Цела? – спросил он, ласково обнимая ее за плечи.




– Да, вроде, – неуверенно ответила Лилайна.




Падая, она ударилась коленом о какую-то ветку, но теперь едва помнила об этом и боли не чувствовала.




– Хорошо, тогда держи.




Он отвел ее в сторону и вручил местами изрубленный посох.




Лилайна испуганно вцепилась в него. Он оказался очень тяжелым, и поэтому она держала его двумя руками. От случившегося она была в столь взволнованном состоянии, что даже не подумала о том, что его можно просто бросить. Антракс же, видя ужас в ее глазах, решил просто занять ее чем-то на время. Он быстро поднял один из мечей. Когда-то он пообещал отцу не брать меч в руки, но сейчас это было лучше, чем ничего.




Быстро закрепив меч на поясе, используя перевязь и ножны одного из разбойников, затем связал всех по очереди, обыскав и выбросив все их оружие.




Последним он подошел к лидеру, считая, что лучше него заложника быть не может. К счастью, он все еще был жив.




Старательно обыскав мужчину, Антракс нашел у него три ножа, один из которых самый короткий даже оставил себе, затем связал ему руки как остальным, используя его собственный ремень, а потом вылил на него часть воды из фляги.




– Давай, сказочный герой, приходи в себя уже, – проговорил он, при этом осторожно толкая мужчину ногой.




Тот застонал, словно слова эштарца имели магическую силу.




– Ну что, теперь ты будешь хорошим послушным заложником и пойдешь с нами из этого леса? – спросил Антракс.




Разбойник не ответил, а плюнул на землю у ног своего похитителя.




– Ясно, значит пойдешь по-плохому.




Антракс резко дернул его за стянутые за спиной руки и поставил на ноги. Мужчина дернулся и попытался его ударить ногой, на что эштарец сразу же толкнул его обратно лицом в песок.




– Если сам не пойдешь, я тебя за собой потащу мордой вниз.




Разбойник выругался, а потом стих и осторожно перевернулся.




– Хорошо, твоя взяла. Ты явно не человек!




– Обязательно, – выдохнул Антракс, вновь поднимая мужчину на ноги и толкая вперед.




Все это время к рукам разбойника был привязан тугой канат, второй конец которого Антракс успел привязать к запястью левой руки, чтобы его сокровище никуда не убежало.




Он поднял мешок с вещами, пролежавший все это время в траве. Только теперь, сделав петлю из завязки, забросил его на правое плечо, забрал у Лилайны посох и продолжил наконец путь, время от времени ругая пленника отборной бранью. При этом он не выпускал из левой руки меч, который всю дорогу упирался мужчине в спину меж лопаток.




Лилайна молчала. В ней ужас смешался с восторгом, но она боялась сказать хоть что-то при чужаке.




Из леса они вышли уже через час.




– Теперь отпусти меня, – сказал разбойник.




– Мы дойдем до холма, и там я тебя отпущу. Это не обсуждается, – ответил Антракс, пнув разбойника ногой.




Он понимал, что здесь в любую минуту могут появиться другие разбойники. Отпусти он этого человека сейчас и на него нападут уже через пять минут, если не раньше. Он был даже удивлен, что за всю дорогу не появилось ни одного лучника, видимо они ценили своего лидера или не было никого другого способного отдать приказ. Возможно, он имел дело с маленькой ни на что негодной шайкой, отколовшейся от местной банды, лидер которой решил оставить все как есть, чтобы другие его люди не занимались произволом. Антракс мог лишь предполагать, но в том, что отпускать этого человека возле самого леса нельзя, он был уверен.




До холма они дошли молча. Даже разбойник окончательно притих.




– Как зовут тебя? – спросил Антракс, – когда за холмом показалась дорога и деревня чуть поодаль от нее.




– Какая тебе разница? – шикнул мужчина.




– Знать хочу, кого я отпускаю, – ответил Антракс.




Он опустил меч и стал развязывать ремень, стягивающий руки мужчины.




Лилайна замерла, не веря, что ее муж и правда собирается отпустить разбойника.




– Дебер Волчий клык, вот кто я, – ответил разбойник, когда его руки стали свободными.




– А я Антракс Клен Дерва, – внезапно представился эштарец и резким движением отрубил разбойнику голову, позволив лишь обернуться.




Голова покатилась от холма к дороге, приминая траву, а тело простояв мгновение, рухнуло как тряпочка.




– Ненавижу, когда кто-то хочет мою жену, – выдохнул Антракс и бросил меч так, что тот вонзился мертвому разбойнику в грудь.




Срывая с руки веревку, он обернулся.




Лилайна стояла и смотрела на него с восторгом. У нее кружилась голова. К горлу подступала тошнота и в ногах была слабость, но она была счастлива, что они оба живы, а разбойник мертв. Это казалось ей справедливым, точно также как самому Антраксу.




Шагнув к мужу, она молча прижалась к его груди.




– Все уже, – ответил Антракс. – Идем отсюда, пока нас не решили искать.




Лилайна только кивнула. Она и сама хотела уйти как можно быстрее, просто боялась увидеть голову в траве и окончательно лишиться чувств.


6. Работорговцы
До деревни они шли молча, правда Лилайна крепко сжимала руку мужа, а тот ласково поглаживал большим пальцем ее ладошку, словно извинялся за инцидент с разбойником.




Движение на дороге было уже не столь оживленным, но мимо деревни регулярно проезжали телеги и обозы.




– Путники часто остаются здесь на ночь? – спросила Лилайна, осматривая широкую тропу со следами колес, по которой они шли от дороги к деревне.




– Нет, за продовольствием заглядывают, а остаются редко.




– Но твой знакомый…




– У него тут дела, но тебе в это вникать не стоит и мне, между прочим, тоже. Считай, что нас просто отвезут в столицу.




Лилайна невольно вздохнула. Ей всегда не нравилось, когда Антракс так говорил, не глядя на нее. Обычно это значило, что речь идет о чем-то мерзком и неприемлемом даже для самого Антракса. Только понимая все это, женщина решила не мучать супруга вопросами, а только крепче сжала его пальцы.




Деревня оказалась самой простой, напоминающей любую деревеньку в Рейне. Низенькие деревянные домики с треугольными крышами, окруженные маленькими заборчиками, и деревьями выстроились в ровный ряд по обе стороны от дороги.




Антракс уверенно проследовал по этой дороге, пока не достиг калитки, где углем было небрежно разрисовано дерево, словно измазано хулиганом. Ее мужчина и открыл, шагнув к дому.




– Видимо мы их обогнали, – сообщил Антракс подходя к дому, крыльцо которого оказалось в двух шагах от калитки и постучал в дверь.




Через мгновение дверь открыл мужчина с большими нервно бегающими глазами.




– Вы кто? – спросил он взволнованно.




Антракс чуть отклонился в сторону, чтобы мужчина увидел Лилайну, а вернее медальон на ее груди. Мужчина сразу выдохнул.




– Но я ждал другого, – прошептал он.




– Мы вместе, просто мы пришли через лес раньше Маро-Надара.




– Через лес? – скептически переспросил мужчина, вцепившись в дверь, явно мечтая ее быстро захлопнуть. – А как же Волчий клык?




– Понятия не имею о ком вы, – соврал мужчина. – Мы в лесу никого не встретили.




– Да? Только у вас кровь на рукаве.




Антракс посмотрел на левый рукав, на котором действительно была мелкая россыпь красных точек.




– Вот же глупая птица, – пробормотал он, а затем внимательно посмотрел на мужчину. – Но вы же не хотите знать, как и зачем я убиваю птиц, верно?




Мужчина отступил.




– Разумеется нет. Это же не мое дело. Если вы вместе с Маро заходите, только я должен знать ваше имя, чтобы сообщить ему, сами понимаете… Я ведь…




Антракс остановил его властным жестом так, как делал дома в Эштаре, когда хотел угомонить болтливого слугу.




– Я Ан, а кто она знать никому не положено, я ее защищаю и советую отнестись к ней как к королеве, ясно?




Голос Антракса был жестким, словно он снова был непроницаемо холодным эштарским принцем.




– Ясно, господин Ан, проходите.




Антракс пропустил Лилайну вперед, и она тут же оказалась в руках двух девушек, желавших ей услужить. Женщина обернулась, опасаясь доверять этим незнакомцам, но Антракс одобрительно кивнул, явно позволяя расслабиться. Она подчинилась и снова почувствовала себя королевой. Главной радостью для женщины стала ванна, которую соорудили в саду в большом чане, закрыв ее от мира льняным полотном. Окружение ее не волновало, а вот теплая вода стала настоящей наградой.




Антракс же наконец побрился и сразу снова почувствовал себя человеком. Выйдя на крыльцо, он просто ждал. Через четверть часа во двор через большие ворота въехали три обоза.




– Ненавижу дороги! – воскликнул высокий мужчина, спрыгивая на землю. – Ненавижу эти тарантасы! Почему я не могу попасть, куда хочу на своем корабле?




– Потому что ты любишь свою каракку и не станешь ей рисковать как настоящий Дракон, – ответил на риторический вопрос Антракс невольно улыбаясь.




Мужчина резко обернулся. У него были длинные темные волосы, завязанные в хвост на затылке, украшенный пером.




– Да ты… ве…за… чтоб тебя! – невнятно выругался пират, глядя на эштарского друга, на ходу понимая, что все привычные обращения нельзя произносить вслух. – Ты где был вообще? И как оказался здесь?!




– Пришел через лес, – ответил Антракс.




– Я тебе говорил, что через лес ехать надо, а ты в объезд… в объезд, - ворчал с насмешкой пират по прозвищу Дракон, видя, как тучный мужчина, выбирается из обоза, спокойно отвечая:




– В лесу нет дороги.




Это и был Маро-Надар, на груди которого висел медный змей, как тайный знак работорговцев. К нему спешно подбежал хозяин дома, успевший запереть ворота, и стал услужливо что-то нашептывать.




Дракона вся эта суета не интересовала. Он спешно подошел к эштарцу и подал ему руку.




– А я уже думал, что ты решил от нас сбежать.




– Мы с женой просто проспали до полудня, – спокойно ответил эштарец.




Пират сразу рассмеялся.




– Покажи мне уже это чудо природы, приручившее бурю вроде тебя. Вот только в лесу вроде как завелся злой парень ни то Волчий клик, ни то Клычий Волк, не помню. Он говорят бывший рыцарь, собрал пару сотен необученных парней и терроризирует даже этих.




Он многозначительно кивнул в сторону обозов.




– А ты как будто не с ним.




– Мы пираты всегда в тесных терках с… торговцами, – смеясь, ответил дракон. – Ладно, будем считать, что ты везучий, как… задница короля Рейна.




Антракс с трудом сохранил серьезное выражение лица, впрочем, не так часто они с другом могли разговаривать, не учитывая статусов.




– Хватит болтать, – вмешался Маро подходя к дому. – Сейчас будем есть и пить, потому что я устал.




– А можно мне с вами? – тоненьким голоском спросила красивая зеленоглазая брюнеточка, подбежав к отцу. – Пожалуйста!




– Если Ан приведет свою жену, то так и быть можешь с нами, – ворчливо ответил Маро и буквально закатился в дом.




Зеленые глаза уставились на Антракса с явной мольбой. Тот только кивнул, понимая, что прятать Лилайну просто глупо.




 




***




Лилайна никогда не думала, что будет сидеть за столом в столь странной компании. Арика, дочь торговца, юная дама с зелеными глазами, встретила ее с особым восторгом и усадила рядом.




– Я так рада, что в этом путешествии буду не одна, – призналась Арика. – Если бы вы знали, как мне обычно скучно в таких поездках, но отец постоянно возит меня в долину, все надеется, что кто-нибудь меня увидит и влюбится.




Она хихикнула, сжимая руку Лилайны. Та тоже невольно улыбнулась. Этих разговоров в ее жизни было много, но редко кто относился к ней с такой легкой иронией как Арика.




– Я думала, что ты другая, – продолжала девушку. – У меня служанка эштарка. С ней так сложно! Но ты явно другая, хоть и…




Арика обернулась, коротко глядя на мужчин, сидевших чуть поодаль. Эштарец, пират и торговец явно специально сидели чуть в стороне, хотя бы потому что Дракону натерпелось поведать историю своей последней победы.




– Я слышу ее уже пятый раз, – вздыхал Маро-Надар, запивая прожаренную баранину красным вином.




Вид у него был словно у аристократа, чудом попавшего сюда, но ел он как голодный простолюдин, чавкая и даже похрюкивая.




– Ан не слышал ни разу! – парировал Дракон и попытался наполнить кубок Антракса вином, а тот тут же забрал кубок и напомнил, что он не пьет и попросил у хозяина воды.




Дркон, разумеется, не спорил, а продолжал рассказывать, как он победил самого Кровавого Гадара грозу Северного моря и спас младшую дочь герцога Икрена – Оиен.




Арика, понимая, что и она эту историю слышала, обратилась к Лилайна.




 – И как тебя угораздило выйти замуж за такого страшного человека? – спросила она.




– Страшного? – переспросила Лила. – Почему страшного, Арика? Ан хороший человек.




Зеленоглазая покосилась на мужчин. Ей в очередной раз показалось странным, что во главе стола оказался именно эштарец. Ее отец впервые уступал кому-то это место.




– Взгляд у него очень страшный, – прошептала она, поглядывая на синие глаза.




Лилайна невольно посмотрела на мужа. Тот что-то тихо говорил и улыбался.




«Ты его в гневе не видела» – решила для себя Лилайна, понимая, что любуется короткими ответами и жестами правой пусть и обожженной руки. Ее муж не притворялся сейчас простаком, и был просто переодетым в простую одежду правителем, и беседовал с Драконам так же, как дома он беседовал с графом Шмарном своим советником и помощником.




– Вот Дракон, он на самом деле пират, – шепотом говорила Арика. – Знаменитый, между прочим. Он не скрывает даже своего прозвища, потому что ни одно государство не будет платить за его голову. Он убивает и грабит других пиратов, представляешь? И посмотри на него. У него же живые насмешливые глаза, а твой Ан…




Лилайна смотрела на мужа и невольно улыбалась. Да, его глаза всегда были пронзительно холодными, синими, словно замерзшее небо. Лилайна понимала, что такого не бывает, но иного сравнения не находила.




Пока она наблюдала за Антраксом к столу подошла женщина. Ее не было в доме прежде. По ее черным волосам, сплетенным в две длинные косы, и смуглой коже Лилайна догадалась, что это и была та самая служанка. Вот только она представляла пожилую женщину, а увидела перед собой молодую женщину с большой грудью и пышными бедрами, одетую в закрытое, но все же подчеркивающее ее фигуру платье. Таких форм у Лилайны не было и видимо никогда не будет, если вспомнить ее мать и женщин ее рода. Женщины семейства Оревью всегда отличались миниатюрностью.




Эштарка же коснулась плеча Антракса осторожно, привлекая его внимание. Когда же мужчина все же посмотрел на нее, она чуть склонилась, прошептала что-то, а затем взяв его левую руку, коснулась губами пальцев. Эштарец не сопротивлялся, только наблюдал за ней, поэтому не заметил, как Дракон долили к воде в кубке вина и был явно доволен этой шалостью.




Лилайна только отвернулась, понимая, что женщина снова удалилась, в то время как Антракс ни сказал ей ни слова, а снова повернулся к Дракону, жестом давая понять, что он снова готов его слушать.




– Ты знаешь, что это было? – спросила Арика. – Обычно она такая своенравная, а тут…




– Не знаю, – пробормотала Лилайна.




Она действительно не знала, но помнила, что так же наложницы целовали руки своего господина на родине этих двоих.




Антракс тем временем, взяв кубок, сразу почувствовал запах и, не сделав ни одного глотка, плеснул содержимое пирату в лицо.




– Я уже раз сто сказал тебе, что не пью, – сурово напомнил он.




Дракон, рассмеялся. Он откровенно хохотал, вытирая лицо рукавом.




– Знаю, но я все равно хочу увидеть, что такое пьяный ты!




Антракс фыркнул и внезапно встал из-за стола.




– Ан! – уже без смеха воскликнул Дракон, вскакивая следом. – Ты чего?




– Ничего, просто я устал, все остальное утром, господа, – заявил он властно и хмурясь вышел вслед за женщиной.




– Вот же… И так с ним всегда! – возмутился Дракон, садясь на место.




– Я, пожалуй, тоже пойду, – спешно прошептала Лилайна.




Она почти ничего не съела, но есть просто не могла, после увиденного. Попрощавшись со всеми, с трудом вырвавшись от пирата, долго сокрушавшегося о том, как он сильно желал с ней познакомиться и побеседовать, а она хочет так рано оставить их.




– Простите, но я очень устала, – прошептала Лилайна освобождая руку.




– Обещайте мне, что завтра вечером обязательно уделите мне время, – умоляюще просил пират, снова ловя ее руку.




– А моего внимания вы не хотите? – спросила Арика, подсев ближе к мужчине. – Я тоже могу быль хорошим собеседником.




– Непременно, моя изумрудная, – ответил ей Дракон, милейшим образом улыбаясь. – Но я очень хочу обсудить с Лилой пару наших с ее мужем тайн.




Он коротко коснулся носа девчушки.




– Я вообще-то все еще здесь, – напомнил Маро, вытирая жирные руки шелковой салфеткой. – И я тебе голову оторву, если ты будешь вести беседы с моей дочерью.




– Но почему!? – вскрикнула Арика.




– Обещайте, – шепотом попросил Дракон у Лилайны и, как только она кивнула, отпустил ее руку, вновь поворачиваясь к Арике. – Все, потому что я негодяй, дитя мое, и мне как приличному пирату положено совращать девочек вроде тебя, но дорогой мой Маро, твою дочь я могу испортить только грубой ранью.




Лилайна больше ничего не слышала. Она выбежала во двор, через вторую дверь, оббежала сад, заглянула в сарай, но нигде не было ни Антракса, ни эштарки.




– Ты Ана не видела? – спросила она у дочери хозяина этого дома.




– Нет, но он велел постелить вам в одной комнате, это нормально? – с волнением спросила девушка.




– Да, мы женаты, но… а эштарку, приехавшую с обозом ты тоже не видела?




– Во дворе с час назад у одного из обозов, – пожимая плечами проговорила девушка, вдруг словно о чем-то догадавшись вздрогнула и сочувственно посмотрела на Лилайну, только ничего не сказала.




– Тогда просто отведи меня в комнату, я лягу спать, – прошептала она.




Ей так много раз напоминали, что в эштаре мужчины всегда обладают множеством женщин, и статус жены не дает ей права быть единственным по законам родины ее мужа, но их брак был заключен в Рейне и по законам Рейна она обязан быть верным.




«Ты – моя единственная» – говорил он часто, и сейчас она вспоминала именно эти слова, понимая, что это не ложь, но сердце все равно странно взволнованно сжималось.




 




***




Антракс быстрым шагом прошел мимо сада и каких-то посадок едва различимых в полумраке, добрался до второй калитки, ведущей в поле и вышел со двора. Чуть поодаль у забора сидела на траве эштарка, явно стараясь спрятаться за маленьким заборчиком.




– Говори, Ардана, – велел мужчина, садясь рядом, чтобы их не было видно со двора.




– Рабов в обозе охраняют псы. Я не знаю сколько их. Не сомневаюсь, что вы можете их убить, но…




– Я не хочу это знать, – перебил ее Антракс, буквально приказывая шепотом. – Она готова бежать?




– Да, но она такая маленькая. У нее ведь и первой крови не было и…




Антракс остановил ее властным жестом левой руки.




– Тебе известны условия сделки?




– Я только знаю, что Господин Маро хотел, чтобы граф пришел за девочкой один, мол человек он не проверенный.




– Сколько у Маро слуг? Я видел пятерых мужчин, есть ли еще?




– Нет, их только пять, но они не слуги, а обученные наемники.




Антракс только кивнул, зная, что эти пятеро успеют напиться вина, приправленного его рукой, а значит едва ли будут способны не уснуть через пару часов. Большего ему не нужно было знать, поэтому он жестом дал понять, что женщина может идти, но она вновь поймала его руку и осторожно коснулась губами пальцев.




– У нас ведь еще есть время до сделки, Ваше Высочество, - прошептала она, поднимая большие черные глаза.




– Я женат, – напомнил Антракс освобождая руку.




– Я ведь не прошу у вас ничего, даже на роль наложницы я не претендую, – шептала женщина. – Просто я была бы счастливей, если быть раз принадлежала такому мужчине как вы, я ведь знаю кто вы, Господин Антракс.




Ее голос стал таким тихим, что было даже не ясно, действительно ли она произнесла имя эштарского принца или это шелестела трава.




– Если ты знаешь, кто я, – отвечал Ан тихо, – то ты должна знать, что я больше не принц Эштара, а правитель Рейна и должен соблюдать законы страны, которой правлю. Запомни это и иди в дом, Ардана.




– А вы?




– Я вернусь, когда все закончится.




– Что вы делать-то будете?




– Тебе этого знать не стоит, ступай.




Он говорил тихо, но уверенно, так уверенно, что женщине оставалось лишь встать, поклониться и вновь поспешить к калитке. Антракс же остался наблюдать, как последние проблески света исчезают за изгибом леса.




Он сидел неподвижно до самой темноты. Это был его способ подумать и сосредоточиться. Когда стемнело, он вновь достал мешочек с потертыми медяками и заветной пуговицей. В глубине этого мешочка был потайной карман, из которого эштарец достал золотой медальон – треугольник в круге, разделенный горизонтально чертой. Их было всего десять на весь мир. Когда-то давно первым подобный знак создал основатель единственной медицинской академии в далеком Суне. Этот знак стал символом самой академии, а десять лучших учеников получили такие медальоны и передавали лучшим своим ученикам. Так от своего наставника медальон получил Фу-Диен, а потом стал единственным его обладателем на родном континенте Антракса. Его уникальность прославила ученика Фу-Диена – Велиана. Он не был так знаменит как его наставник, но амулета было достаточно, чтобы теперь его обладателя узнали даже в этой кромешной тьме.




Проведя пальцем по линии, делящей треугольник, Антракс в очередной раз вспомнил шумного старика, отлупившего его метлой, когда молодой эштарский принц попытался отказаться от подобной чести. Антраксу и сейчас казалось, что этот символ должен был достаться кому-то другому, но спорить с волей покойного не смел.




Встав, он шагнул вдоль забора, скользя по нему левой рукой, едва прикасаясь к плохо обработанной древесине. Быстро шагая по высокой траве, отделяя личные владения от общих полей эштарец не хромал. Так было всегда. Сосредоточенность не позволяла больной ноге слабость, даже если обувь была не удобной.




С удовольствием отмечая, что он не разучился ходить бесшумно, Антракс обошел дом и зашел во двор другого. В тусклом свете луны едва можно было различить детали, но эштарец узнавал старую узловатую яблоню, на ветке которой сидел сын хозяина этого дома, пока его мать тяжело болела.




Подойдя к двери Антракс постучал. Ему не ответили, но эштарец настойчиво стукнул кулаком в дверь словно ставил точку.




В этот момент дверь скрипнула. Мужчина со смолистой лучиной в руках приоткрыл дверь.




Антракс молча развернул ладонь, показывая медальон, и тут же поднес палец к губам, не желая слов. Его поняли и, кивнув, пропустили в дом.




У его старых путешествий была одна неловкая сторона – по этим землям были рассыпаны люди, обязанные ему жизнью. Обычно эштарец оставлял такие долги судьбе, но в этот раз случай был особенны.




 




***




Граф Эдгар Лорнер постоянно оборачивался, шагая в одиночку в темноте от дороги, где остались его люди, к деревне. Одним из условий сделки было его личное появление во дворе какой-то местной халупы, а явиться он должен был один. Рука, в которой он нес масляную лампу, заметно дрожала, и это нестерпимо раздражало графа, но совладать с собой он никак не мог.




Калитка дома была помечена черным угольным пятном, как и обещал посланник. За забором горели огни. Эдгар дернул на себя калитку, но забор лишь жалобно задрожал. Калитка была заперта. Зато тут же скрипнули ворота. Два крупных смуглых мужчины, открыв их, сразу отступили.




На встречу мужчине вышел Маро-Надар, протирая кружевным платком, вспотевший от нервов лоб.




– Я заждался вас, граф, – сказал он тихо.




– Если бы вы позволили мне явиться сюда в сопровождении слуг, все было бы быстрее! – возмутился граф заметно нервничая.




– Не шумите, если не хотите накликать беду, – прошептал Маро, стряхивая платок, словно надеялся выкинуть из него свои страхи. – Идемте.




Он поспешил к одному из обозов, возле которого стоял слуга с лампой. Там же стояла девочка лет восьми с влажными от слез черными глазами, но не жалобными, не молящими, а дикими, как у загнанного волчонка. На смуглой коже маленькой эштарки были следы от веревок. Одна из них все еще крепко стягивала ее запястья. Черная коса была растрепана, но бесформенные пушистые пряди, выбиваясь из нее, только подчеркивали нежные линии ее лица. О фигуре говорить не приходилось, она была еще слишком мала, но держалась словно настоящая женщина, не желающая подчиняться, невзирая на связанные руки и кляп в виде тряпки.




– Только учтите это первый и последний раз, – сразу прошептал Маро. – Я такими сделками больше не занимаюсь. Кого угодно, но не эштарцев.




Только граф его не слушал. Дрожь его рук мгновенно утихла. Он невольно облизывал губы, глядя на смуглую девчушку. Теперь он понимал, что товар действительно стоил и денег, и волнений. Протянув руку к тряпице, мешавшей девочке шуметь, граф внезапно получил по этой руке от толстого Маро.




– Уйдете отсюда и делайте что угодно, но здесь есть человек, который убьет нас всех и герцога Крайда в том числе, если узнает об этой сделке.




Граф глупо улыбнулся. Слова работорговца показались ему сущим бредом, но спорить он не стал. Они оба не догадывались, что в этот миг тонкие губы в темноте исказила едва заметная улыбка.




– Передайте герцогу мое почтение, – проговорил граф, снимая с пояса увесистый мешок золота и вкладывая в руку работорговца-посредника. – Он лучший хозяин рынка рабов.




Маро невольно поежился и даже осмотрелся. Ему весь вечер казалось, что за ним наблюдают синие глаза создателя упомянутого ранее рынка рабов, человека, никогда не позволявшего подобных сделок даже с заморскими девочками.




– Скоро ты увидишь свой новый дом, – прошептал граф.




Он попытался коснуться щеки эштарской пленницы, но та отпрянула и сразу получила по лицу.




– Если я хочу, то…




Договорить ему не дал Маро, спешно вкладывая в руку мужчины веревку, петля которой тянулась к шее девочки.




– Не здесь, – прошептал он. – Что угодно, но не здесь.




Работорговцу хотелось, чтобы все это поскорее закончилось, словно это могло снять с него всю ответственность.




Граф презрительно хмыкнул и дернул девочку на себя, спешно шагая в сторону ворот. Девочка засеменила за ним следом. Нормально идти ей мешала веревка, на манер кандалов связывающая ноги. С такой веревкой убежать было невозможно хотя бы потому, что малышка не могла даже сделать большой шаг.




Довольный граф махнул рукой своим работорговцам и поспешил к дороге, где огнями выделялась его карета. Он шел мимо домов, воображая, что он будет делать уже этой ночью. Одно лишь его злило мелкий шаг плененного ребенка, что внезапно остановился у окраины деревни.




Дернув веревку, граф внезапно понял, что не в состоянии ее привести в движение и гневно обернулся не представляя, как малышка, могла внезапно стать такой сильной.




Девочка была не причем. За ее спиной стоял мужчина, левая рука которого крепко держала веревку, не позволяя графу ее вести дальше.




Эдгар открыл было рот собираясь возмутиться и заявить, что какому-то оборванцу не стоит мешать ему, графу этой сраны и потомственному аристократу, но он успел лишь сделать вздох. В горло ему вонзился короткий нож лидера местных разбойников.




Двух шагов разделявших мужчин было достаточно, чтобы правая рука справилась с броском.




Граф захрипел, отпустил веревку, почти схватился за горло и рухнул. Рука, нанесшая смертельную рану местному аристократу, закрыла девочке глаза.




Стало тихо. В ночи только ветер шумел в садах рядом стоящих домов.




Антракс опустился на колеи, осторожно разворачивая к себе малышку.




– Только не шуми, хорошо? – Попросил он, осторожно доставая кляп.




Губа девочки была разбита, и его это злило, но он ничего не сказал, снимая петлю с ее шеи. Перерезав веревку на ее ногах, он обошел малышку, чтобы развязать ей руки.




Девочка молчала, только неподвижно стояла на дороге.




Масло разбитой лампы, пролившись на дорогу, еще продолжало гореть, но становилось тусклым, медленно угасая.




Вновь опустившись на уровень глаза девочки эштарец тихо представился:




– Я Антракс Клен Дерва – сын твоего короля.




Девочка только моргнула, а потом поджала губы. Ей явно хотелось расплакаться, но она не хотела быть слабой, особенно перед сыном самого Эеншарда седьмого.




– Я не могу сейчас забрать тебя домой и даже не могу взять тебя с собой. Тебе придется остаться здесь, а чуть позже тебя заберут и вернут домой. Хорошо?




– Здесь это где? – с трудом спросила девочка.




– У хороших людей, что спрячут тебя и позаботятся.




Антракс встал и подал девочке руку. Он отвел ее к тому дому, где был часом раньше. Мужчина и женщина сидели в темноте ночи на крыльце, ожидая.




Эштарец привычно приложил палец к губам, не желая шума.




– Будь умницей, Марика, – прошептал он, еще раз взглянув на девочку. – Слушайся этих людей, они тебя не обидят.




Девочка совсем не ожидала, что такой человек назовет ее по имени и все же заплакала, тихо, жалобно спешно вытирая лицо маленькими кулачками.




Такие моменты Антракс просто ненавидел, потому коротко коснулся черных волос девчушки и быстро отступил, уступая заботу о ней женщине, явно способной куда лучше него самого утешать ребенка. Коротко кивнув хозяину, он снова скрылся в темноте, понимая, что стоит убрать графа с дороги, вот только на улице он замер, понимая, что у тела графа сидит мужчина, явно его обыскивающий. По торчащему в голове перу, он не мог не узнать Дракона, откровенно грабившего мертвого графа.




Подойдя к пирату, Антракс замер, явно не собираясь скрываться, но и Дракон не думал прятаться.




– Ты говнюк Ан, – сказал, срезая золотые пуговицы.




– А ты вор, – парировал Антракс.




– Не пропадать же добру. Надеюсь, это не твой нож.




– Конечно, нет. Я забрал его у Дебера Волчьего клыка прежде, чем убить.




– Тогда ты еще больший засранец, чем я думал, – с явным удовольствием заметил Дракон поднимаясь. – А дальше что? Прирежешь Маро?




– Не нужно большого ума, чтобы понять, что на него надавил Крокодил и только.




Дракон невольно хихикнул, понимая, что богатейшего герцога Эштара его друг откровенно обозвал Крокодилом.




– А с трупом что делать?




– Убрать.




– Мог бы и предупредить, я бы захватил лопату, – продолжал ворчать пират, – а то обо всем пришлось догадываться самому.




Он стукнул Антракса по плечу улыбаясь в темноте.


7. Ночные откровения
Лилайна так и не смогла уснуть. Впрочем, она с самого начала понимала, что спать ей не удастся. Шуметь и ругаться при людях, а тем более плакать, она не умела. С Антраксом все всегда получалось само, она вспыхивала и говорила все, что думала быстрее, чем успевала об этом по-настоящему подумать, но, когда его не было рядом, сохранять благоразумие и достоинство было проще.




Вот только в мягкой постели, не раздеваясь она могла только закусить краюшек покрывала и тихо скулить, роняя слезы и ждать.




Антракс вернулся, когда в доме давно было темно и тихо. Она слышала, как скрипнула дверь, затем кровать, упали ботинки. Она знала его так хорошо, что по одним лишь звукам, могла понять, что он стянул рубашку с левой руки, потом с правой и аккуратно сложил ее поверх штанов на стуле у кровати, а потом лег рядом.




Он часто приходил вот так в темноте или под утро, имея привычку работать ночами, но даже так он обнимал ее и целовал в макушку, теперь же он явно не собирался приближаться к ней. Резко подскочив, Лилайна быстро села на обнаженного мужчину и уставилась на него, едва различая черты его лица в слабом лунном свете, прокрадывавшемся в комнату.




Антракс криво улыбнулся, машинально и своевольно положив руки на бедра своей жены.




– Я думал, ты спишь, – прошептал он.




– Не сплю, – прошипела Лилайна, нервно ударив по его рукам своими словно плетью. – Где ты был?




– Вот оно что, – прошептал Антракс, убирая руки от ее бедер, только все равно скользя пальцами по складкам юбки. – Я, конечно, отвечу, но можно я прежде спрошу?




Лиайна не ответила с трудом сохраняя гордый вид.




Антракс устало выдохнул звучно и протяжно, а потом спросил:




– Есть ли в этом мире что-то, что ты не смогла бы мне простить?




У Лилайны в сердце что-то оборвалось.




– Хочешь сказать, что эта грудастая эштарка стоила этого?! – спросила он, дрожащим голосом.




– Что? – откровенно не понимая прошептал Антракс.




– Давай признавайся уже, раз начал, – приказала Лилайна, радуясь, что окно было за ее спиной, и муж никак не мог видеть ее лицо полное боли и отчаянья.




– Что? – вновь переспросил Антракс. – Я думал тебя оскорбило, что я не пресек подобные знаки внимания, но… Лила, ты правда думаешь, что я отказывался от женщин до встречи с тобой, чтобы, будучи в браке с женщиной, которую я сам выбрал, искать кого-то для забавы? Ты действительно думаешь, что я на это способен?!




Если бы она не сидела на нем, он бы встал и ушел прямо сейчас, даже если бы уйти пришлось нагишом, потому что подобные подозрения ему казались сущим безумием. Он непременно скинул бы ее на кровать, если бы ее руки не скользнули по животу к его груди.




Она дрожала, ощущая его сердцебиение.




– Ты обещал рассказать, где именно ты был, – напомнила Лилайна откровенно дрожа.




Антракс не ответил. Ему не хотелось уже откровений. Ему много раз говорили, что он должен быть честным со своей женой. Вот и Дракон ему заявил, что он, видишь ли, издевается над своей женщиной и просто обязан ей рассказывать о подобных маневрах, чтобы деточка, как он ее назвал, не изводила себя.




Не утруждая себя объяснениями, забывая все, что он хотел ей сказать, придя сюда, эштарец сказал прямо:




– Я убивал графа Лорнера, решившего купить эштарскую девочку для… не важно для чего, важно, что эта женщина – Ардана – должна была поговорить с этой самой девочкой, чтобы она не перепугалась, когда я появлюсь, а то, что все подумали, что я ушел за ней не просто так, мне было только на руку, а теперь слезь с меня!




В его голосе звучало явное раздражение, но Лилайна, совсем ничего не понимающая, не шевельнулась, по привычке скользя пальцами по бороздам меж мышц на его животе.




– Эти люди работорговцы? – тихо и осторожно спросила она.




– Да.




У Лилайны задрожали губы. Ей стало страшно.




– И они знают кто ты?




– Маро догадался. Сложно не догадаться, потому я и не стал притворяться за столом. Это было бы смешно, – бормотал Антракс. – Ты слезешь с меня?




Он попытался приподняться, но Лилайна изо всех сил надавила на его грудь, всем весом стараясь пригвоздить к кровати.




– Я не хочу, чтобы ты уходил, – прошептала она, интуитивно понимая, что сейчас его просто нельзя отпускать.




Мужчина выдохнул, но промолчал, оставляя свои попытки уйти.




Лилайна молчала какое-то время, скользя пальцами по его животу.




– Зачем ты тогда спрашивал о том, что я не прощу? – наконец спросила Лилайна после недолгого молчания.




Антракс вздохнул, помедлил немного, а потом снова положил руки на бедра Ллайны, бережно и осторожно поглаживая ее кожу, сминая ткань платья. Его это успокаивало.




– Ответь, пожалуйста, – попросила Лилайна, теперь уже не возражая против его прикосновений.




– Это сложно, – прошептал Антракс, поднимаясь руками к ее талии, скользя к спине и привлекая к себе.




Лилайна послушно прильнула к груди мужа, обнимая его.




– Я хочу понять, – прошептала она, закрывая глаза.




– Мы мыслим по-разному, – начал он, ласково поглаживая талию. – Я за этот день убил двоих человек…




– Но ты же не убивал их просто так, – прошептала Лилайна.




– Когда мы встретились впервые, ты бы подобного не сказала, – с усмешкой прошептал Антракс.




Лилайна приподнялась, чтобы посмотреть на него.




– Тот разбойник был плохим человеком…




– Но я обещал отпустить его и не сдержал данное слово.




– Ты сам говорил, что держать слова данное лжецам и подлецам бессмысленно, – не понимала Лилайна.




– Говорил и я верю в это, но ты же думаешь иначе, разве нет?




Лилайна не ответила, а снова опустила голову на плечо мужа. Она действительно думала иначе. Ей всегда казалось, что любое слово надо держать, но ее муж никогда не был бессмысленно жесток, хоть и принимал порою страшные решения.




– Я понимаю, что ты многое просто приняла во мне, но сегодня я обманул человека, который мне верил, воспользовался дружбой, чтобы оказаться здесь. Ты едва ли одобрила бы все это, но это ты примешь. Знаю, что примешь. Мы с Драконом поговорили немного, и я подумал, что быть может есть что-то чего ты бы мне не простила.




Лилайна резко встала, снова села на мужа, сжимая ногами его бедра.




– Ты знаешь, чего я тебе не прощу, – прошептала она с явным вызовом.




– Прекрати, – прошептал Антракс. – Блуд не мой порок, у меня другие пристрастия в этой жизни, но я действительно хочу знать, чтобы никогда не совершить того, что…




Он не договорил, потому что Лилайна ласково коснулся пальцами его губ.




– Я тебя услышала, – прошептала Лила. – Я не знаю, что тебе ответить, но я подумаю. Ты никогда не делаешь ничего просто так. Ты не бываешь жесток случайно, не бываешь зол без причин. Эта девочка, дочка Маро, Арика, сказала, что ты страшный человек, но это не правда.




– Правда, – прошептал Антракс, вновь поднимаясь руками по бедрам жены и скользя откровенно по ягодицам.




Ему нравилось едва ощутимо массировать их. Это всегда успокаивало, а Лилайна не возражала. Ей тоже нравились такие прикосновения его рук.




– Ты хороший, – прошептала она и мимолетно коснулась губами его губ. – И я жалею только о том, что ты не был первым.




Антракс фыркнул.




– Я был первым, – уверенно заявил он.




Лилайна даже вздрогнула от этого заявления. Она много думала о том, что не была невинна становясь его женой, но всегда боялась об этом говорить.




– То, что сделал Дерша, не имеет никакого отношения ни к любви, ни к близости, ни даже к сексу, – продолжал мужчина, внимательно глядя на нее. – Он просто подонок, которому нужно было изнасиловать девочку, чтобы задеть меня. Мне плевать, что он порвал какую-то там мембрану, почему это вообще может быть важно?




Его руки скользнули по ее спине. Он приподнялся и даже сел, не сводя с нее глаз и прикасаясь кончиком носа к его носу.




– Лил, самое важное же не в том, чтобы член в женщину запихнуть, а в том, чтобы она хотела быть твоей. Вот если бы был человек, которого ты любила, которому ты по-настоящему принадлежала, не знаю, чтобы я с ним сделал, не знаю смог бы я это вообще пережить. Ты была только моей, принадлежала только мне, раскрывалась только со мной, – говорил Антракс тихо, сжимая руками платье на ее спине, скользя пальцами по коже. – Ты моя и я убью любого, кто попробует тебя забрать, это даже не обсуждается.




Лилайна закусила губу и чуть не заплакала. Только ее муж мог говорить грубо и прямо вещи, что в действительности были больше признаний в любви.




– Не надо никого убивать, – прошептала Лилайна. – Я правда рада быть только твоей, ты ведь мой.




Антракс улыбнулся и поцеловал ее в уголок дрожащих губ.




У Лилайны внутри в очередной раз все оборвалось. Из холода обиды и сдержанности ее мгновенно бросило в жар. Двумя руками она поймала лицо мужа и попыталась рассмотреть в темноте его ярко синие глаза. Ей виделся только холодный отблеск луны, но она мгновенно забыла об этом, ощущая рукой, что Антркс убрал мастику с лица. Левой рукой она касалась грубых шрамов на его правой щеке, а кончиками пальцев − обгоревшего хрящика уха. Ей хотелось убрать руку, но она запретила себе, желая принять это неприятное ощущение. Правая рука прикасалась словно к другому лицу чуть колючему и горячему, словно ее муж был охвачен жаром, а не тем же волнением, что тревожило ее.




– Если я хоть что-то знаю о тебе, ты никогда не сделаешь ничего, что я бы тебе не простила, – прошептала Лилайна еле слышна, сама не понимая, почему у нее дрожит голос.




– Ты меня плохо знаешь, – так же едва слышно совсем без эмоций ответил Антракс.




Он замер неподвижно и только смотрел жену, превратившуюся ночью в силуэт со сбившимся дыханием.




– Не думаю, – отвечала Лилайна шепотом. – Можешь ты, конечно, все, но это не значит, что ты будешь делать это. Я знаю, что ты всегда будешь только мой, но, когда вижу женщин с откровенным интересом и тебя с холодным спокойствием, с которым ты способен на все, даже на безумную страсть, я схожу с ума, понимаешь?




– Нет, – честно признался Антракс.




– Ты не понимаешь, а я плакала, пока ты не пришел.




– Дуреха, – с явной улыбкой прошептал Антракс.




– Молчи, я возмездия хочу.




– Какого еще возмездия? – не понял мужчина.




– Обычного, – ответила Лилайна, отпуская его лицо и отстраняясь. – У тебя ведь была веревка, где она?




– На мешке с вещами в том углу, – спокойно ответил Антракс указывая направление. – Только зачем она тебе.




– Узнаешь, – ответила Лилайна с явным удовольствием и соскользнула с кровати в сторону.




Антракс сел поудобнее. Ему было откровенно интересно, что задумала его безобидная жена.




Лилайна действительно вернулась с веревкой и забираясь на кровать потребовала:




– Руки давай.




– Что ты задумала? – спросил Антракс с явной улыбкой, послушно протягивая жене руки, соединяя запястья.




– Сам увидишь, – отвечала Лилайна, обматывая веревкой запястья мужа.




– А если я тебя потом свяжу? – спросил мужчина спокойно.




Его явно забавляло происходящее.




– А ты хотел бы?




– Я много чего хотел, но еще не сделал.




Лилайна только фыркнула, затягивая узел.




– С тебя хватит или сделать потуже? – спросила она с вызовом.




– Потуже, пожалуйста, – ответил Антракс с явной насмешкой.




Ему было интересно, как далеко она сможет зайти.




Лилайна стиснула зубы, развязала узел и затянула веревки со всей силы, на которую только была способна. Это было даже немного больно, но все равно нравилось Антаксу.




Лилайна больше ничего не спрашивала, вновь завязав узел. Она оставила один конец веревки длинным и перекинула его к изголовью кровати и тут же растеряно замерла, не понимая, куда бы эту веревку привязать.




– Снизу между ножками есть балка, – совершенно спокойно ответил Антракс, опуская обратно на подушку.




– Ты еще будешь мне подсказывать?! – шикнула обиженно Лилайна.




– Буду, – улыбаясь ответил Антракс.




Но Лилайна, быстро скользнув под кровать, с силой дернула веревку, с удовольствием слыша шумный выдох вредного супруга. Ножки кровати действительно были соединены у изголовья тонкой балкой, к которой молодая жена и привязала веревку.




Вынырнув из-под кровати, Лилайна быстро сбросила платье и распустила волосы, а потом скользнула на кровать.




– Теперь ты ответишь на все мои вопросы, – сказала она, садясь сверху, с удовольствием отмечая, что реакция ее мужа стала куда очевидней.




Он всегда реагировал на нее, даже если они ссорились, а теперь он был откровенно возбужден, хоть она и знала, что это еще не придел.




– Я и так бы ответил, – отозвался Антракс довольно улыбаясь.




Его пьянило осознание, что подобную игру могла затеять его маленькая Лила.




– Больше никаких возражений, – шикнула Лилайна, резко царапая живот мужа.




Ее ногти скользнули по кубикам пресса, едва заметно оцарапав кожу. Мышцы невольно напряглись, а мужчина выдохнул, чувствуя, как нарастает жар внизу живота и желание, становясь совсем очевидным, упирается в ее чуть влажную промежность.




– Ты второй день без тренировок, – прошептала Лилайна задумчиво. – Интересно, как быстро все это исчезнет?




Ее не волновал ответ на этот вопрос, она просто хотела сказать хоть что-то, касаясь губами его живота.




– Не знаю, – ответил Антракс, чувствуя, как ее губы медленно скользят по коже вниз.




У него заранее кружилась голова, а она целовала и прикусывала кожу, легко царапая его бока. Пальцы, скользя по правому боку, задевали рубцы от ожогов. Они были чувствительнее всего остального тела, поэтому по телу невольно проходила дрожь.




Выдыхая, Антракс заговорил с трудом понимая зачем:




– Этим же утром я возобновлю тренировки.




– Зачем? – спросила Лила, на миг оторвавшись от тела мужа, а потом прильнула губами к нежной тонкой коже возбужденного члена.




Антракс шумно выдохнул, прежде чем ответить.




Говорить, когда губы Лилайны, осыпают его короткими поцелуями, когда ее пальцы осторожно скользят по линиям прожилок, было почти невозможно, но он все равно ответил.




– После первого своего путешествия, вернувшись домой через два месяца без тренировок, отец в кровь отлупил меня тренировочным мечом, а потом заставил отрабатывать все приемы, как мальчишку.




Его голос сорвался в глухой жадный вдох, потому что Лилайна поймав член, осторожно скользнула зубами по головке, откровенно дразня мужчину.




Пассивное положение в данной ситуации, вдруг стало Антраксу в тягость. Он понимал, что она балуется, просто балуется, дразнит его и будет дразнить еще долго и поэтому это заранее становилось невыносимым, но шумно вдыхая, он подавил желание рвануть веревку и сломать чужую кровать.




Лилайна же его не слушала, она скользила по коже языком, чуть прикусывала ее, перебирая пальцами, поднималась вверх, потом вниз к самому основанию и еще ниже, поглаживая мошонку.




– Тебе нравятся женщины с большой грудью? – внезапно спросила она, облизывая губы.




– Что? – переспросил Антракс.




Он действительно ничего не услышал, с трудом контролируя свое дыхания и свои желания, ему было совсем не до разговоров.




– Я спрашиваю, что ты думаешь про женщин с большой грудью, – с явным недовольством повторила Лилайна, резко поднимаясь рукой наверх и с силой сжимая член.




– Они есть, – выдыхая, ответил Антракс.




Он откровенно не понимал, кто такие женщины с большой грудью и причем тут вообще грудь особенно сейчас.




– Всем мужчинам нравится большая грудь, – уверенно прошептала Лилайна.




– Причем здесь грудь вообще? – пробормотал Антракс тяжело дыша от быстрых движений маленькой женской ручки, сжимавшей ствол возбужденного до боли члена.




– Они ведь тебе нравятся, не так ли?




– Боги… кто они? – дрожащим голосом спросил Антракс с трудом выдавливая слова.




– Женщины! – почти вскрикнула Лилайна, стараясь при этом не шуметь.




– Конечно, мне нравятся женщины, а кто мне должен, по-твоему, нравится? Только причем здесь грудь?




– У меня никогда не будет такой груди, как у этой эштарки, – прошептала Лилайна застыв и даже убрав руку.




– Ты совсем дурная что ли? – спросил Антракс со вздохом. – Если бы я хотел жениться на груди, так бы и сделал. Может быть, тебе тоже нравятся мужчины с огромными членами?




Спрашивал он это с откровенной издевкой.




– Я не видела других, – прошептала Лилайна, – а что бывают больше?




Антракс подавился собственным смехом.




– В этой жизни бывает все, – ответил он, откровенно задыхаясь от смеха, сбившегося дыхания и желания изнасиловать свою жену.




– Не знаю, – прошептала Лилайна, краснея и кусая губы.




Она никогда не пыталась даже представить другого мужчину и даже забыла, что видела когда-то давно в Эштаре свою бывшую фрейлину в руках других мужчин, которым та добровольно отдавалась, в ее памяти существовал только Антракс.




Ничего больше не говоря, она снова склонилась к мужу и поцеловала складку кожи, переходящую с тела на головку. Эта маленькая тугая складочка была чуть светлее, она это хорошо помнила, хотя не видела этого в темноте. Она тут же лизнула ее и поймала губами головку. Ей больше не хотелось ничего спрашивать, только слышать жалобный стон. Прижимая член языком к небу, она поглощала все больше, осторожно посасывая налитую кровью плоть.




Антракс выдохнул, сжимая руки в кулаки и беззвучно ругаясь в темноту. Он уже просто задыхался, а она скользила вверх, едва слышно причмокивая.




– Отвяжи меня, иначе я сломаю эту кровать, – прошептал Антракс, с трудом не добавляя к этим словам грубую ругань.




– Да? – удивилась Лилайна. – Я же еще ничего не сделала.




– А я сойду с ума, если не возьму тебя.




– Тогда быть может…?




Лилайна не сказала, что она имела в виду, а просто села сверху, прижимая возбужденный член к низу живота так, чтобы мужчина мог ощутить ее возбуждение. То, что она была влажной, горячей и открытой, словно молодой бутон на рассвете, заставило Антракса в очередной раз шумно выдохнуть.




– Нет, – прошептал он.




– Нет? – удивилась Лилайна, чуть покачивая бедрами.




– Нет, – почти рыча ответил мужчина.




Ей нравилось, что его голос жадно дрогнул, поэтому она приблизилась к нему и стала развязывать веревку на запястьях мужа, а когда узел почти поддался, она поцеловала мужчину совсем забыв про свой гнев.




Стоило веревкам чуть ослабнуть, и Антракс мгновенно освободил руки и жадно впился пальцами в ее бедра, отвечая на ее поцелуй. Быстро перевернувшись, он прижал жену к кровати и оторвался от ее губ, чтобы посмотреть на румяную даму своего сердца, смущенно закусившую губу.




– Хулиганка, – прошептал он, осыпая поцелуями ее шею и грудь, медленно и осторожно проникая в нее и тут же изливаясь от полноты своего нетерпения.




Лилайна, никак не ожидавшая подобного, замерла, чувствуя, пульсацию внутри, но мужчина не собирался останавливаться. Все еще пульсирующий член начал быстро двигаться, так быстро, что Лилайна чуть не закричала, понимая, что она задыхается от жара.




Не в силах сдержаться, она тихо застонала, цепляясь пальцами в ягодицы мужчины.




Он целовал ее грудь, покусывая кожу у ореола соска, приподнимал ее бедра и направлял. Она царапала его зад и почти плакала, но привычно льнула к нему, приподнимаясь на кровати под властью его сильных рук.




Вот теперь она почувствовала себя действительно глупой ревнивицей. Он был так жаден и хотел именно ее, он ласкал ее грудь с таким удовольствием, что явно не нуждался ни в чем ином, кроме ее тихих сдержанных стонов. Она хотела даже извиниться, но не смогла тихо застонав.




Резко сев на кровати, Антракс увлек ее за собой, а потом, резко поднимая ее ноги, отклонился и перевернул к себе спиной, не выходя из нее. У Лилайны окончательно закружилась голова, когда Антракс прижал ее к своей груди. Его сердце билось так сильно, что она не понимал, как он мог еще дышать и не задыхался, скользя рукой по ее животу вниз, чтобы скользнуть пальцами по влажным бороздкам малых и больших губ, а потом подняться пальцами к маленькой бусинке, снова приходя в движения.




Без направлений и указки его рук Лилайна сама двигала бедрами задавая темп, выгибала спину и тихо жалобно постанывала, боясь сорваться на громкий стон. Он целовал ей шею, покусывал кожу над ключицей и только обжигал ее дыханием, а потом резко толкнул обратно на кровать, прижимая к подушке. Лилайна сразу закусила ее, понимая, что уже не в силах сдерживаться, но все же опасаясь, что их кто-то услышит.




От последних жарких движений по ее телу прошла волна колючих мурашек, а потом она выдохнула, вновь ощутив пульсацию.




– Фух, – выдохнул Антракс, осторожно отстраняясь.




Лилайна устало обняла подушку, зная, что муж скоро ляжет рядышком, а чуть позже крепко обнимет ее.




– Как думаешь, это путешествие закончится беременностью? – спросила она, давно мечтая стать матерью его детей.




– Я в этом уверен, – прошептал Антракс, действительно падая рядом и улыбаясь.




Он не знал, удалось ли ее возмездие, которого она так желала, а вот ночь явно удалась.




Прикрывая ее покрывалом, он все же не обнимал ее, было слишком жарко, но закрывая глаза осторожно сжимал ее ладошку, чтобы кротко поцеловать изящный пальцы, прежде чем уснуть.


8. Драконья дружба
Ранним утром, коротко обмывшись в чане в саду, Лилайна подошла к обозам, заплетая косу.




Антракс был уже здесь, посох и мешок он успел закинуть в один из обозов с какими-то сундуками. В этот момент к нему буквально подбежал пират и хлопнул по левому плечу, причем было очевидно, что он специально не тронул правое, к которому был ближе.




– Доброе утро! – объявил он и, не дожидаясь ответа, спросил: – У тебя, что нога болит?




– Нога? – удивленно переспросил Антракс, словно никогда не имел с ней проблем.




– Я ночевал в соседней комнате и, кажется, слышал ночью жалобные стоны, – весело пояснил Дракон.




Антракс нахмурился.




– Ты считаешь это хорошей шуткой? – спросил он строго.




– Это очень смешно! – объявил Дракон и, увидев Лилайну, сразу обратился к ней: – А Вы как думаете, сударыня?




– Не понимаю, о чем вы, – прошептала Лилайна стараясь оставаться невозмутимой, но все равно покрываясь легким румянцем.




К счастью, во двор вышла Арика, сонно зевая. Отступая от мужчин, Лилайна поспешила к ней.




Антракс же только покачал головой и махнул рукой на Дракона, который был неисправим в своем поведении, но пират и эштарец научились принимать друг друга такими, какие они есть и не переходить границ дозволенного.




 




***




Дальнейшее путешествие должно было быть легче, особенно для Лилайны. Ей предстояло продолжить путь на мягких подушках в одном из обозов, беседуя с Арикой, но девушка королеве совсем не нравилась. Она была утомительно болтлива и беседы вела о тряпках, деньгах и женихах, а потом пыталась выспросить у своей спутницы разные пошлые подробности.




Антракс ехал в другом обозе, и это огорчало Лилайну еще больше. Собственного мужа она увидела только вечером, когда они остановились в трактире небольшого городка. Утомленная Арикой, Лилайна сбежала и мигом уснула, несмотря на стремление Дракона побеседовать с ней.




– Но завтра обещайте остаться с нами, – умолял он.




– Хорошо, – спокойно соглашалась юная дама и тут же кривила губы, видя, как служанка из Эштара снова старается быть ближе к ее супругу, наливая воду в его кубок, а Антракс только благодарно кивал, словно не замечал, как женщина демонстративно наклонялась, только чтобы ее пышная грудь оказалась на уровне его глаз.




Эта эштарка не нравилась Лилайне, но она ничего не стала говорить и даже не заметила, что Антракс не упустил перемены в ее взгляде.




– Она у тебя такая милая, – смеясь шептал Дракон. – Просто сокровище.




– Она моя, – строго и холодно напомнил Антракс, словно друг мог положить глаз на его жену.




Он знал, что Лилайна не нужна Дракону, понимал, что никаких видов на его птичку пират не имел, но все равно не желал, чтобы красавец с красным пером в голове дурил голову его жене.




Дракон рассмеялся.




– Может все же выпьем? – спросил он, кивая на вскрытую бутылку на столе.




– Нет.




– Еще немного и я тебе расскажу о своих горестных делах с птичками, – улыбаясь обещал пират.




– Господа, а вы скучаете? – спросил внезапно женский голос.




Антракс и Дракон, оставшиеся уже вдвоем, с интересом посмотрели на двух молодых девушек, явно выжидавших, когда остальные разойдутся.




Они не были куртизанками. Это было очевидно, но просто одетые молодые девушки, явно искали чужого внимания.




– Скучаем, – признался Дракон и тут же обнял девушку, стоявшую рядом с ним.




Она явно была робкой, тихо пискнула, покрываясь румянцем, но тут же благодушно улыбнулась. Ей нравился пират, и она не пыталась это скрывать.




Вторая была смелее. Она сама подошла и села на краешек стола, по сути, только оперлась на него, чтобы лучше видеть смуглого мужчину.




– А ты, красавец, скучаешь этой ночью? – спросила она, облизывая губы.




– Я не скучаю по ночам. У меня есть жена, – ответил Антракс и тут же встал.




Но девушка поймала его за руку.




– Я же не замуж прошусь, – прошептала она. – Мне бы просто провести время с приятным человеком.




– Тогда Вы сильно ошиблись, я – неприятный человек, – ответил Антракс и поспешил уйти.




Его откровенно раздражало подобное внимание, поэтому он спешно поднялся к себе, на ходу принимая очередное сложное для себя решения.




 




***




Утром Лилайна даже обомлела, осознав, что ее муж никак не скрывал лица.




– Что-то случилось? – спросила она осторожно.




– Все хорошо, – ответил Антракс, спешно убегая от нее вниз, туда, где при других им не удастся поговорить.




Заинтересованные взгляды сменились косыми, близкими к откровенному призрению.




Хозяин трактира, вчера любезничавший с эштарцем, теперь даже не взглянул на него. Даже Ардана странно взглянула на него, видя настоящее лицо, но Антракс оставался хладнокровным.




– Фу, какая мерзость, – выдала Арика, откровенно морщась. – Если это его настоящее лицо, то ума не приложу, как ты можешь с ним быть. Чтобы вот это целовать... фу...




– Прекрати, – шикнула на нее Лилайна, не сводя глаз с Антракса.




Солнце хорошо освещало его обожженную правую часть лица. Багровые уродливые шрамы поблескивали золотом на свету. Антракс убрал от лица волосы, открывая и шею, и искореженный хрящ уха.




Даже Маро отвернулся от него, и Лилайне вдруг стало горько и обидно, словно отворачивались от нее самой.




Один только Дракон по-прежнему смеялся.




– Я смотрю, ревность сделала свое дело, – тихо проговорил он, опуская руку на правое плечо друга.




Он ничего не боялся. Он видел это лицо и искренне когда-то заявил, что это мерзость, но любить Антракса он меньше не станет даже с такой рожей.




– Ты, правда, считаешь это разумным способом пугать девчонок, что на тебя заглядываются?




– Мне кажется, мы об этом уже говорили, – ответил Антракс, стоя у обоза.




Они оба ждали, пока замешкавшиеся слуги подготовят лошадей к отправке.




– Мы про бордели говорили, а не про это вредительство, – ответил Дракон, припоминая один старый разговор. – Я вчера потискал тех красоток и спать пошел. Им же что надо? Внимание, может еще поесть за чужой счет, остальное уже как пойдет.




Антракс скривился, а Дракон просто рассмеялся.




– Жлоб ты, Ан, – заявил он, быстро отступая к путешествующим с ними дамам.




– Доброе утро, красавицы, как настроение?




– Я устала! – капризно заявила Арика. – Когда мы уже приедем?




– Мы вышли на северный тракт, так что через два дня будем в Нересмере? − Дракон приобнял Арику и поцеловал ее в макушку. − Всего одна ночь в трактире, и ты будешь в столице.




– Я все вижу, Дракон! – строго заявил Маро, проходя мимо, явно не впервые давая понять, что видеть пирата возле своей дочери торговец не желал.




Пират тут же отпустил девушку, поднимая руки и откровенно хихикая словно хулиганистый мальчишка.




Арика скривилась.




– Едем, – скомандовал Маро, убедившись, что все готово.




– Можно я украду тебя, Птичка? – спросил внезапно Дракон, хватая Лилайну под руку. – Пощебечем немного. Захочешь, лошадкой дам покомандовать.




Он улыбался загадочно и весело.




Лилайна, не решаясь соглашаться, обернулась, надеясь найти взглядом Антракса, но тот успел где-то скрыться.




Тогда она взглянула на Арику, которую вроде как должна была развлекать.




– Иди, если хочешь, – вздохнула девушка, но тут же велела пирату строго: – Но ты мне ее потом вернешь! Я без нее от тоски умру!




– Разумеется, – хихикнул Дракон, коротко поцеловал руку Арики и потянул Лилайну за собой.




Пират бесцеремонно забрал у слуги поводья, буквально выталкивая его вон и запрыгивая на козлы, и только потом помог Лилайне сесть рядом.




– Не боишься тут кататься? – спросил он.




– Не боюсь, – шепнула Лила, не понимая почему надо бояться.




Их обоз выехал на дорогу последним. Лилайна просто сидела рядом с мужчиной, уцепившись за грубую деревяшку, на которой сидела.




– Ну что, рассказывай? – наконец заговорил Дракон, глядя на дрогу. – Каково это быть женой нашего Ана?




– Что Вы имеете в виду? – спросила Лилайна напрягаясь.




Ее часто осыпали неприличными вопросами или намеками, но Дракона волновало другое:




– У него тяжелый характер, – начал Дракон. – Вы вообще ладите?




Лилайна даже вздрогнула от удивления, посмотрела на пирата и робко ответила.




– Ладим, наверно.




– Я так и понял, – хмыкнул пират.




– Мы ладили дома, – прошептала Лилайна, понимая, что голос ее дрожит. – Тут же все как-то не так.




– А что на него дома грудастые самочки не смотрят? – хихикая спросил Дракон.




– Смотрят...




Лилайна смутилась. Она даже не думала об этом. Ей вспоминалось, как они легко находили компромиссы в вопросах политики, как он учитывал ее мнение, подбирал аргументы, принимал ее желания.




– Смотрят, – призналась Лила, – но боятся.




Лилайна действительно и раньше видела заинтересованные женские взгляды, восторженные тоже, но там она была королевой рядом с королем и чувствовала себя уверенней. Она не видела конкуренции в придворных дамах или молоденьких дочерях знать. Ей казалось, что она выше, а теперь она понимала, что видимо только положение у нее было выше, раз надев простое платье, она вдруг начала бояться, что муж променяет ее на служанку.




– Тебе нравится, когда его боятся? – спросил Дракон, став внезапно серьезным.




– Нет.




Пират хмыкнул, помолчал немного, а потом заговорил, казалось бы, о другом:




– Я знаю его лет пять, может даже больше. Не могу сказать, что мы близки с твоим мужем – не часто видимся – но я мало кого могу назвать другом и кое-что о нем все же знаю. То, что он сделал сегодня – ради тебя. И это дорогого стоит. Глупая выходка, конечно, но он не стал бы делать ничего ради чувств той, кто ему безразлична.




Лилайна посмотрела на собеседника. Дракон следил за дорогой с самым серьезным видом.




– Чтобы быть с Антра... с Аном, надо очень сильно его любить, – продолжал Дракон.




Говорил он тихо, но произносить полное имя друга все же не решился, но не умолк.




– Никогда не ясно, что у него на уме и нельзя предугадать, что он сделает в следующую минуту. Чтобы со всем этим смириться, нужно просто сильно его любить, не так ли?




Он посмотрел на собеседницу так внимательно, что Лилайна невольно отвернулась поежившись.




– Он хоть не обижает тебя? – заботливо спрашивал Дракон. – Ты скажи, если что, я быстро научу его быть хорошим мужем. Сломаю ему нос и ладненько будет.




– Он же твой друг, – смущенно прошептала Лилайна.




– Хороший друг должен вовремя тебе врезать, – совершенно серьезно заявил пират. – Это же будет для его блага.




– Он не обижает меня, – призналась Лилайна. – Просто...




Она запнулась и умолкла, не зная, как объяснить свое ощущение.




– Просто что? – поторапливал ее пират, искренне ждавший ответа.




– Сложно, – выдохнула женщина в ответ.




Дракон просто рассмеялся.




– Ясно все с Вами, сударыня.




Лилайна поняла, что краснеет. Она не привыкла рассказывать кому-то о своих взаимоотношениях с мужем. Обычно дядя Вильям спрашивал все ли у них хорошо, она всегда отвечала "да", а он делал какие-то свои выводы по тону ее ответа, то улыбался, то кривился, то фыркал словно кот.




– А можно я спрошу? – поинтересовалась Лилайна, желая от смущения сменить тему беседы.




– Конечно.




Дракон даже качнул довольно головой, словно в нем внезапно признали знатную особу.




– Что Вы делаете на суше? Если это конечно не секрет. Просто Арика говорит, что Вы человек, который «болен» морем, – поинтересовалась Лилайна.




Ей всегда было проще говорить о других, чем о себе. Возможно, потому было так сложно с Антраксом, который о себе говорил очень редко и мало, даже если она спрашивала.




Дракон явно был более открытым человеком.




– Какие уж тут секреты. У меня свидание в Нересмере, – ответил он. – Да и на свадьбе принца будет много знати, пару тройку министров, послы, может работенка перепадет.




– А Вам работа нужна? Вы же... пират. – Последнее слово Лилайна произнесла очень тихо, словно боялась его. – Какую работу Вы можете искать?




– Законную, – невозмутимо ответил Дракон. – Репутация у меня грозная, но не приличная, а мне бы именем обрасти, с которым не стыдно и жену себе просить.




– Хотите обзавестись семьей? А море?




Дракон выдохнул.




– Хочу и семью, и море. У меня еще те запросы.




Мужчина все же хохотнул.




– У Антракса Вы помощи просили? – спрашивала Лилайна совершенно серьезно, перестав смущаться.




– Ана, – ни то поправил, ни то удивился пират. – А что он-то?




Лилайна приблизилась и ответила едва слышно:




– При желании он мог бы дать Вам работу.




Дракон посмотрел на нее, улыбнулся и тихо спросил:




– А ты что потерпишь такого как я на службе?




– Ан не назвал бы другом плохого человека.




– А кто такой Маро-Надар ты знаешь? – с усмешкой спросил пират




– Знаю, – уверенно даже гордо ответила Лилайна, – но другом Ан его не называл.




Дракон улыбнулся.




– Я хотел поговорить с ним, но история эта долгая и без выпивки я ее не расскажу, а он пить отказывается.




– Надо было сказать, что это нужно Вам, – мягко посоветовала Лилайна. – Много он не стал бы пить, но компанию бы составил.




Дракон удивленно хмыкнул.




– Я учту, – пообещал он. – Ты обращайся если что и убеди его не светить лицом, ладно? Он же у тебя натура робкая, стеснительная, изведется ведь.




– Робкая? – ошарашенно переспросила Лилайна. – Вы шутите что ли?




Вид у пирата был самый серьезный и на ее вопрос он недовольно скривился.




– Какие уж тут шутки, Лил, – ответил он. – Если речь идет о хорошей битве или политике, то он суровый дяденька, но в простых человеческих отношениях он очень робок и чувствителен. Когда я впервые серьезно назвал его другом, он смутился, глазки опустил, а потом начал мне затирать что-то о том, что у людей его положения не может быть друзей. Оно-то понятно: дружба дружбой, а жизнь по эштарскому кодексу, но я сразу понял, что все это напускное. Не представляю, как он решился предложение сделать.




Лилайна невольно хихикнула, вспоминая, как сама заставила мужа публично просить ее руки и это при том, что к тому моменту они уже были в браке, криво косо, но были, правда, почти никто не знал про этот их секрет.




– О, видимо он успел там начудить, – мягко сказал Дракон. – Тогда ты должна понимать, о чем я.




Лилайна кивнула.




В деревянную перегородку за их спинами кто-то постучал.




Пират открыл маленькое окошко, убрав металлическую задвижку.




– Простите, конечно, что напоминаю, но Арика уже требует Лилу назад, – сказал слуга, которого накануне пират согнал со своего места, – Да и Господин Маро меня убьет, если узнает, что обозы шли не в том порядке.




– Понял, – сообщил пират, закрыл окно и резко потянул на себя, буквально наматывая их на кулак.




Лошадь остановилась. Слуга, быстро появившийся рядом, помог Лилайне слезть и перебраться к женщинам в обоз, а пират с невозмутимым видом спрыгнул на дорогу, добежал до первого обоза, все же лошади шли неспешно, и запрыгнул внутрь.




– Ан, твоя птичка просто огонь!




Эштарец посмотрел на него злобно, но пират сразу со смехом поднял руки:




– Сдаюсь и каюсь, я нужен ей как кобыле оселок.




Маро недовольно выдохнул и сделал ход, оказывается, пока пирата не было, работорговец и король играли в сянцы. В играх из Суна Дракон ничего не понимал и ему оставалось только упасть на подушки и умолкнуть, пока никто не начал требовать от него тишины.




 




***




После обеда Маро, хорошенько подкрепившись, обругал всех своих слуг и устроился на подушках, чтобы вздремнуть. Очень скоро музыкальность его храпа стала столь очевидна, что Антракс отвлекся от книги, которую он успел найти у торговца. Тот был готов ее подарить, но эштарцу она была не нужна, просто от скуки он был не против почитать о военных походах древних героев.




– Интересно, что мешало бедному Маро сладко поспать этой ночью? – с насмешкой спросил Дракон, присаживаясь рядом с другом. – Неужто совесть.




– Зря ты так, – спокойно ответил Антракс. – Маро не худший из людей своей профессии.




Дракон рассмеялся.




– Как лучший человек своей профессии хочу сказать Вам Великое Величество, что Маро явно готов каяться и плакать.




– Дай человеку поспать, – не замечая шутки, ответил Антракс, возвращаясь к чтению.




– Впрочем да, с такой рожей тебя сложно не боятся, – продолжал пират, словно ничего не слышал.




Антракс молча, но строго посмотрел на шумного пирата, а тот внезапно сменил тему.




– Я тут пошептался с твоей женой, – начал он. – Она мне посоветовала сказать тебе в лоб, что мне надо выпить и поговорить, чтобы ты согласился.




– А тебе надо?




Эштарец отложил книги до того, как услышал ответ.




– Надо! – заявил Дракон.




– Если надо, то я могу немного выпить.




Пират аж отшатнулся от неожиданности.




– И что даже выслушаешь?




– Я когда-то тебя не слушал?




Пират растерянно развел руками и быстро отполз в сторону, чтобы вытащить из ящика бутылку крепкого вина из Сворта. Вскрыв бутылку, он не стал никуда ничего наливать, а сделав несколько глотков, подал бутылку королю Рейна. Антракс помедлил немного, как-то машинально вытер рукой горло бутылки и сделал глоток, тут же возвращая сосуд пирату.




– Рассказывай, – сказал он уверенно.




Пират сделал еще глоток, звучно выдохнул и неуверенно заговорил:




– Только не смейся надо мной, ладно? Я кажется безнадежно влюблен.




Антракс невольно прищурился. Его смущало, что пират предполагал, что подобное признание может быть смешным.




– Помнишь, я говорил о дочери герцога Икрена? – спросил пират, отводя взгляд.




– Допустим.




Антракс действительно помнил, что Дракон что-то такое грозно рассказывал на днях.




– Я влюблен в нее.




Пират выдохнул и залпом выпил добрых полбутылки.




– И в чем проблема? – не понял Антракс. – Ты не в розыске. За твою голову не назначена награда. Она обязана тебе жизнью. Не верю, что ты мог не понравиться женщине.




– Ну, твоя жена, например, от меня не млеет.




– Моя жена хорошо млеет без таких как ты, – строго парировал Антракс.




Дракон тут же рассмеялся.




– Простите, я и забыл, что ты у нас тоже не выспался.




Хихикнув, он икнул и снова отхлебнул немного из бутылки. Тут же став серьезным, он продолжил:




– Я ей наверно тоже нравлюсь, не знаю, не решился я к ней подойти.




– Ты? – не поверил Антракс.




– Вот поэтому я и говорю – не смейся надо мной! Я как мальчишка перед ней беспомощный двух слов связать не могу, а в штанах прям бревно. Меня никогда так не торкало от девки-то.




– Подожди, мне казалось, ты говорил, что у тебя свидание в столице, – уточнил эштарец.




– Да, с ней и свидание. Только ее отец богатейший герцог Манра, а я кто? Владелец самой известной каракки современности? Как думаешь, куда пошлет меня герцог, если я попрошу ее руки? Чую на виселицу.




– За что?




– Была бы шея, а повод для петли найдется!




Пират выдохнул.




– Оиен никогда не сбежит из дому, да и я не хочу ее похищать, не такая она, ей положение нужно, замки там платьица, – бормотал Дракон себе под нос.




– Погоди, тебе нужно положение и работа? – спросил Антракс.




– Да, – явно стыдясь правды, признался пират. – Я все же пират, хоть и нажил себе врагов только средь наших чернофлажников, но все равно. Кому нужен такой как я? И без моря я не могу. Уже почти год мучаюсь, письма ей строчу. Каждый месяц захожу в один и тот же порт, чтобы узнать, не написала ли мне баба!




– Ты дурак, – совершенно серьезно сказал Антракс. – Тебе надо было сразу приехать ко мне. У Рейна теперь есть выход к морю, но хороших кадров не хватает. Знать у меня радуется, говорят у них есть флот, но я-то знаю, что такое настоящий флот.




Антракс снова взял книгу.




– Приедем в Нересмеру, закажи королевскую печать Рейна, будет тебе титул и звание, только за подделку документов придется дорого заплатить.




Пират икнул от неожиданности.




– Ты собираешься подделывать собственный указ?




– Раз уж ты не умеешь делать все вовремя, придется.




– Ан!




Дракон буквально бросился обнимать друга, но тут же получил книгой по носу не сильно, но со вкусом.




– Кыш, пьяная ящерица, – шикнул на него Антракс понимая, что пират на радостях готов целоваться, не спрашивая даже какая должность ему светит.




Дракон отстранился, поправил свою рубашку, старательно делая серьезный вид.




– Твоя жена, мне сказала, что ты обязательно мне поможешь, видимо она знает тебя лучше меня. Ей кстати больно от того, что так реагируют на твое лицо.




Антракс посмотрел на пирата очень внимательно, но ничего не сказал.




– Ей обидно за тебя. Мне если честно тоже, – продолжал Дракон, – но она очень переживает. Не обижай девочку, спрячь ты эти шрамы, ладно?




Эштарец не ответил, только вновь уткнулся носом в книгу.




Пират же потянулся, допил вино и тоже устроился на подушках, чтобы немного вздремнуть, а проснувшись, довольно заметить, что правая часть лица Антракса снова замазана неизвестной субстанцией. Вот только он сделал вид, что не заметил разницы.


9. Страсти по-эштарски
Ночевать им предстояло в небольшом городке. Маро каким-то неясным образом выбрал самый дешевый постоялый двор, но никто не возражал.




– Скряга торговская, – тихо проворчал Дракон, но его никто не услышал, а если и услышал, не обратил внимание.




Антракс, покинув обоз, первым делом подошел к Лилайне.




– Прости за утро, – сказал он прямо.




Молодая жена только улыбнулась и вместо ответа поцеловала супруга в правый угол губ.




Арика начала ворчать и смешно ругаться. Она умудрилась зацепиться и порвать свое платье, поэтому Лилайне пришлось поспешить ей на помощь.




– Он тебя запугал, да? – спросила девушка у Лилайны, когда Антракс вернулся к другим мужчинам.




– О чем ты?




– После того, что я видела сегодня…




– Он любит меня, Арика, – перебила ее Лилайна, – а я люблю его, и давай мы больше не будем говорить об этом.




Дочь работорговца согласилась, но Ардана очень странно посмотрела на белокурую девчушку.




– Что-то не так? – прямо спросила Лилайна.




После ночного разговора она не испытывала ревности, скорее напротив понимала свое превосходство перед этой черноволосой женщиной.




– Ничего, госпожа Лила, – ответила эштарка и спешно удалилась.




Лилайна не видела ее до самого ужина.




Ардана появилась в обеденном зале, когда вечерняя трапеза большой компании подходила к концу. Арика много болтала, развлекая Лилайну, вернее девушка думала, что развлекает белокурую спутницу, в действительности она ее просто утомляла. За годы общения с Антраксом, Лил совсем отвыкла от бессмысленного щебета о сплетнях, который прежде легко переносила в исполнении фрейлин. С другой стороны стола что-то энергично рассказывал Дракон, явно что-то безмолвно празднуя. Пил он при этом как матрос, дорвавшийся до рома, но казалось не пьянел.




Когда Ардана снова подошла к Антраксу, сидевшему во главе стола, все замолчали, но ее шепот все равно был неразборчивым. Выслушав ее, Антракс кивнул, но тут же сложил руки у груди, заранее мешая женщине повторить сценарий прошлого вечера. Эштарка вышла.




– Что? – спросил Дракон, словно он ждал каких-то новостей.




– Ничего, – ответил Антракс вставая.




Он обошел стол, чтобы склониться над Лилайной.




– Я выйду с ней поговорить, – прошептал он ей на ухо. – Ты ведь не будешь думать глупостей?




– Не буду, – искренне пообещала Лилайна.




Антракс взял ее за руку, и коротко поцеловал нежные белые пальцы, и тут же отступил. Дракон многозначно присвистнул, словно что-то понимал.




– Извините, господа, но я, пожалуй, пойду, – спешно заговорила белокурая уроженка Рейна.




– Нет! – возразил Дракон, приблизившись к ней. – Вы обещали со мной поболтать.




– Я беседовала с Вами днем, теперь мне хочется отдохнуть.




Пират трагически вздохнул и начал театрально сокрушаться о том, как он несчастен, и судьба его не любит.




Лилайна невольно улыбнулась, но ничего не сказав вышла.




Она верила Антраксу, но ей хотелось знать, что затеяла эта странная женщина. Выйдя из здания, Лила сразу заметила, что ее муж с эштаркой направились в сторону конюшни. Это ей совсем не понравилось, но она все равно последовала за ними.




Ардана привела Антракса в пустое дальнее стойло, где им едва ли могли помешать. Она обещала, что мужчина сам все поймет, когда они придут, но, когда она начала раздеваться, он откровенно ничего не понял.




– Мне казалось, я все уже сказал на этот счет еще вчера, – начал было Антракс, но женщина невозмутимо сбросила с себя платье и шагнула к нему.




– Я помню, но у меня не будет второго шанса.




Понимая, что мужчина может легко уйти, она уверенно схватила его за рубашку и прильнула к нему всем телом, и, глядя в глаза, заговорила:




– Ваша жена такое хрупкое существо, нежное, кроткое, Вы наверняка с ней осторожны, такую сломать не трудно, а я другая.




Она облизала губы и манерно выгнула шею, неспешно отклоняясь назад, чтобы ее грудь упиралась в торс мужчины.




– Вы же свою женушку не можете хорошенько по-эштарски взять, – продолжала она. – Таким нужны ласки и прелюдии, а мне ничего не нужно, меня можно просто грубо трахнуть в зад и бросить здесь. Я ведь именно этого от вас и хочу.




Она коснулась губами своей собственной руки, что крепко сжимала ткань рубашки, изображая откровенную страсть, показательно облизала два пальца и взглянула на Антракса.




– С чего ты взяла, что мне это нужно? – спросил эштарец, сохраняя хладнокровие.




– Все мужчины хотят. Я не поверю Вам, если Вы скажите, что я не права. Может быть какая-то неженка из континента, может так думать, но мы-то с вами выросли в Эштаре и знаем, что такое настоящий секс.




– Вот значит как, – совершенно серьезно ответил Антракс, позволяя женщине прильнуть к себе.




Он совершенно безучастно наблюдал, как эштарка грациозно качнув бедрами, легко вошла пальцами в заранее растянутый анус и томно выдохнула.




– Хорошо, – наконец сказал Антракс и все же отстранился.




Осмотревшись, он снял со стены хлыст и с интересом осмотрел его рукоять. Она была не очень широкой, но грубый кожаный переплет, покрывающий ее, должен был удовлетворить страстную особу. По крайней мере, Антракс считал именно так.




Ардана улыбнулась.




– Вы горячей, чем я думала, но меня это так возбуждает, – призналась она, показательно скользя рукой к мокрому лону, чтобы показать свое собственное желание.




– Хочешь сказать, Маро может быть жестким? – спросил Антракс, вытягивая вперед руку и касаясь хлыстом ее шее.




Грубая кожа скользила по смуглой коже с ключиц к груди.




– Маро скучен, – призналась женщина откровенно тяжело дышать.




Антракс хмыкнул, видя, что ее и правда возбуждают такие ласки, а потом резко толкнул ее в грудь, чтобы она рухнула в солому.




– Тебя трахнуть или выпороть? – совершенно серьезно спросил он.




– Можно и то, и другое, – сладострастно ответила женщина, переворачиваясь и отставляя зад так, чтобы было видно и тонкий кружочек ануса, и распахнутые губы, явно жаждущие награды.




– Мое лицо не изменило твоих желаний? – спросил Антракс, подойдя к ней.




Не прилагая силы, он шлепнул, буквально уронил хлыст на ее промежность и повел его вверх, позволяя кожаному переплетению скользнуть меж распахнутых мокрых губ.




Женщина застонала.




– Оно только усилило мое желание, – призналась она. – Жаль, что вы его спрятали.




– Да? – удивился эштарец.




Легонько шлепнув отставленный зад, он замер.




– Да, – томно ответила ему женщина.




Антракс выдохнул, внезапно вспоминая, что они не в Эштаре, что все изменилось. Он не был уже тем Антраксом, что любил давать людям желаемое так, чтобы они больше никогда этого не просили. Тот прежний Антракс всадил бы в нее рукоять этого хлыста, всю, чтобы она орала от боли и ужаса, вдавил бы в солому и заявил, что нечего решать, что и кому нужно.




Теперь же он смотрел на все происходящее и понимал, что Лилайна не одобрила бы подобного. Внезапно осознав, что ему это совершенно не нужно. Ему просто не нужно никому ничего доказывать, не нужно прятать нежелание за жестокостью и запугивать возбужденных дам.




Он просто выронил хлыст на пол.




– Если тебе нужен грубый секс и плевать с кем он будет, подставь свой зад одному из жеребцов в этой конюшне, – заявил он хладнокровно. – Тебе понравится.




Чувствуя внезапный приступ тошноты, он вышел в узкий коридор и с ужасом замер.




– Лила, – прошептал он едва слышно.




Белокурая девушка отрицательно покачала головой, взяла мужа за руку и зашагала к выходу.




Ардана метнулась было за мужчиной, но только выдохнула, видя, что тот уходит не один.




– Лил, – снова обратился к ней Антракс, чувствуя смесь стыда и вины.




Он никак не думал, что она могла наблюдать за происходящим.




– Молчи, – спокойно отозвалась молодая женщина, приближаясь к дому.




Она была спокойна, и это пугало Антракса больше ее истерик.




– Лила, – снова заговорил мужчина, когда жена шагнула на лестницу, явно намереваясь увести его в комнату.




Она не ответила, только крепче сжала его пальцы и ускорила шаг. Где именно они будут ночевать этой ночью, она знала заранее. Войдя в комнату, она сама заперла ее на небольшую деревянную щеколду.




– Лил, послушай.




– Не хочу, – ответила ему молодая женщина, глядя на запертую дверь.




– Ты все неправильно поняла…




– Неправильно? Хочешь сказать, эта женщина не пыталась тебя соблазнить.




Его маленькая хрупкая Лила решительно смотрела мужчине в глаза. Антракс просто выдохнул, не зная, что ей сказать.




– Ты отказал ей, поэтому я не злюсь.




Она молча сняла платье, швырнула его в сторону и схватила мужа за рубашку.




– Что именно ты хотел с ней сделать? – спросила она, глядя в синие глаза мужа.




– Это не важно, – ответил Антракс, невольно отводя глаза.




Ему было почти стыдно за ту сцену, что увидела его юная супруга.




– Неужели, это настолько грубо? – спрашивала Лилайне.




Она шагнула к Антраксу, прижалась к нему всем телом и положила ладонь на область паха.




– Неважно, говоришь, только тебя это возбудило.




Она поднялась рукой чуть выше, коснулась пояса и осторожно скользнула в штаны кончиками пальцев, чтобы подразнить легким касанием головку возбужденного члена.




Антракс невольно посмотрел на ее руку, выдохнул и закрыл глаза.




– Это обычная реакция здорового мужского тела на обнаженную женщину.




Лилайна резко сжала ткань штанов.




– Как врач ты часто видишь обнаженных женщин и так не реагируешь.




– Не смешивай, – раздраженно ответил Антракс. – Женщины, нуждающиеся во врачебной помощи, не виляют задом.




При этом он все же отвернулся. Лилайна же резко оттолкнула его и шагнула к кровати.




– Я хочу, чтобы ты сделал это сейчас?




– Что? – не понял Антракс.




Лилайна села на кровать, демонстративно закинула ногу на ногу и заговорила:




–  Ты обещал когда-нибудь потом взять меня сзади, забыл? Я хочу, чтобы это было сейчас.




Ее голос был уверенный и бесстрашный. Если бы это была какая-нибудь другая женщина, Антракс бы от души посмеялся, но это была его Лил, поэтому он долго молча смотрел на нее, прежде чем заговорить.




– Почему сейчас? – с трудом спросил он.




– А почему нет? Если ты мне не врал, то на данный момент ты единственный эштарский мужчина не делавший этого.




В ее голосе звучал вызов, и это действительно злило Антракса.




– Мужчины в Эштаре делают это только потому, что не хотят детей, но мы-то с тобой собирались воспользоваться этим путешествием, чтобы обеспечить Рейну наследника.




– У нас еще много ночей, – невозмутимо отозвалась Лилайна, покачивая ногой. – Хватит считать меня девочкой. Я давно твоя жена и способна принять тебя таким, какой я есть.




– Принять меня? – переспросил Антракс. – Что ты такое говоришь? С чего ты взяла, что мне вообще это нужно?




Лилайна фыркнула. Она была убеждена, что муж сейчас просто старается быть правильным.




– Я не поверю, что тебе не интересно каково это?




Антракс развел руками и выдохнул.




– Если так ставить вопрос, – начал он, снова отворачиваясь, – то да, интересно, но, Лил, птичка моя, не здесь же.




– А почему нет? Чем это место хуже других?




– Хотя бы тем, что я не могу здесь сделать все по-настоящему нежно, – почти отчаянно ответил Антракс.




Да, в целом, ему действительно было любопытно, но боязнь причинить ей боль или напугать, заставляла эштарца отложить подобный эксперимент. Если бы они были дома, он не стал бы припираться, просто посмеявшись расслабил бы ее в теплой ванной, исцеловал бы всю, помассировал, смазал маслом и только потом осторожно взял, но в этом захолустье даже горячая ванна была недоступна, а делать что-то подобное с любимой женщиной, криво, косо, пошло и безвкусно Антракс не хотел.




Лилайна же рассуждала иначе. Она была уверена, что просто обязана дать мужу все, чтобы потом никто не смог соблазнить его чем-то неизведанным. Сегодня он устоял перед похотливыми желаниями соотечественницы возможно, потому что был доволен прошлой ночью, но устоит ли он потом, особенно если будет не в духе? Лилайна так много слышала о жестокости эштарцев. Почти каждый человек считал своим долгом побеспокоиться о том, что терпит молодая королева Рейна от своего супруга, что Лилайна начинала и сама верить, что нежность Антракса – это сдержанность, а не истинное его обличие. Она видела его усмешку в полумраке там в конюшне и это казалось ей неоспоримым доказательством собственной правоты.




– Мне не нужно нежно, – сообщила Лилайна. – Я хочу, чтобы ты взял меня грубо, по-эштарски, и не спорил как мальчишка.




Она отвернулась, словно кошка, проползая дальше на кровать, потому не видела, как оскалился Антракс, почти оскорбленный ее заявлением. Ее самоуверенное «как мальчишка» выбило из него остатки самообладания.




Лилайна же, ничего не понимая, изящно отставила зад, выгибая спину и опуская щеку на подушку.




– Сделай это сейчас хотя бы потому, что там я принадлежала другому мужчине, а ты так и не сделал меня своей.




– Ты несешь откровенную чушь, – прошептал Антракс, чувствуя, что от этих слов злиться еще сильнее.




Лилайна же грустно улыбнулась. Ей самой не хотелось вспоминать Дершу, дядю ее мужа, взявшего ее силой грубо и болезненно, но она была убеждена, что это заставит мужчину действовать.




Антракс действительно шагнул к кровати и коснулся обеими руками ее ягодиц.  Ему нравилось прикасаться к ее бархатной светлой коже, скользить пальцами по этим округлостям и сползать вниз по бедрам. Это действительно возбуждало его. Только это пьянящее ощущение не имело ничего общего с тем, что она просила.




– Лил, девочка моя, – тихо заговорил он, поглаживая ее поясницу и нежно массируя ягодицы. – Я очень хочу тебя, – признался эштарец. – Очень хочу, но не так, понимаешь?




– А я хочу так! – заявила Лилайна, зажмурившись от приятных ощущений. – Ты что не можешь сделать это для меня?




Она снова говорила с откровенным вызовом, но мужчина промолчал, не споря и не соглашаясь. Он скользнул пальцами в бороздку меж ягодиц, спустился вниз, скользнув по узенькому колечку к мокрым губкам, чтобы нежно погладить их, собирая сок.




– Не трогай меня там! – почти приказным тоном заявила Лилайна.




Антракс замер.




– Ты меня решила разозлить? – спросил он, с трудом сдерживая желания шлепнуть ее по заднице за подобные речи, да так, чтобы остался хороший красный след в форме его ладони.




– Я не хочу, чтобы ты трогал меня там, – упрямо продолжала белокурая Лила.




– Ты вообще в курсе, что даже самые грубые эштарцы ебут своих шлюх именно туда, прежде чем засадить им в зад?!




Лилайна фыркнула. Она видела, как обращались мужчины с ее бывшей фрейлиной там в Эштаре, но она все решила иначе.




– Я хочу, чтобы ты не трогал меня там, – повторила она упрямо.




Антракс выругался, тихо бормоча себе под нос отборный посыл в адрес всего человечества. Она действительно разозлила его и этим упрямством, и этим чуть порозовевшим от поглаживаний задом. Он облизал два пальца и одним движением толкнул их туда, куда ей так хотелось. Лилайна сразу сжалась, крепче сжимая подушку, а мужчина неспешно повернул ладонь, вращая пальцы сначала в одну сторону, затем в другую с методичностью врача ведущего исследование. Она сжималась от малейшего движения.




– Тебе будет больно, Лил, – совершенно спокойно сказал мужчина. – Я не хочу, чтобы тебе было больно.




– Мне не будет больно, – заявила та в ответ, стараясь не дрожать от страха.




Она не предполагала, что ее тело мгновенно вспомнит мерзкие ощущения того давнего насилия.




– Тебе уже больно, – мягко продолжал мужчина, медленно выходя, поглаживая ее изнутри и ощущая болезненные спазмы в теле своей упрямой жены.




– Мне не больно, – шептала Лилайна.




– Ты точно меня разозлишь, – заключил Антракс, быстро убирая от нее руки и отступая от кровати.




Он решил, что лучше просто уйти, пока он не придушил эту безумную девчонку.




– Значит ты струсил? – спросила Лилайна, садясь на кровать.




Антракс обернулся, не понимая, как подобная чушь вообще приходила в ее светлую голову.




– Что ж если ты действительно просто трусливый мальчишка, то иди, – заявила Лилайна, прекрасно понимая, что подобного он не станет терпеть.




Антракс оскалился.




– Ты сама виновата, – прорычал он и тут же вернулся к кровати.




Одним рывком он вернул жену в прежнее положение, впрочем, она не сопротивлялась, мгновенно отставляя как прежде зад и цепляясь руками в подушку.




Антракс бормотал себе под нос что-то о том, какая она дура, что она его когда-нибудь доведет, а сам все же стягивал штаны, отбрасывая в сторону пояс. Раздеваться он не собирался.




Коротким движением, он скользнул головкой члена по едва влажным губкам, собирая скудный сок, и тут же вошел в нее так резко, как Лилайна просила, вошел лишь наполовину, просто потому что она была совсем сухой, слишком узкой.




Если бы Лилайна не укусила подушку, то непременно вскрикнула бы от боли, но муж схватил ее за руки чуть выше локтя и, поднимая, дернул на себя, резко входя теперь уже целиком.




Удержать подушку Лилайна не смогла, потому жалобно сдавленно вскрикнула, чувствуя, что на глаза наворачиваются слезы.




– Этого ты хотела? – спросил Антракс замирая.




Она не ответила, а он чуть вышел и снова толкнулся, снова дергая ее на себя. Она была нестерпимо узкой и судорожно сжималась от боли. Это и возбуждало, и раздражало одновременно, усиливая гнев. Боль разливалась все сильнее, но Лилайна запрещала себе плакать, кусая губы.




– Я не слышу, это и есть твое желание?! – спросил Антракс почти крича и снова двинулся.




Теперь он почти вышел, чтобы резко ударить ее изнутри.




Лилайна откровенно вскрикнула, заплакала, но не ответила.




– Хочешь сказать, что тебе не больно и это и есть твое желание? – вновь спросил Антракс.




Он все же замер, не имея никаких моральных сил издеваться над ней. Отпуская руки, он помедлил, позволяя ей неуверенно вновь упереться в кровать, поднялся пальцами к плечам, скользнул по спине к пояснице, бережно погладил ее мягкую кожу и осторожно вышел, слыша тихое жалобное всхлипывание.




– Надеюсь, ты успокоилась? – спросил он, укладывая жену на живот. – Прости, но ты меня действительно разозлила.




Лилайна не отвечала, а мужчина продолжал гладить ее спину и ягодицы, сидя на кровати. Он не пытался ее утешить, не просил не плакать, понимая, что это тихое жалобное всхлипывание просто неизбежно.  Просить прощение ему тоже не хотелось, невзирая на гнетущее чувство вины.




Он скользнул пальцем по ее спине и невольно улыбнулся. Ничего не объясняя, он осторожно раздвинул изящные тоненькие ножки своей жены, скользнул руками на ее живот и осторожно приподнял ее.




Лилайна не сопротивлялась его рукам, продолжая всхлипывать, пока ее супруг целовал ей поясницу, округлые ягодицы, а затем бедра, но когда он осторожно лизнул ее там внизу, дразня маленькие, припухшие от желания губки.




– Что ты делаешь? – спросила девушка, пытаясь ускользнуть.




Мужские руки крепко сжали ей бедра, не позволяя убежать, и буквально поставили на колени.




– Теперь уже я хочу довести все до конца, – прошептал Антракс, обжигая кожу ее бедер горячим дыханием. – Только будь умницей, не дергайся больше, а то я могу снова разозлиться.




Лилайна невольно сглотнула. Боль только утихла, став противным нытьем, а слова мужа буквально угрожали ее вновь растревожить.




Антракс улыбался, поглаживая ее ягодицы и снова опускаясь ниже, чтобы поцеловать нежную кожу на внутренней поверхности бедра, поймать первую капельку влаги, побежавшую по ногам от его прикосновений. Он уже хорошо помнил, что ее тело откровенно любит его руки.




Он целовал ее, облизывал, а потом скользнул языком выше. Лилайна беззвучно вскрикнула, от испуга перестав дышать, чувствуя горячий язык мужа на нежной коже у чуть приоткрывшейся ноющей дырочки.




– Ан, что ты делаешь? – жалобно спросила она, понимая, что ее осторожно вылизывают, проникая кончиком языка внутрь.




Антракс отстранился, невольно облизал губы почти смеясь и все же ответил:




– То, чего ты действительно от меня хотела. Дома это было бы иначе, но раз мы здесь и сейчас зашли уже так далеко, то я планирую довести начатое до конца.




Лилайна сжалась от страха и тут же выдохнула, чувствуя нежные сильные руки, скользящие по ее животу к груди.




Он снова целовал ее, осторожно касался языком в самых укромных местечках, потом погладил внутри пальцем. Сначала одним, потом двумя. Теперь их проникновение не вызвало у Лилайны никаких неприятных ощущений, но от страха она все равно сжала подушку, чувствуя, что муж, явно играя с ней легонько покусывает то одну ягодицу, то другую, заставляя ее зад краснеть так же, как ее щеки.




– Расслабься и доверься мне, – прошептал Антракс осторожно обнимая ее одной рукой.




Лилайна выдохнула, чувствуя член внизу. Муж не стал входить в нее, только скользнул меж теперь уже мокрых губ, раззадоривая желание. Теперь Лилайна хотела, чтобы он просто взял ее как раньше. Никаких тайных граней и эштарский страстей ей больше не хотелось, но просить у мужа пощады она не стала, чувствуя влажную мягкую головку члена у все еще жалобно ноющего ануса. Закусив подушку, она была готова терпеть что угодно, но рука Антракса скользнула по ее груди к шее так нежно и ласково, что Лила невольно выдохнула и почти обмякла от бури чувств прямо в его объятиях. Именно в этот миг он начал медленно входить в нее. Она по-прежнему была узкой, но теперь член легко скользил из-за обилия влаги. Он не стал врываться и входить целиком. Не проникая даже на половину ствола, он выдохнул и осторожно двинулся, чтобы вторым медленным движением пройти чуть дальше. Она пускала его, сжимаясь уже не так сильно. Не было судорожных спазмов, от которых можно было сойти с ума, только ласковые тиски ее волнения.




Теперь Лилайне не было больно, но она не могла назвать происходящее приятным. Странное распирающее ощущение внизу скорее смущало, чем радовало, хотя мысль о том, что это действительно происходит, кружила голову, заставляя женщину сочиться желанием. Его осторожные покачивания, ласки его руки, заставляли ее смиренно принять все, но едва ли могли ее удовлетворить.




Словно чувствуя это Антракс скользнул второй рукой по ее животу вниз, чтобы погладить мокрую ягодку клитора и распахнутые губки, а потом легко и беспрепятственно скользнуть внутрь двумя пальцами.




Теперь Лилайна откровенно застонала, вспоминая, что руки ее мужа действительно волшебны. Только в браке она поняла смысл всех разговоров на этот счет, а теперь откровенно изнемогала от синхронных плавных движений. Пальцы, скользя то по одной мокрой стенке, то по другой, вызывали в ней жадную рябь, и она сама двигалась к нему, чувствуя, как полнота в ее теле превращается в жар.




Он медленно ускорялся, чувствуя, какой мягкой и податливой она стала от прикосновений рук. Ему даже нравилось понимать, что он может, лаская ее изнутри, дразнить себя самого без того едва сдерживаясь.




Короткие прерывистые волны наслаждения прошли сзади и разлились спереди приятной дрожью под пальцами Антракса.




Понимая, что он совсем не может больше терпеть, Антракс резко ускорился, теперь уже врываясь в нее мягкую, податливую и желанную, жарко лаская ее и делая своей. Здесь и сейчас так как она хотела.




Стон Лилайны сорвался в тихий сладкий крик, когда он наконец излился. У нее внутри все подрагивало, горело и разливалось так, что она не могла понять, где заканчиваются его пульсации и начинаются ее волны.




Антракс громко выдохнул, выскальзывая из нее пальцами, обильно измазанными белесоватой слизью, а потом осторожно вышел из нее, чтобы устало лечь рядом.




– Ты довольна? – спросил он, глядя на растрепанную, красную от смущения и слез жену.




Лилайна, коротко взглянув на мужа, уткнулась носом в подушку, вытягиваясь на кровати. Его внутри не было, но странное чувство полноты ее так и не оставило.




– А ты? – спросила она жалобно, так и не ответив.




– Любопытство мое удовлетворено, – ответил мужчина, – но ведь этого хотела ты.




Лилайна не подняла глаз и просто пробормотала в подушку:




– Да.




– И чего я действительно хочу, надеюсь, ты тоже поняла? – спросил Антракс.




Он старался говорить строго, невзирая на сбившееся дыхание и откровенно удовлетворенный вид.




Лилайна украдкой взглянула на него.




– Чтобы мне было хорошо? – осторожно спросила она.




Антракс улыбнулся и нежно поцеловал ее в висок.




– Запомни эту светлую мысль и вспоминай, пожалуйста, всякий раз, когда решишь меня разозлить какой-то глупостью.




Он встал, поправляя штаны. Ему очень хотелось принести сейчас ведро воды, чтобы аккуратно, нежно протереть ее всю, пьянея от послевкусия словно от вина.


10. Назначения Делина Маркрафта
Утром нового дня Антракс был нежен как никогда. Он разбудил жену нежным поцелуем в щеку и осведомился о ее самочувствии.




– Все в порядке, – ответила ему Лилайна.




Внизу все еще стояло странное саднящее ощущение, но оно было скорее неприятным, чем болезненным, поэтому она решила не тревожить мужа такими мелочами. В конце концов ей не хотелось вызывать в нем чувство вины, раз уж она сама натворила глупостей.




Однако Антракс и без нее все понимал, поэтому впервые в жизни принес ей завтрак прямо в постель. Парное молоко и теплые свежие булочки с фруктовым джемом показались Лилайне настоящим сокровищем.




Ей нравилось нежиться на простынях, смотреть через распахнутое окно на просыпающееся солнце, свет которого появлялся за кронами деревьев, и завтракать, чувствуя, как супруг осторожно поглаживает ее коленку.




– Вечером мы будем в Нересмере, – начал он, – прежде я хотел обсудить с тобой одно дело.




– Какое? – с интересом спросила Лилайна.




Они всегда обсуждали государственные вопросы и подписывали все документы, имея равную власть, но сейчас никаких дел быть не могло, а в вопросах путешествия Антракс все решал сам, поэтому женщине было очень любопытно.




– Дракон просил помощи, – начал было Антракс.




– Знаю. Ему работа нужна. – Лилайна бодро кивнула улыбаясь. – Ты согласился ему помочь?




Антракс кивнул.




– Я видел его в деле. Он хороший моряк, талантливый капитан. Он сам не понимает, что за него могли бы и побороться, если бы только узнали о его интересе.




– Ты считаешь, что он удачная находка? – с усмешкой спросила Лилайна.




– Более чем. Я уже говорил как-то, что нам не хватает хороших кадров. Те, кого я отправил обучать в Эшхаракт, вернутся только через год, а хорошие капитаны нужны уже сегодня, поэтому я хочу дать ему титул графа и назначить главнокомандующим флота в Нертуне, там чаще всего пираты нагло входят в наши воды. Звание пусть лучше назначат на месте, я в ваших капитан-рен-что-то там все еще путаюсь.




Лилайна хихикнула. Она не разбиралась в эштарских званиях. Харды, Харуны, Хардеры и прочие свели бы ее с ума куда быстрее, чем звания моряков Рейна. Впрочем, она понимала своего мужа, за два года своего правления он и так узнал слишком много нового, к тому же она знала, что он скорее не уверен в данном вопросе, чем вовсе не имеет своего мнения.




– Ты прав, дядя Вильям с адмиралом Бове решат этот вопрос лучше нас с тобой, но почему ты вообще говоришь об этом?




– Хочу убедиться, что ты согласна и готова подписать документы сегодня ночью.




Лилайна аж приподнялась, едва не сбросив поднос, стоявший на кровати.




– Сегодня? Как ты себе это представляешь?




Антракс развел руками.




– Подделаем печать, я добавлю к приказам письмо с условленным знаком, где сообщу, что это не шутка и отправим с этим всем Дракона в Рок-Рен. Просто ему же это для брака нужно. Пока невесту не увели, надо заявить о своем положении.




Лилайна хихикнула.




– Граф Дракон, – пробормотала она. – Хорошая у Рейна знать.




– Почему Дракон? Граф Маркрафт.




Лилайна резко перестала смеяться.




– Маркрафт? – переспросила она. – Это вы просто так, да?




– Нет, Дракона зовут Делин Маркрафт, и он младший брат покойного герцога Гудвина Маркрафта, это еще одна причина, почему его назначение кажется мне очень уместным. В конце концов, Нертун был частью владений именно Маркрафта, а значит местные примут его радушно. Быть может после Дракон сможет стать герцогом, но пока знать Рейна подобного не примет, даже если речь пойдет о захваченных землях Эдифа.




Лилайна понимала разумность доводов, но хмурилась, думая совершенно о другом.




– Но как? Как так вышло, что Маркрафт стал пиратом?! – спросила она. – Это же древнейший род континента, один из благороднейших родов… и вдруг пират.




Антракс усмехнулся.




– Ты у нас тоже благородного рода и вдруг замужем за эштарцем.




Лилайна, улыбаясь, легонько толкнула его в бок, но муж, перехватив ее руки, притянул к себе, чтобы коротко поцеловать в губы.




– Спроси у него вечером, а теперь пора одеваться и выезжать, а то скоро за нами пришлют кого-то из слуг.




Лилайна недовольно скривилась, представив, что сюда заявится эштарка. Видеть эту женщину она не хотела, поэтому послушно встала и надела свое светлое платье.




– Ты помнится говорил, что у тебя есть штаны для меня, – сказала она, вспоминая.




– Решила переодеться?




– Думаю, что когда мы пойдем дальше на север, это будет уместно, а то тебе опять придется убивать похотливых разбойников.




Антракс улыбался, видя, как его маленькая птичка старательно плетет косу. Когда она была готова, мужчина взял ее на руки и отнес вниз к обозам, не принимая никаких возмущений и возражений. Даже упоминание больной спины заставило его сказать лишь одно:




– Не знаю я ни про какую спину.




Он поцеловал ее в нос и строго велел Арике не нагружать его жену, сказав, что та дурно себя чувствует.




Лилайна только смутилась, замечая странные взгляды в свой адрес, только на этот раз не было ни шуток Дракона, ни глупых вопросов Арики. Ей позволили оставить в тайне причины своего неловкого румянца.




 




***




До заката было еще далеко, когда обозы замедлились у врат Нересмеры – Столицы Манра.




– Пошли дальше пешком? – предложил Антракс Дракону.




Тот сразу согласно кивнул.




– Вы так рано покинете меня? – удивился Маро.




Он сначала взглянул на Антракса, но вспоминая, что мужчина с самого начала хотел добраться только до столицы, перевел взгляд на пирата, который намеревался с ним вместе попасть на празднование во дворец.




– У вас изменились планы? – спросил он.




– Есть немного, – признался Дракон. – Я вас еще найду, вы же остановитесь в Колодце при Черном камне?




Маро кивнул.




Дракон усмехнулся и не прощаясь первым выскочил на дорогу. Антракс же сначала попрощался с торговцем, даже пожал ему руку и только затем последовал за другом, забрав свой посох и мешок.




Огромная очередь из обозов, желающих попасть в столицу в честь гуляний, двигалась медленно, ибо по указу короля каждый обоз досматривался, что, впрочем, было стандартной процедурой для любого крупного города, планирующего большой праздник.




Загадочно переглянувшись, мужчины поспешили за Лилайной.




Дракон первым одернул полу ткани, прикрывающую женщину, и без церемоний заявил:




– Нам нужна госпожа Лила, потому что Ан успел соскучиться.




Арика, игравшая с белокурой в карты, вскинула возмущенно руки.




– А если бы я была не одета?! – спросила она возмущенно.




– Я оценил бы ваши юные чресла, – хихикнул пират.




Антракс, негодующе покачивая головой, обратился к Лиле:




– Идем дорогая.




Лилайн была только рада ускользнуть от Арики и почти с восторгом спрыгнула в объятья к супругу.




– Может вы все же останетесь с нами? – взмолилась черноволосая девушка. – Ну, пожалуйста, я уговорю отца. Весело будет.




Лилайна невольно улыбнулась, прижавшись к Антраксу, и наконец довольно ответила черноволосой:




– Я не хочу, к тому же Вам, госпожа Арика, не нравится мой муж, так что я избавлю вашу нежную душу от его общества.




Арика застыла с открытым ртом, а Лила потянула мужа к городской стене. Дракон откровенно рассмеялся.




– Поняла? – просил он у девушки и махнув рукой поспешил следом.




– Она тебя так замучила? – спросил Антракс мягко все же едва заметно улыбаясь.




Лилайна только хихикнула, ничего не отвечая, зато Дракон ее шумно хвалил до самых городских стен, именуя ее дерзкой женщиной достойной своего мужа. Такое определение льстило Лилайне, но она кокетливо опускала глазки.




В городе мужчины первым делом нашли постоялый двор не самый дорогой, но и не самый дешевый. Красивая вывеска с узорчатой надписью: «Уютный Дом» и добротная дубовая дверь, за которой скрылся Антракс, напоминали Лилайне, что денег у них вроде как не было, но ее муж уверенно скрылся внутри, велев ей и пирату подождать его на улице. Несколько экипажей, стоявших рядом, свидетельствовали, что заведение это было приличное, и людей в такой простой одежде могли просто не пустить.




– Не волнуйся, Антракс знает, что делает, – сказал Дракон, присев на крыльцо. – Давай мы лучше посекретничаем.




Он бодро постучал по дереву рядом, приглашая женщину присесть.




Лилайна послушалась, понимая, что даже вдвоем сидя на широком крыльце, они не помешают посетителю зайти или выйти.




– Антракс ведь сказал, что я попросил у него помощи? – спросил Дракон.




– Да, и про твое происхождение сказал. Как так вышло, что сын герцога пусть и младший подался в пираты?




Дракон, мгновение назад смеявшийся, как-то криво улыбнулся и посмотрел в сторону.




– Ничего такого. Мне просто запретили быть моряком, а я с детства болел морем.




Он вздохнул подумал немного и рассказал правду о себе:




– Когда мне было семь, я впервые увидел море. Оно было неспокойным. Волны вспенивал шторм. В тот день много кораблей ушло на дно по воле моря. Мой старший брат умирал от ужаса, сестра жалась к маминой ноге, сжимая юбку, а я как безумный не мог отвести взгляд от этой буйной черной воды. Меня силой затащили в дом с балкона, но я все равно подглядывал в щель запертых ставень. Когда же буря стихла на следующий день, море стало другим, светлым, ровным, мерцающим в солнечных лучах. Я встал утром и увидел, как в золотых волнах на горизонте покачивается большая каракка. Тогда я и решил, что обязательно стану капитаном такого корабля и буду плавать средь морей, даже заявил это родителям.




Он грустно усмехнулся и тут же продолжил:




– Моя мать упала в обморок, а отец впервые в жизни меня выпорол за одно это желание, но как ты понимаешь, я не передумал, поэтому в пятнадцать лет, окончательно убедившись, что для моей семьи мореплаванье удел мелкой знати и нищеты, а повелители долин должны оставаться на земле, я просто сбежал. Пробрался тайком на торговый корабль из Шикона и угодил бы в рабство, если бы на корабль в белом море на напали пираты. Когда капитан спросил у меня, как меня зовут, я заявил, что я Дракон. Он посмеялся, потому что я назвался именем его корабля, специально, по правде говоря, назвался. Меня не убили, а оставили. Теперь же я капитан Дракона. Не того правда. Та каракка состарилась, хотя я тоже был ее капитаном. Я победил своего наставника в бою, и подчинил команду, потом объявил войну всем пиратом Белого моря.




Он развел руками, словно поведал самую банальную на свете историю, а потом обратился к Лилайне:




– Но вообще я о другом хотел поговорить, мы с твоим мужем пойдем в одном место, заказывать печать, ну ты понимаешь какую.




Лилайна кивнула.




– А я хочу взять кое-что особенное, чтобы его напоить.




Лилайна моргнула и уставилась на весело улыбающегося пирата.




– Ну, тебе разве не интересно каким окажется пьяный Антракс? Мне вот очень. Пьяный мужчина – обычно очень болтливый и честный мужчина, понимаешь?




Лилайна понимала, поэтому сразу стала кусать губы, вспоминая сотни вопросов, на которые ее муж никогда бы ей не ответил.




– Ты ведь мне поможешь?




Лилайна не успела ответить, потому что на крыльцо вышел Антракс и позвал их внутрь, но, прежде чем встать, она быстро кивнула, давая понять, что она согласна на подобную авантюру.




У Лилайны были большие планы на свой первый вечер в столице Манра, но Антракс отвел ее в комнату на четвертом этаже, принес туда еды и уверенно заявил:




– Нам с Драконом надо уйти, побудь здесь, пожалуйста, в городе сейчас слишком много людей самого разного сорта, поэтому там не безопасно. Свадьба принца, конечно, только завтра, но к вечеру пьянь все равно найдется. Ты ведь не станешь делать глупостей?




Делать глупости Лилайна не хотела, но поразило ее совсем другое.




– Свадьба завтра, – повторила она, только теперь заметив странность, – ты же с самого начала собирался погулять на праздновании, но, если бы не Маро мы бы не были здесь сегодня. Неужели ты все знал?




Антракс улыбнулся, поймал локон волос своей жены и нежно поцеловал.




– Ты мне льстишь, птенчик, – проговорил он странно улыбаясь. – До конца гуляний мы успели бы сюда попасть. Ты вообще знаешь, сколько люди гуляют после свадьбы членов королевской семьи?




– Сколько? – смущенно спросила Лилайна, понимая, что это каким-то мистическим образом прошло мимо нее.




Она не помнила, сколько гулял Рок-Рен после их с Антраксом свадьбы. Ей было тогда не до гуляний, слишком много государственных дел требовало внимания короля и королевы.




– Простой люд гуляет дюжину дней, чтобы первый год молодой семьи был так сладок, чтобы они не расставались никогда, – тоном старого мудрого наставника сообщил Антракс, а потом внезапно нахмурился. – Только вот не знаю для чего в действительности придумано это правило, чтобы погулять подольше или опустошить королевские запасы вина, наливать то должна корона.




Он вздохнул, а Лилайна хохотнула, вспоминая первый «сладкий» год их совместной жизни, полный ссор, склок со знатью, разорванных указов и битой посуды.




Словно читая ее мысли, Антракс улыбнулся, ласково скользнул рукой по ее щеке к уху, а затем на затылок, глубоко проникая пальцами в светлые локоны, а потом коротко поцеловал, явно смакую привкус ее пухлых розовых губ.




– Я могу вернуться поздно, не жди меня. Еду тебе скоро принесут и теплую ванну тоже предложат. Отдыхай.




Он шагнул к двери, но Лилайна вновь спросила:




– Как ты это сделал, если у нас нет денег?




Антракс только улыбнулся и вышел, ничего не отвечая, а Лилайна скривившись, стала в позу, понимая, что ее явно обманывают.




Воспользовавшись моментом, она решила обыскать вещи мужа, осмотрела его ящик с травами и какими-то мазями. В этом она никогда ничего не понимала и разумно не лезла, помня, что любое снадобье ее мужа могло оказаться не только целебным, но и смертельно ядовитым, при чем, речь могла идти о содержимом одного и того же флакона. Изучив все вещи, она наконец нашла кожаный кошель с серебряным замком и с большим интересом его открыла, и тут же застыла в откровенном изумлении. Злотые моменты были уложены в меленькие деревянные тубусы по двадцать штук. Таких тубусов в кошельке было больше десятка. Если бы она не знала своего мужа, то решила бы, что он ограбил казну, но Антракс не брал денег королевства, к тому же золото было Эштарским и Авелонским. Среди тубусов лежал аккуратно сложенный лист бумаги.




«Лил, если ты нашла деньги, знай, что это на крайний случай. Если что-то случится, а их у нас не будет, наши жизни окажутся в реальной опасности» – гласила строгая записка.




Хмыкнув, Лилайна сложила все на прежнее место, а кошелек спрятала в кровати, желая узнать, что будет делать муж, обнаружив пропажу денег. Тратить она их не собиралась, прекрасно понимая глупость этой затеи.




Затем она насладилась теплой ванной и вкусным ужином. Оказалось, жена хозяина делала невероятные воздушные запеканки. Лила с радостью съела бы очень много, но просто не смогла.




Не дождавшись мужа, она действительно уснула, проснувшись на краткий миг, когда мужчина лег рядом и обнял ее.




– Спи, золотая моя, – прошептал он тихо, и она тут же закрыла глаза, улыбаясь и крепче прижимаясь ягодицами к ноге мужчины.




Она хотела встать пораньше и посмотреть со стороны на королевскую свадьбу. Ей не было интересно в каком костюме будет Гэральд и хороша ли его невеста, но сама атмосфера свадьбы ей привлекала, все же быть невестой и зрителем – вещи совершенно разные. Она воображала перед сном убранство храма, да и сам храм в Нересмере, который никогда не видела, поэтому, наверно, ей приснилось святилище в Рок-Рене, и она в белом платье, шагающая к темному силуэту. С замиранием сердца она ждала, что Антракс обернется и подаст ей руку, но обернулся внезапно Гэральд красивый и до тошноты противный.




Отшатнувшись от него, Лилайна дернулась во сне и открыла глаза, поняла, что на улице светло, а ее муж посапывает ей в ухо. Его большие смуглые руки обнимали ее и девушке не нужна была уже чужая свадьба, она просто закрывала глаза, чтобы еще немного поспать, уткнувшись в мужскую руку.




 




***




Делин Маркрафт, он же пират по прозвищу Дракон, встал очень рано. Ему не спалось. С большим трудом он дождался полудня, чтобы пройти мимо ликующей толпы к местному вечно закрытому филиалу трактира «Черный дом» – тайного логова работорговцев. Ему предстояло забрать готовую заказанную вчера печать и спросить «удуар» – особенный порошок из Ливна. Люди этой страны знали толк в удовольствиях, а действия «удуара» Дракон испытал на себе, и наблюдал за другими, поэтому считал его идеальным средством для своего коварного плана. Ему казалось, что разницы между алкоголем и дурманом ровным счетом никакой.




Спрашивать по сдобъе вчера при Антраксе пират побоялся, поэтому отложил это на следующий день. Заветный порошок оказался в наличии, и Дракону не терпелось подписать все документы и провернуть свою шутку, прежде чем отправиться на свидание с возлюбленной. Только парочка не собиралась спускаться.




Дракон поел, выпил, прогулялся, посмотрел на танцы, вернулся в трактир и узнал, что парочка так и не спускалась. Не зная злиться ему или волноваться, он все же вломился в комнату королевской четы и тут же замер на пороге, видя почти невероятную картину. Эти двое мирно спали в обнимку, причем Лилайна забросила на мужа ногу, вынырнув ею из-под легкого покрывальца.




Оценив всю прелесть полуобнаженного бедра и загорелой эштарской руки на нем, пират улыбнулся и громко заявил:




– Хватит уже спать!




Антракс, открывший глаза первый, тут же взглянул на пирата и быстро накрыл сонную Лилайну, пряча все ее формы. Женщина, проснувшись, дернулась, но только прижалась к мужу, успевшему приподняться.




– Что ты здесь делаешь? – хмурясь, спросил Антракс.




Он помнил, что запер дверь, но понимал, что это никогда не останавливало пирата.




– Будить вас пришел, – развел руками Дракон. – Скоро стемнеет, а вы тут нежитесь в подушках, а я завидую! Когда я завидую, я злой и вредный!




Он повернулся было к двери собираясь выйти, а потом резко обернулся и подмигнул Лилайне.




– Зад у тебя бесподобный, королевишна, – сказал он с явным одобрением.




Антракс, стиснув от гнева зубы, метнул в друга подушку, но тот быстро выскочил в коридор.




– Бандит, – шикнул правитель Рейна, все же вставая. – Прости за него, он такой.




Смущенная Лила боялась пошевелиться, но супруг быстро отвлек ее, показав новое платье, купленное специально для гуляний в столице.




Оказалось, Антракс позаботился, чтобы они походили на пару небедных торговцев или ремесленников.




Отмечая, что муж хорошо знает, что ей может понравиться она с огромным удовольствием надела синее шелковое платье с широкими рукавами и позволила мужу затянуть черный расшитый узорами корсет. Ничего дорогого в этой вышивке не было, обычная нить, незатейливые завитушки, но качественная ручная работа подчеркивала стоимость этой вещицы.




Когда они спустились под руку, внизу за столом их уже ждал Дракон с бумагами и чернилами. Оказалось, еще вчера Антракс составил все бумаги. Оставалось только подписать, что пара тут же сделала, не ворча и не ругаясь. Письмо для графа Шмарна с особой пометкой, Антракс успел отдать другу еще ночью, так что дело можно было считать сделанным. Деревянная печать, оставившая правильный знак на сургуче, тут же улетела в камин.




– Вы спасли мне жизнь, – искренне сказал Дракон, протягивая паре два бокала светлого вина.




Антракс прищурился, глядя на пирата.




– Считай, что ты пьешь за благополучие моего сватовства и за спасенную жизнь, – убеждал его Дракон.




Антракс бокал все же принял, но недобро сообщил:




– Тебе за некоторый комментарий полагается сломать нос.




Пират схватился за лицо.




– Боги, давай потом, ладно? А то, как я на свидание пойду с цветным лицом? – совершенно серьезно взмолился новоиспеченный офицер флота королевства Рейн.




Антракс только улыбнулся и все же поднял бокал.




– За тебя, Драконище, надеюсь, ты быстро обретешь новую славу под родным именем.




– Спасибо!




Мужчины выпили и Лилайна вместе с ними. Вино было легким, чуть сладковатым, женщина даже подумала, что подобный вкус должен быть у цветочного нектара из сказки, а Антракс внезапно нахмурился и посмотрел на дно пустого бокала, а затем медленно поднял глаза на Дракона.




– Драный ты драконий хрен, – внезапно выругался он, плеснув в лицо пирата остатки напитка со следами не до конца растворившегося порошка.




Пират улыбнулся.




– Расслабься, – предложил он весело. – Оно уже пришло.




– Оно сейчас к тебе придет! – рявкнул Антракс.




Он попытался встать, но пошатнулся из-за внезапного головокружения. Вся реальность на мгновение поплыла в сторону, поэтому он сел на место, старательно пытаясь ровно дышать. Очень быстро становилось жарко и что-то еще менялось, но что именно Антракс не мог сказать.




– Ан, не злись, – прошептала Лилайна, коснувшись его руки, но мужчина внезапно отдернул руку.




– Ты что с этим чокнутым за одно? – спросил он, не скрывая гнева.




Лилайна испуганно отшатнулась. Было в глазах супруга что-то дикое, хотя поверх него ложилась пелена дурмана.




– Значит, Ан без контроля — это злой дядя, – задумчиво проговорил пират, ничуть не жалея о своей затее.




Антракс оскалился. Он не пил далеко не потому, что сомневался в собственном здравомыслии. Пить и вообще баловаться с любого рода веществами ему запретил Фу-Диен еще в детстве, а взрослый Антракс понимал, что это далеко не шутки. Огонь, обидевший его тело, отравил его огромным количеством веществ, что просто не могло остаться без последствий. Лилайна это знала, да и Дракон тоже, но этим двоим явно было плевать на его здоровье, по крайней мере, какую-то забаву они решили поставить выше и это окончательно выводило из себя, переполняя голову жаром.




Опираясь руками на стол, он неспешно встал, убеждаясь, что ноги его еще держат.




– Ты, – обратился он к Дракону, – совершенно прав. Я злобное безжалостное существо, так что учти, что на собственной свадьбе ты выпьешь такой мой подарочек, что у тебя год ничего не встанет.




Произнеся это холодным уверенным тоном, он посмотрел на Лилайну.




– А ты чего ждала? – спросил он ни то с ненавистью, ни то с призрением, чувствуя, как в голове все плывет. – Признаний? Так вот, слушай. Я тебе изменяю. С твоими фрейлинами, с дочками всех герцогов, с наложницами моего отца и вообще со всеми женщинами мира, потому что у меня кучу свободного времени, и я неразборчивый дурак, который выбрал тебя. Да, ты дура, Лила, только что ты мне это доказала.




Лилайна открыла было рот, но на глаза навернулись слезы. Она понимала, что он сказал это, чтобы сделать ей больно, но понимание своей вины и частичной справедливости этих слов вызывало в ней отчаянное чувство стыда.




– Хорош, – с ободрительной улыбкой сказал пират.




– Сдохни, – шикнул на него Антракс, а потом резко перевернул стол, опрокидывая его на злого хулигана.




Лилайне пришлось отскочить, чтобы не упасть в противоположную сторону вместе со стулом.




К ним тут же бросился трактирщик.




– Все хорошо, мой друг просто перепил, – сказал Дракон, выбираясь из-под завала.




Только пока все суетились вокруг пирата с ушибленной спиной, Антракс вышел, не желая видеть этих двоих хотя бы до нового рассвета.


11. Безумный Антракс
Антракс быстро шагал по улицам города. В голове кровь стучала так, что это было почти больно. Что-то незримое давило на глаза, заставляя изображение туманно расплываться. Ноги казались ватными и словно проваливались в зыбучие пески. Радовало Антракса только одно – он сменил обувь. Шагать по городу в новых мягких ботинках, учитывавших разницу его ног, было куда проще особенно в таком состоянии. Наверно именно поэтому в стремительной походке эштарца не было неуверенности.




Мысленно он отмечал, что слишком стар для экспериментов с обувью и путешествий, стар для глупых шуток, подходивших разве что для эштарских мальчиков, не достигших двадцатилетия. Не было ему понятно и то, что в действительности заставило так серьезно разобидеться на жену и друга. Он хорошо понимал, что именно ему подмешали и был уверен, что ничего катастрофического с ним не случится, но все равно злился. Наверно от того, что эта глупая шутка нарушила его планы.




С самого начала, планируя эту поездку, Антракс имел большие планы на Наресмеру. В этом городе он был всего один раз, но считал его прекраснейшим городом долины. На континенте, по мнению Антракса, он уступал по красоте лишь его родному Эшхарату.




Половину прошлой ночи Антракс потратил на составление плана. Он рассчитывал провести время с женой, показать ей город, сводить на праздничное представление, даже морально смирился с необходимостью станцевать с ней хоть раз.




Нервно скалясь, он спрятал руки в карманы и еще больше разозлился, найдя там серебряное колечко. Это была откровенная безделица, маленькое серебряное кольцо похожее на переплетенную лиану. Оно должно было понравиться Лилайне, а теперь он не хотел ей его дарить и вообще считал глупыми подарки без повода.




«Нашел причину: ей понравится!» – ругал он себя, меняя кольцо на бутылку рома.




Раз уж он был не в себе, хотелось быть вне себя окончательно, ибо относительная ясность ума с сумбуром эмоций окончательно сводила с ума.




Антракс был пьян не впервые. Еще до пожара он успел ощутить неприятный осадок опьянения.




– Тебе плохо, ты живешь с мамой! – заявил тогда шестилетний Мэдин.




Антракс посмотрел на старшего брата, отвлекаясь от книги. Впрочем, о их старшинстве можно было рассуждать очень долго. Сын наложницы был всего на пару месяцев старше сына королевы, а теперь Антракс, будучи выше брата и куда серьезнее, смотрел на него с явным недовольством.




Последнее время они считались друзьями, хотя эта дружба была скорее волей их отца, вбитая в обоих розгами. Антракс был готов терпеть шумного брата, если того требовал сам король Эеншард, которого мальчик искренне уважал.




– Ну, моя мать никогда не позволила бы мне творить все то, что я в итоге вытворяю. Готов поспорить на что угодно, что ты никогда не пил вина не то, что рома.




Антракс, вспоминая это, невольно улыбнулся и сделал большой глоток из бутылки. Сложно было понять, зачем он тогда соврал и заявил, что все он пил, еще и спровоцировал брата на распитие алкоголя. Ему тогда хотелось в очередной раз убедиться, что он лучше Мэдина. Говорили, что после бутылки крепкого эштарского вина, которую они разделили на двоих, Антракс был действительно вменяемей брата, но самого Антракса это едва ли удовлетворяло. Чувство собственной беспомощности и откровенного тумана в голове тогда не понравилось ему куда сильнее острой боли в животе и страшной рвоты, которыми все это закончилось.




– Пили? – спросил тогда их отец строго, словно ожидал от мальчишек нелепой в данной ситуации лжи.




Мэдин тогда только кивнул, а Антракс прикрыв глаза сказал:




– Пили.




– И как? Довольны ощущениями? – совершенно серьезно спросил Эеншард посмеиваясь.




– Нет, – почти со стоном ответил Мэдин. – Я вообще больше пить не буду.




Антракс таких глупостей не обещал, а в итоге в отличие от брата действительно почти не пил.




Теперь же было даже смешно от того, что его выбила из равновесия откровенная глупость, но ничего с собой он сделать не мог, вспоминая причину, по которой старался не пить, при этом невольно ускоряя шаг.




Тогда после пожара после смерти матери он долго лежал в бреду. Спасший его Фу-Диен потом признавал, что считал эштарского принца обреченным и ввязался в это только из-за состояния короля, сидевшего у постели Антракса. Эштарецу было тогда всего семь лет, прошло больше двух десятилетий, а он еще помнил частично то время. Помнил жар, страшную боль, метания в постели и тошноту, а потом все тело начинало еще и чесаться. В комнате стоял зловонный дух, а его поили какой-то дрянью, от которой его болезненно рвало горькой черной массой. Тогда он не понимал, что происходит, зато теперь он точно знал, что его тело было тогда смертельно отравлено мертвой тканью его собственного организма. Он не видел черных трупов на своем теле, но он видел их на других, поэтому знал, что это такое.




Не хотелось рисковать, поэтому он всегда следил за собственной пищей и время от времени пил отвары, чтобы спасать свои собственные давно «обиженные» почки. Лилайна как-то спрашивала у него, что именно он пьет, а он отмахнулся, сказав, что просто поддерживает себя в тонусе, только однажды, рассказал ей, что, видишь ли, немного не здоров.




Ему вдруг стало смешно от собственной глупости, и он снова отхлебнул рома, решая, чем бы себя занять. Почему-то в этот момент ему показалось не плохой идеей сыграть в кости с какими-то верзилами у одного из трактиров. Они были так же пьяны, как и он сам, потому это действительно оказалось забавным.




– А ты женат? – спросил у него кто-то.




– Ага, – отозвался он.




Ему уже успели налить какого-то пенистого пойла, и он выпил не разбираясь, что это было.




– Дура? – спросил другой.




– Не-е-е-ет, – совершенно серьезно ответил Антракс, качая головой. – Это я дурак.




Ему действительно, казалось, именно так, особенно, потому что он уже не мог остановиться. Осознание глупости всего происходящего вспыхивало в сознании, но ничего не могло изменить. Все вокруг, словно, летело с горы в какую-то бездну одним большим снежным комом.




Он не заметил, как проиграл ботинки, те самые, что казались ему удачей. Того, кто их выиграл видимо не смущало, что сделаны они были на ноги разной длинны. Уровень опьянения не позволил это осознать.




Когда же Антракс проиграл и рубашку, ему стало откровенно смешно, но не чувствуя никакого дискомфорта, он снял ее и швырнул в победителя, выливая остатки хорошего рома в кубок с каким-то дрянным пойлом. Заметил ли кто-то шрамы на его спине, он не знал, зато чья-то рука поймала золотой медальон целителя на его груди. Антракс не помнил, когда успел его надеть, но это его разозлило. Ударив неизвестного по руке, он заявил:




– На это я играть не буду!




Собственный голос его почти напугал, потому что язык у него заплетался, и реальность кренилась куда-то в бок.




Выругавшись, он встал. Кто-то умудрился спросить, правда ли он врач, но не желая отвечать и позорить умения своего наставника Антракс откровенно послал спрашивающего, посоветовав ему побеседовать с дворовой собакой.




Опустошив залпом кубок, содержимое которого едва ли можно было считать безопасным, он понял две вещи. Во-первых, ему пора остановиться, если он действительно не хочет убить себя прямо сегодня. Во-вторых, он умрет прямо сейчас, если не поссыт в ближайшей подворотне. Никаких иных решений для возникшей физиологической потребности он не нашел. Они просто не посетили его одурманенную голову, словно в нем всегда жил тот самый варвар, коим считают каждого эштарца.




Он помнил, как свернул в подворотню, а как оказался на площади уже не помнил.




Главная площадь Нересмеры была шумной и людной, а главное красивой. Это Антракс отметил даже теперь. Ему нравился ее светлый камень и система фонтанов, наверно, потому что белый камень в блеске воды напоминал королевский дворец в Эшхарате.




Вздохнув, эштарец сел на низкий каменный парапет фонтана, уперся локтями в колени и посмотрел на свои босые ноги. Он был пьян так, что пришел сюда, не ощущая своей собственной хромоты.




Брызги воды долетали до обнаженной спины, а он смотрел на собственные босые ноги и думал, что он               откровенно слаб и безумен.




«Что я делаю здесь?» – спрашивал он себя, и дело было не в площади столицы Манра, не в его нынешнем состоянии, а во всей его жизни целиком.




Он сидел и понимал, что не хотел быть королем Рейна, не хотел возиться с фермерами и полями, не хотел создавать флот с нуля.




Ему вдруг представилась другая реальность, та от которой он отказался, и она показалась ему прекрасной. Он – Антракс Эйен Клен Дерва – первый министр Эштара, правая рука короля Эеншарда седьмого. Отец подпустил бы его к правлению так близко, как не подпустил бы никого и никогда. Мужчины совета презирали бы его хромоту. Женщины считали бы уродом, который был когда-то красивым мальчиком…




Какая-то туманная фраза, нечеткой тенью скользнув по сознанию, заставила плюнуть на белый камень под ногами, словно это он пытался его обидеть.




Чувствуя себя совсем глупо, Антракс вскинул голову, всерьез подумывая уронить себя в холодную воду фонтана, чтобы хоть немного сбить жар, стоявший в голове. Именно в этот миг он увидел принца Гэральда.




Новоиспеченный муж королевских кровей, а свадьба состоялась в полдень, почему-то покинул дворец и прямо сейчас в сопровождении трех стражников следовал через площадь.




Его светлые волосы блестели в закатном солнце, падая на широкие плечи крупными локонами. Он по-прежнему был неприлично красив, и это выводило Антракса из себя. Этот самодовольный Гэральд был когда-то женихом его Лилайны. Невольно сравнив себя с ним как когда-то давно, Антракс снова почувствовал укол в области груди.




Шрам, оставленный на лице Гэральда, теперь красовался тонкой аккуратной линией, а ведь Антракс оставляя его на этом красивом лице, после дуэли мечтал изуродовать этого негодяя в конец, так сильно мечтал, что теперь сам не заметил, как нашел рукой маленький камень и, перебросив его из правой руки в левую, запустил принцу Манра в голову.




– Ну, здравствуй, праворукий боец! – с насмешкой сказал Антракс поднимаясь.




Камень действительно угодил Гэральду в голову. Он был слишком мал, чтобы его заметили стражники, да и навредить принцу не мог, только возмутить его.




Хмурый Гэральд замер и обернулся, невольно сжимая рукоять меча, висевшего по правую руку. Видя оскал эштарца, он медленно менялся в лице. Сначала по его лицу скользнул шок, затем ужас, а после он довольно улыбнулся.




– Схватить его! – внезапно сказал он, не веря в свою удачу.




 




***




Дракон выругался, выскакивая из трактира.




– Порази меня шторм! Я ведь даже не подумал, что он может уйти в таком состоянии!




Лилайна, спешно выбежав за пиратом, осмотрелась. Ей действительно было страшно, потому что она понимала, что ее муж не совсем контролирует себя, а значит, может совершить опасную глупость. Впрочем, Лилайну пугало даже не это. Она не боялась, что его кто-то узнает или рассекретит, ее пугала мысль о том, что Антракс не сможет в таком состоянии себя защитить, ввязавшись в неприятности.




Зная своего мужа, она была уверена, что в таком состоянии он все равно не пройдет мимо, если ему что-то не понравится. Даже будучи королем, Антракс, выходя в город, мог просто сломать нос какому-нибудь пьяному ремесленнику, грубо пристававшему к своей жене, а тот не разбираясь мог попытаться ответить своему королю тем же. Трезвый Антракс мог с этим справиться, но мог ли это тот Антракс, что нервно опрокинул стол.




– Надо было кого-то на вход поставить, – ругал себя Дракон.




– Надо разделиться и пойти его искать, – взволнованно сообщила Лилайна, уже пытаясь выбрать интуитивно направление для поиска.




– Никаких разделиться! – отрезал пират. – Если я тебя потеряю, он меня точно убьет, но идти его искать нужно только вместе.




Лилайна взглянула на мужчину и только кивнула, понимая, что тот волнуется ничуть не меньше ее самой.




Бегая по городу и неустанно спрашивая, не видели ли люди эштарца, они очень скоро поняли, что в городе полно каких-то эштарцев, а синие глаза не примета, хотя бы потому что никто толком не помнит глаз прохожих.




– Вот когда его рожа красивая бы пригодилась! – со вздохом заключил пират, став в позу посреди улицы.




– Пошли дальше, – нетерпеливо потребовала Лила, чувствуя нарастающую тревогу.




– Погоди, я должен подумать.




Но вместо обещанных размышлений пират поймал за шиворот пробегавшего мимо мальчишку в коротких штанах с дыркой на правом колене.




– Хочешь золотую монету? – спросил он у мальчишки.




– Так ты ж не дашь, – фыркнул мальчик скривившись.




– Дам.




В подтверждение своих слов Дракон достал золотую моменту и показал мальчику.




– Мне нужно, чтобы ты отправился на улицу белой лозы, стал у дома с журавлями на воротах и передал даме, которая из этих ворот выйдет, что Дракон ее очень любит, но вовремя не придет. Скажи ей, что она не должна ждать Дракона, он сам даст о себе знать, понял?




Мальчик хмыкнул и протянул руку.




– Что тут непонятного?




– Повтори, – настаивал пират.




– Дракон любит, но ждать его не нужно, но он сам потом барышню найдет, – неохотно пробормотал мальчишка. – Давай моменту, а то никуда не пойду.




Пират выдохнул и все же отдал золото мальчишке, отчаянно понимая, что послание глупое и нелепое, да и посланник слишком ненадежный. Ни что не помешает этому мальчишке скрыться за углом и никуда не идти с золотой монетой в кармане, но иного варианта пират не видел, понимая, что не имеет права сбежать на свидания, не разобрав того, что натворил.




Выдохнув, он все же выругался. Ему просто становилось легче от ругани, подходившей для его пиратской каракки. Создавалось ощущение, что все идет строго по плану.




Именно в этот момент, он заметил мужчину, крутившего в руках те самые ботинки, и снова выругался, но уже радостно.




– А ну отдай это мне! – велел он, вырывая их рук пьяного фермера правый ботинок.




Сомнений не было, это действительно были ботинки, которые вчера вечером антракс с восторгом получил у одного местного мастера, тому почему-то не составило труда быстро добавить правому высоты подошвы так ловко, что это было на первый взгляд незаметно.




– Они мои! – возмутился мужчина, пытаясь выхватить ботинок.




– Дурная твоя голова, ты же носить их все равно не сможешь, они разной высоты! – сообщил пират довольно, подхватывая второй ботинок, водруженный на стол.




– Я их выиграл, а значит они мои!




– Ты что Кабрада обидеть хочешь? – спросил еще кто-то.




– Никакого Кабана обидеть я не хочу, – пояснил пират, шлепнув золотую монету на стол.




Все были пьяны так, что не заметили подмены слов, зато не заметить золото не смогли и уставились на него со священным ужасом, словно перед ними возникло настоящее божество.




– Это вам за ботинки, – пояснил пират, – а теперь быстро сообразите мне, куда ушел тот, кто их здесь оставил?




Он не очень рассчитывал в единодушие этой пьяной компании, но все пятеро однозначно указали в сторону переулка.




– Вот спасибо, – добродушно сообщил дракон, похлопывая ботинками в руках. – Век вас не забуду парни.




– А он дохтар и жена у него не дура, – внезапно заявил самый пьяный, из компании и тут же рухнул на стол икнув.




Пират хмыкнул, покосился на Лилу явно довольно, и поспешил в указанный переулок, мгновенно становясь серьезным. Он понимал, что это место слишком близко к площади, которую сам Антракс вчера назвал опасной хотя бы потому, что на ней могли появиться люди, знавшие правителя Рейна в лицо.




– Ищи его, он, скорее всего, где-то здесь, – заключил пират, выведя Лилайну к этой самой площади.




Женщина кивнула и тут же застыла, увидев Гэральда. Его сложно было не заметить, ведь появление принца на площади, прекратило разом весь шум. Этот красивый блондин, показался ей противным, и мысль о том, что она всерьез считала себя влюбленной в этого человека тошнотворной.




Словно ощущая ее негодование, кто-то швырнул в Гэральда камень и сердце тут же остановилось, потому что подобную глупость мог сделать только один человек.




– Ну, здравствуй, праворукий боец! – заявил родной для нее голос.




Она метнулась было к Антраксу, слыша приказ, но пират спешно схватил ее за руку, бросая спасенные ботинки, и крепко зажал рот Лилайны рукой, не позволяя закричать.




– Поздно, – взволнованно прошептал пират дрогнувшим голосом.




«Беги!» – все равно мысленно требовала Лилайна, вцепившись в руку пирата. Она понимала, что он прав, понимала, что благоразумный Антракс никогда бы не одобрил подобную глупость, но все уже свершилось, и она была рада, что у нее есть сейчас новоиспеченный офицер флота Рейна, в руку которого можно вцепиться, чтобы никуда не бежать.




Она не смогла отвести взгляд от происходящего. Два стражника двинулось на безоружного Антракса, а тот внезапно рассмеялся, ударом босой ноги выбил меч из рук одного, но не поймал его и тот жалобно стукнулся о камни площади. Это явление так удивило эштарца, что он замер на короткий миг и недовольно посмотрел на меч, словно это он был виноват в том, что пролетел мимо левой руки.




Резко развернувшись, он сделал шаг в сторону, уклоняясь от выпада второго стражника, но тут же получил удар по голове от первого. Мощный кулак безоружного просто ударил в висок, оглушая и без того не совсем надежно стоявшего на ногах мужчину.




Лилайна невольно дернулась, но Дракон, скалясь, закрыл ей лицо руками, чтобы она не видела, как стражники ловко вяжут эштарцу руку за спиной. Тот попытался вырваться и получил еще один удар, на этот раз сильнее прежнего и просто рухнул под хохот принца Гэральда.


12. Соперники
Антракс очнулся от ледяной воды, которую кто-то вылил ему на голову. Она была такой холодной, что от нее свело челюсть, а по правой щеке прошла судорога, сделавшая головную боль еще страшнее. В обоих висках что-то буквально сжалось. Мужчине захотелось схватиться за голову, но дернув рукой, он понял, что оба запястья крепко стянуты цепями.




С силой зажмурившись, чтобы хоть немного прийти в себя, он открыл глаза и осмотрелся.




Это была небольшая комната в каком-то подземелье. На камеру она не походила, хотя бы потому, что не было решеток только деревянная дверь. Окон тоже не было, но факелы освещали ее так ярко, что это ослепило эштарца. Обычно так светло было только в пыточных, но он не заметил никаких намеков на подобное предназначение этой комнаты. Здесь не было ни инструментов, ни даже столов, вообще ничего, только человек с ведром, обливший его водой.




Когда он отступил, Антракс увидел Гэральда сидевшего на простой лавке напротив. Антракс сидел на такой же у стены, только руки местного принца были свободны, их в отличие от рук Антракса не опутывали цепи и не держали в поднятом состоянии.




Это, мягко говоря, раздражало. Правая рука Антракса, силой поднятая кем-то, болела. Кожа на спине натягивалась, вызывая спазм в остатках обожженных мышц, но глядя на Гэральда он не мог себе позволить слабость.




Туман сознания быстро рассеивался, оставляя только головную боль и осознание собственной глупости. Подобная ситуация была худшим из всего, что могло случиться.




– Ну, здравствуй, – с усмешкой сказал белокурый принц.




Антракс выдохнул. У Гэральда был разбит лоб, вернее на нем красовалась кровавая ссадина, что говорило об успешности того удара камнем. Антраксу было жаль только, что камень был таким маленьким, раз уж ему хватило глупости его кинуть.




Гэральд тоже был пьян, это было очевидно по прекрасному душку, окутавшему его.




– И чего ты хочешь? – спросил Антракс, которому уже не хватало глупости на бессмысленную болтовню.




Он слишком ясно понимал ужас своего положения.




Гэральд рассмеялся.




– Ты знаешь, что сделал меня калекой? – спросил он, положив локоть правой руки на колено, а потом попытался сжать кулак. Полностью согнулся только мизинец. Остальные пальцы чуть дернулись, а большой и вовсе скользнул в сторону.




Антракс посмотрел на это равнодушно, вспоминая их давнюю дуэль и то, как высокомерно Гэральд требовал держать меч в правой руке.




– Научился драться левой так же хорошо, как правой? – спросил Антракс совершенно хладнокровно.




Принц оскалился и ударил мужчину по лицу, именно этой покалеченной рукой.




Пощечина заставила Антракса улыбнуться, ему нравилось осознавать, что он смог сделать принца инвалидом одним правильным ударом меча. Нестрашный порез на предплечье, а у этого ханжи вся жизнь сломалась. Ему нравилось, что он смог сделать одним движением то, что сделала судьба с ним, обрушив на него пылающее масло. Собственная месть за Лилайну сейчас нравилась эштарцу еще больше.




– Ты ведь увел ее у меня, – вдруг проговорил Гэральд. – Подло украл у меня Лилушу.




Антракс ни то улыбнулся шире, ни то оскалился из-за подобного заявления.




– Она была тебе не нужна, – напомнил он наглецу напротив.




– Мне нужен был трон Рейна, а тебе он совсем не нужен!




– Не нужен, – согласился Антракс.




Он мгновенно стал серьезным. Что-то помешало соврать, хотя эштарец уже начал опасаться, что именно это и есть цель Гэральда, который мог бы теперь избавиться от короля Рейна быстро и безболезненно для своей страны.




Если здесь и сейчас Антракс Эен–Рен умрет, никто и ничего уже не докажет, а убить связанного эштарца легко.




«Я сам виноват» – сказал сам себе Антракс, заставляя разум собраться несмотря на острую головную боль.




– Ты знаешь, что я женился? – спросил Гэральд усмехнувшись. – Конечно, знаешь. Моя жена Моника Лелфель.




Гэральд наклонился, чтобы поймать рукой бутылку. Антракс только пронаблюдал, как принц Манра хлебнул что-то неопознанное из темной глиняной бутылки, а потом велел всем убраться вон.




Два стражника и растерянный мужичок с ведром, что никак не мог решить, что ему делать, скрылись за деревянной дверью. Гэральд же вздохнул и посмотрел окосевшим взглядом на Антракса.




– Моя жена сейчас развлекается в постели с королем, залетела она от Эелинда, вот и все, что надо знать о моем браке, – сказал он тихо, потом снова выпил и заявил: – Она сука и вертихвостка, дрянь, одним словом, а Лилуша… Она такая хорошая.




Мужчина нарисовал левой рукой силуэт девушки, словно соскользнул с невидимой талии на бедра. Это не понравилось эштарцу, и он невольно оскалился, но промолчал.




– Она, правда, любила меня, смотрела на меня с обожанием, такая маленькая глупая девочка…




Антракс дернулся и все же пнул лавку под противным принцем. Осознание того, что ноги у него свободны, его обрадовало, но Гэральду это не понравилось, и он ударил Антракса по больной правой ноге. Стиснув от боли зубы, Антракс подумал было ударить наглеца коленом в бок, а потом осознал, что спровоцирует глупую и опасную потасовку, которая может кончиться плохо.




Напомнив себе, что он должен собраться и действовать разумно, Антракс все же не стал отвечать на болезненный удар, а только посмотрел на принца, который продолжал:




– Если бы я знал, что все оно вот так будет, я бы ее полюбил, не как ты, а по-настоящему.




– По-твоему я ее не люблю?




– Какая у тебя может быть любовь? – спросил Гэральд и снова выпил. – Ты разве знаешь, что это такое? Стихов ты ей, конечно, не читаешь, слов красивых не говоришь. Ты же их вообще не знаешь, а я бы…




– Ты и так ей много глупостей в уши надул, – совершенно серьезно ответил Антракса, вспоминая, как этот красавец начинал обхаживать Лилайну, когда той едва исполнилась четырнадцать.




Естественно, наивная девочка, верила в красивые слова о вечной любви и преданности, а потом разочаровалась, узнав, что все это была лишь игра ради трона.




– Я бы любил ее, такую добрую, такую милую, такую нежную, – бормотал Гэральд, поглаживая бутылку, словно это и была Лилайна, о которой он теперь мечтал. – Это все ты, понимаешь?!




Антракс фыркнул. То, что говорил этот человек, казалось ему еще большей глупостью, чем собственная пьяная выходка, что привела его сюда.




– Если бы не ты, я бы женился на ней…




– Да? Ты смог бы вернуть ей Рейн?




– Конечно, смог бы! – вскрикнул Гэральд. – Я же рыцарь, я поднял бы армию и вернул ей трон, а потом после боя мы бы с ней целовались. Она тогда так робко это делала, такая невинная девочка.




– Тебя послушать, так любовь — это стишки да поцелуйчики, а еще кровь проливать и то видимо чужую, – перебил его Антракс. – Она, знаешь ли, больше, чем красивая игрушка.




Гэральд рассмеялся.




– Лила просто марионетка с короной на светлой головушке, очень очаровательной, конечно, жаль, что она уже не моя, очень жаль.




Принц опустошил бутылку и запустил ей в стену у самой головы Антракса. Та разбилась и осыпалась черепками.




– Я сломаю твою жизнь так же, как ты сломал мою, – внезапно заговорил Гэральд.




Антраксу стало смешно от этого заявления совершенно окосевшего человека.




– И что ты мне сделаешь? – спросил он едва не смеясь. – Личико мне мое «прекрасное» порежешь? Или победишь меня на дуэли на глазах у Лилайны? Что ты можешь сделать мне, пьянь несчастная?




Это человек так сильно раздражал своей мелочностью, что Антракс, все же еще не до конца трезвый, не мог действовать здраво. Все, что говорил Гэральд было слишком мелко для эштарца, привыкшего мыслить глобально.




– Я лишу тебя руки! – заявил Гэральд и достал нож.




Это было почти страшно, но Антракс рассмеялся просто потому, что его бывший соперник на сердце Лилайны мог сделать сейчас столько всего, а выбирал какую-то откровенную чушь. Он мог объявить войну, мог выдвигать требования, устроить политический скандал, мог просто убить, в конце концов, но ему почему-то хотелось лишить Антракса руки.




Эштарец подумал, что сейчас ему благополучно отрубят руку и улягутся в пьяном виде спать, ведь, принц едва стоял на ногах, но все было иначе. Гэральд, подойдя ближе, провел лезвием по обожженной правой руке, царапая грубые рубцы, словно примирялся.




Антракс сразу понял, что в пьяную голову принца пришла бредовая идея точно также порезать ему руку. От этого он чуть не рассмеялся как пьяный матрос в порту от пошлой шутки. С трудом сдержавшись, он все же спросил:




– Ты совсем дурак, Гэральд? Что за стремление сделать калеку калекой?




– Заткнись! – рявкнул принц.




Он ударил Антракса по лицу левой рукой, в которой был нож.




Рукоять скользнула по щеке, открывая настоящую темную кожу. Это явление так заинтересовало Гэральда, что он выронил нож, грубо схватив Антракса за нижнюю челюсть ослабленной правой рукой, а левой стал стирать с лица мастику, чтобы посмотреть, какой такой настоящий Антракс Эен-Рен. Только эштарец не стал ждать второй возможности, он тут же дернулся и вцепился зубами в руку принца со всей силы сжимая челюсть.




Мгновенно ощутив кровь на губах, он ожидал крика, но Гэральд не закричал, а только оскалился, ударил Антракса по лицу левой рукой.




Тот не разжал челюсть, а ответил ударом колена в пах. В данном случае для Антракса не существовало никаких правил. Он попытался подтянуться, чтобы использовать ноги, как оружие, и уменьшить боль в правом плече и спине, нужно было только запрыгнуть на эту лавку, а дальше победа была бы за ним. Он просто хотел схватить принца, чтобы можно было диктовать условия для этого руки были не нужны.




Гэральд едва ли мог просчитать планы эштарца, но он дотянулся рукой до рубильника не стене и опустил его. Механизм пришел в движение и как только Антракс запрыгнул на лавку, не отпуская зубами руку, цепи, на миг ослабнув, натянулись, подвесив его в воздухе.




Антракс чуть не вскрикнул от боли в правом плече. По спине прошла судорога и разлилась дикой болью в пояснице.




– Вот теперь-то ты не станешь брыкаться.




Гэральд стряхнул с правой руки кровь. Только теперь Антракс понял, что эта часть кисти скорее всего была нечувствительная после того ранения, потому пьяный принц и не вскрикнул от боли, а продолжил свою игру. Став на лавку, он снова примерил нож к руке, а потом быстро нанес удар. Острое лезвие перерезала бледные тяжи, и только оголило мышцы.




– Мимо, – прошипел сквозь зубы Антракс.




У него не было права на ошибку, поэтому он тут же стиснул зубы и нанес свой удар, ногой прямо в центр груди. Гэральд, никак не ожидавший, что подвешенный эштарец сможет согнуть ногу и выбросить ее так, чтобы пятка в итоге оказалась на уровне груди соперника. Он отлетел в сторону, ударился об пол и затих, потеряв сознание.




Антракс замер и тут же выдохнул, понимая, что сам он до рубильника просто не дотянется, даже если сможет хорошенько раскачаться на этих цепях.




Кажется, он выиграл бой, но проиграл битву.




 




***




– Ты должна остаться здесь! – строго велел Лилайне Дракон.




– Я не могу, – прошептала женщина, вцепившись в рукав мужчины. – Это моя вина. Я всю дорогу его мучила и испытывала.




– Лил, если ты хочешь ему помочь, не мешай его спасать, – прошептал пират. – Мне нужно, чтобы ты собрала все вещи и была готова сбежать в любую минуту. Его увели не в темницу, не в крепость Рэнд, понимаешь? У меня нет времени сейчас объяснять тебе все, пока он там, у меня есть шанс его вытащить, ясно?




Голос пирата не дрожал, а нервно поскрипывал. Во взгляде была уверенная готовность к бою и, казалось, никакого волнения. В действительности же мужчина разделял тревогу женщины и чувствовал свою вину. Еще никогда в его жизни шутка не оборачивалась такими проблемами. Он считал своим долгом исправить ситуацию, во что бы то ни стало.




Лилайна была готова лично сражаться за мужа, но понимала, что пират прав, поэтому отпустила его, кивнула и шагнула в трактир, к которому ее привели почти силой.




– Я могу за тобой кого-нибудь прислать! – крикнул ей в след пират, понимая, что так скорее всего и будет, и поспешил в «Черный дом».




Рассчитывать приходилось только на работорговцев и золото в кармане, но хозяин закрытого трактира удивил пирата.




– Кому именно нужна помощь тебе или черному принцу? – спросил он.




Черным принцем могли именовать лишь одного человека, что, облачившись в черное и спрятав лицо под маской, ходил под палящим солнцем Эштара.




– Помощь нужна Антраксу Клен Дерва, – признался пират.




– Тогда спрячь свои деньги, морская крыса. Мы правильных людей в беде не бросаем, – сказал мужчина и свистнул, вызывая свою личную стражу.




Дракону пришлось рассказать куда стража принца Гэральда отвела Антракса, правда он скрыл тот факт, что сам Антракс в этот момент был неприлично пьян.




– Это дом графа Викрас, – сообщил мужчина. – Он друг белобрысого принца, но его давно нет в столице. Так что вытащить оттуда нашего правителя не трудно. Он, кстати, не хочет создать новый Рынок рабов в Рейне? Сам понимаешь, кого мы выберем.




– Я ему предложу, – сказала Дракон криво улыбнувшись.




Все же он не мог в эту минуту думать о выгоде в отличие от собеседника.




– Я сам ему предложу, когда освобожу, а ты подготовь ему побег лучше.




Дракон кивнул и только протянул мужчине ботинки, связанные друг с другом завязками.




– Передайте ему это и скажите, что я жду его на почтовой станции, она как раз на соседней улице.




Работорговец кивнул. Он тоже считал вечернюю почтовую карету лучшим способом быстро уехать из города.




 




***




Ругая свое положение и мысленно рыча, Антракс пытался придумать хоть что-то. Ногой до лавки он дотянуться не смог, хотя если бы это было возможно, ее можно было перевернуть и уронить на рубильник. Понимая, что внизу ему ничего не поможет, он посмотрел наверх. Механизм прятался в стене, там же в окошке исчезали и цепи, но прежде, чем сковать жертву, они перебрасывались через металлическую балку. Смутно понимая, как ему это может помочь, Антракс вцепился двумя руками в цепи над запястьями, нашел ногами стену за спиной как ориентир и попытался подтянуться. Рассчитывать на правую руку в такой ситуации не приходилось, потому он даже не пытался ее напрячь, но кровь из пореза на предплечье все равно стала литься сильнее и капать вниз. Напряжение в левом плече усилило боль в пояснице, но эштарец стиснул зубы и все же приподнялся. У него в голове возник план, безумный, но все же план. Подтянувшись к потолку, он резко оттолкнулся левой ногой от стены и попытался дотянуться до той части цепи, что только появляется из стены. Забросив на нее левую ногу, он чуть не взвыл от боли, потому что это дернуло цепь, и по спине снова прошла судорога.




«Я слишком стар для подобных приключений» – ворчал Антракс выдыхая.




Он действительно внезапно ощутил себя старым. То ли от алкоголя, то ли от того, что Рейн действительно его расслабил и тренировок было просто недостаточно. Они не могли заменить даже самой легкой битвы с отцом. Еще раз выдохнув, Антракс скользнул правой ногой по цепи, зацепился за балку и оказался еще выше. Осторожно убрав левую ногу с цепи и зависнув в воздухе, он замер на миг, почти не дыша, а потом стал старательно ослаблять петлю на правом запястье. Несмотря на слабость правой руки, освободить ее было делом самым важным, но стоило выскользнуть ладонью из петли, как нога все же соскользнула с балки.




Эштарец снова повис на цепи, но лишь на одной руке. Сначала Антракс хотел выругаться, но тут же понял, что цепь стала чуть длиннее, и теперь он встал ногой ла лавку. Это открытие его обрадовало. Можно было воспользоваться другим планом, для которого узкая лавка под ногами подходила просто идеально. Он подцепил ее левой ногой и, придерживая правой, приподнял над землей, а затем, схватив цепь левой, все еще связанной рукой, подтянулся. Это оказалось даже проще, чем в первый раз, потому что боли в спине почти не было, поясница незначительно ныла, оставалось только прицелиться и дотянуться краем лавки до рубильника в стене.




Механизм со скрежетом пришел в движение, Антракс спешно отпустил лавку, чтобы приземлиться на ноги. Шум механизма мог привлечь стражников, поэтому он быстро освободил правую руку и шагнул было к двери, буквально перепрыгнув через Гэральда.




В этот миг дверь открылась, но на пороге стояли не рыцари королевской стражи, а головорезы работорговцев.




Эштарец улыбнулся.




– У меня есть две минуты? – спросил он.




– Хоть десять, – ответил ему хозяин «Черного дома» выходя вперед. – Рыцари все связаны и заговорят не скоро.




Антракс только кивнул на это известие и ничего не спрашивая шагнул к Гэральду.




 




***




Лилайна взяла запасной ключ у хозяина. Это оказалось не трудно, ибо тот видел, что ее муж ушел еще и при скандальных обстоятельствах и легко поверил, что мужчина забрал ключи от комнаты с собой. Поднявшись наверх, она быстро собрала вещи, вернее просто убедилась в том, что ничего нигде не осталась. Завязала мешок на узел, убедилась, что посох все еще на месте, а кошелек спрятала в маленькую кожаную сумку, что красовалась на поясе ее корсета. Теперь ей оставалось только ждать. Сев на кровать, она отчаянно заплакала, просто потому что ничего не могла сделать, а время тянулась так медленно, что это сводило ее с ума.




Она не знала на что способен Гэральд. Когда он ухаживал за ней, казался правильным и безупречным, настоящим доблестным рыцарем, что словно сошел с книжных страниц, а потом оказалось, что все это было ложью. Не было в нем ни благородства, ни доблести. Даже чести в нем не нашлось.




Только выплакаться Лилайна не успела. За ней вернулся Дракон.




– Идем, – сказал он, забирая мешок и посох.




– Ты спас его? – взволнованно спросила женщина, вытирая слезы.




– Нет, этим занимаются другие, но вам нужно уезжать прямо сейчас.




Пират был серьезен как никогда, и Лилайне не решилась высказать свое негодование. Она послушно последовала за ним. Молча вышла на улицу, оставив ключ жене трактирщика.




Зато в темном переулке, она замерла. Что-то у нее в сердце сжалось, и она узнала темный силуэт у почтовой кареты. Лилайна никогда бы не смогла объяснить, что именно было в этом человеке в черном плаще, широкий капюшон которого скрывал лицо, но она бросилась к нему, едва вновь не расплакавшись.




Это действительно оказался Антракс, что тут же прижал ее к своей груди.




– Уезжайте, – только и сказал пират, закидывая вещи в карету. – Лучше, чтобы завтра вас тут уже не было.




– Это верно, – согласился эштарец, а потом протянул другу руку.




На нем была шелковая кружевная рубашка принца Гэральд, рукава которой были закатаны до локтей. Рана на правом предплечье была небрежно перевязана каким-то лоскутом, а на запястье даже в полумраке были видны грубые кровоподтеки, оставшиеся от цепей.




– Прости, – сказал пират, пожимая эштарцу руку. – Если ты исполнишь свою угрозу, это будет справедливо.




– Раз уж ты будешь в городе, помоги королевской семье найти принца Гэральда, если вдруг он сам не найдется, – попросил Антракс, игнорируя вопрос.




– Чтобы за вами отправили погоню?




– Кто ему поверит? Он пьяный схватил какого-то пьяного эштарца. Смешно и только, а если он заявит, что это был король Рейна, все решат, что принц окончательно сошел с ума.




Пират рассмеялся, представляя себе подобное заявление. В Нересмере камнями в брата короля швырялся пьяный полуголый Антракс Эен-Рэн. Дракон и сам бы не поверил в это, если бы просто сам не видел. Эштарец был прав, никто не поверит Гэральду, как бы он это не аргументировал.




– А что ты с ним сделал? – спросил пират, пока Антракс помогал жене, забраться в обоз с письмами.




– Просто посадил на лавку, – с усмешкой ответил мужчина и отмахнулся. – Все исчезни, пока я не вспомнил, что ты испортил мне отдых.




Дракон хихикнул и действительно исчез. Он не предполагал, что в действительности Антракс заткнул принцу кляпом рот, связал ему руки цепью и оставил сидеть там на лавке, приведя в чувства ведром ледяной воды.




Эштарец многое хотел бы вбить в светловолосую голову, но только посмотрел на бывшего соперника и ушел, осторожно прикрыв за собой дверь. Для него эта история была окончательно закончена. Теперь он знал, что самой большой глупостью в своей жизни была его попытка сравнить себя с принцем Манра Гэральдом.




Пират всего этого не знавший просто поспешил к дому, куда вечером направился его посланец. Он не знал, что будет делать и как объяснится с возлюбленной, но увидев девушку у ворот дома, он чуть не перестал дышать и тут же побежал к ней.




– Госпожа Оиен, что же вы делаете здесь так поздно? – спросил он, невольно ловя ее тонкую руку.




Пальцы миниатюрной девушки были холодными видимо от ночного ветра, понимая, что она замерзла только потому, что ждала его, Дракон начал осыпать бледную кожу жаркими поцелуями.




– Я ждала вас.




– Гнусный мальчишка, не передал мое послание, – пробормотал себе под нос мужчина, стягивая с себя грубую кожаную куртку и набрасывая на девичьи плечи.




– Почему же? Он передал, но как я могла не дождаться вас?




Она посмотрела пирату в глаза, и мужчина замер. Он смог только выдохнуть, осторожно находя рукой ее пальцы, чтобы ласково прикоснуться к ним.




– Как же ваш батюшка позволил это? – с трудом спросил он.




– Я сказала, что объявлю голодовку, если мне не позволят дождаться вас.




О служанке и страже за воротами она не успела сказать, потому что пират рухнул к ее ногам и снова стал целовать ее руки, бессвязно бормоча что-то о безумной любви.




Оиен только улыбалась, она знала, что этой ночью скажет безумному моряку «да», хотя он еще и сам не понимал, что задаст ей этот вопрос.


13. Кровь и награда
Как только почтовая карета пришла в движение, Антракс сел поудобнее, сбросил плащ и посмотрел на Лилу.




– Надеюсь, ты ничего не перекладывала в моих вещах? – спросил он строго.




– Нет, – робко ответила молодая жена, опасаясь, что супруг все еще злится.




– Это хорошо.




По его тону было неясно, что он чувствует. Ровный без эмоциональный голос настораживал Лилу, но она сидела, тихо поджав колени, пока мужчина развязывал перебинтованную руку.




– Там внизу мешка небольшой ящик с лекарствами достань его, пожалуйста, – велел он.




Лилайна тут же подчинилась. Она чувствовала себя виноватой, искренне считая, что довела супруга своим поведением и испытаниями. Она действительно постоянно чего-то от него ждала и вскидывала нос, если хоть что-то было не идеально. В Нересмере она, напротив, вспомнила, что идеально уже однажды было, только за этим идеалом ничего не было, а вот по-настоящему все шло не как в красивом романе, зато ее муж действительно был честен с ней.




Лилайна хотела извиниться, но не могла найти нужных слов, поэтому просто послушно достала ящик и открыла его. Антракс же в полумраке рассматривал рану. Гэральд перерезал рубцы, что тянулись от локтя к тылу предплечья. Мышцы он не задел, только открыл их, но теперь они спрятались под бугристой кровавой коркой. Выдохнув, он взял один из флаконов, вскрыл его зубами и залил содержимым рану. Свернувшаяся кровь буквально расплавилась, вспенившись под мелодичное шипение и скрежет стиснутых от боли зубов.




Лилайна невольно сглотнула и закусила губу.




– Тебе придется зашивать это безобразие, – совершенно спокойно сказал Антракс, расположив руку на собственной ноге, чтобы просто так не тревожить рану, боль в которой постепенно утихала.




– Я? – испуганно переспросила Лила.




– Ты, – подтвердил Антракс, доставая кусочек белой ткани, уложенный меж листов бумаги в этом ящике. Им он осторожно убрал пенистую жидкость и кровавые корки, открывая кроваво-красное дно зияющей раны. – Левой я не умею делать подобные мелочи, а правую руку как видишь и надо зашивать.




Он внимательно посмотрел на перепуганную женщину и пояснил:




– Если не сделать это сейчас, рана затянется грубым рубцом и еще больше ограничит мне подвижность руки.




– Я боюсь, – едва слышно прошептала Лилайна.




– Только бояться должен я, доверяя тебе подобное дело.




Он едва заметно улыбнулся и извлек из ящика сверток, в котором хранились шелковые нити и изогнутые дугообразные иглы. Не замечая сомнений жены, он откусил кусок нити, поймал одну из игл, странным зажимом закрепил в ней нить, каким-то едва уловимым не постижимым для Лилайны движением, и тут же вложил инструмент ей в руку.




– У нас обоих сейчас нет выбора, – сказал он спокойно, а потом приблизился и нежно поцеловал в щеку, словно этим поцелуем можно было разогнать страх.




– Но я не могу, – простонала Лилайна.




Руки у нее уже задрожали, но Антракса это не смутило.




– Лен-Фень свои первые швы накладывала в семь лет, так что не ври, – холодно сообщил он.




Лила только выдохнула. Это был не тот пример, что мог ее утешить. Слишком хорошо она знала приемную внучку Фу-Диена грубоватую и отчаянно бесстрашную. Только Антракс совсем не смотрел на свою жену. Он спокойно переставил тусклую лампу, едва мерцающую в темноте, ближе к своей руке, взял две узкие металлические палочки, скрестил их и зажав край собственной кожи приподнял.




– Давай уже прокалывай в сторону раны.




У Лилайны закружилась голова. Под измененной шрамами кожей крупными каплями стала проступать кровь. К горлу сразу подступила тошнота, а в голову ударил жар, а потом все это мгновенно отступило, как только она поняла, что пока она тут умирает от страха, ее любимый мужчина терпит боль.




– Это Гэральд сделал? – спросила она, чтобы немного отвлечься от своих действий.




Игла легко вошла в мягкий светлый рубец, а потом словно в чем-то застряла.




– Да, – ответил Антракс, буквально силой толкнув кожу на иглу.




Замер на миг выдохнул, а потом невозмутимо подставил другой лоскут кожи.




– Теперь сюда коли, только давай быстрее, а то мы так будет два дня возиться, – пробормотал он. – Здесь нужен будет узел.




Теперь в его голосе звучало недовольство. Оно успокоило Лилайну еще больше. Если Антракс ворчал, значит он постепенно расслаблялся и не злился на нее, поэтому она постаралась сделать прокол быстро, удивляясь, как на самом деле легко прокалывала игла тяжи бугристых следов от ожогов.




Она многое хотела спросить у Антракса, но не решалась говорить с ним, методично делая один прокол за другим, следуя его указанием. Крупные капли крови собираясь вместе скатывались по локтю мужчины к штанам, но он не замечал их, а Лила, боялась привлекать к ним внимание.




– Теперь сделай хороший, крепкий узел – вот тут, – сказал Антракс.




Лила так и сделала, видя, как мужчина отбросил металлические палочки и как-то почти незаметно украл у нее иглу.




Лилайна не стала спрашивать, как завязать узел, имея один конец нитки, осторожно сделав петельку на другом конце раны, завязала узел.




Мужская рука легла ей на талию и притянула ближе. Антракс положил голову на плече Лилайны и замер.




– Больно, – спросила она тихо.




Он не ответил. Рана, конечно, болела, но это была не та боль, которая могла выбить его из состояния равновесия.




– Прости меня, я сказал много лишнего, – прошептал он, осторожно обнимая свою маленькую жену.




Его пальцы скользили по завязкам корсета, словно они были струнами музыкально инструмента.




– Я сама виновата, – прошептала Лилайна, несмело прикасаясь к белой рубашке на груди мужчины. – Прости. Я как увидела этого Гэральда. Он такой гадкий, а я так тебя люблю.




Антракс отстранился и внимательно посмотрел на нее, словно в ее спутанном от эмоций заявлении таилась какая-то западня, а потом улыбнулся.




– Помнишь, ты хотела знать, что именно я хотел бы сделать с тобой? – спросил он тихо.




– Да, – тио ответила Лилайна.




Она даже испугалась этого заявления.




– Тогда самое время узнать, – сказал Антракс и потушил лампу.




– Нас же услышат, – прошептала Лилайна, понимая, что мужчина резко притянул ее к себе. – Да и места тут мало, Ан.




– В этом и смысл, – ответил тихо мужчина, резко забираясь рукам под юбку и притягивая ее к себе, буквально силой усаживая на свои ноги. – Надеюсь, на тебе по-прежнему нет белья.




Не дожидаясь ответа, он скользнул по бедрам жены к лону.




– Не надо, Ан, давай поговорим, – прошептала она. – Да и у тебя же рана, она кровит, еще вымажем чужую карету.




Руки мужчины замерли, но он приблизился к ней и тихо прошептал на ухо:




– В этом и смысл, но если ты предпочитаешь разговоры…




Он резко отпустил ее и замер, скрестив руки у груди.




– О чем ты хочешь поговорить?




Этот вопрос озадачил Лилайну хотя бы потому, что обычно в подобные моменты ее муж не уступал, а непременно вызывал в ней желания. Она была уже в предвкушении страстных ласк, но их не было, только темнота почтовой кареты и мужское бедро под ее задом. О чем она хотела поговорить, Лила, уже и сама не понимала. Случившееся в Нересмере словно само исчерпало себя, просто потому что Антракс явно не собирался брать это с собой.




– Я хотела спросить, – начала Лилайна, понимая, что она не умеет вот так легко оставлять что-то позади.




Не видя мужа и не имея контакта с ним, ей было трудно говорить, поэтому она положила руку ему на живот, скользнула выше и сама прижалась всем телом, сжимая коленями бедра мужа.




– Гэральд не сделал ничего страшного, правда?




– Ты боишься за его добрый сон? – поинтересовался Антракс без гнева с одной лишь иронией.




– Нет, я боюсь за твой сон. Ты ведь не стал ему мстить?




– Стал, но это не важно.




– Ан…




– Я не хочу говорить о Гэральде.




Он попытался ее отстранить, но она сильнее вцепилась в рубашку мужчины.




– Я тоже не о нем, – прошептала она, – а о тебе.




Антракс выдохнул. Этот набор неконкретных туманных фраз его утомлял. Он совсем не понимал, чего от него хотели, и это даже раздражало особенно при условии, что хотелось ему совсем не разговоров.




– Лил, я устал, поэтому если ты не хочешь заниматься супружескими долгами, то я лучше посплю, – признался он недовольно.




Гадать, что именно имеет в виду жена, ему совсем не хотелось.




– Почему не хочу? – шепнула Лилайна, прижимаясь к мужчине сильнее. – Я просто хотела знать, все ли с тобой в порядке?




Антраксу захотелось рассмеяться, просто расхохотаться этой темноте, но вместо этого он лишь улыбнулся и скользнул раненой рукой по женскому бедру, нежно поглаживая его сквозь юбку.




– Разве ты не знаешь способа, как это проверить?




Лилайна смутилась, понимая намек. Ей не хотелось признавать, что прямо сейчас ее робость и опасение, что их услышат или еще хуже заметят, отступали рядом с возбуждением и любопытством. Ей безумно хотелось знать о тайных желаниях своего супруга, но сказать об этом напрямую она не могла, зато рукой скользнуть по рубашке вниз к паху ей ничто не мешало.




Она была уверена, что Антракса волнует что-то иное, но ошиблась, найдя неуверенную выпуклость, которая, впрочем, мгновенно отреагировала на ее робкие осторожные поглаживания.




Внезапно поймав ее за подбородок, мужчина поцеловал ее жадно, почти грубо впиваясь в ее губы, а потом так же внезапно отстранился.




– Иногда ты превращаешься в слишком милое существо, – прошептал Антракс и, резко подхватив ее за талию, развернул к себе спиной, уместив ее зад на свой пах.




Задрав юбку, он подал ей край.




– Лучше закуси, если все еще боишься шуметь, – посоветовал мужчина.




Это еще больше сконфузило Лилайну, но не напугало. Она подчинилась. Осторожно ловя зубами собственную юбку, Лила вся горела внутри от собственного нетерпения и воображения.




Антракс обнял ее, скользнул носом у самого уха и легко проник в нее двумя пальцами. Ее воображение теперь делало ее податливой и мокрой даже без ласк, это забавляло мужчину ничуть не меньше сдавленного стона и запрокинутой головы в отвит на пару коротких движений.




Пока Лилайна пыталась найти тайные желания супруга в веревках, игрушках, каких-то позах или вовсе в откровенном насилии, Антракс воображал, как просто овладеет ей вот так, где-то, где их могут увидеть, а лучше у кого-то на глазах.




Лаская ее внутри, он наслаждался ее тихими жалобными стонами. Придерживая ее другой рукой, он понимал, что робкая жена ласкала свою грудь просто потому, что не могла вцепиться в него руками. Его пьянило осознание, что никто и никогда не ощутит ее такой и поэтому захотелось взять ее прямо сейчас, путаясь в складках ее юбки. Это желание напоминало жажду, и он поддался этому порыву, приподнял ее на короткий миг, только чтобы разобраться с завязкой штанов и полой длинной рубашки, а потом осторожно опустил ее, проникая в мягкое горячее лоно.




Лилайна пискнула, каждый раз ей казалось, что все словно впервые. Ощущения всегда были новыми и неожиданными, проникновение глубоким и сладким. Она хотела бы порадовать его, качнуть бедрами, чтобы он мог проникнуть еще глубже, но Антракс не позволил ей ничего.




Резко сведя ее ноги вместе, он зажал их своими и, поддерживая ее за талию, двинулся сам, раскачиваясь в такт тряске кареты. Это показалось Лилайне безумной волной, от которой мелкая дрожь прошла по всему телу. В том, что Антракс в порядке она уже не сомневалась, просто она не видела, как по правой руке тонкой струйкой сочилась кровь. Этого не замечал даже сам Антракс. Он признавался себе в своих самых сокровенных желаниях.




В Эштаре было нормальным брать свою женщину на глазах у других. На его родине подобное считается показателем доминирования, силы, власти, но для Лилайны это было неприемлемо. Он понимал это, но все равно в тайне всегда хотел показать ее такую податливую и чувственную в его руках. Он часто ловил себя на мысли, что хотел бы выйти с ней на королевский балкон в замке Рок-Рена, наклонить ее к парапету, задрать ее пышную королевскую юбку и нежно, осторожно взять на глазах у толпы. Именно это он и представлял теперь, понимая, что его фантазии никогда не сбыться и нынешний риск для него верх наслаждения.




Да, пока Лилайна думала, что Антракс желает чего-то особенного, быть может, даже дикого, он хотел безумных мест, как например это, когда их могли найти, когда стража на одном из постов могла решить досмотреть карету, когда тихие стоны смешиваются со скрипом деревянных колес, а его дыхание исчезает в топоте копыт.




Сейчас был тот миг, когда любые глупости стоило говорить, но он не знал глупостей, они не приходили в его голову, поэтому он только жадно впивался губами в ее шею, перехватывая руками ее колени, чтобы приподнять их выше, не прекращая жадных порывистых движений, а потом замер и, не выходя из нее, развернул к себе, вырвал из ее зубов платье и снова поцеловал.




Она сразу поддалась, скользнула руками по его плечам, сминая совершенно не подходящую для Эштарца рубашку. Его движения переменились. Они стали сначала медленнее и словно глубже, потом снова ускорились, обжигая новой порцией дрожи.




Он ласкал ее руками, нежно мял платье, царапал корсет, скользил языком по ее робкому языку и позволял ей кусать свои губы, потому что не хотел, чтобы она шумела, не хотел, чтобы их увидели просто потому, что она сама этого не хотела.




Вот только она все равно звучно простонала ему в губы, как только он со всей силы прижал ее к себе, пачкая ее юбку кровью и изливаясь в нее.




Лилайна оторвалась от губ мужа, потом еще раз коротко поцеловала и крепко обняла. Она успела забыть обо всех тревогах, почти расслабилась, а потом поняла, что что-то капнуло ей на ногу. Опомнившись, она тут же начала суетиться, пытаться зажечь в темноте лампу и утверждала, что все это они зря, что рану надо было перевязать, а Антраксу отдохнуть. Сам же Антракс только улыбался. У него не болела спина, все остальное его не волновало, а это суета только радовала.




Он все же помог Лилайне зажечь лампу, промыл рану, позволил ей перевязать кривой, но все же надежный шов, а потом сгреб ее в крепкие объятья, чтобы мирно уснуть.


14. Неприятности продолжаются
На рассвете возница почтовой кареты грубо толкнул Антракса ногой. Тот невольно оскалился, понимая, что этому парню платили не за это.




– Мы почти в Кадоне, – сообщил молодой человек, напоминая тем самым, что им с Лил пора выматываться, если они не хотят быть здесь найдены стражей города.




Антракс только кивнул, не желая тратить время на пустые споры. Он поцеловал Лилайну в висок и прошептал:




– Просыпайся, птенчик, нам пора.




Сонная Лилайна встала и даже выбралась из кареты так по-настоящему и не проснувшись.




– Сейчас пройдем через другие ворота в город, и я уложу тебя спать, – пообещал Антракс, сжимая ее руку.




Лилайну это устраивала и она, прижавшись щекой к руке Антракса, зашагала, почти не глядя на дорогу. В пол уха слушала, как Антракс говорил стражнику, что они идут в Авелом, пришли сюда из Векреда, что совсем не там, где Нересмер.




Уже в городе Антракс чуть отстранил ее.




– Погоди немного, мне надо вспомнить город и немного подумать, – сказал он, освобождая руку.




Лилайна зевнула. Было еще слишком рано. Город только просыпался. Они стояли на оживленной улице, где открывались разные лавочки и мастерские. Лилайна по запаху повернулась к булочной, оттуда пахло свежей сладкой выпечкой с ароматом корицы, яблок и, как показалось женщине, слив. Беззаботно улыбнувшись, он решила убедить мужа зайти туда ради сладкого завтрака, так сильно ей нравился этот аромат.




Внезапно кто-то толкнул ее в спину, пробегая мимо, и резко дернул маленькую сумку на ее поясе. Та не поддалась, потому Лилу дернуло в сторону. Она перепугано ойкнула, взглянув в глаза воришке. Это был мальчишка лет десяти грязный с разбитой губой, низким лбом, совершенно пустоголовый на вид, но ловкий как существо бездны. Резко проведя коротким ножом по ремню, он порезал сумку, выхватил кошелек и побежал прочь. Лилайна дернулась за ним, попыталась поймать за руку, но чуть не рухнула.




Антракс подхватил ее, не дав упасть.




– Ну, ты чего? – смеясь спросил он. – Успела что-то ценное туда запрятать? Деревянные бусики, что ли?




Он улыбался, вспоминая давний выигранный ради Лилайны трофей. Просто его забавляла, что жена хранила безвкусные бусы до сих пор, утверждая, что они ей дороги.




– Там все наши деньги! – отчаянно воскликнула Лилайна.




Антракс тут же перестал смеяться, взглянув в ту сторону, куда убежал мальчишка, но тот успел скрыться в переулке.




– Я забрала кошелек, прости, – шептала Лилайна, понимая, что ей даже в голову не пришло, что такая мелкая шалость может стать такой проблемой.




Антракс же только выдохнул. Он должен был проверить все вещи сам, да и поймать воришку вместо того, чтобы смеяться над наивностью собственной избранницы.




«Вторая глупость в течение одних суток – это уже слишком!» – заявил он самому себе, буквально приказывая собраться.




Достав второй кошелек, он убедился, что там средь медяков рядом с пуговицей лежит одна золотая монета и две серебряных, отложенные на прогулку в Нересмере. Хорошо, что он сам не потерял хотя бы его, а люди принца не пытались его даже обыскать. Плохо, что этого не хватит ни на дорогу в Авелон, ни на возвращение назад.




– Ладно, – сказал он, пряча деньги. – Забудь пока об этом. Ты все еще хочешь спать или все же…




Антракс многозначительно кивнул в сторону той самой булочной, что приглянулась Лилайне, но та есть уже не хотела, поэтому грустно отрицательно покачала головой. Она пообещала себе, что больше никогда не станет вмешиваться в планы мужа.




Глядя на виноватое мрачное личико Лилайны, Антракс не мог злиться. Не желая видеть ее такой, он все же затянул ее в булочную, заявив, что даже на этот случай у него есть план. В действительности плана не была, только идея, но этого заявления и теплого свежего эклера хватило, чтобы Лилайна все же улыбнулась смущенно и стыдливо.




 




***




Не трудно было заявить, что существует некий план, трудно было поверить в это самому, но Антракс мужественно притворялся, договариваясь о комнате в трактире и оставляя там Лилу.




– Я вернусь через пару часов, – пообещал он.




– Ты куда?




– Решать наши денежные проблемы, – холодно ответил Антракс, пытаясь решить, стоит ли брать с собой посох.




Лилайна коснулась его руки и тихо попросила:




– Твой план опасный?




– Что? – искренне переспросил Антракс, не веря, что услышал все верно.




Лилайна выдохнула и тихо прошептала:




– Будь осторожен, хорошо? Не рискуй, я лучше буду полы мыть, чем…




Она не договорила, потому что Антракс глухо рассмеялся.




– Прекрати, – с улыбкой сказал он. – Лучше отдохни. Наш маршрут скорее всего изменится, и возможно завтра весь день придется провести на ногах, так что просто поленись сегодня и ни о чем не думай.




– Мне будет скучно одной.




Антракс ткнул жену пальцем в кончик носа.




– А нечего было деньги перекладывать, – с усмешкой проговорил он и тут же, чтобы она не успела расстроиться, поцеловал жену в уголок губ.




Еще раз пообещав, что он скоро вернется, Антракс ушел, все же оставив посох. Он улыбался, закрывая дверь, но как только закрыл, внезапно стал серьезен. В одном Лилайна была права, Антракс собирался ввязаться в опасное мероприятие просто потому, что другого способа заработать большую сумму денег не знал.




Выйдя на улицу, он осмотрелся. В Кадоне он еще ни разу не был, да и не планировал путь через этот небольшой городок к востоку от северного тракта, но почтовая карета ехала именно сюда, а выбирать им было некогда. Теперь же Антракс, пройдя по улице, остановился возле мужчины, что, сидя у своей мастерской, чинил чьи-то ботинки.




– Где у вас в городе харчевня «Колингор»? – спросил Антракс у сапожника не церемонясь.




– А что мне будет, если я отвечу? – спросил мужчина в ответ.




– Задавай вопросы верно: что будет, если ты не ответишь?




По холодному тону Антракса и скучающему взгляды было неясно угрожает он или просто играет словами.




– С чего ты взял, что в городе вообще есть «Колингор», и я могу ответить на твой вопрос? – с усмешкой спросил мужчина.




Антракс бесцеремонно отодвинул вырез рубахи собеседника и ткнул в метку у основания шеи. Зигзагообразный шрам, скользящий к ключице, был своего рода клеймом бывшего наемника «Колингора».




– А ты уверен, что тебе туда надо? – спросил мужчина, поправляя рубашку.




– Надо.




– Тогда пойдешь прямо по улице до второго поворота на право, дойдешь до храма, там повернешь на север и скоро увидишь нужную вывеску, – неохотно ответил сапожник.




Антракс кивнул и положил на ящик с инструментами серебряную монету. Это почти напугало бывшего наемника, но молодой эштарец уже уходил по указанному направлению без оружия и даже без посоха.




Было на континенте две силы кроме официальной власти: работорговцы, обитающие в черном доме, и наемники Колингора способные на все ради денег.




Харчевня «Колингор» действительно нашлась. Представляя собой невзрачный домик на окраине города с деревянной вывеской на входе, он походил на самую обычную харчевню, в которой даже в это время народ активно жевал и пил, но Антракс знал секрет всех Колингоров, хоть и был в подобном заведении впервые.




– Мне нужен хозяин, – сказал он девушке, пробегающей мимо с подносом, придержав ее за передник.




– Зачем же вам наш старик? – хихикнула так. – Мы вас и без него накормим.




– Я сыт и мне нужно поговорить с хозяином.




– Какие мы строгие, – хихикнула девушка, кивнула и побежала дальше.




Присутствие эштарца ее явно не смущало, видимо она видела здесь людей и пострашней. Впрочем, оно и не удивительно, в конце концов она несла поднос к столику, за которым располагались два мужчины с вполне разбойничьими рожами еще и с саблями прямо на столе, куда ему, Антраксу, с его аристократическими «фе» против них.




Хозяин заведения, а это был седой жилистый детина, что уставился на Антракса как на ребенка внезапно потребовавшего сладкого. Засучив рукава, он скрестил руки у груди, всем свои видом говоря: «Шел бы отсюда миром».




– Чего тебе? – спросил он.




Антракс выдохнул. Наемников он не любил. Ему казалось, что у работорговцев и то принципов и чести больше будет, но играть с этим человеком было бесполезно, а высказывать свое пренебрежение глупо, потому он прямо сказал то, зачем пришел:




– Мне нужны деньги много и быстро, поэтому я возьмусь за любое задание.




Мужчина оскалился. Резко выхватив из рукава нож, он ткнул им в шею молодого эштарца над самым кадыком, чудом не порезав кожу. Антракс даже не шелохнулся. Он скорее ожидал чего-то подобного невзирая на то, что стояли они в центре зала, где кроме наемников были и обычные горожане.




– Я чужаку скорее глотку перережу, чем отвечу, – прошептал мужчина сквозь зубы.




– Всегда есть работа, за которую никто не хочет браться, а тебе ее надо куму-то отдать, – спокойно заговорил Антракс, не замечая нож у горла. – Дай мне такое задание, и я уйду.




Хозяин харчевни долго смотрел в синие глаза эштарца, потом убрал нож.




– Иди за мной.




Антракс невольно улыбнулся. При такой реакции задание, которое надо было кому-то всучить, действительно было.




Мужчина отвел его в свой кабинет похожий скорее на каморку без окон, станы которой были обвешены разными листовками. Убить. Поймать. Схватить. Все отдельно.




Мужчина сорвал одну из листовок и молча выдал Антраксу. Большие буквы заявляли: «Уничтожить».




– Это гиблое дело, уже пять наемников погибло, и больше никто не хочет туда идти, – сообщил хозяин.




Антракс же стал читать написанное. Речь шла не о человеке и это его уже радовало.




– Этот граф Кондер привез видишь ли железную змею, с каких-то там южных островов, мол она маленькая и забавная, – ворчал мужчина, – а она тут выросла до огромных размеров, а шкуру ее никто пробить не может, заперли ее в башне и подойти к ней боятся. А змея голодная, злая порвет тебя как всех остальных.




Антракс хмыкнул, сложил лист и спокойно заявил:




– Я убью ее.




Мужчина рассмеялся.




– Раз такой умный плати за информацию.




– Не держи меня за дурака, старик. Тебе граф заплатил за твою работу, – холодно ответил Антракс.




Хозяин только фыркнул. Может ему и хотелось удавить эштарца, но ему было выгоднее, что бы тот все же явился в замок графа Кондера и уже там умер от злобной змеи, именно поэтому Антракс знал, что ему позволят уйти.




 




***




Утром следующего дня Антракс и Лилана покинули город.




Юная королева Рейна в простой мальчишечьей одежде бодро шагала по лесным тропам за своим супругом. Ее небольшая грудь исчезла в складках рубашки, а волосы спрятались под небольшой шапкой с подобием козырька.




Накануне Антракс предупредил жену, что им придется пройти пешком минимум полдня до некого места, и путь их будет лежать по бездорожью через поля и леса. Именно поэтому ей было поручено выспаться. Тон у этого поручения был строгий, но объятья все равно остались нежными, и спала Лилайна потираясь носиком о руку мужа. Утром же решила вспомнить про мужскую одежду и спросила:




– Помнишь, ты говорил про одежду? Мужскую. Может мне лучше переодеться.




– С чего бы это? – спросил Антракс невольно улыбаясь.




Ему нравилось, что его молодая жена не цепляется за глупые принципы и правила и может ими поступиться ради пользы, в конце концов, в действительности мужской костюм не портил бы ее и не оскорблял, а значит в его практичности были лишь плюсы, оставалось лишь переступить через привычки. Лилайна умела это делать, и Антракс гордился этим.




– Наверно я буду так идти быстрее, да и на нас точно никто не нападет из-за моей привлекательности, – очень робко пояснила Лилайна.




Ей было неловко хвалить саму себя, но она понимала, что разбойники в лесу напали именно из-за нее, Антракс им был просто не нужен. Ей не хотелось, чтобы подобное повторилось.




Эштарец так ей и не ответил, а просто дал штаны и рубашку. Лилайна боялась, что штаны будут ей неудобными, но тут же убедилась в обратном. Шагать в них точно было удобнее. И шлепая за мужем, который опирался на посох, задумчиво хмурился, она думала совсем о другом.




– Антракс, а ты можешь научить меня драться? – спросила она.




Эштарец замер и даже обернулся, нахмурившись еще больше.




– Я не прошу сделать меня мастером, – пояснила Лилайна, – но просто если что-то случится, чтобы я хоть немного могла защитить себя и не мешаться у тебя под ногами. Понимаешь? Я же уж прости, даже не знаю, как меч держать, а твоя мама, говорят, умела и из лука стрелять, и фехтовала отлично.




– Я не смогу тебя научить, – внезапно строго признался Антракс и продолжил путь.




– Почему? – почти обиженно спросила Лила. – Ты считаешь, что я совсем безнадежна?




– Безнадежным может быть только труп, – уверенно ответил Антракс. – Если захочешь, я найду для тебя наставника, но сам я за это не возьмусь.




– Почему? – не понимала Лилайна.




Антракс выдохнул, прошел немного молча, а потом заговорил:




– Ты ведь знаешь моего отца. Он больше, чем мастер. Он практически легенда, и сам меня тренировал. Просто потому, что никто бы со мной не возился. Мальчишка-калека в Эштаре на арене, да кому это нужно?




Он замолк, а Лилайна поджала губки. Она понимала, что для Антракса это неприятный разговор, но не хотела его сбивать просто потому, что он слишком редко искренне говорил о чем-то.




– Вообще у меня лояльный отец, – продолжил Антракс. – Он, по сути, никогда не бил ни меня, ни братьев, но на тренировках гонял меня и лупил деревянным мечом так, что иногда встать было трудно.




Антракс обернулся и внимательно посмотрел на Лалайну, даже коснулся ее подбородка, чтобы заглянуть в глаза.




– И это нужно, Лил. Если ты действительно хочешь, то надо быть готовым к синякам, к мозолям на руках, тут даже перчатки не помогут, к содранным в кровь коленям и прочему. Это неизбежно, а я не смогу с тобой так, а играть с тобой мне совсем не хочется так что, если захочешь, вернемся к этому разговору дома, а ты пока подумай нужно ли тебе это.




Лилайна только кивнула. Этого Антраксу было достаточно, чтобы продолжить путь, ускоряя шаг, но жена снова ласково коснулась его руки, сжимавшей посох, и почти повисла на плече.




– Ан, прости, что тебе пришлось говорить о неприятных вещах, но я рада, что ты честен.




Антракс выдохнул, не признавая подобных заслуг. Лилайна же продолжала:




– Только можно я прямо спрошу еще кое-что возможно тоже неприятное?




– Спроси, – усмехнулся Антракс, не представляя, что она опять выдумала.




– Почему ты никогда не говоришь о шрамах?




Антракс остановился и уставился на нее с полным недоумением. Во-первых, было неясно, о каких шрамах вообще шла речь, во-вторых, зачем о них нужно говорить.




– Я о шрамах, что оставили розги, – пояснила Лила, ускользая взглядом вниз. – Ты всегда избегаешь этой темы, да и сейчас так уклончиво сказал, что отец, по сути, не бил, а по факту-то…




Антракс выдохнул.




– Это был один единственный раз, и он не считается, – ответил он, освобождая руку.




– Мне Мэдин все рассказал, – призналась Лилайна.




Антракс снова остановился и обернулся.




– Что он тебе рассказал? – спросил он хмурясь.




– Что вы с ним подрались, а отец приказал вас выпороть за это и что шрамы у вас обоих. Он ими явно гордится, а ты вот злишься, почему?




Антракс скривился.




– Мне просто все равно, – соврал он и продолжил путь.




– Прости, – прошептала Лилайна. – Я просто хотела, чтобы ты знал, что мне известно.




– Зачем тебе это? – спросил Антракс. – Что у вас мальчишек не секут за всякие глупости? В Эштаре едва ли найдется не поротый в детстве мальчишка, так что мне не понятны твои вопросы.




– Но я не думаю, что тебе все равно, – прошептала Лилайна, понимая, что ее муж начинал хромать.




Так всегда случалось, если он нервничал.




Антракс остановился, опустил голову и спросил:




– Тебе действительно важна такая мелочь?




– Если она тебя мучает, то это не мелочь, – прошептала Лилайна, обнимая его со спины. – Я знаю, что тебе тяжело говорить, но обычно это помогает, а мне правда важно все, что с тобой было.




– Я очень виноват перед Мэдином, виноват перед собой. Я ведь тогда позволял себе очень резкие высказывания в его адрес, да и ту драку спровоцировал я. Довел его я. Ты ведь знаешь, что грубо выражаться приличными словами для меня не проблема. Я и в шесть лет это умел. Отец наказал нас обоих, хотя виноват был я. Если бы потом Мэдин посмеялся надо мной, это было бы справедливо, но он учил меня ходить. Он шутил, что та порка нас сроднила и сдружила, а в действительности я просто перестал над ним издеваться, зная, что отец этого не одобрит. Понимаешь?




– Ты считаешь себя виноватым перед братом? – тихо спросила Лила. – Тогда зачем ты его оставил?




– Я его не оставлял, Лил. Я его, наоборот, освободил. Теперь без меня он, во-первых, перестанет сравнивать себя со мной, во-вторых, не будет оглядываться и искать моих советов, а если ему действительно понадобится помощь, я обязательно ему помогу.




Лилайна выдохнула, понимая, что два наследника − это всегда не просто. Прижавшись к нему, она просто закрыла глаза и прошептала:




– Я люблю тебя.




– Да знаю я, – шикнул Антракс.




От высказанного ему легче не стало, но он был готов смириться тем, что его честность была нужна его жене.


15. Железный змей
К полудню лес расступился, и перед парой возникла речка, за которой начинался большой ухоженный сад, деревья которого явно прикрывали замок. Он угадывался по пикам нескольких башен с зелеными флагами.




– Ну, вот и пришли, – сказал Антракс и внимательно посмотрел на Лилайну. – Пообещай мне ни во что не вмешиваться.




Женщина сразу нахмурилась, поправляя локоны, торчавшие из-под шапки. Пока они шли, собственные волосы казались ей красивыми, а теперь показались неуместными. Слова мужа ей не понравились, и поэтому она довольно неохотно согласилась.




Только после ее согласного кивка, Антракс первым шагнул на каменный мост, но не успел он дойти даже до середины, как на другой стороне возникло двое крупных мужчин в рыцарских латах. Только шлемов на них не было, а по их лицам было очевидно, что никакие они не рыцари, хоть и благородный герб на нагруднике.




– Это земли графа Кондера, а он не ждет гостей, – сообщил один из мужчин.




– Тем не менее я именно к нему, – спокойно ответил Антракс, приближаясь и доставая из паза под ремнем небольшой свернутый лист и протягивая его мужчине.




Тот развернул бумагу, долго смотрел на нее, потом на Антракса, затем перевел взгляд на Лилайну.




– Это со мной, – уверенно сказал Антракс, мгновенно привлекая к себе внимание.




Оба мужчины в доспехах внимательно окинули его взглядом.




– Ты вообще в курсе, что эта тварь…




– Я в курсе, – перебил Антракс.




Он просто не хотел, чтобы Лилайна знала о том, зачем они сюда пришли. Чем меньше она будет знать о железном змее в башне, тем меньше она будет волноваться, а значит не станет мешать. Разговоры же об убитых наемников явно не прибавят никому настроения.




– Вы проводите меня к графу? – спросил он жестко. – У меня нет времени, которое можно потратить на болтовню, я планирую сегодня же вечером покинуть это место.




Стражники в доспехах громко рассмеялись.




– Я не могу… Сегодня, – простонал тот, что молчал до этого опираясь на плечо товарища.




От приступа хохота его откровенно скрутило по полам.




– Проведет Дер, раз уж ты торопишься на тот свет, – фыркнул первый из мужчин отсмеявшись. − Надеюсь, этого миловидного паренька ты с собой не надумал прихватить. Больно он на бабу похож.




– Наверно наживка.




Стражники опять заржали, а Антракс оскалился, перекидывая посох в другую руку, сгребая правой Лил, прижимая ее к себе, продолжая пилить взглядом стражников, что внезапно подавились смехом.




– Ты это… по мальчикам что ли?




– И по мальчикам, и по девочкам, – возмутился Антракс. – Я сообщу графу, чем вы тут только болтать способны и совершенно не соблюдаете ни уставов, ни правил.




– Почем тебе знать про уставы, – проворчал первый стражник, но уже не так уверенно. – Дер, проводи их в замок.




Второй только кивнул, двинувшись куда-то вглубь роскошных зарослей их фруктовых деревьев.




– О чем они говорили? – спросила Лилайна, как только они оказались в глубине сада, а сопровождающий их стражник вырвался вперед.




– Они решили, что ты мой любовник, – шепотом пояснил Антракс, словно не понимал, что на самом деле хочет знать жена.




– Это я и сама поняла, – совершенно не смущаясь шикнула женщина. – О какой твари ты не дал им сказать?




– Я просто не люблю сплетен, а эти парни видимо очень жалуют графа, – ответил мужчина, пожимая плечами, а после остановился, чтобы поцеловать ее в ухо. – Все хорошо, графу просто нужна помощь в очистке одной башни от вредителя, а я умею травить не только плохих людей.




Прошептав это, он тут же ускорил шаг. Лилайну передернуло. Вспоминать об умении ее мужа травить людей, совсем не хотелось, но его слова ее успокоили. Тревога, нахлынувшая от странных слов стражников, рассеялась, и она принялась рассматривать сад. Густые поросли деревьев, создававшие непроглядную стену, переходили в аллеи, сменяясь рядами искусно выстриженных кустарников. Граф был явно богатым человеком, только имя его было Лилайне совсем незнакомым и это казалось странным.




Они не успели даже близко подойти к замку, как их встретили слуги.




– Это к графу по поводу твари в башне, – предупредил сопровождавший стражник.




Больше никто ничего не спрашивал.




– Следуйте за мной, – сказал им представительный мужчина в строгом костюме, похожий на слугу при дворе.




Лилайна невольно фыркнула, представляя, как пойдет в этот замок и будет любоваться удивительными красотами, но у лестницы Антракс вдруг остановился и посмотрел на женщину еще сомневаясь, а потом внезапно сообщил:




– Отправьте моего ученика куда-нибудь, где он может немного отдохнуть. В этом деле он мне не помощник.




Его голос звучал холодно и отстраненно, и это сильно напугало Лилайну. Перед ней внезапно вместо мужа возник кто-то другой, совершенно ей незнакомый и не просто безжалостный, а откровенно дикий.




– Как вам будет угодно, – отозвался на это слуга и подозвал какого-то парнишку, чтобы перепоручить ему мальчишку-ученика.




Лилайна в роли этого мальчишки только выдохнула, понимая, что ее слова могут сейчас совсем все испортить.




– Я заберу тебя, когда закончу, – чуть мягко добавил Антракс заходя в дом.




Другой молодой слуга попытался услужливо забрать у него посох, но от тут же одарил его строгим взглядом.




– Это мое оружие, так что лучше убери от него свои руки, если они еще нужны тебе, – шикнул он не громко.




Перепуганный слуга тут же отдернул руку, хотя его явно напугали не слова мужчины, а его внимательный почти едкий взгляд.




Невозмутимый провожатый сделал вид, что ничего не заметил и спокойно последовал в глубь дома. Антракс же осторожно осматривался. Граф Кондер давно интересовал его как личность. Один из богатейших людей континента, тайно путешествующий по миру и не появляющийся на приемах и балах. Кондер в свое время стал единственным человеком, не удостоившим Антракса своим поздравительным письмом. Тогда новоиспеченный король Рейна оценил этот жест и обещал себе присмотреться к графу получше, подобный шанс нельзя было упускать.




У двери в кабинет ему пришлось немного подождать, пока самого графа предупредят. Видимо тот пожелал одеться или завершить какие-то дела, прежде чем принять наемника, потому что пустили его только через четверть часа.




Слуга жестом предложил ему зайти, и Антракс спокойно шагнул в светлый кабинет. После мрачного коридора от света даже саднило глаза. Два огромных окна по обе руки, полностью распахнутых, заполняли кабинет не только светом, но и ветром.




– Вы сразу пойдете ее убивать или мы поговорим? – спросил спокойный мужской голос.




Глаза, не сразу привыкшие к свету, с трудом рассмотрели мужчину, что сидел не сразу за столом в центре комнаты, а чуть дальше, скрываясь под балдахином, прикрывавшим не ложе как было принято в долине, а софу на манер аристократии Ливна. Полупрозрачная ткань скрывало его лицо, но даже так Антракс понял, что имеет дело с человеком чуть старше себя, на висках которого среди каштановых локонов успела затеряться редкая проседь.




– Поговорим, – спокойно сказал Антракс и, не дожидаясь позволительного жеста, сел в кресло, поставив посох рядом так, словно это была трость. – Для начала мне нужен план башни и все о повадках железного змея из того, что вам известно.




Мужчина за шторой фыркнул и подался вперед на свет.




– Это интересно, – сказал он, внимательно всматриваясь в лицо Антракса. – Это все или есть еще что-то?




– Мне скорее всего понадобится кролик, гусь или еще какое небольшое, но живое существо, – спокойно ответил Антракс, желавший убедиться, что его план действительно осуществим.




– Можно спросить зачем? – спросил граф с явным интересом.




– Можно, но потом, когда я все сделаю.




Граф только фыркнул.




– Я велю, чтобы вам дали план башни и молодого барашка, он вам подойдет?




Антракс кивнул, наблюдая за размеренными движениями мужчины. Признаться, он искал некий изъян, предполагая, что путешествовать и прятаться граф стал по тем же причинам, что и сам Антракс в свое время, но не находил. Мужчина явно был здоров и крепок, а значит скрывался по совсем иным причинам.




Антракс пронаблюдал, как вернулись слуги, а потом последовал в другую комнату, где ему действительно предоставили схему башни.




– Змея мы хотели голодом заморить, – сообщил слуга, но он ест птиц, что залетают на чердак.




– И наемников, – добавил паренек, поставивший на стол чернильницу и несколько чистых листов, видимо на всякий случай.




Старший слуга сразу шикнул на него, а Антракс отнесся к замечанию с расчетливым хладнокровием.




– Когда он пообедал последним наемником? – спросил он, пытаясь представить, насколько змей голоден.




– Больше дюжины дней назад, – ответил слуга. – Мы очень боимся, что он скоро сломает стены башни и сожрет нас всех.




Антракс только понимающе кивнул, осматривая переходы башни, ее подвал, чердак и лестничные пролеты, выискивая удачные места для маневров.




– Мне нужна чаша такая, которую после можно просто сжечь, – поспешно предупредил Антракс, наконец, запомнив все, что ему нужно о самой башне.




Не дожидаясь ответа, он извлек свой деревянный ящик с колбами и порошками и быстро достал несколько баночек. Никто не стал спрашивать, что он делает, а просто принесли нужную посудину и оставили его одного.




Чашка оказалась идеальной. Она хорошо стояла в ладони и была достаточно вместительной, чтобы он мог смешивать вещества и проверять консистенцию смеси чуть покачивая чашку. Эта работа была не трудной, любимой и скорее радовала Антракса. Ощущения, что он скоро будет рисковать жизнью, не было вовсе.




Когда яд был готов, он перелил его в свою маленькую, пустую металлическую колбу и прочно закрыл крышкой, а потом вышел, вручив миску слуге.




– Сжечь и не трогать внутреннюю часть ни в коем случаи, – предупредил он и тут же с усмешкой добавил: – Давайте своего барашка, понесу угощение вашему вредителю.




 




***




Лилайну отвели на кухню, там округлая, но улыбчивая кухарка, осмотрела ее с явным сочувствием.




– Да, мальчик, такое чувство, что тебя вообще не кормили.




– Кормили, – прошептала сдавленно Лилайна, боясь выдать тонкость своего голоса, но вышло подобие скрипучего страха.




– Не бойся, мы тебя не обидим, вот Рик, – она кивнула на мальчишку, складывавшего дрова в углу, – тоже пришел с наемником, у нас и остался.




Рик усмехнулся, вытер нос рукавом и тут же смело вмешался:




– Да, лучше воспользуйся моментом и отдохни, а если змей еще и порвет твоего хромого, будет вообще замечательно.




Он подлетел к Лилайне, и потянул к деревянному столу, и буквально силой усадил на лавку.




– Дружить будем! – пообещал Рик и тут же спросил: – Зовут то тебя как?




– Ли, – все так же сдавленно ответила Лилайна, с ужасом понимая, что они не придумали ей имя.




– А рожа явно местная, – фыркнул Рик, удивляясь такому имени, но тут же обратился к кухарке: – Покорми нас чем-нибудь, Фрея. Я голоден, смерть просто как!




Кухарка усмехнулась и стала быстро соображать обед для мальчишек, не скрывая своего удовольствия от данного занятия.




– А это…




Рик сбился, внимательно осматривая Лилайну и явно что-то выискивая.




– Ты что не тащил вещи? – спросил он пораженно.




Лилайна кивнула и тут же пояснила, вспоминая тренировки Антракса.




– Я сейчас тренируюсь на выносливость, а не на силу, поэтому учитель нагружает меня немного меньше обычного, да и вещей у нас совсем не много.




Она хороша знала, что ее муж частенько чередует силовые динамические упражнения со статическими на выносливость. Последние она долго не могла понять, пока однажды Антракс не предложил ей постоять минут десять с вытянутыми вперед руками. Через пару минут она просто взвыла, понимая, что по плечам начинает ходить мучительная болезненная дрожь. С тех пор она даже не пыталась понять, чего стоит Антраксу неподвижно замереть с каким-нибудь грузом в не самой удобной позе.




Рик моргнул, ни то понимая сказанное, ни то наоборот совсем не понимая, но боясь это признать и тут же заговорил о другом, спешно хватая ложку и жадно заглатывая наваристую похлебку.




– Мой наставник был полной мразью. Гонял меня только так, а мне деваться было некуда. Когда змей его убил, я сначала перепугался, – бормотал он с набитым ртом, – а потом обрадовался, узнав, что мне разрешат остаться. А то Рик почисти мне сапоги. Рик заточи меч. Кстати, а я не видел меча. Он вообще есть?




– Нет, – призналась Лила. – Он не нужен учителю для победы.




Она действительно так считала, но рассуждать об этом не хотела, волнуясь совсем о другом.




– А что за змей? – спросила она осторожно, пробуя действительно вкусное варево.




– Ты что не знаешь даже зачем вы здесь? – удивился Рик.




Лила только отрицательно покачала головой.




– Оооо! Так граф обещал 5 миллионов тому, кто убьет железную змею в башне! – воскликнул Рик, едва не подавившись, и откинул от возбуждения ложку. – Мой деспот первым урвал это задание, когда обещалось всего два миллиона. Всего-то делов змейку убить, ну да огромную, тогда она метров пять была, теперь уже бог ее знает какая. Пошел он в башню, а там такое началось!




Рик взмахнул руками, пытаясь что-то изобразить, но тут же схватил ложку и вернулся к еде, явно испытывая восторг и радость от кошмара, который потом произошел.




– Рик, лучше просто кушай, – попросила Фрея присев рядом. – И ты кушай, не слушай этого балабола. Он и не такое тебе расскажет.




Лилайна кивнула, послушно съела еще одну ложку и тут же поняла, что боится до дрожи в коленках, а еда в горло просто не лезет.




– А что случилось тогда? – спросила она дрогнувшим голосом.




– Да сломал он свой хваленый меч о шкуру этой змеи, – с усмешкой сказал Рик. – Ну а потом змея так его рвала на шмотки, что через окна было видно, как кровь брызжет. Орал он как свинья паршивая! Если хочешь, я тебе потом покажу окна кровь забрызганные. Там таких много, но где кровь моей сволочи, я хорошо помню.




У Лилайны сердце резко ухнуло в пятки.




– Это моя вина, – машинально пробормотала она.




– Да, какая тут вина, – фыркнула Фрея. – Наемники все одинаковые, злые, алчные и беспринципные.




– Ан не такой! – воскликнула Лила резко вскочив. – Он вообще не наемник, а врач! У нас деньги украли все, потому что я бестолковое существо…




Она чуть не взвыла, понимая, во что Антракс ввязался. Осознание того, что он собрался змея отравить, а не разрубить на части, не улучшало ситуацию.




Ни о чем больше не думая, Лилайна вскочила и выбежала на улицу, понятия не имея к какой башне бежать, и тут же услышала грохот, словно что-то откровенно содрогнулось, а затем звук битого стекла и сердце окончательно похолодело.




Она всегда верила, что Антракс может все, но сейчас согласилась бы вымыть весь этот замок, вылизать его целиком и вообще согласилась бы на что угодно, только бы Антракс не сталкивался с этой змеей.




– О, началось, – радостно сказал Рик выскакивая на улицу. – Пошли посмотрим!




Он схватил Лилайну за руку и поспешил к одной из башен, откуда доносился шум. Он был так возбужден, что даже не заметил, что рука Ли была так нежна, что не приходилось сомневаться, она никогда не знала тренировок.




 




***




Барашек оказался идеальным, совсем маленьким и очень тихим, возможно не совсем здоровым, но это значения никакого не имело. Крепко стянув его лапы веревкой, Антракс закрепил на поясе колбу с ядом и посмотрел на металлическую дверь.




– Открывайте, – велел он двум стражникам ее охраняющим.




Те странно посмотрели на него. Этот взгляд заставил Антракса улыбнуться. Вид у него тоже был еще тот, ни оружия, ни даже посоха, один нож за поясом, да барашек со связанными ножками.




На лицах стражи читалось откровенное недоумение, но спрашивать они ничего не стали, видимо считая, что человек решивший умереть в этой башне может сделать это любым возможным способом. Они просто открыли дверь, и Антракс быстро шагнул в темный холл. Окна были заколочены снаружи, но в щели меж досок проскальзывало солнце, создавая душный полумрак.




Дверь за ним сразу закрылась с противным лязгом, поднимая клубы пыли. Антракс затаил дыхание, чтобы не нарушать тишину кашлем, а потом осторожно шагнул вперед, бесшумно ступая по каменному полу. Его целью была лестница, которая тонкой спиралью ползла наверх.




Где именно был враг, никто не знал, а значит змей мог появиться в любую минуту из любого поворота. Утешало лишь одно, он был уже огромен, и не заметить его явно было невозможно. Толстые полосы на пыльном полу однозначно говорили, что змеиное брюхо было достаточно внушительным, чтобы его обладатель с трудом помещался на лестнице. Стесанные каменные ступени откровенно настораживали. Вид искривленного камня под ногами заставил Антракса замереть. Он, конечно, слышал о железных змеях, шкура которых была действительно не пробиваема, но речь о маленьких существах с совершенно безобидным для человека ядом. Змея выделяла его в таком количестве, что тот не вызывал в ране ничего кроме раздражения. На мгновение он даже усомнился в своем решении. Подобный риск был не совсем оправдан, а потом представил, что будет дальше и сразу же шагнул на лестницу, понимая, что вряд ли с этим существом справится кто-то из местных наемников.




Антракс был убежден, что рано или поздно змей развалит башню. Если уж смог так истереть ступени за жалкий год то, что он сможет через два? Словно подтверждая его мысли, барашек что-то невнятно жалобно проблеял. Этот звук напоминал Антраксу скулеж, только в невинной форме. Это было своего рода предупреждение. Второй этаж он успел миновать. Зал там был откровенно разорен, но пуст, впереди маячил проблеск третьего этажа. По стене бегали мелкие блики, напоминающие отблеск битого стекла. Окно третьего этажа было разбито, но Антракс предполагал иные причины, поэтому машинально потянулся за ножом.




Что-то в зале зашипело тихо, осторожно, не уверенно, словно просыпаясь. Антракс резким движением сделал последний шаг, на ходу перерезая глотку барашку. Запах крови от обостренных чувств стал уловимым даже для него самого. Рука автоматически вернула нож на место и схватила колбу, пока он с откровенным ужасом смотрел на блестящий клубок света меди. Казалось, кто-то спутал толстую металлическую нить, а потом увеличил ее, а теперь она явно приходит в движение.




Огромные желтые, почти золотые глаза, уставились на Антракса прямо из центра огромного клубка. Шипение стало отчетливым настолько, что в ушах зазвенело.




Вскрывая колбу и просто выливая содержимое на тушку, Антракс не отводил глаз от своего врага. Змей не спешил, шипел, высовывая язык, медленно приподнимая морду, и явно ждал чего-то, но Антракс почти не двигался, понимая, что запах крови должен сделать свое дело.




Змей замер, подняв голову к потолку, шикнул, высовывая длинный по меньшей мере метровый язык, и бросился к проходу, широко разинув пасть.




Его клыки были размером с хороший рыцарский клинок, а сама пасть раскрывалась так, словно тот собрался заглотить Антракс целиком, но эштарец среагировал мгновенно, забрасывая тушу в разинутый рот, тут же отбрасывая колбу в сторону. Он быстро побежал вниз, понимая, что змею понадобится не так много времени, чтобы проглотить свое угощение.




Не оборачиваясь, Антракс начал мысленно считать до ста, вбегая в зал второго этажа.




«3. 4. 5».




Змей взревел и ринулся за ним, буквально скатываясь по лестнице. В поворот он не вписался и на скорости ударился о косяк. Огромное тело стремительно покатилось вниз, давая Антраксу возможность спрыгнуть вниз в холл. Здесь это было возможно, и откровенно напоминало тот самый прыжок из детства. Подобная аналогия собственного разума едва не сбила его со счета.




Еще раз стукнувшись о косяк, змей дернулся, зашипел и бросился за ним.




«23. 24. 25».




Антракс спрыгнул. Правое бедро при приземлении обожгло болью и откровенно не подчинилось в первое мгновение, пришлось просто отпрыгнуть назад и опереться о стену, чтобы дать телу немного времени.




«50.51.52».




Змей осторожно свесился вниз, шипя и осматриваясь. Эштарец сделал глубокий вдох, замер, а потом рванул в сторону к узкой деревянной двери, ведущей в подвал. Змеиная морда по его расчетам просто не пролезла бы в дверной проем.




Дверь Антракс не стал закрывать, бежать по узкой подвальной лестнице вниз тоже. Прислонившись спиной к стене, все еще чувствую дикую пульсирующую боль в ноге, он наблюдал, как враг медленно сползает вниз без лестницы, скатывается со второго этажа на первый петлями из своей огромной блестящей туши. Каждая петля, опускаясь на пол, поднимала клубы дыма, а змей нервно шипел видимо от боли.




Антракс продолжал считать, забывая о дыхании.




«82.83.84».




Утроившись поудобнее на полу, змей снова посмотрел на своего врага. В желтых глазах появились красные пятна, и это почти успокоило Антракса, яд действительно действовал. Впрочем, в этом он и не сомневался, ведь не мог же этот змей быть таким же прочным внутри, как и снаружи.Он не мог выжить, когда опасное лакомство начнет его разъедать, но он не знал сколько времени на это понадобится. Сто секунд это был слишком приблизительный расчет, которому не стоило доверять.




Змей замер, посмотрел, казалось, даже подумал, а потом бросился к проходу. Морда в дверь не прошла, но камни вздрогнули, осыпая эштарца мелкой крошкой.




«98. 99. 100».




Змей мотнул головой и с размаху еще раз ударился о проход, выплевывая вперед язык.




Антракс бросился в сторону лестницы. Стена поддалась, проломилась, и змей врезался в стену, у которой только что стоял эштарец.




«105.106.107».




Нога подвела, Антраксу показалось, что она просто исчезла, не ощутив опоры, он кубарем слетел вниз, благо лестница была не высока, но ударившись плечом о стену, он болезненно охнул.




Змей мотанул головой, разбрасывая камни, приподнял ее, шикнул, еще раз дернулся и тут же рухнул теперь уже замертво.




– 115 секунд, – прошептал Антракс, закрывая глаза.




Ему нужно было отдышаться.




Теперь он знал, что 5 миллионов стоят ровно 115 секунд настоящего кошмара.


16. Умный граф
Башня содрогнулась. Лилайна это отчетлива увидела. Каменные стены, подпрыгнули и осели, а потом стало тихо, словно время остановилось. Даже ветер не шумел.




– Это что такое? – спросил Рик, осматривая башню. – Где кровавая феерия, рычание и прочее?




Он недовольно пнул камень. Тихий звук его падения, заставил Лилайну очнуться. Нервно срывая шапку, боясь дышать, она рванула к двери башни, но стражники, тут же скрестили перед ее носом копья не позволяя пройти.




– Пустите меня! Там слишком тихо.




– Туда нельзя, – хладнокровно сообщил стражник, совершенно не удивляясь, что перед ним явно был не мальчика, а девчонка.




Ему платили не за эмоции, и это отчетливо читалось в его хладнокровном взгляде.




– А что если ему помощь нужна? – спросила Лилайна почти отчаянно, вцепившись в копья и просто заставляя себя не рваться внутрь.




– А если змей жив? – холодно спросил внезапно появившийся во дворе граф.




Лилайна машинально обернулась и осмотрела спокойного мужчину.




– Вам придется успокоиться, юная леди, – холодно продолжил граф Кондер. – Потому что если змей жив, мы не поможем, ни вашему спутнику, ни себе. Вы хотите просто умереть.




– Обалдеть, – тихо шикнул Рик, явно глядя на Лилайну.




Правда опомнившись, он тут же прикусил губу, боясь, что хозяин дома обратит на него внимание.




– Ждем час, если будет тихо, будем проверять, – заключил граф, понимая, что возражать никто не посмеет.




Даже Лилайна не могла ему ничего сказать, хотя отчаянно хотела ворваться в башню. Воображение рисовало ей страшные картины. Она боялась, что Антракс истекает кровью где-то в залах этой башни. Долгие минуты ожидания, она представляла себе, что прямо сейчас ее мужу нужна помощь, которой нет, а была лишь тишина и хладнокровное ожидание, в котором, почему-то, даже граф оставался на месте, словно собирался простоять на каменной дорожке сада, не утруждая себя даже мыслью о том, что руки стоит куда-то девать.




Стук по двери башни, показался взрывом в напряженной тишине. Не удивляющийся стражник даже вздрогнул, а его напарник резко обернулся.




– Откройте, – спокойно приказал граф.




Правда заметно тяжело вздохнул и вцепился правой рукой в локоть левой, словно действительно боялся последствий.




Дверь послушно распахнули и из башни вышел Антракс. Увидев его, Лилайне откровенно стало плохо. В черных волосах чуть влажных от пота лежал песок и мелкая каменная крошка. На замазанной щеке красовалась подобие вмятины, но пугало ее не это. Вся одежда Антракса была залита кровью. Мелкие брызги, покрывали грудь, на животе красовалось огромное кровавое пятно, штаны особенно с правой стороны блестели от крови, а правая рука просто исчезла в кровавых пятнах.




– Ан…




Лилайна с силой заткнулась, понимая, что чуть не назвала мужа по имени со страху, но рванула к нему, только застыла, боясь прикоснуться.




– О великий Бог Долины, почему так много крови? – спросила она, дрожащим голосом.




– Это не моя, – ответил Антракс, только теперь понимая, что в спешке, даже не заметил, что убивая барашка, так откровенно залил себя его кровью.




У него болела только нога. Боль по бедру скатывалась вниз, разрядом проходила от пятки до пальцев и волной тупой ноющей усталости поднималась вверх, перебираясь с ноги на поясницу.




– Змей мертв, – сказал он уверенно и немного устало.




Все же боль в ноге, его сильно измотала, но он не мог не заметить, что волнение в глазах Лилайны не рассеялось. Попытавшись коснуться ее руки и успокоить, Антракс внезапно понял, что правая рука тоже болит. Вспоминая о ране оставленной принцем Гэральдом, он спешно закатал рукав и посмотрел на собственное предплечье.




– Швы разошлись, – сказал он спокойно, понимая, что было бы странно, если бы те остались целы при всех его прыжках.




Он ведь даже не подумал, что прыгая со второго этажа на первый, не стоило опираться на правую раненую руку, он вообще забыл об этой ране, пока не увидел ее. Лилайну рана немного успокоила. Она объясняла откровенно окровавленный рукав и вообще доказывала, что Антракс действительно жив и почти здоров.




Она хотела заглянуть и под рубашку, и непременно вытащила бы ее из штанов, если бы ей не напомнили где она находиться.




– Если змей действительно мертв, то вы сделали большое дело, – сказал граф, вместо благодарности выдавая явное недовольство. – Вот только кто вы такие?




Этот вопрос заставил Лилайну вздрогнуть. Обернувшись, она посмотрела на хмурого графа и с ужасом осознала, что в очередной раз, не совладав со своими эмоциями, совершила глупость, так нелепо показав длинные волосы и проявив свою заботу так, что все было слишком понятно. Она только теперь с ужасом понимала, как глупо выглядит в мужской одежде.




– Очевидно, что к наемникам вы не имеете никакого отношения, – строго продолжил граф. – Так что я требую немедленных объяснений или буду вынужден приказать вас хватить.




Стража, явно поняла его слова как приказ и, поменяв позицию, направили копья на пару.




– Это бесчестно, – простонала Лилайна, но Антракс коснулся ее руки, явно заставляя умолкнуть.




Он строго смотрел на графа, мгновения сомневаясь, а потом спокойно ответил:




– Вы правы, но правду я готов сообщить только вам, наедине, потому что знать ее не должен никто.




Лилайна вздрогнула и посмотрела на Антракса, не понимая, что он задумал, но с ужасом поняла, что никакого плана нет. Это выдавала вздувшаяся жилка за левым ухом, убегающая под черные локоны.




– И я должен остаться наедине с человеком, убившим железного змея? – спросил граф, хмыкнув. – За кого вы меня принимаете?






– За человека чести, – холодно ответил Антракс, не отводя глаз.




Граф подумал немного, помедлил, затем кивнул.




– Хорошо, – заключил он, подтверждая свое решение. – Но твоя… дама останется с моей стражей.




Антракс коротко посмотрел на Лилайну, холодно и почти равнодушно, тихо хмыкнул, затем кивнул и снова взглянул на графа.




– Если вы дадите слова, что она будет в безопасности, – сказал он.




Граф улыбнулся, почти насмешливо.




– Пока в безопасности буду я, с ней тоже ничего не случится, – предупреждающе сообщил граф и тут же обратился к страже: – Приведите мне его в северную гостиную.




Он сделал было шаг в сторону, намереваясь уйти, а потом вновь обернулся.




– И ведите себя прилично! – почти угрожающе потребовал он от стражи.




Те, успев хищно оскалиться, тут же сникли.




«Видимо для охраны этой башни, он нанял таких же головорезов, как те, ходили ее убивать» – решил для себя Антракс, но вслух говорить ничего не стал.




– Я пойду сам, – спокойно он сказал он стражнику, что хотел было коснуться его плеча.




– А рука, – испуганно прошептала Лилайна.




Она понимала, что сейчас были проблемы куда сложней, чем какая-то рана на руке Антракса, но рассчитывала воспользоваться ей, чтобы переговорить с мужем. Ей хотелось знать, что он собирается говорить, что делать, а главное что теперь делать ей, что бы не стало еще хуже.




– Это потом, – бросил Антракс, даже не глядя на жену.




Его тон и хмурый взгляд для Лилайны были ответом. Ее супруг сосредоточился на проблеме настолько, что до нее дела уже не было. Винить Антракса в подобной сосредоточенности было трудно, особенно, когда он находил невероятные решения. Смирившись и мысленно пожелав ему удачи, Лилайна отступила его на переговоры с графом, просто закусив губу.




Ее отвели обратно на кухню, где Рик смотрел на нее с откровенным ужасом, но размышлять о мыслях этого мальчишке королеве Рейна вовсе не хотелось. Последние романтические грезы относительно нынешнего путешествия рассеялись, оставив неприятный болезненный осадок.




 




– Оставьте нас, – холодно сказал граф, как только Антракс шагнул в комнату.




Дверь за ним тут же закрылась.




Хозяин дома сидел в кресле у дальней стены и столько смотрел на мужчину в окровавленной одежде.




– Надеюсь, мне не нужно объяснять, что в происходящем не так и что именно мне нужно? – спросил он после недолгого молчания, понимая, что эштарец говорить, явно не собирается.




– Понимаю, но могу я попросить сначала ваше имя? – ответил неспешно Антракс, мгновенно превращаясь в другого человека.




На глазах у графа из простого эштарца, он превратился в аристократа севера. Это превращение было в позе, взгляде, мимике.




Такая перемена не порадовала графа. Он еще больше нахмурился, но все же ответил.




– Анри Кондер. Это что-то меняет?




Антракс улыбнулся.




– Нет, но вам полагается представляться первым.




Он взглянул графу в глаза, улавливая его недоумение и тут же продолжил:




– Все дело в том, что я Антракса Эйен-Рен.




Лицо у графа изменилось окончательно. Соображал он явно быстро и понимал, что именно ему сейчас сказали, но явно в это не верил.




– Вы… шутите, – прошептал он сдавлено, цепляясь пальцами в подлокотник так сильно, что костяшки побелели.




– Отнюдь, надеюсь, вы понимаете, почему об этом никто не должен знать?




Граф сглотнул, моргнул и тут же попытался задать вопрос:




– А ваша спутница…?




Вопроса не вышло, просто потому что сам граф сбился.




– Моя жена, что это значит, можете понять сами.




Белый, как полотно граф только кивнул, явно пытаясь понять, может ли быть лож такой. 




Машинально вставая и явно не зная, что с этим делать, он мгновенно перестал казаться уверенным и холодным. Растерянно приоткрыв рот он откровенно не знал, что сказать, и Антракс сжалившись заговорил сам.




– Успокойтесь. Мое присутствие здесь не имеет никакого отношения к политике. Я просто путешествую с женой инкогнито. Вы же умный человек, считайте это комплементом, не каждый может заставить меня говорить правду.




Все что смог сделать граф – закрыть свой собственный рот. Только взгляд его оставался по-прежнему испуганным.




– Вы отдадите мне деньги, которые я, между прочим, заработал, и мы просто продолжим свой путь, – спокойно проговорил Антракс.




– Но, Ваше…!




– Тихо! – перебил его Антракс. – Никаких Величеств, и выкать тоже перестаньте. Я пришел сюда, как наемник и уйду так же.




Граф сразу как-то заметно поник, опустил голову, потом кивнул.




– Я понимаю. Как тогда мне обращаться?




– Просто Ан, – холодно ответил Антракс.




– Я могу предложить вам помощь? Вам как минимум не помешает врач. Я знаю, что вы и сами можете, но заниматься своими ранами, наверно, не очень удобно. Мой врач легко может разобраться с раной на вашей руке.




Неуверенный тон графа постепенно набирал силу. К концу фразы он снова гордо поднял голову и вел себя уже как хозяин, легко принимая внимательный взгляд синих глаз.




– К тому же я буду рад, если вы останетесь у меня на ночь, хотя бы потому, что вам нужен отдых. Завтра же, я легко могу дать вам пору отличных лошадей…




– Я не езжу верхом, – перебил его Антракс, – но от отдыха не откажусь. Ваша змея меня порядком утомила.




Граф опустил голову, словно смущенный мальчишка, закрыл на миг глаза и тут же спокойно посмотрел на Антракса.






– Тогда я распоряжусь, чтобы вам приготовили покои и прислали к вам врача, – коротко сообщил он и шагнул к стене, явно намереваясь дернуть шнурок, висевший у портрета одного из древних графов, чтобы вызвать слугу, но вопрос эштарца его остановил.




– Чего вы хотите?




Анри вздрогнул и обернулся.




– Если вы хотите оказать на меня доброе впечатление, то это бесполезно, я сужу людей не по отношению к собственной персоне.




Граф улыбнулся и кивнул.




– Об этом все в долине знают, но раз уж вы были честны, я отвечу вам. Я надеюсь на разговор, на обычную беседу с человеком, почти моего круга, который, быть может, поймет меня и в этом, поверьте, нет никакой политики.




Антракс улыбнулся. Это было уже интересно.




– Что ж, в таком случаи вы можете пригласить меня к ужину, – ответил он не с видом короля дарующего милость, а с видом человека, предлагающего вступить в тайный заговор.




– Я почту за честь, – с улыбкой ответил граф, дернув, наконец, тот самый шнурок.




Слуга появился почти мгновенно.




Анри Кондер держался с завидным хладнокровием, но мгновенно дал понять, что наемник и его спутница должны считаться в доме почетными гостями.




– Кстати, я бы все же хотел узнать историю змеи, – сказал Антракс уже без улыбки.




– А я историю вашего путешествия. Впрочем, о путешествиях мне самому есть что рассказать, – спокойно отозвался граф, но в его глазах пробежала и боль, и гнев, и откровенная страсть с оттенком предвкушения.




Такая реакция раззадорила Антракса еще больше. Не так часто люди казались ему любопытными, но боль с спине и ноге, тупая, но откровенно надоедливая требовала сначала отдыха, а потом всего остального, потому он оставил графа, чтобы оказаться в одной из его гостевых комнат, где его уже ждал врач и перепуганная Лилайна.




– Все хорошо милая, мы остаемся на ужин, а завтра уезжаем. Граф решил быль благодарным и гостеприимным, – спокойно сообщил он, понимая, что большего при посторонних говорить нельзя, а чтобы избавить ее от ненужных сомнений добавил: – Он просто хотел убедиться, что мы с тобой просто странные, а не опасные люди.




После этого он ненадолго забыл о ней, показывая врачу рану.




– Просто зашить, остальное я сделаю сам, – сообщил он.




Пожилой мужчина странно покосился на рубцы на руке, что пересекал порез, но предпочел промолчать и молча выполнить свою работу.




– Что ты ему сказал? – спросила Лилайна, как только они остались наедине.




– Правду, – коротко ответил Антракс, стягивая рубашку, и со вздохом облегчения улегся на пол у кровати.




Ему было откровенно интересно, что происходит в голове Анри Кондера.




 




Это был странный ужин. Антракс вымытый, причесанный с идеально замазанным лицом, сидел за столом и улыбался.




Во главе стола было пусто. Хозяин дома располагался напротив. Слугам он велел покинуть малый обеденный зал и не мешать ему беседовать с гостями.




– Насколько я знаю, вы не пьете, – начал граф, – поэтому вина не предлагаю, но, быть может, вы согласитесь разделить со мной бутылку собры.




Он многозначительно кивнул на глиняную закрытую бутыль на столе.




– От собры ученик Фу-Диена отказаться не может.




– Значит, она не напрасно ждала особого гостя.




Граф ловко вскрыл бутыль и посмотрел на удивленную Лилайну.




– Простите леди, вы наверно не понимаете о чем мы. Собра – это такой напиток из сока дерева собр, по аналогии с кронтом в Авелоне, только вот северяне его греют, а обитатели восточной империи позволяют ему чуть забродить, потом кипятят и закрывают в глиняных сосудах, – пояснил граф.




– Он считается ритуальным напитком, – вмешался Антракс. – Согласно традициям, выпивший собр не может врать тем, с кем он этот напиток разделил, в ответ никто из пивших не имеет права неуважительно относиться к собеседнику. Именно собр помог объединить враждующие графства в империю Сун два тысячелетия назад.




– Он как-то влияет на сознание? – спросила Лилайна, наблюдая, как в ее бокал налили золотистую прозрачную жидкость.




– Нет, – уверенно сказал Антракс. – По влиянию он похож на легкое вино. Действительно чисто ритуальный напиток.




– А вы уже пили? – удивился граф.




– Ученик просто обязан разделить собр с наставником до начала обучения, – спокойно пояснил Антракс.




– Я не знал, что традиции проникли даже на наш континент.




Антракс только улыбнулся и первым поднял бокал.




– За истину, – сказал он с особым тоном.




– А если по первоисточнику?




– Зен зу, – спокойно сказал Антракс.




– Зен зу, – задумчиво повторил граф и поднял бокал.




Лилайна только посмотрела на мужчин, сначала на графа, потом на мужа, откровенно не понимая такого энтузиазма у обоих, потому молча попробовала напиток. Он оказался сладковатым, чуть вяжущим и совсем не напоминал вино, но оставлял легкий приятный холодок на языке.




– И так, с вас первый вопрос, – сообщил граф, отставляя пустой бокал и принимаясь за еду.




– Почему вы не отравили змея сразу, когда стало понятно, что он растет? – сходу спросил Антракс. – Неужели исследовательский интерес?




– Я травил, – со вздохом сообщил граф. – Травил всем, что только можно было достать. Нет, поначалу мне было его жалко, все же он случайно забрался в мои вещи, был моим спутников в море, но когда он из маленькой змейки, вмещающейся на ладони, вырос с мою руку, я понял, что это слишком опасная штука, но его ни один яд не брал, а за два года выросло то, что вы видели сегодня.






Антракс хмыкнул, в его сознании теперь сложилась вся картина.




– А вы, уж простите леди, как решились на такое безумие? – спросил граф.




Антракс посмотрел на Лилайну, подумал и сказал как есть:




– Мои путешествия в прошлом были слишком интересны даме моего сердца, именно поэтому мы отправились в Авелон пешком, только, разумеется, без денег остаться мы не планировали.




– Ограбили? – уточнил граф, удивленно. – Неужели такое возможно?




– Так вышло, что деньги были у меня, – виновато прошептала Лилайна.




– Понимаю, – прошептал граф, с откровенным сочувствием взглянув на Антракса. – Моя жена тоже любила путешествия.




Он выдохнул и внезапно посмотрел на Лилайну и спросил:




– Быть может, вы тоже хотите что-то узнать?




Лила, отвлеклась от наблюдений, подумала и спросила:




– Вы тоже путешествовали с супругой?




– Да, – подтвердил граф. – Это было очень давно, я был молод, она тоже. Мы были в Суне, Ливне и даже Шикарде. Как я понимаю, вместе вы так далеко не забирались, но, – он обратился к Антраксу. – Вы были хотя бы в Суне?




– Один раз, и то времени на изучение традиций и культуры не было. Мне повезло побывать только в Шиконе и всего три дня. Для далеких путешествий нужно много времени, но исследование Суна потребовался бы минимум полгода.




– Мы провели там почти год, – поддержал граф.




– И где же ваша супруга теперь? – спросила Лилайна, искренне надеясь познакомиться с такой смелой женщиной, уехавшей так надолго на континент с совершенно иной культурой.




– Ее больше нет, – спокойно сообщил граф. – Однажды ей захотелось посмотреть на шторм с палубы.




Он умолк, опуская глаза, выдохнул, а потом явно заставил себя договорить:




– Ее забрало море, а я вот уже много лет отправляюсь в путешествия только на поиски шторма.




– Простите, мне очень жаль, – прошептала Лилайна и тут же вздрогнула, видя, как Антракс отклонился от стола, скрестив руки у груди.




– Я разочарован, – сообщил он.




Его дружелюбность и мягкость мгновенно исчезли. Голос стал холодным и жестким. Северный аристократ, превратился в эштарца с железной маской.




– Мне казалось вы умный человек, – продолжил он с прорвавшимся раздражением, – а вся ваша уникальность в неудачных поисках смерти. Хотите в объятья морского бога, прыгните с обрыва на побережье.




– Ан, – прошептала Лилайна, понимая, что тот в действительности сильно злится.




Граф опустил голову, машинально вытирая салфеткой руки. Они были чистыми, но мужчина старательно тер пальцы, словно пытался убрать невидимую грязь.




– Наверно вы не теряли очень родных людей, – прошептал он осторожно.




– Я терял себя, – не замечая Лилу, ответил Антракс, – к тому же мою мать зарезали у меня на глазах, когда мне было семь, что такое «бессмысленное существование» я знаю лучше, чем вы можете себе представить, но знаете что вы в действительности, по-настоящему упускаете?




Граф даже вздрогнул от этого вопроса, но спросить ничего не смог, только выдохнул.




– Вы забыли про свою жену! – заявил Антракс.




Граф побелел и, как показалось Лилайне, совсем перестал дышать.




– По-вашему ей очень хочется видеть вот это? – спросил эштарец, пренебрежительным жестом указывая на самого графа.




Стало тихо. Хозяин дома явно о чем-то думала. Лилайна ничего не понимала и смотрела то на одного мужчину, то на другого.




– Мой отец заставил меня усвоить одну важную вещь о мертвых, – сказал Антракс куда мягче. – Их просто нет, но память о них священна настолько, что хранить ее можно только достойной жизнью.




Граф поднял глаза и взглянул на эштарца, внимательно, вдумчиво, выискивая что-то в синих глазах.




– Я вас понял, – прошептал он и тут же встал. – Я вас покину, простите за этот сумбур. Надеюсь, я не испортил вам ужин.




Антракс не ответил, только проводил графа строгим взглядом, а Лилайна не нашла подходящих слов. Ей хотелось извиниться за суровую прямоту Антракса и в то же время, она понимала, что это будет не уместно, но как только хозяин дома исчез за тяжелой дверью, спросила:




– Зачем ты с ним так?




– За глупость, не терплю ее в умных людях, – прошипел Антракс.




– Как будто ты сам идеален.




– Это одна из причин злиться сильнее.




Он дотянулся до бутылки и наполнил свой бокал и бокал Лилайны.




– Зен зу, дорогая, – прошептал он ей в ухо и, сделав глоток, сообщил: – Это наше первое и последнее путешествие, надеюсь, ты понимаешь почему.




Лилайна только кивнула, выпила, удивляясь внезапно горечи на языке и спросила:




– Ты, правда, не злишься на меня из-за всего этого?




– Не злюсь, но порядком устал, поэтому предлагаю пройти немного на восток и отправиться в графство Ливель по воде. Будет быстрее и проще.




Лилайна кивнула.




– Я, если честно, уже просто хочу взглянуть на храм Снежного Бога. Этого будет достаточно.




Антракс улыбнулся.




– Увидишь, – спокойно сообщил он.




– А что будет с графом, как думаешь?




Антракс пожал плечами.




– Если он действительно умен, то ответ мы узнаем завтра. Он или выйдет в окно этой ночью или завтра начнет жить нормальной жизнью, если же он дурак, то когда-нибудь начнет свой шторм.




Лилайна помолчала, наблюдая за мужам, аппетит которого явно не портили ни битвы со змеям, ни беседы с графом, потому эштарец спокойно ужинал, словно был у себя дома. Она сама хотела бы так же, но в горло ничего не лезло, ибо думала она о том, что едва не потеряла его и наверняка не пережила бы такой утраты.




– А что сделал бы ты, если бы, как и он потерял меня? – спросила Лилайна, надеясь на честный ответ.




– Я жил бы дальше, – ответил Антракс и только потом посмотрел на нее, грустно улыбаясь, – но это было бы трудно, так что не ходи смотреть на штормы, бури и прочие неприятности.




Он был серьезен и Лилайна понимала его слова лучше чем когда либо прежде, толи потому что так влияла собра, толи это путешествие действительно многому ее научило. Улыбаясь, она коротко коснулась губами его губ, скользнула пальцами по едва различимой щетине на левой щеке и с улыбкой, приступила к ужину, переводя тему.




Ей хотелось просто немного поговорить ни о чем, чтобы стереть привкус не радужной правды с собственных губ.


17. Дороги Северного моря.
– Позвольте проводить вас, – сказал граф, спешно спускаясь вниз, чтобы перехватить своих гостей, пока те не покинули дом.




– Мы собираемся в ближайший порт, – спокойно сообщил Антракс, понимая, что вечером им стоит покинуть Манр.




– Тем более, – сказал граф, окончательно убеждаясь в своем решении. – Деньги могут многое, но связи способны на большее, а у меня немало знакомых в порту.




– Последствия морских путешествий? – спокойно уточнил Антракс.




Граф только кивнул, а Лилайна невольно улыбнулась. Она боялась неловкости в общении мужчин, но те явно делали вид, что вчера ничего не случилось. Ей по-человечески нравился хозяин этого дома, и она хотела бы для супруга такого друга, не такого ветреного и безумного как дракон. Только своими соображениями о сходстве Антракса с графом и их возможной дружбе она с супругом не поделилась, позволив ему просто отдохнуть после тяжелого дня. Только руку его обняла, а Антракс по-хулигански погладил ее по бедру, заставляя зажать его руку коленками, а потом так и уснул, не пытаясь освободиться, а проснулся так же, с рукой меж девичьих ног. С того момента он не переставал лукаво улыбаться.




– Что ж, если вы сможете отправить нас сегодня в Леавр, ближайшим к побережью путем, я не останусь в долгу, – сказал Антрак, почти не раздумывая.




– То, что вы сделали для меня, стоит куда большего, – проговорил граф, не уточняя, о чем именно шла речь, а поспешил дать новые распоряжения.




– А почему ближним к побережью путем? – спросила Лилайна, когда они остались вдвоем.




О северных путях она знала. Все дно Северного моря было изрезано высокими скалами. Назвать эти глыбы рифами смог бы только самый педантичный зануда, это были подводные горы, что местами были видны сквозь прозрачную темную гладь. Лилайна много слышала о линиях этих гор, создавших те самые пути, по которым мореплаватели без страха пересекали Северное море, и безумно хотела посмотреть на эти воды, где только самые опытные не следовали выверенным линиям. Только от чего им нужен был ближайший к берегу путь, она не понимала.




– Хочу, чтобы ты увидела мыс Ард, – пояснил Антракс. – Это действительно чудо природы.




Лилайна задумчиво хмыкнула. Говорили, что, если пересечь горную цепь, разделяющую Манр и Авелон, можно было сразу попасть из жаркого лета в морозную зиму, словно по ту сторону гор был иной мир, а мыс Ард был отражением этого феномена со стороны моря. На нем встречался снег и зеленая трава. По крайней мере, так говорили, и Лилайне это казалось не правдоподобным. Впрочем, если Антракс именовал это чудом, увидеть его однозначно стоило. Пытаясь себе представить дальнейший путь, Лилайна устроилась в карете, поправляя простое синее платье, где-то найденное графом еще вчера. Мужчин она не слушала, потому что те говорили о странных, скучных на ее взгляд вещах.




– Что вы собираетесь делать с телом змея? – спросил Антракс, заранее пресекая возможные благодарности.




– Пока не знаю, – признался мужчина. – Главное, что он мертв и теперь не опасен, но видимо придется содрать с него шкуру, чтобы порубить на части пока туша не начала гнить.




– При его размерах вонь будет стоять на добрую половины долины, – поддержал Антракс. – Впрочем, я хотел попросить шкуру. Должен же быть способ ее разрезать и как-то обработать.




– Вы хотите ее использовать? – удивился граф.




– Только представьте, какая бы из нее может быть броня.




Граф только внимательно уставился на собеседника, не понимая, искренне ли с ним делятся соображениями или пытаются обмануть.




– Я передам вам штуку, просто пришлите за ней верных людей, – сказал он, взяв себя в руки.




– А вы согласитесь поучаствовать в выращивании таких змей, если я найду способ обрабатывать шкуру?




– Это деловое предложение? – уточнил граф, не скрывая своего удивления.




– Пока гипотетическое. Разумеется, я буду как будто не при чем, чтобы ваша репутация в Манре не пострадала, но из этого можно сделать очень выгодное производство. Подумайте об этом, а я в свою очередь поищу варианты.




– Вы могли бы просто воспользоваться идеей и ничего не говорить мне, – неуверенно проговорил граф, действительно не понимая, зачем этот разговор.




– Можно, – согласился Антракс, – но вам нужно дело. Да и, кажется, змей вам все же нравился. По крайней мере отвращения моя идея у вас не вызывает, а это уже пол дела.




Граф хмыкнул.




– Вы действительно странный человек, – прошептал он, не боясь реакции.




В ответ он получил только усмешку и очередную смену темы. Все же Антраксу было интересно, что еще в этом мире видел Анри Кондер.




 




***




Для Лилайны дорога в порт стала действительно интересной благодаря беседе мужчин. Пейзаж за окном был скучен. Типичная долина с ее лугами и лесом, едва ли могли увлечь молодую женщину, а вот беседа двух путешественников превратилась в настоящее увлекательное приключение. Невольно приоткрыв розовые губки, она слушала о разных странах, местах, традициях и все это мгновенно переплеталось с историческими фактами или легендами. Ей казалось, что за несколько часов пути, она узнала больше, чем за всю свою жизнь, потому что даже известные ей вещи обретали новый смысл в этом обсуждении.




«Почему этого не пишут в книгах?» – постоянно спрашивала она мысленно, понимая, что ни за что бы не смогла сделать озвученный вывод и собрать воедино самые разные факты. Для нее это было почти обучение, но дорога не могла быть бесконечной. Она закончилась, и карета встала в порту.




Граф уговорил их не выходить, как он выразился «на всякий случай», о чем шла речь, Лилайна не поняла, а вот Антракс отлично понимал, что находился в порту, а значит легко мог встретить кого-то из работорговцев или, и того хуже, пиратов. Конечно, без маски его вряд ли узнают, но, если риска можно избежать даже минимального, он привык от него избавляться, видимо граф был человеком того же склада ума, раз сам предлагал подобное, а через четверть часа они уже были готовы отправиться.




– До сведения, Леди Лила, – довольно демократично попрощался граф, целуя ее руку.




– Сколько ты заплатил капитану? – спросил Антракс, как только Лилайна оставила их в сопровождении юнги, которому было велено прислуживать путешествующей даме.




– Вы сами с ним рассчитаетесь, – с улыбкой ответил граф, – и за дорогу, и за теплые вещи, которые было велено приобрести. Я не напрасно отправил вперед своего слугу. Не волнуйтесь, я знал, что просто так денег вы у меня не возьмете, но тех, что теперь у вас есть, хватит на все.




Антракс улыбнулся, нечасто его так быстро понимали, и протянул мужчине руку. Рукопожатия вместо прощаний им было достаточно.




Королевская чета Эйен-Рен покидало долину, чтобы как можно скорее оказаться на севере.




 




***




Лилайна с восторгом наблюдала, как расправлялись белоснежные паруса. Они сливались с облаками и принимали солнце, позволяя его лучам, пробиваться сквозь холст, рисуя золотистые пятна, от которых у женщины кружилась голова. Она не слушала команд, ничего не понимала, но вцепившись в бортик всматривалась в ускользающий берег. Еще никогда прежде ей не приходилось оказаться на корабле. Покачивание палубы показалось ей удивительным, а порт с кромкой моря, ускользающий в даль, чем-то прекрасным, а самым невероятным оказалась сама вода.




Взглянув вниз, Лила едва не вскрикнула от восторга и наклонилась, чтобы получше рассмотреть все.




− Осторожно, свалишься же за борт, − укоризненно сказал Антракс, придерживая ее за талию.




Отставленный зад жены оказался совершенно не тем зрелищем, к которому он мог быть равнодушным, но ее детский восторг по поводу прозрачных вод не позволил ему злиться.




Лилайна встрепенулась, выпрямилась и заглянула к нему в глаза.




− Там же, правда, горы под водой!




Антракс хмыкнул и взглянул на воду. Прозрачная водная гладь мирной рябью била по кабельному борту, чуть нарушая вид каменных массивов, поднимающихся их черноты дна. Рыбы словно облака и тучи кружили между ними, исчезали в темноте, поднимались к вершинам, скользили над ними, петляли и исчезали в дали.




− Это еще не горы, − спокойно сказал Антракс. – Над этими корабль пройдет, а вот дальше все изменится.




Лилайна, ласково поймавшая его руку, огромными глазами счастливого ребенка смотрела то в синие глаза антракса, то в глянцевые воды моря, а потом взвизгнула от полноты чувств и бросилась ему на шею, чтобы поцеловать, сначала коротко в губы, потом в щеку.




− Спасибо! Я люблю тебя, − заявила она от счастья просто потому, что никогда не могла даже представить себе подобной красоты, прожив всю жизнь средь зелени долин.




Антракс хмыкнул.




− Кто-то у нас обычно стесняется, − напомнил он.




Лилайна тут же опомнилась, хотела отстраниться, но он только крепче прижал ее к себе.




− Рад, что тебе нравится, только не свешивайся так, а то действительно свалишься, да и укачает, − проговорил он ласково.




− Чего это меня должно укачать? – не поняла Лилайна надувшись.




Ей нравилось в объятьях мужа, и его слова казались нежными, но внутреннее «я» просто требовало притворно покапризничать, прижимаясь к сильному мужскому телу.




− Я не маленькая.




Антракс только хмыкнул, ничего не отвечая.




На палубу приземлилась чайка, приведя Лилайну в очередной восторг. Птица постояла на месте, осмотрелась и тут же взлетела, прячась за облаками.




− Здо-о-орово, − протяжно проговорила Лилайна, провожая ее взглядом.




Она все так же прижималась к Антраксу, не желая от него отступать, а потом снова посмотрела на ускользающий вдаль берег, что быстро становился тонкой темной полоской.




− Ты говорил, что покажешь мне мыс, а мы так далеко ушли в море, − грустно сказала она.




Антракс поцеловал ее в макушку.




− Не огорчайся, в нужный момент наш северный путь приведет нас снова к побережью, а пока насладись водной гладью, пока тебя от нее еще не тошнит.




− Разве может тошнить от такой красоты?! – спросила Лилайна и отстранилась, только чтобы покружиться у бортика, чтобы никому не мешать. – Это же здорово!




Вода блестела на солнце, словно золотые нити вплетались в зеркальное полотно, в котором не отражалось, а буквально растворялось небо. Лилайна верила, что такая красота не может стать неприятной, но как только берег исчез совсем, она поняла, что от ряби воды болят глаза, а бесконечная качка и стук волн о деревянный борт начинают сводить с ума.




Вода была повсюду. Голова кружилась, а к горлу подступал мутный ком.




− Кажется мне не хорошо, − прошептала она, цепляясь в руку Антракса.




Эта дурнота внезапно свалилась на нее, мгновенно превращаясь в невыносимую ношу.




− Это нормально, − сказал Антракс, подхватывая ее на руки. – Мне в первый раз тоже было не хорошо, − признался он спокойно, неся ее в каюту. – Дракон рассказывал, что у моряков если древняя легенда, гласящая, что море именно так испытывает всех путников. Бог морских глубин проникает в сознание человека и изменяет его, вызывая дурноту, а когда она отступает, не любить море уже нельзя, но я как врач думаю иначе…




Продолжать он не стал, понимая, что бледная Лилайна охнула, явно не имея сил его слушать. Он просто опустил ее на большую кровать. Та, в ощущениях Лилайны, шаталась еще больше, чем палуба. Даже стены, казалось, дрожали.




− Я сейчас сделаю тебе лекарство, поспишь, потом полегчает.




− А мыс? – обиженно спросила Лилайна.




− Я тебя разбужу, когда мы до него доберемся, обещаю.




Лилайна что-то невнятно простонала, подавляя глубокий приступ тошноты. Стараясь глубоко дышать и успокоиться, она прикрыла глаза и тут же распахнула, понимая, что в ощущениях стала уплывать куда-то в сторону.




Антракс же тем временем быстро достал свой врачебный ящичек, смешал два порошка, растворил водой, добавил ложку меда, чтобы сбить горечь, и поспешил к жене. Придерживая ее голову, он помог ей выпить лекарство из глубокой пиалы, в котором его намешал, и тут же погладил ее по волосам, уложив на подушку.




− Просто поспи, − проговорил он мягко, едва слышно.




Лилайна кивнула и послушно закрыла глаза. Мир все еще шатался. Ее по-прежнему тошнило, но она не уплывала никуда, а просто проваливалась в сон, но даже так сквозь наплывающий туман, она находила мужскую руку и сжимала ее своими тоненькими пальчиками. С его рукой спать было легче.




 




***




− Лила, милая, просыпайся, иначе все чудеса света проспишь, − прошептал Антракс, целуя жену в ухо.




Та поморщилась, хихикнула и приоткрыла глаз, чтобы тут же закрыть. Мир странно пошатывался и даже лежа, ей казалось, что голова кружится.




− Мыс Ард уже в зоне видимости, − с усмешкой прошептал Антракс, поцеловав Лилайну в нос. – Если ты не встанешь сейчас, то пропустишь самое удивительное.




Женщина тут же села на кровати и тут же жалобно ойкнула. Во-первых, вместе с ней поднялась тошнота. Во-вторых, без одеяла стало очень холодно. Антракс тут же натянул одеяло ей на плечи, понимая ее растерянность.




− Ты проспала достаточно долго, чтобы погода изменилась, − пояснил Антракс.




Лилайна только теперь заметила, что ее муж был одет совсем иначе. Поверх рубашки было натянуто-то что-то на подобии брони, только она была из какой-то пушистой вязи, которую жительница долины не знала, как назвать. Просто она никогда прежде не видела шерстяной пряжи и считала, что люди на севере носят только меха.




− Тебе придется утеплиться, − пояснил Антракс с улыбкой, − Как ты, кстати, себя чувствуешь?




− Не знаю, − прошептала Лилайна. – Мне все равно как-то не хорошо и холодно очень.




Она запоздало поняла, что босые ноги касаются ледяного пола и вернула их под одеяло.




− Нет, давай их мне, − хихикнул Антракс.




Ему безумно хотелось натянуть на холодные бледные ножки жены теплые чулочки, а потом лично переодеть ее в шерстяное платьице, обуть невысокие сапожки и посмотреть, как она это все оценит. Его лукавый взгляд волновал Лилайну так, что она забыла о своем самочувствии и вытянула одну ножку из-под одеяла. Эштарец поймал ее, погладил и ласково поцеловал, а потом стал натягивать чулок. Женщина даже хихикнула от теплой щекотки на коже и застыла, понимая, что Антракс с нежностью целует ее ногу, прежде чем натянуть чулок. Так даже холод показался ей не страшным, а вторую ножку она вытянула с восторгом.




− Жаль, что мы на корабле, − прошептал Антракс, потираясь щекой о ее стопу, − на земле я бы тебя покусал.




В подтверждение своих слов он укусил жену за большой палец ноги, та хихикнула, чуть отдернув ногу от смущения. Его действия до сих пор иногда заставляли ее щеки покрываться алыми пятнышками, а уши пылать, однако это не мешало играть воображению.




− Почему же нельзя кусать меня здесь?




Антракс хмыкнул и стал натягивать второй чулок.




− Логика подсказывает, что любовь во время качки с дамой, которую мутит, закончится грязным делом, − уклончиво ответил Антракс. – Ладно, выползай из одеяла в мои объятья, будем тебя одевать.




Лила улыбнулась, вынырнула из теплого убежища и буквально рухнула в руки мужа, не сомневаясь, что он ее поймает и крепко обнимет. С ним даже холод не казался таким колючим, поэтому она одевалась с удовольствием и даже покружилась в комнате.




− Мне идет? – спросила она кокетливо.




− Да, прям Авелонская принцесса.




− А не слишком ли просто для принцессы? – удивилась Лила, разглядывая свое светло-серое платье с пятью круглыми жемчужинами, образующими подобие бус внутри ее платья.




− Нет, моя мать считала, что этого достаточно, − спокойно ответил Антракс, набрасывая на ее плечи коротенькое манто и протягивая муфточку. – Спрячь лучше ручки. Они у тебя нежные с непривычки могут замерзнуть.




Лилайна удивилась этому комментарию, но послушалась, поражаясь мягкости меха.




Антракс вывел ее на палубу, и только тут Лилайна по-настоящему поняла, что все изменилось. Над водной гладью стелился туман густыми клубами, он скользил по воде, прикрывая прозрачную воду, в которой почти до самой поверхности поднимались каменные скалы. Холод пощипывал щеки и нос. Это было странное приятное ощущение.




− Ничего себе, − прошептала Лила и снова ойкнула, удивляясь пару изо рта. – Это что?




− Это север, − шутливо ответил Антракс и указал в сторону берега. – Лучше взгляни вот туда.




Мыс Ард быстро приближался. Сначала он вынырнул из тумана горным пиком, потом прорисовался черным скалистым выступом. Лилайна застыла. Издали она видела удивительную картину. К северным горам подступала долина. Она стелилась полями и заползала на скалы кромкой леса, затем прямо над мысом выступал горный массив, вершины которого кутались в шубки из облаков, а по другую сторону гор земля оказывалась много выше земель долины. Ее покрывали пики огромных елей, усыпанных белыми искрами снега.




− Не может быть, − прошептала Лилайна, понимая, что корабль, описав дугу, снова отплывает от побережья, следуя по коридору между подводных гор.




− Может, − прошептал Антракс, обнимая ее за плечи. – Теперь тебе лучше вернуться в каюту, пока ты не замерзла. В Авелоне надо будет раздобыть тебе шубку.




− Зачем, мне не холодно в этом, − прошептала Лилайна.




Она попыталась задрать голову, чтобы взглянуть на мужа, но тут же ощутила приступ острой дурноты и уткнулась носом ему в плечо.




− Просто хочу, чтобы ты хотя бы ненадолго походила на пушистую кроху, − прошептал Антракс и осторожно повел ее назад, чтобы раздеть, уложить в постель и устроиться рядом, чтобы жене не было скучно.




− Расскажи мне, что мы будем делать в Авелоне, − попросила Лилайна, чтобы немножко отвлечься от навязчивой дурноты.




− А ты бы ты хотела делать? – спросил Антракс сжимая ее ладонь.




Та была очень холодной, да и сама юная королева была слишком бледна, чем сильно беспокоила эштарца, но в этом он не признавался, стараясь отвлечь и ее.




− Что бы ты хотела увидеть? – спрашивал он.




− Снежного бога. Его настоящий храм. В северное главное святилище нас никто никогда не пустит, но в обычном храме мы же сможем побывать? – спросила Лила с надеждой.




− Конечно, сможем, а еще мы побываем у моего кузена, познакомишься с моей тетей…




− С настоящей Лен дер-Валь?! – воскликнула Лила.




− Она графиня Ливель, просто графиня, Лил, − напомнил ей Антракс мягко, но серые глаза Лилайны все равно пылали от восторга.




− Не важно, она настоящая.




− Такая же как я, − хихикнул Антракс.




− Скажешь то же… в тебе север сошелся с югом, какой ты теперь Лен дер-Валь?




− Согласно древним северным легендам истинный потомок северных королей должен обладать пронзительно синими глазами.




− А волосы? Разве они не должны быть белыми? – прошептала Лилайна, вспоминая о роде северных королей.




− О волосах там ничего не было, хотя да Лен дер-Вали беловолосы, но тетушка Вивьен не так бела, как моя мать.




− Ты ее видел?




− Восемь лет назад, когда официально вступал в права наследования, мне тогда совсем не хотелось ехать на север, поэтому все время это откладывал.




− Почему? – удивилась Лила, подползая к мужу ближе, чтобы уткнуться носом ему в грудь, так почему-то было легче. – Узнав тебя получше, я поняла, что ты действительно наполовину северянин. От эштарца в тебе лишь страсть и упрямство.




Антракс хмыкнул.




− А еще жажда власти, силы и величия, − поправил он.




Лилайна рассмеялась.




− Я жена страшного тирана, который одевает меня вместо слуг.




− Просто ты страшная женщина, − шутливо охнул Антракс.




Лилайна не ответила, прижалась к нему и прикрыла глаза, пытаясь не замечать головокружение.


18. Объятья севера
Городок, к которому двигался их корабль, показался Лилайне рыбацкой деревней. Маленькие каменные здания стояли на берегу кутаясь в снежные шубы. По белой от тонкого льда воде вглубь заползали деревянные мостики даже отдаленно не напоминавшие постройки порта, но они приближались, и сомнений не оставалось, именно здесь они сойдут на берег. Крутой каменный склон, отделявший побережье от континента, пугал южную принцессу. Ей казалось, что они плывут к заснеженной стене, которую просто невозможно преодолеть.




Стараясь не думать об этом, Лилайна посмотрела вниз. Теперь уже нельзя было сказать чистая ли вода как прежде, потому что вся она была покрыта тонкой белесоватой коркой, что, ломаясь, отплывала от корабельного борта по темной воде.




− Лил, тебе снова плохо? – спросил Антракс приблизившись.




Ее тошнота уже начинала его волновать, но девушка выпрямилась и улыбнулась.




− Все хорошо. Меня уже не тошнит, только голова немного кружится, − призналась она.




Ее все еще удивлял белый пар, вырывающийся из ее губ, когда она говорила. Холодное покалывание на щеках заставляло смеяться, а лохматая мягкая шапка на макушке радовала. Антракс в тулупе тоже казался ей забавным.




− Мне казалось, ты говорил, что мы прибудем в город.




− Да, он за скалой, − спокойно пояснил Антракс. – Мы пройдем по пещерному туннелю, а там наймем экипаж и двинемся в Ниор.




− Ниор? – переспросила Лилайна. – Мне кажется или я слышала что-то про этот город от тебя наверно? Это торговый центр?




− Нет, это маленький городок, в котором встретились впервые мои родители, − признался Антракс с усмешкой. – В Ниоре теперь живет Эллина и Икар. Оттуда удобно вести дела шахты.




− Она все еще твоя? – спросила Лилайна, вспоминая, что супруг хотел избавиться от имущества за пределами страны, которой он правит.




− На бумаге нет, по факту да. Я подарил ее кузену.




− От тоже живет в Ниоре?




− Нет, у него земли в графстве Ливель и поместье севернее от Ниора. Он ждет меня там.




− Значит наш визит не тайна?! А я думала, нас никто не ждет, − почти разочарованно прошептала Лилайна.




− Только он и ждет. Я просто хотел показать тебе поместье. Старинный замок Лен дер-Валей стоит многих тайн, уж поверь.




− Верю, − заключила Лилайна и умолкла.




Холод забирался в ее муфту и щекотал пальцы. Он скользил по ее губам и прокрадывался внутрь. Она куталась в шубу и подрагивала, глядя на воду. Мелкие ледяные плиты съезжались и снова замерзали своеобразным узором.




− Лил, нам придется спуститься в лодку и доплыть до берега на ней, − сообщил внезапно Антракс.




− Как? – испугалась Лилайна.




− Дорога в хороший порт не позволила бы тебе взглянуть на мыс, – спокойно сообщил Антракс, пожимая плечами. – Лодку у капитана я выкупил, на берегу ее придется продать за символическую плату.




− Но…




Лила сбилась, посмотрела сначала на мужа, потом на воду, затем на берег. Как можно плыть на лодке в подобных условиях она не понимала, но Антракса ничего явно не волновало.




− Ближе мы не подойдем, − сообщил один из офицеров, приблизившись к Антраксу.




− Хорошо, только спустите, пожалуйста, мою супругу вместе с лодкой, она вряд ли справится с веревочной лестницей, − спокойно попросил эштарец.




− Что? – пискнула Лилайна испуганно.




− Хорошо, − ответил офицер и поспешил отдать распоряжения.




− Антракс, − прошептала Лилайна, поймав мужа за руку.




Ей вдруг стало страшно. Ей не хотелось быть одной в лодке, особенно средь такой воды. Она лишь однажды плыла на лодке по тихому озеру, когда была совсем крохой и тогда очень перепугалась, когда знатные ребята постарше стали раскачивать лодку, мечтая позабавить принцессу.




− Все будет хорошо, − сказал Антракс.




Он поцеловал ее в нос и буквально поставил в лодку, подвешенную на тросах над палубой.




− Нет, − пискнула Лилайна и тут же села на дно, ибо лодка пошатнулась и поплыла по воздуху в сторону.




Вцепившись в вещевой мешок Антракса и нащупав его посох, заранее уложенный на дно, она зажмурилась, но от этого было только страшнее. Не видя и не зная, как именно двигается лодка, она только больше боялась удара. Ей все казалось, что она сорвется и упадет в ледяную воду, но посмотреть на мир вокруг она не решалась, пока дно лодки плавно не опустилось на воду. Похрустывание тонкого льда показалось ей мелодией, поэтому она все же открыла глаза.




Борт корабля, теперь возвышавшийся над ней огромной скалой, с которой сбросили веревочную лестницу. Антракс перемахнул через борт и стал быстро спускаться, пока Лилайна с восторгом смотрела на него. Она видела многое, но всякий раз словно в первый восхищалась ловкостью мужа. Ей казалось совершенно невероятным, что он быстро мог передвигаться по веревочной лестнице, развивающейся на ветру, а когда он спрыгнул в лодку, Лилайна и вовсе ахнула, только теперь она не думала бояться, хоть дерево под ней и закачалось на волнах. Вцепившись в его тулуп, она поднялась на ноги, потянулась к нему и быстро поцеловала в губы.




− Ты чего? – растерянно, почти смущенно спросил Антракс.




Не так часто жену охватывали приступы неконтролируемой нежности.




− Просто люблю тебя, − прошептала Лила и тут же опустилась на маленькую лавочку. – Ты у меня просто невероятный.




Антракс хотел отшутиться, но действительно смутился и только развел руками, а потом принялся развязывать тросы.




Быстрее чем Лилайна отошла от своего лирического настроя, он подхватил со дня большое весло и оттолкнулся от борта корабля. Лодка неохотно повернулась, хрустя тонким льдом.




Матросы поднимали веревки и лестницу, а Лилайна зачем-то наблюдала за белыми парусами, снова наполняющимися воздухом и раздувающимися словно наплывающие на небо облака.




Ее дурное самочувствие сменилось внезапным восторгом. Она внезапно полюбила весь мир, улыбалась и задумчиво покачивала одной ножкой, не понимая, что именно сейчас ее муж делает по-настоящему невероятную вещи. Антракс стоял, методично разбивал лед одним веслом то с одной стороны, то с другой, заставляя маленькую лодку медленно, но уверенно приближаться к одному из мостиков. В тяжелом тулупе это было действительно трудно. Правое плечо очень скоро заныло, а по спине побежала легкая болезненная судорога, но дело он свое завершил. Лодка ударилась о столбик мостика, тогда Антракс ее быстро привязал и стал выкидывать свои вещи на замерзшее дерево. Волны явно омывали время от времени эту древесину, поэтому весь мост покрылся хорошей ледяной коркой. Антракс выбрался первым, а потом буквально вытащил Лилайну, подхватив на руки.




− Пожалуйста, осторожнее, ладно? – попросил он, ставя ее на ноги. – Тут скользко, а упадешь в воду непременно заболеешь.




Лилайна только кивнула. Она подождала, когда Антракс заберет вещи, возьмет посох, сделала шаг и тут же поскользнувшись вцепилась в его руку, роняя муфту. Она думала, что тут будет так же скользко, как на мокром полу парадной залы, но оказалось, что лед был совсем другим. Ноги буквально ехали по нему. Перепугавшись, она поняла, что просто не ожидала такого.




− Извини, все хорошо, − пробормотала она, подняла муфту и сделала осторожно шаг.




Ей внезапно захотелось не быть беспомощной и справиться самостоятельно хотя бы с такой мелочью. Обогнав Антракса, она делала шаг за шагом, напрягаясь всем телом. Занятая собственным равновесием она не сразу поняла, что мостик закончился и застыла, шагнув на скрипучий снег. Нога по щиколотку провалилась в белое полотно.




− Он скрипит! – воскликнула Лилайна.




− Да, это Авелон долина белых скрипучих песков, − шутливо ответил Антракс.




Лилайне безумно захотелось побегать по этому снегу, но она подавила свое желание, решив осуществить его позже, а пока просто последовала за Антраксам, что уверенно приблизился к одному из домиков, ближайшему к ним.




− Есть кто? – спросил он, постучав в дверь.




Ему не ответили, то ли побоялись, то ли в старом доме с накренившейся крышей действительно никого не было, несмотря на протоптанную к двери тропку.




Зато дверь соседнего дома отварилась.




− Приезжайте еще, господин Икар, − сказал старичок, выпуская высокого мужчину в медвежьей шапке. – Здоровье вашей жене и вашим детям.




− Через неделю приеду, − ответил мужчина.




Даже Лилайна узнала его голос, не веря своим ушам. К ним обернулся Икар, бывший смотритель северного крыла королевского дворца в Эшхарате, человек верно служивший Антраксу много лет.




Он держал в руках некий сверток и от чего-то хмурился, но увидев их замер.




− Господин, − прошептал он неуверенно, явно не веря своим глазам.




− Здравствуй, Икар, − ответил Антракс улыбаясь.




Этого человека он был рад видеть всегда.




− Что же вы не предупредили? – почти испуганно спросил мужчина, срывая шапку с лысой головы. – Я бы непременно вас встретил, да и…




− Ты и так нас встретил, − примирительно сказал Антракс. – И я тебя прошу, не привлекай особого внимания к моей персоне.




Он протянул Икару правую руку, стянув толстую перчатку. Мужчина пожал ее, тоже освободив руку от огромных рукавиц.




− Я просто Ан, − предупредил его Антракс, − а это моя жена Лила. Мы просто были знакомы во времена твоего Эштарского бытия.




Мужчина понимающе кивнул, а затем не удержавшись обнял эштарца.




− Я очень рад вас видеть, − признался он. – И вас юная госпожа. Я могу пригласить вас к себе? – спросил он с надеждой. – Эллина будет очень рада. Она сейчас на сносях. Я признаться рассчитываю на девочку.




− А первенец ваш как? – спрашивал Антракс помогая Лилайне пробираться через снежные сугробы к экипажу их знакомого.




− Анрад – настоящий богатырь, − довольно сообщил Икар, только теперь возвращая шапку на лысую макушку, когда уши от ветра откровенно побелели.




Лилайна молчала. Она знала, что Элли родила больше года назад. Их мальчику скоро будет два года, но никак не могла представить двухлетнего богатыря, да и бывшую фрейлину в роли супруги и матери до сих пор с трудом представляла.




− Не жалеешь? – спросил Антракс, буквально подсаживая Лилу в карету.




Он побоялся, что его маленькая птичка поскользнется на заснеженной подножке.




− Ничуть, − спокойно отозвался Икар.




Он придержал дверь, пока Антракс запрыгивал в карету, стоящую на полозьях вместо колес.




− Домой! – скомандовал он слуге и запрыгнул следом за эштарцем. – Элли оказалась доброй женой. Урок, что вы ей преподали явно пошел ей на пользу.




− Урок? – спросила Лилайна.




Она так и не узнала о том, что произошло между Эллиной и ее эштарцем. Икар от этого вопроса переменился в лице. Мысль о том, что он взболтнул лишнего, сильно его перепугала, но Антракс спокойно сделал жест рукой, словно Икар по-прежнему был смотрителем его крыла и мог спокойно продолжать свои речи, ничего не боясь.




− Ан? – вопросительно прошептала Лила. – Я чего-то не знаю?




− Немного, − прошептал эштарец с усмешкой, − но я не думаю, что это надо считать тайной.




Лилайна была так взволнованна, что даже не заметила, как карета тронулась с места. Скрип снега тоже был для нее диковинкой, значения которой она не могла придавать сейчас, когда могла узнать что-то о своем супруге.




− Так как официально Эллина была женщиной моего гарема, − начал Антракс спокойно. – Хотя все знали, что это только технический факт. Даже ей я сразу сказал, что лучше найти себе мужчину, ибо мне она не нужна. Поэтому Икар просил моего позволения на их союз. Разумеется, я не возражал, а вот Эллина решила ради денег соблазнить меня.




− Ради денег? – не поверила Лила.




− Ну да, так и сказала, что ей любви не нужно и даже на роль матери моих детей она не претендует, просто хочет быть настоящей наложницей эштарского принца, − пожимая плечами ответил Антракс. – Я и показал ей, что к чему.




Лилайна даже отшатнулась, пытаясь представить, что именно мог сделать Антракс с девушкой. Его колючего языка порой было достаточно, чтобы замолкали самые наглые и дерзкие.




− Не делайте такое лицо, госпожа, − осторожно начал Икар. – Ваш супруг просто проучил ее немного, а ведь имел полное право просто казнить. Эллина после призналась мне, что благодарна вам за то, что вы ее отрезвили, да и прощения у меня попросила за совершенную глупость. Поначалу я ее чуть ли не силой удерживал рядом. Она просто боялась мне возразить, а теперь все хорошо, и мы оба довольны своей судьбой.




− Правда? – взволнованно уточнила Лилайна.




Ей никогда не казалось, что ее фрейлина любит лысого авелонца.




− Я счастлив, − признался Икар, − а о чувствах Элли вы скоро сможете спросить у нее самой.




− Кстати, а мы проедем через туннель? – уточнил Антракс, вспоминая как это много времени уходит на смену полозьев на колеса и обратно.




− Проедем. Последняя метель замела все, − сообщил Икар. – Снег лежит даже в пещере, так что мы очень скоро будем на месте.




Словно по воле его слов в экипаже сразу потемнело. Испуганная Лилайна выглянула в окошко и замерла в изумлении. Они были в глубине скалы и темные тени от горящего где-то впереди огня, освещали искрящие сползающие вниз льдинки. Для нее это было настоящим столкновением изящного и грубого, и ничего прекраснее она не могла представить.




− Вы, кстати, не голодны? – спросил Икар опомнившись. – Я ведь за вяленой рыбой ездил для Элли. Она соленая, но ей сейчас очень нравится.




− Я-то ел на корабле, а вот Лил тяжело перенесла наше плаванье.




Понимая, что мужчину говорят о ней, Лалйна обернулась.




− Ты кушать не хочешь? – спросил Антракс нежно.




Лила растерянно прислушалась к себе. Ее уже не тошнило, но в теле бродила странная слабость. Икар же, усмехнувшись, просто развернул сверток, оторвал кусок бумаги и завернул в него ломтик вяленой рыбки и протянул женщине.




− Попробуйте.




Лилайне понравился ее запах. Она сразу откусила кусочек и радостно угукнула. Соленая тягучее мясо, показалось ей самым вкусным, что она когда-то ела.




Икар с усмешкой отдал ей сверток, совершенно не боясь, что королева Рейна съест все.




 




***




Мужчины очень скоро перешли к обсуждению своих дел, а Лила тихонечко грызла рыбку, осторожно запивая ее водичкой. Вникать в проблемы шахты, о которых говорил Икар ей совершенно не хотелось, к тому же Антракс сразу сказал, что его имущество в Авелоне это его личное дело. «Подумаешь», − решила тогда Лилайна, обидевшись, но потом быстро передумала, осознав, что ей и без Авелона есть чем загружать свою голову.




Теперь же она и вовсе радовалась вкуснейшему, как ей казалось лакомству. Ей искренне хотелось съесть все, но ломтики были такими тягучими, что она долго жевала каждый кусочек, находя в этом особое удовольствие, а потом запивала все простой водой. Антракс боялся, что та слишком холодная, и Лилайна простудится, поэтому буквально запретил ей пить большими глотками, несмотря на уверение Икара, что теплый кронт все исправит.




Умяв два ломтика, Лилайна поняла, что только сильнее захотела есть, но новый ломтик не схватила только потому, что Икар сообщил, что они почти приехали.




− Эллина наверняка приготовила обед, − сказал он с улыбкой. – Так что вы наверняка сможете утолить свой голод.




Лилайна даже смутилась от этих слов, но тут же обрадовалась, вспоминая как когда-то давно Элли приготовила ей пирог в честь ее дня рождения, потому что одиннадцатилетняя принцесса капризничала и хотела чего-то особенного. Тогда четырнадцатилетняя Эллина, только появившись при дворе, предложила принцессе самой приготовить себе праздничное блюдо. По факту готовила Эллина, а Лилайна ей только мешала, но зато была так счастлива, что сразу полюбила новую фрейлину.




«Я была ужасно избалованным ребенком», − подумала Лилайна, вспоминая эту сцену.




− Вы останетесь на ночь? – спросил Икар, когда карета остановилась.




− Нет, − уверенно ответил Антракс, даже не задумываясь. – Зачем беспокоить твою супругу лишними хлопотами, если от Ниора до поместья два чеса езды.




− Но через лес, − напомнил Икар.




− Позволим нашим женщинам поболтать и поедем, до заката доберемся, − спокойно ответил Антракс, снова подхватывая Лилайну на руки и аккуратно ставя на вытоптанную снежную дорожку.




Сверток с рыбой у нее заблаговременно забрали, и теперь Икар прятал его под свой тулуп, чтобы большие снежные хлопья, медленно парящие в воздухе, не намочили бумагу.




Лилайна так внимательно следила за ними и ловила голой ладошкой, что далеко не сразу поняла, в каком удивительном месте оказалась.




Тропинка, на которой они стояли, вела к скале, в которой были ряды окон и дверей, а с другой стороны стояли низенькие каменные домики, почти целиком заметенные снегом. Из белых крыш торчали трубы, пыхтящие темным дымом. Каким-то чудом у этих сугробов-домов, все же сохранялись окна и двери, и уроженка долины смотрела на них с ужасом и восторгом одновременно не понимая, что для нее удивительнее жить в сугробе или в скале.




− Нам сюда, − сказал Икар, жестом приглашая их следовать за ним, как только разобрался с кучером.




Только когда карета тронулась с места, рассеянная Лилайна заметила, что вместо лошадей в упряжи были олени, на рогах которых были завязаны разноцветные ленточки.




− А сейчас какой-то праздник? – спросила она неловко, осознавая, что они совершенно неприлично собираются свалиться на голову хозяйке.




− Да, − со смехом ответил Икар. – Элли же беременна, а когда в Авелоне семья ждет ребенка, то все должно быть празднично, тогда согласно северным приметам ребенок будет счастливым и здоровым.




Он замолк, посмотрел на Антракса и тихо, не решительно пробормотал:




− Не было праздника у вашей матери от того и все беды.




− Да, ленточки на рогах непременно изменили бы мою судьбу, − со смехом ответил Антракс.




Авелонец смутился, даже машинально стянул шапку, шагнув в сторону большой деревянной двери.




− А вдруг он прав? – спросила Лилайна шепотом.




− Только в том, что беременной женщине нельзя нервничать. Она должна радоваться жизни и больше ничего, но так слишком редко получается, − ответил Антракс, прижал Лилайну к себе и поцеловал в висок, чтобы тихо прошептать на ушко: − Когда мы будем ждать ребенка, я сделаю все, чтобы ты улыбалась.




− Ты и так делаешь все, − смущенно прошептала Лилайна, отстраняясь, чтобы не залиться краской еще больше.




«Если бы мы были в Эштаре, ты носила бы обруч Солнца и считалась бы потенциальной матерью. За это тебя бы чтили и берегли все», − подумал Антракс, но ничего ей не сказал, понимая, что сейчас не время.




Вместо этого он ускорил шаг, чтобы поравняться с Икаром в тот миг, когда мужчина откроет дверь.




− Папя! – закричал мальчишка, как только дверь открылась, шлепая по деревянному полу маленькими ножками в толстых шерстяных носках.




Его оглушительный крик озадачил даже Антракса. Эштарец на миг нахмурился и тут же улыбнулся, видя, как из комнаты справа в узкий коридор выбегает карапуз.




− Анрад, не выбегай в коридор, простудишься! – крикнула из комнаты Эллина.




Только ее мужчины слушаться не собирались. Икар, распахнув тулуп и положив сверток на сундук, подхватил мальчишку на руки, позволяя прижаться к груди.




− Вот так всегда, воспитываешь его, воспитываешь, а потом приходит папа, − с наигранным недовольством сказала Элина, появившись в дверном проходе.




− Он просто еще маленький, − сказал Икар, целуя улыбающегося мальчишку в щеку. −  Подрастет, будем его воспитывать.




Вот только Эллина его уже не слушала. Она машинально прижала к груди полотенце и замерла. Ее беременность была так очевидна, что большой округлый живот едва помешался в платье, собирая его складками.




− Ой, − прошептала она, одергивая ткань, явно стараясь привести себя в порядок. – Я не думала, что…




Договорить она не смогла, потому что Лилайна бросилась ее обнимать и целовать. Как бы не испортились их отношения вовремя эштарского плена, она все равно любила свою фрейлину хотя бы за то, что та была рядом. Эллина стразу растаяла и обняла молодую женщину в ответ.




Антраксу оставалось плотнее закрыть дверь, чтобы снежные хлопья не влетали в дом, а ветер не морозил прогретые каменные стены.


 19. Маленькие семейные радости.
Обед оказался делом не только сытным, но и занимательным. Пока мужчины с одной стороны стола изредка перекидывались короткими, но содержательными фразами, женщины болтали без умолку, дружно уминая вяленую рыбу в прикуску с мясом. Лилайна еще умудрялась запивать ее сладким кронтом с сиропом.




− Лил, тебе плохо не станет? – спросил Антракс, наблюдая, как пустеет большое блюдо.




− Нет, − уверенно отозвалась Лилайна. – Она просто очень вкусная!




С этими словами Лилайна отломала кусочек рыбы и протянула мужу, чтобы тот мог убедиться.




Антракс рыбу попробовал, но восторга не понял. Она была слишком соленой на его вкус, но женщин явно устраивала.




− Лил, а ты часом не беременна? – спросила шепотом Эллина.




− Нет, − отмахнулась Лилайна, потом задумалась, понимая, что все может быть, и посмотрела на черноволосую подругу. – А с чего такое предположение.




− Я эту соленость могу только в положении есть, а ты ее вон еще и сладким запиваешь.




− Я же всегда любила соленое, − пробормотала Лилайна, − а еще сладкое.




− А еще кисленькое, − хохотнула Эллина, мгновенно переводя тему.




Лучше всех чувствовал себя Анрад. Он то сидел за столом на своем большом стуле, то забирался к отцу на колени, то просил Антракса взять его на руки и дать потрогать «блестяшку» именуя так медальон. Эта радость ему тоже перепала. Поэтому мальчишка был очень доволен, а когда ему еще и разрешили погулять с тетей Лилой на улице, начал прыгать от нетерпения на месте.




− Мне тяжело с ним сейчас гулять, − призналась Эллина одевая малыша в теплый шубку. – Он так носится, что мне за ним не поспеть.




− А я поспею! – пообещала королева Рейна.




Она действительно справилась с мальчишкой, бегала с ним по сугробам, швырялась снежками, просто валялась в снегу, пытаясь отдышаться.




− Сущий ребенок, − прошептал Икар, наблюдая эту картину, когда они с Антраксом возвращались к дому, договорившись на счет экипажа, что должен был довезти пару до замка.




− Это она сейчас такая, − с улыбкой ответил Антракс. – Когда ей нужно быть королевой она становится ею, а вся эта беспечность скорее комплемент мне, чем укор ей.




Икар, не совсем понимая слова южанина, только посмотрел на него растерянно, но просить пояснений не стал.




«Бог Воины и тот эштарцев не разберет, а тут еще и совершенно неправильный эштарец», − подумал он и тут же отложил подобные размышления.




− Нам надо ехать, − спокойно сказал Антракс, вытягивая супругу из сугроба.




− Надо, − согласилась Лилайна и побежала прощаться с Элли и ее сынишкой, много раз всех обнимая и обещая писать большие интересные письма, и присылать малышам игрушки из долины, чтобы они знали не только северные забавы.




В карету она запрыгнула сама, опережая Антракса, счастливая и довольная с красным морозным румянцем на щеках.




− Я так рада, что мы с ними повидались! – объявила она, обнимая Антракса за шею, как только тот сел рядом. – Они такие счастливые, и мальчик у них замечательный.




Она мечтательно улыбнулась и прижалась к мужу посильнее.




− Элли предположила, что я беременна просто потому, что я ела много рыбы, − хихикнула она, зарываясь носом в меховой воротник.




− Я не верю в подобные приметы, − спокойно ответил Антракс. – К тому же тебе было плохо два дня до этого.




− Но ведь я могу, − робко прошептала женщина.




− Я знаю, − спокойно ответил Антракс. – Ты разве этого не понимала?




− Раньше нет, − прошептала Лилайна, чуть отстранившись, чтобы посмотреть ему в глаза. – Вернее я умом осознавала, а теперь почувствовала это, посмотрела на Элли и прям прониклась, понимаешь?




Антракс криво улыбнулся, зная, что говорить ей сейчас «нет» не стоит. К счастью, Лилайна, переполненная эмоциями даже не заметила его странного взгляда, а снова бросилась в его объятья, радостно спрашивая:




− Ты хочешь мальчика или девочку?




− И мальчика, и девочку, − невозмутимо ответил Антракс, зарываясь пальцами в ее волосы.




− А кого первым? – спрашивала Лилайна, млея от его прикосновений.




− Я хочу нашего ребенка, а мальчик это будет или девочка не имеет значения.




− Разве для эштарцев мальчики не важнее? – удивилась Лилайна.




− Не важнее, − усмехнулся Антракс, − просто по традициям отцы занимаются ими меньше. Я мало общался с сестрами, но всех их знал, и отец следил за их судьбой даже после брака. Не знаю, конечно, чему я могу научить дочку, но любить ее точно обещаю.




− Я уже почти ревную, − шутливо возмутилась Лилайна и поцеловала его в уголок губ, слушая скрип снега под полозьями.




Одного ее робкого прикосновения хватило, чтобы Антракс перехватил ее руку, подтянул к себе, усадил на колени и прижался всем телом, чтобы поймать ее губы в глубоком страстном поцелуе, почему-то все эти разговоры о детях вызывали в нем дикое нестерпимое желание. Хотелось сорвать с нее одежду прямо сейчас и усадить сверху, чтобы она стонала под свист ветра, но он сдерживался, понимая, что это просто невозможно и только целовал ее, блуждая руками по ее спине и бедрам.




Вот только он не думал, что Лилайна в порыве страсти нырнет маленькими ручками под тулуп, чтобы побродить пальцами по его груди, а наткнувшись на приподнятую выпуклость, вцепится в нее рукой так, словно только ее и искала всю свою жизнь.




Антракс невольно выдохнул, а она отстранилась, облизывая губы. Она смотрела в синие глаза и улыбалась, нежно поглаживая выпуклость под слоем одежды. Чувствительная головка члена почти горела от прикосновения шерсти, а ее ручонки заставляли колючую ткань ерзать по коже, заставляя мужчину тяжело дышать, не имея сил на возражения.




− Два часа до замка, говоришь, − протяжно сказал она и внезапно соскользнула с его коленей вниз, разводя ноги мужчины.




Антракс невольно расправил плечи, напрягаясь всем телом. Порой игривое настроение жены вызывало в нем странное чувство неловкости. Даже теперь изредка она умудрялась застать его врасплох так же, как сейчас.




− Что ты задумала? – спросил он нерешительно.




− Ничего такого, − уклончиво ответила Лилайна, освобождая головку члена от ткани, чтобы тут же поцеловать.




− Лил, − глухо прошептал Антракс, осторожно ловя ее за руку. – Не надо.




− Надо. Обещаю, ты не замерзнешь, − сказала она, дергая вниз штаны так, что Антракс едва не выругался, но вместо этого только глухо прорычал и тут же выдохнул, закрывая глаза.




Лилайна осторожно лизнула головку, поймала ее губами, обхватив член тонкими пальчиками и ласково его сжимая, а потом посасывающими движениями стала спускаться по стволу ниже. Она медлила, застывая губами на новом уровне, лаская чувствительную плоть языком, прижимая ее к небу, а потом просто засасывала ее чуть глубже, снова замирая.




− Боги, − выдохнул Антракс, роняя голову назад на спинку сидения и зарываясь пальцами в ее волосы, чтобы буквально наматывать длинные локоны на кулак, мять их гневно, словно это могло заменить стон.




Лилайна же расслабленно и спокойно завоевывала его целиком, чтобы потом с причмокиванием резко отпустить и снова поймать одну лишь головку.




Антракс не удержал глухого стона огорчения, но супруга начинала пытку сначала, исследуя его губами, медленно поглощая и снова отпуская.




− Лил, − тихо, болезненно просипел Антракс, до боли сжимая пальцы в кулак, только чтобы не толкнуть ее голову на горяченный член.




Женщина не ответила, но откровенно сжалилась, поймав его губами наполовину и начав ритмично посасывать. Ей это нравилось просто потому, что это был Антракс. Она знала его терпкий тягучий привкус, что оставался на губах, скользила языком по знакомому рельефу и едва не задыхалась от странного наслаждения.




− Лил, − снова прошептал Антракс, попытавшись ее отстранить, но уже хорошо его зная, Лилайна вцепилась в его ноги и заглотила член целиком, едва не подавившись и рефлекторно сглотнув.




Антракс вцепился зубами в рукав, чтобы не шуметь, чувствуя, как она сжимает его очень глубоко и не пытается сбежать от горячей пульсации, а просто медленно отстраняется, проглатывая остатки семени и улыбается.




− Надеюсь, ты не останешься в долгу, когда мы доберемся до замка, – лукаво спросила Лилайна.




− Можешь даже не сомневаться, − негромко, но уверенно ответил Антракс, приводя одежду в порядок и все же счастливо улыбаясь, просто от того, что его жена была такой же сумасбродной, как и он сам.




 




***




Когда дорога из леса вильнула на горное плато, а в маленькое окошко стали попадать лучи заходящего солнца, Лилайна сидела напротив мужа с самым невинным видом. Антракс же, как только осознал, что дорога переменилась, выглянул в окно. Они медленно поднимались в гору.




− Ой, красиво то как, − тихо, но восторженно отозвалась Лилайна.




Прямо перед ними были вершины огромных елей, припорошенные снегом, в котором играли алые отблески солнечного света. Антракс улыбнулся, догадываясь о причинах ее восторга, и поманил ее к другому окну.




− Посмотри вон туда, − попросил он указывая куда-то вверх.




Лилайна с неохотой отвела взгляд от закатного леса и посмотрела на скалу такую скучную внизу, но золотую от солнца на вершине. Серые камни, одетые в белые шубки, переливались всеми тонами красного золота, а над всем этим великолепием возвышался черный замок, над пиками которого развивались синие знамена рода Лен-дер-Валь. Синяя материя, взмывающая ввысь от резких порывов ветра, казалось, пыталась дотянуться до темнеющего неба. От этой красоты Лалайна оторваться уже не смогла. Молча, с чуть приоткрытым губами, она металась от одного окна к другому, следуя за поворотами дороги, чтобы наблюдать, как меняется небо и горы, золото уступает серебру, синева − мраку. Большая луна поднимается прямо над вершинами замка.




Они ехали дольше двух часов из-за заснеженной дороги, но Лилайна этого не заметила. Даже холод, пробирающийся под одежду, был для нее не важен.




− Ой, а это что? – спросила она, указывая на огни в лесу.




− Это Ниор, мы именно оттуда уехали. Между прочем мои родители встретились в Ниоре, − ответил Антракс, − а чуть дальше можно заметить несколько огоньков моей шахты. Это очень иронично дарить мне то, что свело моих родителей.




− Их свела шахта? – спросила Лилайна, осознав, что она так и не узнала загадочную историю северной принцессы и южного принца.




− Принцесса Ленкара отправилась проверять эту шахту одна и застряла из-за внезапной бури в Ниоре, там же ее пришлось переждать Эеншарду, третьему принцу Эштара.




− И что? Они встретились, а потом?




Антракс пожал плечами.




− Я знаю только то, что с тех пор отец о ней никогда не забывал. Он не любитель рассказывать о прошлом. Только он был рад, узнав, что эта шахта достанется мне.




− Добрый знак судьбы, − заключила Лилайна.




Эштарец же только пожал плечами и поймал ее руку.




− У тебя пальцы очень холодные. Ты не замерзла?




− Если только чуть-чуть.




Она тут же смущенно улыбнулась, чувствуя горячие поцелуи на замерзших пальцах.




− Прячь руки, мы почти приехали.




Лилайна тут же надулась, словно ожидала чего-то иного, но тут же забыла о своих обидах, потому что дорога действительно подошла к концу. Они остановились, но прежде, чем открыть дверь, Антракс старательно поправил на Лилайне одежду, словно боялся, что жена может замерзнуть.




Дверь открыл слуга.




− Здравствуйте, господин, мы ждали вас, − сказал он кланяясь.




− Ждали? – тихо удивленно спросила Лилайна, дрожа от холода.




Как только дверь открылась, ее ударил до боли ледяной ветер, от которого девушка вся сжалась.




− Я предупреждал, что мы появимся в этом месяце, − пояснил Антракс, выходя первым и подавая ей руку. – Заберите наши вещи, − велел он слугам и поспешил к небольшой лестнице.




Лилайна ожидала увидеть огромные двери, резные, как в замке Рейна, но вместо них увидела маленькую дверцу, освещенную горящими факелами. Дверь перед ними распахнул еще один слуга, разглядеть которого было просто невозможно из-за лохматых меховых воротников и шапок.




За маленькой дверью вопреки ожиданиям Лилайны не оказалось большого зала, а только маленькая натопленная комната, где слуги забрали у них верхнюю одежду, заменив ее теплыми нагретыми плащами, и помогли сменить обувь. Вместо теплых сапог девушка почти с восторгом запрыгнула в подобие меховых туфлей, мягких и удобных. Только затем их пустили в большой зал.




− Как я рада, что вы здесь! – воскликнула белокурая женщина и тут же повисла на шее у Антракса. – Здравствуй милый!




У Лилайны болезненно сжалась сердце. Статная красотка обнимала ее мужа, а тот даже не думал отстраняться, осторожно обнимая ее за плечи.




− Мальчик мой, как же ты вырос! – наконец воскликнула женщина и, чуть отстранившись, попыталась поймать лицо Антракса изящными пальчиками, только мужчина тут же отступил.




− Тетушка Вивьян, не надо, − пробормотал он нерешительно.




Только женщине явно было все равно, она хлопнула в ладоши и тут же защебетала.




− Как тебе в очиках, ножка не болит? Может надо вызвать мастера и что-то подогнать?




− Мама! – грозно возмутился молодой мужчина, спускаясь с лестницы. – Прекрати терроризировать Антракса! Перед тобой между прочем король Рейна!




Он подошел ближе и сразу протянул эштарцу руку, улыбаясь так же очаровательно, как женщина рядом.




− Он все еще мой маленький племянник, − невозмутимо ответила женщина, наблюдая за рукопожатием мужчин, а потом заметив, наконец, Лилайну, бросилась к ней. – Ох, девочка моя хорошая, наконец-то я могу тебя увидеть. Антракс столько писал о тебе!




− Мама, ну не выдумывай! – со стоном возмутился молодой граф Ливель.




− Ничего ты не понимаешь! – отмахнулась от него женщина и поймала Лилайну за плечи. – Ты у нас настоящая красотка!




Она с восторгом обняла Лилайну, прижала к себе, словно родную дочь, и жена эштарнца невольно прильнула к ней, чувствуя искреннюю заботу и нежность.




− Я так рада, что вы все таким приехали, − сказала она с искреннем восторгом, отстранилась и продемонстрировала изящный реверанс, чудом заставляя шерстяную юбку ложиться красивой волной. – Я вдовствующая графиня Вивьен Ливель Лен-дер-Валь, мать вон того зануды Алана Левиля и младшая сестра матери твоего очаровательного мужа по совместительству. Он между прочем очень на нее похож, только смуглый и скулы широкие, отцовские, а так тоже кажется холодным, а сам очень добрый, не правда ли?




− Правда, − с самым счастливым видом ответила Лилайна и не удержавшись сама обняла эту очаровательную добрую женщину, в которой никак нельзя было признать женщину, имеющую взрослого сына.




− Пойдем дорогая, − сказала графиня улыбаясь. – Я тебя угощу кронтом, накормлю, покажу замок, а мужчины пусть сами без нас свои нужные дела обсуждают, а то рядом с моим сыном твой муж превращается в такого же зануду. Просто невозможно!




− Он и без него может, − согласилась Лилайна, видя мягкую улыбку на губах супруга.




Они были дома, по крайней мере так казалось самой Лилайне. Она верила этим людям и чувствовала какое-то родство, позволяющее спокойно оставить мужа с кузеном, и узнать поближе младшую дочь короля Айвана.




 




***




Лалайна была счастлива. Она бродила по замку, любовалась старинными картинами, расспрашивала о них, рассматривала витражи, грелась у больших каминов в разных залах и слушала дивные легенды. Даже те, что были ей знакомы, в устах северянки Вивьен звучали иначе.




Больше всего Лилайну удивляли синие глаза женщины. Они были не такими как у ее мужа, поэтому не выдержав, она все же спросила.




− У вас с Антраксом одинаковый цвет глаз или все же нет?




Женщина усмехнулась.




− Если ты сомневаешься, разве не значит это, что он разный? – весело ответила она. – У него королевские глаза, а у меня просто синие.




− Как так? – не поняла Лилайна.




− А вот так. У всех Лен-дер-Валей синие глаза, но у одних как у меня небесно-синие, а у других, как у твоего мужа – сапфировые.




Лилайна даже ахнула от такого сравнения.




− Идем, − поторопила ее женщина. – Я покажу тебе портрет нашего короля Айвара с маленькой Ленкарой, у отца то глазки не королевские были. – Она рассмеялась и быстро продолжала: − По легенде Снежный Бог приходит только к обладателям королевских глаз. Ленкаре он, например, снился, а Антракс его видел хоть раз?




− Я не знаю, − прошептала растерянно Лилайна и вдруг внезапно замерла, чувствуя сильное болезненное головокружение, из-за которого ей пришлось отступить к стене.




− Так дорогуша, что с тобой? – засуетилась графиня, подбежав к ней. – Ты так побелела? Голова кружится? Тошнит?




− Немного, − прошептала Лилайна, чувствуя, как в голове уже поясняется, после короткого тумана, а к горлу действительно подкатывает неприятная дурнота.




− Не беременна ли ты часом? – спросила женщина, заводя ее в ближайший зал, чтобы усадить в кресло.




− Не знаю, − прошептала Лилайна. – Могу, но… рано еще об этом судить.




На ее белых от плохого самочувствия щеках проступил смущенный румянец.




− Так давай проверим! – уверенно заявила женщина.




− Но еще даже кровь не должна появиться, разве…




− Уже можно все проверить! – уверяла ее Вивьен, присаживаясь рядом. – Как вдова я живу такой приличной жизнью, что просто обязана знать все хитрость, к тому же это старый бабкин метод, веками проверенный! – Она умолкла на миг, посмотрела на растерянную девушку и вновь заговорила только уже не так бойко. – Ты не подумай, я очень любила своего мужа, но его уже нет почти десять лет, поэтому иногда я позволяю себе какие-то романы, но замуж выйти не могу, никто не может сравниться с моим дорогим графом.




Она печально улыбнулась, застыла на миг и тут же вскочила.




− Идем. У нас как раз кухарка хорошая, мы ее быстро на эту шалость подобьем!




− Кухарка? – не поняла Лила осторожно вставая.




Голова уже не кружилась, но уверенной в своих ногах она не была, а упоминание кухни усилили тошноту.




− Тебе надо будет пописать в какую-нибудь мисочку, а потом мы это закипятим, − тихо прошептала Вивьен ей на ухо и подхватила под руку. – Держись за меня, дорогая. С тетушкой Вивьен еще никто не пропадал!




Она действительно привела Лилайну на кухню, пошепталась с кухаркой и стала искать подходящую посудину. Уроженка долины с недоумением смотрела на женщин, которые меряли всякие плошки, стучали ими по столу и обсуждали их удобность.




− Эта маленькая, можно промахнуться, − ворчала Вивьен.




− Ну, госпожа, эта же большая, осадка можно не увидеть.




− В этом доме даже посуды нормальной нет, один красивый раритет.




− И фамильное серебро, госпожа.




− Точно! – воскликнула Вивьен обрадовавшись. – Неси сюда серебренный кубок! Будем в кубок… делать!




− Как же можно? – испуганно спросила кухарка, прикладывая руки к груди. – Из этой посуды потчевали короли Авелона, а вы…




− Неси! – перебила ее Вивьен, и как только женщина скрылась, добавила: − У нас тут речь о будущем короле Рейна, что нам до прошлого, когда так много будущего!




Лилайна же только смотрела на нее растерянно, не понимая плакать ей или смеяться.




Через пару минут графиня и кухарка склонились над кубком, установленным в огненную чашу светильника, и всматривались в желтоватую жидкость, ожидая пузырьков. Лилайна смотреть не могла. Запах ей казался омерзительным, голова снова кружилась, да и волнение почему-то накрыло с головой. Она не знала, что делать, если она действительно беременна и понимала, что ужасно огорчится, если это вдруг окажется не так.




− Все-все снимай! – закричала графиня, едва не прыгая на месте от нетерпения.




Кухарка подхватила кубок рогатиной и переставила на стол.




− Я же вам говорила, он испортится.




Графиня только махнула рукой, склоняясь над кубком, и тут же радостно взвизгнула:




− Лила, ты будешь мамой!




Лилайна не успела даже осознать этих слов, как женщина такая хрупкая и нежная на вид буквально подбросила ее в воздух поймав за талию и крепко обняла.




− Как я рада, что узнала об этом первой! Я отдам тебе этот кубок как талисман, чтобы у вас было много-много здоровых детишек, а то у меня один сынок и такой вредный.




Она выдохнула и поцеловала Лилайну в щеку, а губы той медленно расплывалась в улыбке. Молодая королева представляла, как обрадует такой новостью своего мужа, опасаясь только, что он начнет ворчать о столь немедицинском подходе к делу, но женщине и серебряному кубку, на дно которого упал темно-желтый осадок, она верила.


20. Гнев Снежного Бога.
Антракс спустился в подземелье. Это было уже традицией. Он любил ходить по темным коридорам и ему, признаться, нравилось проходить через храм в древнюю библиотеку.




В замке этом давно никто не жил. Граф с матерью приезжал сюда, только чтобы повидаться с Антраксам. Всем казалось, что это правильно. Древнее строение, созданное Лен-дер-Валями еще до создание единого королевства Авелон, было настоящим гнездом рода, а подземный храм первым настоящим святилищем Снежного Бога. Поэтому Антракс, как человек уважающий историю, с почтением относился к территории и, проходя через зал, всегда замирал перед первой самой древней статуей божества.




Сегодня он тоже замер и сразу нахмурился. Почтенная фигура, как всегда, светилась в темноте, но глаза казались ему синими и внимательными, будто бог смотрел на него. Антракс втянул носом воздух, пытаясь поймать аромат дурманящих благовоний, но не ощутил его.




«Странно», − подумал эштарец и шагнул не в коридор ведущий в библиотеку, а к огромной трехметровой статуе. Снежный Бог действительно словно смотрел на него.




Схватившись за голову, Антракс вдруг ощутил странную болезненную сонливость. Это напомнило ему детство, когда Фу-Диен поил его отварами, чтобы мальчишка не мучился от боли. Морщась от неприятного ощущения в голове, Антракс обернулся, стараясь понять, что происходит. Он знал, что жрецы Авелона играли с сознанием приходящих в храм, но жреца в этом храме быть не должно.




− Кто здесь? – спросил он, тяжело дыша, и тут же ощутил, что его повело назад.




Чтобы не упасть, он коснулся рукой холодной статуи и тут же вздрогнул, понимая, что та внезапно стала обжигающе горячей и двинулась. Обернувшись, Антракс с ужасом осознал, что Снежный Бог расправляет плечи, вытягивает руку и небрежным движением толкает его в грудь одним лишь пальцем.




«Этого не может быть», − подумал Антракс.




Он был уверен, что прикосновения не будет. Галлюцинация не может причинить ему вред, но его внезапно отбросило в сторону, словно в тело ударил мощный порыв ветра. Мужчина попытался сгруппироваться, но тело было совершенно непослушным, словно ветер не просто швырял, но и держал его, стремясь опрокинуть и пригвоздить к полу.




Удар о каменную плиту зала, заставил Антракса глухо и коротко простонать от острой боли в спине, но он не услышал собственного голоса. Попытался приподняться, но стоило лишь чуть-чуть оторвать плечи от пола, как он осознал, что больше двинуться не сможет просто потому, что намертво примерз к ледяной глыбе, возникшей между ним и полом.




− Ты никуда не уйдешь, пока мы не поговорим, − сообщил голос из статуи, так похожий на голос самого Антракса, когда тот скрывает все свои чувства.




− Да кто ты такой? – рыкнул Эштарец, не веря в полную беспомощность собственного тела.




Он напрягал мышцы и тут же убеждался, что действительно не может пошевелиться.




− Ты знаешь, кто я, − ответил голос.




Статуя шагнула вперед, спускаясь по ступеням в зал. С каждым шагом уменьшаясь до нормальных человеческих размеров. Синие глаза буквально прожигали эштарца, а тот скалился и не понимал, кто мог устроить ему подобную ловушку в этом доме.




− Снежного Бога не существует, − прорычал он гневно. – Это просто идол, подкрепленный галлюциногенами.




− Да? – удивился голос. – А ты знаешь, мальчишка, что я дважды спас твою жизнь? Истекая кровью, твоя мать молилась за тебя до твоего рождения и в ту самую ночь, когда умерла. Те люди понимали мою силу и закрыли обе статуи черными полотнами. Я слышал ее, но не мог помочь, твой отец тоже понимал мою мощь. Он не просил, просто сорвал оба полотна. Кто, по-твоему, защищал тебя всю твою жизнь, неблагодарный потомок Лен-дер-Валей?




− Что? – простонал Антракс. – Да этого просто быть не может!




− Не может? Значит и тебя быть не может.




Статуя отступила и шагнула назад к пьедесталу, а потом обернулась:




− Почему в твоем доме нет моего идола?




− Потому что я никому не покланяюсь и не собираюсь этого делать, − сквозь зубы прошипел Антракс, чувствуя, что начинает замерзать.




Ледяная глыба не просто держала его, она начинала поглощать его.




− Это говоришь ты? Тот, кто оставил свою кровь Богу Войны, чтобы вернуться в Эштар?




Глухой едва слышный хохот прокатился по залу, словно эхо из далекого прошлого.




− Да, откуда ты это знаешь? – спросил Антракс, пытаясь освободиться, но не мог даже дернуться в ледяных оковах.




− Потому что я дух рода Лен-дер-Валь, − ответил голос. – Тысячелетиями твои предки вкладывали в мой образ свою силу, веру и знания, чтобы теперь я защищал их потомков. Ты нарушил ход рода, но в этом добрая воля судьбы, хоть ты ей и противишься.




− Чего ты хочешь? – с отчаяньем прошептал Антракс, чувствуя, что ничего не может сделать с фанатиком, в сети которого так внезапно угодил.




− Для начала перестань считать меня обманом, − спокойно заявил голос. – Я действительно тот, кого именуют Снежным Богом.




− Хорошо, − прошептал Антракс.




− Врешь, но так и быть я дам тебе шанс понять.




Божество снова приблизилось, а хватка льда ослабла.




− Мы поговорим, только учти, тебе не сбежать от меня, − предупредил голос в тот миг, когда лед действительно отпустил эштарца.




Для галлюцинации это было слишком сложно, для реальности – просто невозможно, поэтому Антракс осторожно сел, выдохнул и попытался принять такую правду.




«Допустим, этот дух существует, чего тогда ему надо от меня?» − подумал он, взглянув в синие глаза.




− Ты должен вернуть Лен-дер-Валей на Авелонский трон.




− Что? – прошептал Антракс растерянно. – Это невозможно!




− Это возможно, − уверенно ответил голос. – Я буду защищать род Эен-Рен, ибо для меня они тоже отныне часть клана Лен-дер-Валь, поэтому моя статуя должна стоять в твоем доме.




− Ладно, это возможно, − согласился Антракс и все же попытался встать.




Спина не болела несмотря на сильный удар, и двигаться ему не мешали, словно говорящий с ним действительно был всесилен и мог сделать что угодно.




− Я действительно здесь и сейчас всесилен, − сообщил голос, − и тебе никогда не достать меня, так что не советую враждовать со мной, не для того в этом мире существую.




Антракс только выдохнул. Непонятным образом говорящий, буквально читал его мысли, словно перед ним стоял действительно он сам, прячась под белой маской Снежного Божества.




− Тебе сложно это принять, но ты просто обязан это сделать из уважения к прошлому и на благо будущего, − сообщил голос.




Антракс с трудом не скривился, считая эти слова откровенным бредом, но тут же замер в изумлении, видя маленькую девочку лет семи, что вдруг выглянула из-за белого силуэта и улыбнулась. У нее были синие глаза, его глаза, губы, так похожие на припухлые розовые губки Лилайны, овал лица, словно списанный с Ленкары.




− Папа, − прошептала девочка нежным голосом и улыбнулась.




Антракс невольно сглотнул и отступил. Это было запредельно для любой галлюцинации.




− Он не узнает меня? – испуганно спросила девочка у Снежного Бога. – Почему?




− Милая, он еще не знаком с тобой, − сказал ласково голос, и белая рука легла на светлую девичью голову, чтобы погладить молочно-белые вьющиеся локоны. – Ты еще не родилась и не скоро родишься, а можешь и не родиться вовсе, если твой отец продолжит упрямиться.




Ничего не понимая, Антракс не мог уже ни отступать, ни спрашивать, глядя на эту девчонку.




− Твоя жена ждет сына, − сообщил голос. – Это будет ваш наследник, сильный и достойный твоего имени, через два года после, если ты действительно поставишь статую, на свет появится девочка, судьба которой стать королевой Авелона. Она станет женой наследника и, взойдя на престол, вернет Лен-дер-Валей север. После ее рождения я не советую вам иметь детей, ибо ты проклят, Антракс, и югом, и севером, и даже Рейном, если ты, конечно, понимаешь о каком проклятии идет речь.




− Я не верю в это, − с трудом прошептал Антракс. – Я сам создатель своей судьбы.




− Чтобы ты не говорил и не думал, а она уже предрешена, − сообщил ему голос, и очень скоро ты это поймешь, и, если хочешь блага для своего рода, дай мне власть в собственном доме!




Последние слова показались Антраксу очередным порывом, от которого он снова полетел прочь, словно никогда ничего не весил. Удара в стену не было. Он просто понял, что летит вниз в бесконечную пустоту без звука и света…


21. От будущего к прошлому и обратно.
− Антракс, − прошептала испуганно Лилайна.




Она хотела как можно скорее сообщить Антраксу добрые вести и отправилась искать его у графа, но молодой человек сообщил, что ее супруг отправился в библиотеку и дорога туда идет через подземелье. Он был готов ее проводить, но Лилайна решила пойти одна, чтобы не нарушать таинство важного для них обоих момента. Темноты она не боялась, да и граф утверждал, что в холодных ходах никто не водится, поэтому она смело спустилась вниз и пошла по заветному коридору, освещая себе дорогу факелом.




Ее предупредили, что статуя Снежного Бога светится в темноте, да и она помнила ее переливы со дня первой брачной церемонии, но огонь, лежащего на полу факела, ее испугал. Бросившись к нему, она предстала перед Снежным Богом. В сердце сразу вспыхнул страх и благоговение перед прекрасным древним изваянием, которое она не могла не считать великим творением рук человеческих, но вид супруга, лежащего у ног этой самой статуи, едва не лишили ее чувств. Она бросилась к Антраксу, не веря своим глазам, и застыла в изумлении. Ее муж, казалось, просто спал, положив голову на поблескивающий ботинок, видневшийся из-под каменного балахона.




− Антракс, − шептала она сначала робко, потом настойчиво, не понимая, как ее муж мог здесь уснуть.




Он порою засыпал в кабинете прямо в кресле, особенно если накануне, было несколько бессонных ночей, но спать на полу вот так… Ей всегда казалось, что нечто подобное может случиться только с пропойцами, но никак не с такими людьми как ее муж.




Антракс все же поморщился и приоткрыл глаза. Он не мог сказать, когда его длительное падение прекратилось. По телу бродила дрожь от холода, пронизывающего все тело, а голова нестерпимо болела, словно совсем недавно ее кто-то пытался раздавить.




− Антракс, что с тобой? – испуганно спросила Лилайна, чуть отпрянув, чтобы мужчина мог сесть на верхнюю ступень.




− Голова болит, − прошептал он, чувствуя, впрочем, что эта боль быстро рассеивается, зато в сознание врываются странные воспоминания о беседе со Снежным Богом.




Поймав Лилайну за руку, словно, не веря в ее реальность, он обернулся, чтобы взглянуть на могучий силуэт. Статуя равномерно блестела, но как только мужчина вздохнул с облегчением, синий огонь коротко мелькнул в ее глазах. В этот миг Антракс ощутил страх, мощный ужас, заставляющий серьезно отнестись ко всему, что возможно просто ему приснилось. Но даже если это был просто сон, с чего вдруг он улегся здесь спать?




Разум внезапно напомнил давний шепот матери.




− Спи, мой хороший, − говорила она сыну, когда тому не было и пяти лет. – Спи, а я тоже буду спать, мне будет сниться Снежный Бог, тот, что хранит тебя и твое будущее. Когда ты подрастешь, я все тебе расскажу, а пока просто спи.




А потом она пела, тихо, ласково, о перепутье дорог, на котором старый идол Севера непременно укажет верный путь и цену, которую придется заплатить.




Это воспоминание отозвалось болью в груди Антракса, но вместе с тем ужас ушел. Пришло осознание, что Божество − или что оно там такое? − не было враждебным, разве что просто разгневанным, иначе не уложило бы его спать, а просто забыло о его существовании, вычеркнув из рода Лен-дер-Валь.




Его матери действительно снился Снежный Бог. Это говорила, и она сама, и отец, но Антракс никогда не относился к этому всерьез. Чего только не приснится в этом мире.




«Что ж, − решил он, − посмотрим, насколько правдиво пророчество».




Он с трудом улыбнулся испуганной жене, привлек ее к себе, и обнял.




− Моя мама говорила со снежным богом, − начал он. – Садилась рядом и прикасалась к нему головой и как-то так вместо молитвы тихонько засыпала, вот я и решил посидеть тут немного, − соврал он, понимая, что в этом действительно есть что-то схожее, ведь он подошел к статуе и прикоснулся к ней, прежде чем началось это безумие.




− И он тебе приснился? – радостно спросила Лилайна, понимая, что холодные руки супруга быстро теплеют, а напряженная морщинка на лбу полностью разгладилась.




− Да, потребовал свою статую в Рейне, − ответил Антракс, посмеиваясь над серьезностью собственных слов.




Он уже знал, что статуя обязательно будет, даже если слова Бога не окажутся правдивыми просто потому, что это часть наследия его предков, часть культуры, которой он пренебрег.




− А ведь он прав, − рассмеялась Лилайна. – Как свидетель нашего брака он имеет право находиться в нашем доме.




− Расторгнутого брака, − напомнил Антракс, вспоминая первую церемонию.




− Я глупая была! – заявила Лилайна уверенно. – Тебя боялась, Снежному Богу это явно не понравилось, вот он и надавил на меня, чтобы глупости из меня вышли, а я зажалась, перепугалась и только глазками хлопала, − она прижалась к мужу, чтобы радостно закрыть глаза и перейти на шепот, − но, та церемония, первая для меня была настоящей, а вторая просто буквой закона, ради твоей коронации. Я не сразу стала хорошей женой для тебя, но плохой женой я стала именно той ночью под Эштарским небом.




Антракс невольно улыбнулся. Для него тоже та первая церемония была важнее, хоть и прошла она без лоска, восторга и даже счастья. Первая брачная ночь тоже вышла неидеальной, но все это было началом их настоящей близости.






Ему многое хотелось ей сказать, но слов не находилось, а от полноты чувств он мог только обнять ее крепче.




− Ты, вообще, как здесь оказалась? – спросил он, понимая, что слишком размяк от подобной ностальгии.




− Тебя пошла искать, − прошептала Лилайна. – Ты мне еще долг за день не вернул.




Антракс рассмеялся.




− И что, ты хочешь потребовать долг прямо тут?




− Да, − внезапно прошептала Лилайна отстранившись. – Почему бы не показать Снежному Богу, что он не зря соединял нас той ночью?




Антракс хмыкнул, чувствуя внезапную неловкость. Мысль о том, что непонятное нечто именуемое Снежным Богом, знающее все о прошлом, действительно что-то увидит, его немного смущало.




− Может не надо, − прошептал он растерянно.




− Что? – усмехнулась Лилайна. – Не ты ли всю дорогу пытаешься вывести наши брачные игры подальше от постели?




В ее серебряных глазах играли веселые огоньки возбуждения и азарта, такие пленительные, что устоять было просто невозможно.




− Ну, тогда ты сама виновата, − прошептал мужчина улыбаясь.




Лилайна усмехнулась и с вызовом взглянула ему в глаза. Чувствовала она себя хорошо. Новость о беременности словно вдохнула в нее новую жизнь и наполнила силой, а теперь ей хотелось совершить что-то особенное, личное, что-то, что понимали только они вдвоем. Поэтому идея заняться любовью в древнем храме, не казалась ей развратной или глупой, напротив очень личной и правильной, соединяющей прошлое, настоящее и будущее, которое ей предстоит родить.




Антракс, осознав ее порыв, подхватил ее на руки и, забыв о холоде, севере и подсматривающим древнем божестве, осторожно уложил ее на пол, там, где во сне был прикован ледяной глыбой, а затем начал осыпать поцелуями ее лице, дразнить прикосновением губы и часть шеи, выглядывающую из-под белого воротничка, а она опрокидывала голову, обнимала его ногами и улыбалась так сладко и маняще, что у Антракса кружилась голова.




В воздухе появился новый аромат, сладкий и пьянящий, но думать о его силе Антракс не мог, чувствуя, как все ощущения и желания обостряются.




Он ловил ее руки, целовал ладони, пальцы, запястья и задыхался так, словно обладал ей целиком, а Лилайна млела и таяла. Ей казалось, что она просто растекается от удовольствия просто потому, что Антракс рядом, а его прикосновения, его руки и губы были невыносимо сладкими, а пальцы, скользящие по бедрам и собирающие ткань в складки, были почти пыткой.




Она стонала, вздрагивала и извивалась, пока он не оказался внутри, тогда немного очнувшись, она обняла его так крепко, как только смогла и поцеловала, мечтая губами в прикосновении рассказать все, что она думала и чувствовала, показать, как именно она его любит, горячо, жадно и страстно.




Антракс отвечал на этот поцелуй с таким же азартом и медленно, сладко и нежно проникал в нее, утопал в ней, растворяясь в ощущениях.




Не было движений, не было даже страсти, был только огнь в окружении льда, в котором они были едины. Пламя согревало и ласкало их, связывая еще крепче, пока волна наслаждения не накрыла обоих, заставляя застыть и даже не дышать.




Лилайна выдохнула, отстранилась, сладко вздохнула, глядя в синие глаза и с улыбкой призналась:




− У нас будет ребенок.




Антракс переменился в лице, чуть отстранился и тут же обнял ее.




− Боги, Лила, откуда ты это знаешь?




Он, не дожидаясь ответа, сначала нежно поцеловать ее, огладил бока, бедра, грудь без похоти с нежным восторгом и прошептал:




− Мы завтра поедем в порт и отправимся домой.




− Нет, − возмутилась Лилайна сияя от радости. – Мы останемся тут на недельку.




− Лила, тут холодно. Ты можешь заболеть, − шептал Антракс, − а тебе нельзя сейчас.




− Но я хочу узнать север, построить замок из снега и стать на коньки, − ласково шептала женщина, разбирая черные волосы.




− Лила, ты убьешься на коньках! – с ужасом воскликнул Антракс.




− Не убьюсь, ты же будешь со мной.




− Я не стану на коньки!




− Ну, Антракс…




− Лила, ты с ума сошла?!




− Да, − хихикнула женщина и прервала возмущения мужа, нежным, ласковым поцелуем.




 




***




Антракс и Лилайна покинули Авелон через неделю, сошли с корабля в порту Эшхарата, чтобы оповестить Эеншарда о будущем внуке и вернуться домой по дружественным землям, чтобы начать новую историю своего брака и рода, но это уже совсем другая история.
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